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Omne tulit punctum, qui miscuit utile duloi,
Lectorem delectando pariterque monendo.

HorATIUS: Ars poetica, V. 343-4.

(Celui-1a a atteint le but, qui sait mélen
Dutile & I'agréable ; par 13, il instruit son
lecteur tout en ’amusant.)

PA variété des matitres dont se.compose ce
volume justifie le sens de notre épigraphe.
En donnant, réunis dans un méme volume,
toute une série de morceaux choisis pu-
biiés originairement dans divers journaux, '
Pauteur n'a eu pour but que de sauver du
naufrage ces écrits, fruits de beaucoup de
2= veillgs, et que tant d’écrivains se soucient peu
ey de recueillir.
En' lisant les premiéres pages de ce volume, on se con-
vaincra que 'auteur en est encore & ses premiéres armes ;
U'intérét croit cependant avec le progrés de la lecture ; la
 forme, de méme que le fond, révéle peu & peu un travail
rlug soigné.

Les Loisirs d'wn homme du peuple, sujet raodeste, dira
e lecteur, mais qui, suivant nous, en dit plus que bien
fles titres pompeux accolés 3 tant d’ouvrages de bien'
" noindre portée. IL’homme du peuple, autrefois, passait
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sés jours sur laplace publique & écouter les miile rumeurs
en circulation ; souvent querelleur, prompt & parler, lent
4 réfléchir, ignorant, paresseux ; indifférent a la chose
publique, laissant les choses aller leur train. « N'y a-tily
aucuno nouvelle? demandait I'homme de la place pi-
blique au temps de Démosthéne. — Eh! que peut-il y:
avoir-de plus nouveau, s'écriait Uorateur, que de voir un,
homme de Macédoine (Philippe) qui dompte les Athé-.
niens et qui gouverne la Gréce } — Philippe est mort, dit!

quelqu’un. — Non, dit un autre, il n’est que malade. —Eh 11
que vous importe, puisque, s'il n’était plus, vous vous’

feriez bientét un autre Philippe » ! i
L’homme du peuple d'avjourd hui ponse, réfléchit, non:
pas sur la place publique ou sur le boulevard, mais dans.
la solitude de son petit cabinet de travail. Je Pai bien
connu. Rentré chez lui aprés ses occupations journaliéres,
il s’enfermait dans son cabinet, et 1, entouré de jou.*F-
paux, de livres de son choix, il ¢'instruisait des événé.j
ments importants du jour, surtout ceux de son pays, lesy
étudiant pour les comprendre, couchant ses réflexions pag
écrit afin de los rendre utiles & lui-méme ot & d'autres, sug
la politique, V'agriculturs, le commerce. Puis, quittant cels}
utile labeur, il passait & un autre plus altrayant, plus;
souriant, celui des belles-lettres, Clest ici qu'il faut citery
les beaux vers de Millevoye : ‘

Trop heureux I'éerivain qui, dans la solitude,
Amasse lentement les trésors de 1'étude ;
Qui, préparant de loin ses destins éclatants,
Epure ses travaux dans le creuset du temps !
Comme il dédaigne alors tant de vils adversaires,
Tant de combats grossiers, pugilats littéraires ! -

P S S

.

P . .

Il n’est point de déserts, point @’exil pour le sage,

Ces sables dévorants, ces plaines sans ombrage, : ;

Ces antres, ces rochers, n’ont pour lui rien d’affreux 3
Beul errant et proscrit, il n’est point malheureux :

L’étude, objet constant de son idolétrie, :
Au bout de 'univers Ini fonde une patrie 1.

3 Potmes divers : ' Independance de Uhomme de leftres.

B
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PREFACE b

L'homme duw peuple, done, cultivait les lettres, dans la
compagnie d'auteurs choisis, puis recueillait ses réflexions
Sur eux, sans en rien perdre, de méme .que la fourmi qui
‘recueille grain & grain sa petite provision. Tt qui sait
Pemploi futur que l'on peut tirer de ces travaux! leur
utilité dans les moments sombres de lafvie! Bien mal-
heureux est homme qui néglige ce reméde si puissant
-contre les mille maux qui importunent tant de personnes!
Au contraire, celui qui sait employer ses loisirs aux utiles
travaux de L'esprit, qui met ainsi plusieurs cordes & son
are, en retire tOt ou tard le bénéfice.

Comme il dédaigne alors tant de vils adversaires,
Tant de combats grossiers, pugilats littéraires!

L'homme du peuple de co volume a lui-méme, & cer-
taines heures, éprouvé la justesse des vers de Millevoye.

R aa

Les différentes matitres de ce volume indiquent assez
bien Vemploi qu'il a fait de ses loisirs. Ces matidres sont
-4 la portée du plus humble comme du plus exigeant lec-
© tour. Matidres pratiques, surtout, ou la chaleur des opinions
qui y sont exprimées ne depasse Jjamais la longueur du
- réeit. Et que rares sont les livres éerits dans un bu
* pratique, visant & P'utile autant qu'a Yagréable : lectorem
delectando pariterque monendo / On vise ordinairement
4 un plus haut but, qui pour &re plus elevé n’en est que
plus inaccessible.
Tauvre béte,

Tandis qu'a peine & tes pieds ta peux voir,
Penses-tu lire an-dessus de ta téte ¢

“Voild ce que le fabuliste disait & certain astrologue tombé
«dans un puits, au moment ol il contemplait des étoiles
: de dix-huitiéme grandeur.

R

. En éerivant ces lignes, nous nous sommes inspiré de
a'louguae et sincére amitié quimous unit & Pauteur de ce
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volume, autant que de l'approbation que nous pourticis
lui donner sur lo mérite <Bun remior cesai.  Au lectonr
le soin do juger du wmdrite do Peeuvro ; of quant & nois,
il nous suflit do l'agréable besogue do préfucter.

Brrros-Jovry,

Kew-York, février 1888,



LE SOLITAIRE

—Beiifntoen
LEGENDR
Dt

+ *

AR une belle matinée de juillet
je me promenais en tumant un pur he n.nn
sur le chemin de la Cote-des-Neives. Fativnd
des bruits do la ville, Pavais formé lo projet
de faire Pascension du Mont-Royal, alin &'y
trouver un air frais et vivifiant, le silence Jo
la solitude, et d’admirer en méme temps lo
splendide panorama qui s’y déroule aux yeux
du visiteur 1,

J¢ me promenai longtemps en silence, ancun hruit ne
venant troubler lo ealme compled qui m’entourait.

Ty chaleur dait trés intense, pas un souflle de vent ne
venant agiter les feuilles des arbres et lo soleil étant comme
un "lo)-o do feu.

57 éprouval bientdt, au bout d'unc heure de marche, le
bosoin que provoque la chaleur : la soif.

Par ma connaissance des lHeux, je savais qu'il y avait
un petit raissean an pied dw mont.  Jo quitiai, en consé-
qnence, le chemin et w'aventural & travers champs, pour
atteindre plus 1ot le but désird,

b Gotte légende a paru en 1885 dans le Netiona? de Plattsburgh
tatide New-York, Etats-Unis), journal publié par M. Benjamin
nthier,
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TUn Poment aprés, jarrivais auprés du ruisseau et déja
je me disposais a me désaltérer lorsquun bruissement de

Branches se fit entendre derriere moi et me fit détourner.
1a téte. : )

Je poussai une exclamation de surprise et de terreur...

Jo me trouvais en présence d’un ours qui descendait
de -la montagne et qui se dirigeait en droite ligne vers
moi. Mon premier mouvement, comme on le pense bien,
fut de faire un bond de c6té et de me préparer en
conséquence.

Chose singuliére et qui me surprit, c’est que cebt ours
semblait se préoccuper fort peu de moi; au lieu de se
héter pour arriver plus t6t & moi, comme je le pensais

d’abord, il continuait, au contraire, 3 descendre de son.

pas lent ordinaire. Bientdt je devinai son but—ce que
Ia suite confirma — il Vvenait se désaltérer au ruisseaul.

Quant & moi, aprés m’étre muni d'une forte branche que

jo ramassai % mes pieds, je me préparais & me défendre.

‘Au moment ot jallais frapper eur Iintrus qui arrivait,

toujours dans sa méme impassibilité, prés de la.source
deau, une voix forte se fit entendre au-dessus de ma téte.
« Arrétez | mon bon ami, me eria-t-elle ; ne le frappez

pas »! 4

Oubliant V'ours pour un instant, je levai aussitét la
téte. Je vis alors sur une petite éminence et 4+ ’extrémité
d’un étroit sentier conduisant & une maisonnette, un
homme appuyé sur un biton. Sa longue barbe blanche,
sa figure ridée, ses habits en haillons, montraient que ce
solitaire était trés Agé. J'en étais tout s ma surprise, lors-
que la voix du vieillard se fit entendre de nouveaw:

« N’en ayez pas peur, monsieur, me dit-elle encore.

Veuillez monter jusqu'ici, ot je vous expliquerai le mys- -

tére qui parait m’entourer & vos yeux» .

J'acceptai immédiatement, car j'avais hite de connaitre
cet étrange personnage.

Lo site choisi par le vieillard pour y batir son ermitage
était un des plus beaux du Mont-Royal. De la, on voyait
d’un seul coup d’ceil Montréal, jeune ville alors, et plus
loin, de Pautre ¢dté du majestueux Saint-Laurent, aussi

loin que la vue pouvait porter, une immense terre ver-

doyante d’ot s'élangaient par-ci par-1d quelques clochers -

de village.

- <
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En entrant dans la maisonncife, ermite m'offtit poli-
ment de masseotr sur un trone (arbre, unique sitge do
cet humble réduit.

A peine étais-je assis, que V'onrs fit son apparition de
pouven.

« Boursiki, va te reposer et fais bonne garden , s'em-
pressa de lui dire le solitaire en le voyant entrer, et en
Jai indiquant un petit echissis ayant vue sur un jardinet.

sans plus tarder ef sans plus socenpor de moi que
pree cdemment, Vowrs prit la direction de endrait disi-
g ot s y mit en vedette,

Ainsi, monsienr, vous voulez bien wme faire le plaisiz
£ (-HIMMIO mon lustouel reprit le vieillard en s'adressant
4 ol

— Onui. pere, Tui répondis-je.

— Mevei. Maig, comme ma narration seva quclquv peu
lonrue, dJOllt&Lll, nous alions prendre un petit verre
dean-de-vien

Sar e, i me laissa seul. Pendant Pabsence du vieil
acentarier, Jexaminai le Hen oft le hasod m‘avait conduit.
La petite maisonnette, construite de trones darbres, 6laig
Batic sur une pladean dtroit et en veenpait tonte la superfi-
cie, & Vexception du petit jardin, A Vintericur, un it fade
de teuilles et quelques pots en terre ¢nite en composaient
tout nmeénagement.

Le retour (lu Permite vint ilm':'romp\'u mon inspeetion ;
il apportait avee lui un pot d'eau-de-vie, Aprés que nous
en cfunes bu, il commenca le vécit de s vie,

R

« Je nnqnis, me dit-il, dans cetic ville qui s’étend & nos
pieds ot qui n'était, lots de ma n: tissazice, qu'un modesto
petiv village ne laiss ant pas prévoir un aussi bel avenir
qm- b nntcnant

A Vige de vingt ans, ige ot la foreo physiquo est 3
pvu plm 4 son complm, tlx,vuuppt,munt ie quittais, en
compmue Q’un vieux chasseur, Ia ville qui wavait vu
naitre, pour aller chasser dans l(‘b tmmnenses territoires du
Nord- Ouest.  Ce théfitre daventures ot de faits d'armes
avaii attiré en prewmier lieu mes regards, ob dés mon en-
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fance, j'avais désiré partir pour ces licux si fertiles en faits
de guorre et de chasse,

« Je partis done, et au bout de plusieurs mois de
marches pénibles & travers bois et aprés avoir bravé mille
fois la mort, nous arrivions, mon compagnon et moi, au
bord de la riviere Rouge.

« La nuit venue, aprés avoir soupé de quelques pois-
sons ritis au-dessus d’un petit fou, nous nons couchfimes
sur l'herbe, afin de gofter quelque repos.

« Aux premitres lueurs du jour, lo lendemain, aprés
avoir fait disparaitre toutes traces de notre passage, nous
nous disposions 2 continuer notre marche, quand nous
vimes surgir devant nous une troupe nombreuse de sau-
vages.

« Ayaut roconnu que nous avions affaire & des sauvages
ennemis, BOUS NOUS jetimes sur nos armes. Mais nous
n'ettmes pas le temps de nous en servir; en un instant,
nous {imes désarmés,

Lo o

« Quelques instants aprés notre arrestation, nous étions
liés solidement ot adossés tous deux & un arbre. Devant
nous 8¢ tenait un indien prét & mettre le feu aux brous-
snilles amassées sous mos pieds, Cet indien n'était pas le
chef do la tribu — ainsi que nous 'apprimes plus tard -—
mais il devait avoir linsigne honneur accordé au chef,
cest & dire mottre le feu au biicher et commencer les
tortures. .

« Clest & co moment que me revint A la mémoire tout

. ©6 qui m’avait 61 racontd & propos des tortures horribles
infligées par les indiens & leurs prisonniers. C'est alors
aussi que jo punsais aux paisibles soirdes du foyer; que
me repassaient par la téte les paroles bienveillantes de mon. .
pére of do ma mére. 11 me semblait encore les voir, Jes
Yyeux pleins de larmes, me bénissant ot dnumérant devant
moi, lors da mon ddpart, les dangers de la vie aventus’
reuse que jallais entreprendre, .

« Mais jo n'eus pas le temps de faire de longues ré-
fexions. Déja on allait mettre le fou au bicher; lomgu’un
grand hruit se fit parmi les sauvages ; presque aussitds, un
autre indien, de taille herculéenne, au front fier et & g
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physionomie dure, que je devinai &ére le chef, fit son
appsrition., En nous apercevant, un éclair de joie féroce
passe dans ses yeux. D’un bond, il santa prés de nous.
Alors prenant le feu que tenait Vindien et, s'adressant &
moi particuli¢rement, il commenga un de ces discours
imagés si chers aux peaux-rouges et dont je ne me sou-
viens que des paroles suivantes:

« Ihomme blane, me dit-il, a franchi los limites de
«mon territoiro ; il est venu tuer le gibier qui habite mes
« domaines ; respirer 'air de ces grands bois qui abritent
« les miines sacrés de mes aieux. Ces offenses doivent
« étxe punies par la mort de eelui qui s'en rend coupable.
«En conséquence, moi, Soleil-Brilant, je condamne
« Phomme blane 3 mourir au milieu des tortures» |

« A peine efit-il prononeé la dernitro parole, qu'il mit
le feu aux broussailles et commenga & nous torturer. Les
autres indiens vinrent ensuite, et bientdt notre corps ne
fut plus quune blessure.

~prtate

« Nous sentions la mort sapprocher peu & peu, et cela
nous remplissait de joie, car elle nous paraissait, & cette
heare, comme lo seul terme de nos souflrances, lorsque le
fils du chef, Fléche Agile, en venant pour me frapper, se
jeta avee tant de pricipitation quo son arme dévia dans
sa main et le blessa gravement. Un flot de sang jaillit de
sa blessure et il tomba lourdement sur le sol.

« Les autres sauvages on voyant tomber le jeuno chef,
nous laissérent aussitos et ils Uentourtrent pour lui pro-
diguer leurs soins, La figure de Soleil-Brilant changea
immédiatement ; de farouche quelle était, elle deving
empreinte d’une grande expression de douleur ot de dé-
sespoir, 1 saisit son fils ot lo pressa contre son sein,
comme &'l eut voulu lui rendre la vie préte & lo laisser.

« Alors une prnséo que l'amour de la liberté provoqua
aans doute, me vint & Uesprit, of, sans méme connaitre la
gravité de la blessure que s'étais intligée le joune homne,
je dis & Soleil-Brilant :

« Soleil-Brillant, roi de la forét, si tu promets de me
« yomettre en liberté ainsi que mon compagnon, je suis
«prét & rendre la vie & ton tils.
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« — 'homme blanc dit-il vrai ? mo demanda-t-il d'un
air méprisant on se retournant vers 1‘noli.

n — [1 ne peat mentir, Iui répondis-je. ]

« — Soit e grand chef veut bien I'écouter. S'il guérit
« son fils, il sera son ami. Mais qu'il apprenne bien aussi
« que, il ment, 1l subira millo fois plus de tortures qu'il
« vient d’en souftrivy |

« Tout on parlant, il commanda & quelques-uns de ses
guerriers de nous délier, et, apris qu'ils. ourent - couché
mon malhenreux ami sar Pherhe, ils rovinrent & moi et
me copduisirent aupris do Fléche-Agile, en me soutenant
sons les bras, car ma faiblesse était trop grande pour me
permettre de wmareher,

« La blessuro du jeune chef était grave et elle aurait
é1¢ prohablement mortelle, si elle n’avait cu d’aptxes. s0ing
gue ceux prodiguds par ses guerriers ; mais moi fqui con-
issaix les vertus médieinales do cortaines plantes, je pus
le guérir on quelques jours de traitement. ’

« Un mois apres —alors Fléche-Agile. dtait en pleine
convalesconee, — je demandai & Soleil-Briilant de remplir
sa promesse en me rendant a la liberté ainsi que mon
compagnon.

« Le chef fut fiddle & sa parole. Aprds m’avoir chaleu-
reusenient romercié et assuré de son amitié et de sa pro-
tection, il me permit de quitter son camp. Plus tard, dans
mas perégrinations a travers les prairics, jous plusieurs
fois Poeension de rencontrer Soleil-Bridant, e Jje trouvai
toujours en lui un ami et un protectenr.

S

« Environ quarante années s'écoulireni aprds cette
aventure mémorable, quarante années de combats et de
chass s, sans que la pensée do revoir ma ville natale me
vint & Pesprit ; les mille incidents de ma vie aventurouse
ne miayant pas laissé lo temps de penser & ce qui avait
fait Ia joie de mon cnfance. Mais un soir que je me repo-
sais au bord do la Saskatehewan, tout en regardant révour
'onde couler, le souvenir du pays se présenta tout & coup
& moi.

« Tous les heureux souyenirs de mon enfance, que ma
vie do chasseur m'avait fait oublier, revinrent en foulo
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ma mémoire. Je pensai & mon pére, & ma mére, si bons of
si dévouds pour moi, et & qui mon départ avait brisé le
caur ; an toit natal ; aux grands arhres & Pombre desquels
Javais essayd mes premiors pas ; au magnifique fleuve sur
les vaux cduquel javais égayé tant de fois mes jeunes ans.

« En méme temps que tous ces chers souvenirs se pres-
saient dans mon esprit, la pensée de retouwrner au pays
me vint aussi. Las do ta vie deo chasseur, wayant plus an-
culgtieait pour ees prairies ol jlavais tant souflert et ol
Javiais va tomber mon malheureux compagnon sous les
fleches des sauvages, jo me déeidai sur-le-champ & partir,

« Dis le lendemain, jo pris le chemin de Montréal, A
mon arrivée, Jeus peine i reconmitre la petite ville,
tellement elle ctait métamorphoséo. Plus de rues étroites,
mais de larges voies bordées de Delles muisons et de
magnifiques églises. Lhumble chaumiere de mes parents
avait en le méme sort que les autres: elle avait été démo-
lio pour faire place 3 wne jolie villa,

« Ne désitant pas vivre au milien de la grande ville, jo
me suis bitie eetto petite maison ot je suis maintenant,

« Lei, du haut de co prononioire, ajoutn le vieillard en
terminant, ma vie s'éeoule paisiblement. Eloigué de lous,
vivant de tous les souvenirs de mon passd, jattonds la
mort avee calme, lout en regardant grandir sous mes yeux
In ville de Maisonneuve »,

S

Plusiours années so sont écoulées depuis I jour ol je
rencontrai le vieillard & qui je dois le réeit que jo viens
de faire.  L'ermite est yeort depuis ef son corps repose
Peudroit ol 'élevait anlrefois sa maisonnette,

Lecteur, lorsque, dans vos promenades & travers Ia
montagne, votre pied heurtera une croix de bois noir
que o temps-achéve de détruire, agenouillez-vous ¢t pries
Dicu, ear lu git sous 'herbe, le solitaire du Mont-Lioyal.

25 fovrier 1677,



MILTON

e

" f‘ OIN Ailton, Pun des plus grands pottes
K7 dont UAngleterre ait & s’honorer, naquit &
Londres, de parents nobles, en 16081
A la fin de ses études & 'université de
Cambridge, o 1] $%était fait remarquer par des
potmes latins fort admirés des érudits du
? temps, il partit pour I'ltalie, afin do compléter
W.a ), son ¢ducation. 11 y résida plusicurs anndes.
S A son retour en Angleterre, il trouva le
porlement on lutle avec Je roi (Charles I7). 1l demeura
trois ans indécis et sans prendre aucune part aux affuires
publiques. Enfin, il se décida et prit le parti do la liberté.
Grilce & ses derits, son nom fut bientdt populaire. Crom-
well, dont il se fit lapologiste, Pattira prés de lui en le
nommant secrétaive d'Ktat pour la correspondante latine.

.

Tout en exergant ses fonctions, Milton publia plusieurs
ouvmges, entre autres, Fro populo anglicanc (1648), dans
lequel il fait connaitre ses principes républicains, et

! Publié, & Ia date du 27 octobre 1881, dows " Upinion publigus
deé Montréal, journal édité par M. G ~E. Desbarata,
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YIconoclaste, éerit en réponse A I'Eikon hasilican, ceuvre
posthume de Charles I,

Dans ce livre, le malheureux roi fait un retour sur sa
vie et exprimo le regret d’uvoir permis la mort du comte
de Straflord, son ministre, dans Vespoir de calmef le
parlement. * '

« Hélas | diftil, pour apaisey un orage populaire, j'ai
soulevé une éternelle tempite dans mon sein.

« Puisque les événements de la guerre sont toujours in-
certains et ceux de la guerre civile toujours déplorables,
quelque s0it mon sort, je suis destinég a souffrir presque
autaniyde la défaite que de la victoire. O Dieu ! accorde-
moi done le don de savoir souflrir !

« Mes ennemis, dans cotte prison, ne m'ont laissé de
cotto vie que I'écorce.

« Tu ne verras plus le visage de ton pdre, 6 mon fils1]
c’est Pordre de Dieu que j sois ensoveli & jamais dans
cette téncbreuse et dure prison ! regois done mon dernier
adieun !

« Je vous recommande votre mére * aprds moi ; souve-
nez-vous qu'elle a voulu, en revenant de France, partager
mes périls et mes souflrances, souilrir avee moi et pour
woi, avee 1nous et pour nous, par une magnanimité que
son cceur de femme et de nidre lui a fait trouver facile et
douce ! :

« Quand ils m’auront fa
prierai Dieu qu'il ne répa
sur ce pauvre peuple.

« Que ma mémoire et
souvenir |

it mourir, 6 mes enfants, je
de pas les urnes de sa colére

tendresse vivent dans votre

! Charles II, né le 20 mai 1620. 11 était A La Haye lors de I'exé-
cution de son pére ; il prit le titke de roi et les Ecossais le recon-

vurent (1060). Cromwell défit 1%
une victoire décisive sur Charle
faite des plus périlleuses, qui res
potvient en France. En 1660, il
ral Monck. Il mourut en 1685.

% Henriette-Marie de France,

Medicis, naquit & Paris en 1809,

- 8tuart, alors prince de Galles, de
couvent de la Visitation (4 Chai

rmée royale & Dunbar, et remporta
B & Worcester (1651).  Apris une
emble & un roman, lejeune prince
fut rétablit par les efforts du géné-

fills de Henri IV ot de Marie de
). Elle épousa, en 1625, Charles
puig Charles ler. Elle est morte an
lot, Frauce), en 1869,
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« Adieu done jusqu'd ce que noyg puissions nous ren-
contrer au ciel, car nous me mous reverrons plus sur I
terre!

« Qu'un sitcle plus heureux se léve sur votre enfancey &

Milton répondit an roi prisonnier en lui disant quwil
p'avait eu qu'un but, en éerivant ses dernitres pensces ;
celui de faire connaltre ses talents commo derivain, et #
se moqua de ses larmes. Il essaya de plus, soit par affee.
tion pour le dictateur, soit par fanatisme, A justifier lo
régicide,

Les événements dont I'Angleterre était le théitre ne
pouvaient passer inapereus du reste de 'Karope.  Aussi,
une lutte toute pacitique, mais non moins ardente, s’enga-
gen entre Milton et les écrivains des autres pays. Il
défendit le peuple anglais surtout contre les attaquos de
Saumaise.

¢ L'attacue et la défense était également vénales. Sau-
maise avait regu du roi de Fravce cent pitces d'or pour
fiétrir le meurtro du roi d’Angleterre. Milton regut de
Cromwell mille pitees d’'or pour justifiér le sang versé.

« Saumaise, dit Voltaire en parlant de cette polémique,
éerivit en « pédant ; Milton répondit en béte féroce ».

«Co jugergnt, quoique brutal, est juste. Chague
phrase de Saumaiso sentait la lampe ; chaque phrase de
Milton suait le sang.

« Copondant & la fin de ces volumineux plaidoyers sur
le eadavre d’'un voi, Milton semble entrevoir, le premier
parmi ses compatriotes, la portée future de la révolution
d'Angleterre sur la liberté du monds.

« Nous apprendrons aux peuples & &tre libres, s’éerie-t-
« il, ot notre exemple portera un jour sur lo eontiment
wasservi une plante nouvelle plus bienfaisante awx he-
«mains que lo grain de [ripteléme: la semence de la
¢ raison, de la civilisation et de la libertd »,

¢ Milton était prophéte ; seulement il oubliait que cette




HOMME DU PEUPLR 17

semence, pour §tre féconde, ne devait éire arrosée desang
que par les combattants et les martyss * n,

e

Aprés la mort du lord protecteur, Milton continua
d'itre secrétaive sous son fils. Mais ce dernter s'étant re-
connu bientdt incapable de remplir la charge gui lui dtait
échue par la mort de son pére, abdiqua le protectorat.

Grdce b cette abdication et & la trahison dd général
Monck, Charles I1 put reprendre le trone de son malheu-
reux pere (1660).

Milton, fore¢ de résignor, se retira dans un faubourg
de Londres. Daus le but de se faire passer pour mort, il
fit. faive ses funérailles de son vivant. '

Cela ne fit rien. Bient0t on connut sa retraite et on de-
munda sa téte au roi. Mais celui-ci refusa, pensant peuvoir
se lattacher plus tard. et aussi pour se rendre au désir de
Davenant, auquel Milton avaiu yendu le méme service
dix ans auparavait.

Le podte était demeurd panvre, Sa femme et ses filles
le priérent de se contormer au désir du roi qui voulait lui
douner la charge de publiciste du gouvernement. Mais il
refusa toujours.

« Si nous faililissons, disait-il, nous vérificrons les pré-
dictions de nos ennemis; nous deviendrons la risée de
Yhistoire ; toutes nos victoires sur la fyrannie-seront
vaines, tout le sang versé sera perdu, les fils auront volon-
tairement andanti lo prix des vies données par leurs péres
4 la cause de la liberté ». :

1 tomba dans une telle misére que Pon fut obligé de
vendre, 4 son insu, presque tous les livrrs de sa biblio-
théque.

I} mourut le 10 novembre 1674, dans sa maison prés
de Dunhil-Fields. Son corps fut déposé prés de celui de
son ptre, dans la petite dglise de Saint-Gilles. On ne mit -
- aueune inscription sur son tombesu. Plus tard, on lui
" érigea un monwment & Westminster,

7 Au physique, Milton était un fort bel homme, & la

3% ilton, par Lamortine.
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figure noble et fitre. Towjours, méme dans sa plus grands
adversité, il conserva cette douce sérénité et cette mile
beauté qui Pavaient fait surnommer & l'université la
« dame du collége ».

—DPele -

Milton épousa, en premiéres noces, Marie Powell. Ta
paix du ménage fut troublde pendant quelqyes années
par les idées politiques de Marie Powell — elle était
royaliste ; et il vint méme un temps ol lo podte songea &
ge séparer complétement de son épouse, qui I'avait aban-
donné ; il avait méme obtenu un divoree.

Mais quelques jours avant que Milton mit & exéeution
son acte de divorce, quelques amis Vattirérent & la cam-
pagne, eb 1, ils lui firent avoir fortuitement une entrevue
avee sa fommme.  Les deux époux qui ne ¢'étaient pas vus
depuis longtomps, éprouvétent de tels sentiments l'un
pour l'autre, que la réconciliation cut Heu aussitts, et do
longues anndes de bonheur succédérent & ces anndes de-
trouble. Lo mdme bonheur se continua sous sa secondo
femme et sous sa troisiéme (KElisabeth Minshall), qui lul
survécut et qui mourut dans Visolement quelques anndes
apres lo pobte.

Deux des filles de Milton — il en avait trois — épou-
strent de pauvres tisserands. Longtemps aprés la mort du
podtte, Déborah, sa fille bien-aimée, recut une somme de
cinquanto guinées que lui accorda la reine sur la demande
d’Addison.

e

Nous venons d’esquisser la vie de Milton, # nous reste
maintenant & dire quelgues mots sur lui comme homma
d’Etat of poéte.

Comme homme d’Etat, il occupe une des promidres
places. Partout dans ses actes on remarque la sfireté de
son jugement ; et vraiment, il n'y a de regrettable que son
apologie du régicide. Aussi, il la regretta beaucoup plus
tard. Tl avait ce que plusieurs n’ont pas: la constance
dans ses opinions, Méme dans sa plus grande misére, il
refusa de changer de parti.

A}
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Chateaubriand met Milton au rang des plus grands
podtes épiques de Pantiquitd et au-dessus de tous les podtes
anglais, tandis que Lamartine lo met au-dessous ’Tomdre,
Dante, Vixgile et Shakespeare. Le premier, dans son juge-
ment, s'accorde avee Dryden qui dif: « La mémoire do cob
homme nous cffacern tous » 1 Mais quel que soit le degré
qu'on lui assiznie, on Be peut s'empicher Ladmirer Yam-
pleur de son style ¢t la beautd de ses vers,

Ot

Tn outre des livees déjd cités, Milton en éerivit plu-
sicurs autres : lo Paradis perdu (1667), lo Puradis re-
eonquis (1670), Samson, tragédio (1670), un Abrégé de
Phistoire de UAngleterre. On a aussi de lui plusiours
pamphlets politiques.

Nous nous contenterons de dire un mot sur le Paradis
perdu, son cuvre capitale.

I avait eu Pidéo de co potme dans son voyage en [talie,
mais il ne la réalisa qu'h Vage de soixante ans. Jusque-id,
ses fravaux politiques Pen avaient empdéehé, Aussitdt vo-
tir¢ dans son humble maison, aprés la restauration de
Charles I1, il commenga & meitre son projet & exéeution.
T médifait ses vers pendant la nuit, et ¢/était le matin
quil les dictait & ses filles, car il était devenu aveugle.
L’ouvrage terming, il le porta & un lbraire nommé Symons,
qui lui donna en retour cing livres sterling ! On ajouto
qu'il demeura dix ans sans 8tre publié, Ce livre pourtant
méritait mieux. Mais malheureusement pour le podte, le
peaple anglais n’avait pas oublié les idées politiques de
Vex-secrétaire, et co ne fut que longtemps aprés la mort
du podte que ce potme devint populaire. Duns ce livre,
“te} que son titre-Vindique, on raconte la chute d’Adam et
&'Fve, entremélée de fables, d’aventures et de pensées
théologiques. '

Milton imite, dans ce podme, Virgile, flomdire et le
Tasse, mais surtout Dante, duquel il emprunte plusieurs
do ses pensées et méme dos scdnes prosque ontitres.

Pour donner une idée du style dans lequel cette ccuvre
admirable est écrite, mous citerons cotte pathétique apo-
strophe & la lumidre que Vauteur éerivit sur la colline
&’Hampton, au pied d'un chéne:

.



%0 LES TLOISIRS D'ON

« Salub, Jumidre sacrée, fille du firmament, premidre
née du Créateur ou coéternelle & Dieu! Est-ce t'offenser,
0 lumitre | que de t'appeler de ce nom? Nest-il pas lui-
mdmo lumiére 7 et n'a-t-il pas habité de toute éternité dans
Pinaceessible elarté émanée de lui? Qui dira d’olt tu dé-
coules T Avant le soleil, avant les cioux, tu étals, ef, & la
voix de Dieu, tu revétis comme d’un manteau le monds
éelos des caux ténébreuses...

« Lorsquo dans mon vol (c’est satan qui parle), j’étais
portd & travers les ténthres extérieures, j'al chanté, avee
des accords différents de ceux de la lyre d’Orphée, le
chaos et I'éternelle nuit ! Une inspiration céleste, sous lo
nom de muse, mapprit & ne pas me précipiter dans les
sombres profondeurs de I'ablme et & remonter ; mainte-
nant, je me rapproche de nouveau de toi, et je sens ta
lampe vitale et crdatrico sur mes yeux ...

« Mais toi, & lumitre ! tu ne redescends pas visiter ces
yeux désormais sans aurore, qui roulent en vain dansleurs
orbites, sans rencontrer tes doux rayons, tant un sombre
voile les obscureit ! .

« Copondant jo ne cesse pas d’errer dans les campagnes
fréquentées des muses, claives fontaines, bocages pleins
d’ombre, collines dordes par le soleil | Je n’oublie pas ces
deax poites, hélas! semblables & moi en infortune (et
puissé-je aussi &tre semblable & oux en gloire), Thamyris
6k Yaveugle Homére ...

« Alors je m'abrouve des images qui se revétent d’elles-
mémes de métres harmonienx. comme Yoiseau qui veille
sous les feuilles chanto dans Pobscurité |

« Ainsi, avee 'annde ot Uaunde, reviennent les saisons
ot les saisons. Mais pour mgi ne revient jamais le jour !
Je no vois plus les blanes erépuscules du matin, ni les
crépuscules dorés du soir, ni les herbes fleuries du prin-
femps, ni les roses de 1'été, ni les animaux dans les patu-
rages, ni le visage divin de Phomme. Le livre universel,
olt toutes les wavres de la création somt éerites et effacéos
pour moi, n'ost plus & mes regards quinne page blanche
Lo sens par ob pénétrent dans I'homme toute science ot
toute sagesse m’est & jamais retranché.

« Luis done d’autanst plus intérieurement-en moi, 8 ¢é- .
leste clarté perdue pour mes sens! Péndtre de tes rayons
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toutes les puissances do mon esprit ! Rends des yeux &
moun 4me, afin que je puisse voir et redire les choses invi-
sibles & Yceil des mortels » ! _

Le Paradis perdu a ét6 traduit en prose par L. Racine,
Pongerville et Chateaubriand, et en vers, par Delille.

o

Pour finir, une ancedote empruntée & Lamartine.

Un Jour se promenant dans le pare de Saint-James, lo
roi rencontre Milton et lui dit: .

« Clest 1o ciel, monsieur, qui vous inflige sans doute e
chitiment (la céeité) pour avoir trempé dans le weurtre
de mon pére !

-— Sire, répliqua le potte, si les maux qui nous aflligent
en ce monde sont le chiitiment do nos fautes ou des fautes
de nos parents, ilfaut que votre pére ait ¢6¢ Iui-méme hien
coupable, car vousavez été vous-méme bien malheurcux » !




COMMERCE ET COLONISATION

Dt
A MON FRERE WILFRID

Do

EPUIS que la crise financitre se fait
sentir et que Pémigration des Canadiens
va toujours croissante chaque jour, plu-
sieurs écrivains ont essayé de démontrer
que lo seul moyen d’empécher Pémigration
de nos compatriotes dans les Etats de la,
républiques voisine et de relever le com-
N merce languissant ¢'était la colonisation des
rres incultes du Canada ®,

Nous sommes de lour opinion. Comme eux, nous pen-
mms que la seule manitre de donner au commerce son
rcienne activité ot do faire disparaffre Pétat de géne
ans lequel nous sommes, c’est d’empécher I'émigration
es cultivateurs par tous les moyens possibles et d’attirer
18 la campagne la classe pauvre des villes,

Mais, nous regrettons de lo dire, les cultivateurs ne
snsent pas comme nous. En effet, au leu de ¢'instruire
ss malheurs de ceux qui ont émigré ot d’écouter les
mseils que la presse est unanime 4 leur donner, ils
mndonnent les torres que leurs aieux ont arrosées de

2 Publié dans I'Opinion publigue, le 18 janvier 1883.
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leurs sueurs et surlesquelles ils ont gofité tout le bonheur
de la vie champétre, pour aller habiter les villes, qu'ils
e voient qw'a travers un prisme idéal et ol ils espérent
avoir plus d’aisance ; mais ilsn’y trouvent le plus souvent
que des déceptions. Non sculement ils se rendent mal-
heureux, mais do plus ils augmentent la mistre qui régne
dans les villes, qui n'ont pas méme assez d’établissements
industriels pour faire vivrs leur propre population.

Certains cultivatews ne font pas la méme chose, ¢’est
4 dire ils no quittent pas la campagne, mais forcent, en
quelque sorte, leurs fils & la laisser. It. voiel comment.
is envoient d'abord leurs enfants dans les colléges pour
leur faire donner de I'éducation. Lorsqu'ils out termind
leurs cours, on s'empresse de leur offrir un état, Qu'on
naille pas croire qu'on leur offre celui d'agrieulteur. Oh !
non, On 2 des prétentions beaucoup plus clevées. L'hési-
tation w'est pas langue. N'y a-t-il pas los professions
d'avocgt, de notaire et de médecin ? ‘

Sans réfléchir, n'écoutant que leur orgueil, leur amour-
propre, ces cultivateurs dont nous parlons se hitent
d’offrir & leurs fils une de ces professions.

Ces jounes gens, qui ne connaissent de la vie que les
dehors heureux, se lalssont facilement séduire par los
images brillantes qu'on leur fait de ces divers otats, eb
choisissent ou le barrean, ou la mddecine, ou lo notariat.

Sans doute, disons-le ici, il est trés beau d'éire avooat,
de voir son nom précédé du titre de médecin; aussi
nous ne voulons pas dénigrer cos professions qui ont pro-
duit tant de grandg hommes, 1égué tant de noms illustres
4 P'histoire. Mais le Canada demande autre chose que des
disciples de Cicéron ot d'Esculape; Ini, il a besoin de
bras vigoureux pour cultiver la terre, de hardis pionniors
pour ababtre les foréts qui couvrent la plus grando partie
du sol.

Mais revenons 4 nos fils de cultivateurs devenus éléves
d'université. Aprés quelques aunées d’études, le diplome
de docteur ou d’avocat vient couronner leurs efforts,
Alors, ils se lancent dans le monde, ils essaient do se
frayor un chemin, Mais trés souveut plusiewgs de ces
jeunes gens, qui ont consacré & I'étude les plus belles an-

- nées de leur vie, ne sont destinds qu'h végéter et mourir
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avant davoir cueilli ug seul laurier, avant d’avoir véalisé
les denx vaeux chersd leurs cwurs : la fortuf® et la gloire,
A qui en est la faute ¥ Nest-co pas aux. parents de ces
jeunes gens? Ah'!si ces plres de funille, au lieu de n'é.
couter que leur orgueil, avaient fait embrasser la carridre
agricole & Ieurs enfants, do comblel} d’ennuis, .de miséres,
ils les auraient préservés; comme ils sc seraient assards
un avenir maguifique dans la noble culture du sql ; comme
ils se seraient mis &4 Pabri des mille et une vicissitudes
qui assidgent si fréquemment votre pauvie humanité,

St

Tinactivité du commerce cst duc en grande partie 3
Pémigration des cultivateurs. Nous le répétons. Pour se
convainere do cela, il ne faut pas faire de grandes re-
cherches ; un seul regard en arricre est suffisant, En exa-
minant les causes de la prospérité passéo du commerce,
on no tardera pas & voir qulil dovenait de plus en plus
prospire au fur et d meswre que la population agricole
augmentait en nombre et en richessos. Mais si ona pu
remarquer que la classe agricole était en grande partie la
source de sa vie, de méme on a pu voir que I'émigration
de cette classo a 616 son andt de mort.

Puisque lo commerce était florvissant, avant que 1'émi-
gration n'eftt commencé la dépopulation de nos campagnes,
Paridt de cette émigration assurerait donc son retour a la
prospéritd. On ne pout en venir & une autre conclusion.
Mais, nos gouvernants ne peusent pas comme nous; ils
essaiont, eux, de lo relever on augmentant les tarifs doua-
niers. Ce m'est non sculement au Canada qu’onr pense
ainsi, mais aussi sux Ltals-Unis, en Allemague et dans
tous les pays olt Je commeree ost inactif,

En effet, aux Itats-Unis lorsqu’on commenca & ressen-
tir les premiers effets de la crise financitre, on s'empressa
d’sugmenter les droits de douane sur les importations afin
de protéger Vindustrio nationale. On fondait beaucoup
d’espérances sur ce changement do. tarif, ou pensait que
Viage d'or allait revenir; mais les prévisions ont été vite
dégues. Le commerce, au lisu de ‘reprendre son ancienne
vigueur, n'a fait que continuer & baisser; Vindustrie, qui



HOMME DU PEUPLE a5

ne trouve plus 1'écoulement de ges produits, est dans un

marasme comyplet. .
~  Cependant, malgré le mauvais effet que produit sux
# Ftats-Unis Uélévation du tarif, on veat relever Pindustrie
par le méme moyen en Allenmime; l, comme au Canada,
on refuse, ou du moins on semble refuser de croive que
le développement seul do I'agrieulture pout rendre lo
commerce 4 son état normal.

D agn

Amis, 1a fortt vons attendt
Devant vous se déroule un monds magnifique
Qui veut de voa efforta [*aide prtriotigue.
Votre langue ot vos lois, voirs relivion,
Lravenir tont entier de 1n race frangaise
Voulunt 8¢ conserver sur une terro anglaiso,
Tout est dans ce seul mot ; colonisation.

(0. Crastazia: Colondsation.)

Comme on a pu le voir par ce qui precdde, nous pon-
gons fermement que la colenisation senle peut vewdio
notre pays ticho et prospere.

M. Gérin-Lajoie parlant sur la méme question, exprime
la méme penséo dans Jean Licard.

« Tous esux qui parmi nous ont & ceour le bien-étre du
peuple et la prospérité du pays, dit-il, regardent avee rai-
gon la colonisation des terres incultes comme le moyon le
plus direct et le plus siir do parvenir 4 Paccomplissement

Y. de lours veux. Lord Elgin, ce gouverneur dont les Cana-

diens conserveront & jamais la mémoiro, parce que dans

v gon administration des affaires de la provinee, il ne se

contenta pas d’tre Anglais, mais voulut avant tont &tre

. juste, lord Elgin disait on 1848 que la prospérité et la
" cgrandeur futures du Canada « dépendaient en grande par-

"« tio des avantages qu'on retirerait des terres vacantes of

« improductives, ot que lo meilleur wsage qu'on en pit

« faire Gtait de les couvrir d'une population de colons

« industrieux, moraux et confents ».

11 ne g'agit pas seulement do dire que la colonisaiion

* peut nous assurer le retour 4 Ia prospiritd, on ne doit pas

upiquement sc contenter do conseiller & nos compatrictes

d'aller habiter la campagne, mais il fout de plas faive dis-

parsitre les obstacles qui s'opposent & leur ctablissement.

2
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Deux obstacles principaux s'opposent & la colonisation :
le défaut de chemins publies dans les cantons en voie de
defrichement et le manque de protection aux colons,

e

Ce serait une bien triste histoire que
celle des misdres, des accidents, desmal~
heurs de toutes sortes occusionnés per le
défaut de chemins dans les cantons en
voie d’6tablissement.

(Grux-Lagore : Jean Rivard.)

Généralement, au Canada, on néglige la confection de
routes publiques dans les fordts destindes & I'agriculture.
Cependant, comme le dit M. Drapeau, «il est reconnu
que les chemins sont la vie de la colonisation » ,

M. Gérin-Lajoie & ce propos dit ce qui suit:

« Mais de tous les moyens proposés, le plus simple, lo,
plus facile et en méme temps le plus efficace, c'est, on T'a
djt mille et mille fois, et il 0’y a qu'une opinion sur le
sujet, c'est la confection de chemins publics & travers les
foréts. Ce qui prouve cela de la maniére la plus évidente,
¢’est que partout olt 'on établit de bonnes voies de com-
munication, les routes se bordent aussitét d’habitations,
et qu'au bout de quelques mois Iépi doré remplace les
arbrisseanx naissants et les chénes séculaires. Si ce moyen
rationel ciit été accopté et mis en pratique sur une grande
échelle, 1l y a cinquante ans, la face du pays serait en-
ticrement changée; ces milliers de Canadiens qui ont
eurichi de leur travail les Etats limitrophes de I'Union
américaine so seraient établis parmi nous et auraient con-
tribué, dans la mesure de leurs forces, & développer les
ressources du pays et en accroitre la populaion 'y,

Les. vrais amis de la colonisation n’ont pas manqué,
cependant, de conseiller plusieurs fols au gouvernement
deifaive faire des chemins dans les foréts. Ce dérnier n'en
nie pas l'utilité, mais il en retarde sans cesse la confection,
1l serait difficile, d'ailleurs, de ne pouvoir-voir combien
sont nécessnires aux colons ces voles de communication
«qui Jsur permettent d'aller vendre leurs denrées au village

3 Extrait de Jean Rivard.
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A
le plus proche, situé bien souvent ¢ une distance consi-
dérable do leur demeure.

« Faisons-nous une idée, dit encore M. Drapeau, des
soufltances et des travaux pénibles auxquels sont assujet-
tis les colons qui n'ont point do communication facile
avec les villages avoisinants: iei, c’est un agriculteur,
obligé de transporter sur son dos, & travers la savane, et
par des semtiers tortueux et noyés d’eau, les provisions
quil achéte chez les warchands qui demeurent » deux
ou trois lieues de chez lui; 13, cest un autre défricheur
qui, au milieu de ses pénibles travaux, est obligé de
charger sur ses épaules un sic de hié destind an moulin
¢t de le rapporter & sa demeura ; encore si ces trajets ne
devaient se répéter que quelques fois dans lannée » !

Que le gouvernement fasse ces chemins si indispen-
sables & la colonisation, « qu'il donne le moyen d’ouvrir
des routes dans nos terres incultes, et on les verra se
couvrir de braves et paisibles cultivateurs, rendant avee
gros intérét ce que Uon aura fait pour cux, et 'on verra
cesser cette fievre d’émigration chez nos voisins qui fait
gemir tous les vrais amis de notre nationalité » , ainsi que
le dit M. l'abbé Charles Trudelle.”

bl

Pour le jeune colon la vie est difficile

Dang la vieille fordt. Son travail est stérile

Si, dans les premiers jours quil passoren défrichant
Le sol dont il fera de fertiles prairies,

71 n’a pony ranimer ses forces affaiblies

V’une main protectrice un secours bienveillant.

(0. CrEnazis: Colonisation.)

Ordinairement les colons partent dans l'autormmne afin
“de préparer la terve pour la semence du printemps suivant.
Aussitdt arrivés, ils construisent leurs maisons, et quand
Thiver bt venu, ils travaillent & Pabatage des arbres. Mais
pendant que ces travaux s’exécutent, il faut vivre. Or,
comment peuvent vivre plusieurs pauvres colonms qui,
|_pour verser une premiére somme sur le prix d’achat de
“leurs terres et payer leurs frais de transport, se sont dé-
pouillés de fout leur avoir? N’ayant pas le sou pour
s'acheter des comestibles, i1l va donc falloir qu’ils attendent .
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que la torre produise pour pouvoir manger ? La chose est

impossible. Pour cette raison, un gran‘d nom.lrr.q de per-

sunnes peu fortundes so voient dans 1’1_mp0531b1hté do se

faire colon, malgré tout leur bon vouloir. )

Pour faire disparaitro cct obstacle, il faudrait néees-
sairement que le gouvernement ou des associations don-
passent aux colons les moyens do vivre pendant les
premicrs mois de défrichement.

1 est inutile pour nous de désirer attirer au Canada
Pimmigration européenne ot de chercher & faire revenir
Jes Canadiens émigrés, sinous ne voulons pas leur donner
quelque secours. Dans ce cas, « on ferait micux de dire
franehement qu'on me veui pas de colonisation. Mioux
vaut dire aux containes d'ouvriers qui demandent & dé-
fricher ¢ « Chasser cotte peusée do vos esprits, on ne veub
« pus de vous », comme le dit M. L.-O. David.

Quel bel exemplo 4 suivre quo celui que nous offrent
denx grands pays, le Brésil ot les Ktats-Unis | Dans lo
premior, non seulement on offre gratis des terres & ceux
qui veulent défricher, mais on leur donne encore des
provisions pour vivre jusqu'a la premicre récolte; de
plus, on lour fournit ley instruments aratoires, et Ion va
méme quelquefois jusqu'h biitir leurs maisons. Aux Ktats-
Unis, les immigrés sont dgalement protégés par le gou-
vernement qui leur accorde des terres et des secours,
Ia conséquence est que les inunigrés so sont établis prin-
cipalement dans ces doux pays, plutdt qu’ailleurs. Le
Canada qui, do son ¢did, n'a pas suivi Ia méme ligne de
couduite, & vu non seulement Pimmigration fuir ses rives,
mais il a cu encore le rogret d'assistor au départ de ses
prepres onfants,

s

Malgré Io peu d'attention que lo Canada a Honné A la
colunisation dopuis un certain nombro d’années, nous
eaperons copendant quil se souviendra un jour de son
ancienne proapéritd, de cette prospérité qu'il avait acquise
par l’ugriﬂulmre. Nous nous refusons & croire qu'il ou-
bliera sternelloment qu'il a tenu la palme pour Pagricul-
fure en Amdrique, sous la domination frangaise,
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Te Canada, le jour ol il se sers convaincu que S2 Ti-
chesse se trouve surtout dans la culture du sol, devra
se hiter d’enlever les entraves qui ont nui & la coloni:
gation. L'ouverture de chemins dans les fordts et Voectrol

“de secours aux colons pauvres devront atbirer tout d’abord

son abgcntion, de méme que le rapatriement des Caundions
émigris.

Si le Canada vient & prendre cette ligne de conduite,
il en reconuaitra bientdt toute la sagesse en voyanb nos
compatriotes émigrds et la classe pauvre des villes se diri-
ger en grand nombre vers la campagno ; ent voyant, de
plus, sa_prospérité renaiire, son industrie prendre plus
dessor, le commerce ¢tendre davantuge lo corcle de sed
operations,
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I

chaque page de lhistoire, on trouve le’
’ réeit des nombreux combats liveds par leg.:
g7 divers pays qui se partagent le globe, pour :
LPETCCA, s'assurer la suprématio de Pun sur Pautre ou'
‘\lr conquérir leur indépendance. Ces guerres

k\;{ﬁ% duraient des années, des sidcles méme. On -
SIENRY no ddposait les armes que lorsqu'un des -
? belligérants était vaineu. ; quitte & ce dernier |
vainere 4 son tour son ennemi I,

de les reprendre plus tard pour essayer de -

Nous voyons daberd la Gader Inthen coume s win
macédoniens pour sauvegarder son indépendance. Apres
heaucoup d’efforts, la Gréce, grice & 'énergie de ses habi-
tants, sort enfin victorieuse des luttes incessantes qu'elle

Vil s b e annemis,

'un autre c6té, nous voyons les Romains soumettre la
plus grande partie de 'Europe sous le joug des Césars.
Rien ne résiste devant eux. Bientot, ils sont & la tate d'un

1 Série d’articles

parus dans I'Opindon publigue, du 9 aclit au
11 octobre 1883, . )
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empire ausal vaste que celui d'Alexandre, Mais ce grand
empire no toxde pas cependant d'étre ébranlé par les di-
Vers peuples vaincus dont il est formé, La Germanie se
pévolte. Les Gaules se soulévent et réussissent & secouer
18 joug romain. Il en est ainsi des autres pays soumis aux
Romains,

Aprés plusieurs revers et insuceds, I'Espagne chasse les
Maures, L'Autriche, la Hongrie, de leur c6té, refoulent
los Tures dans leurs territoives.

e

Depuis des sidcles, la France, ' Allemagne, I'Autriche,
I'Italie, la Hollande, la Suisse, Angleterre ont chassé les
envahisseurs de leur sol. A une époque plus rvécente, les
Ftats-Unis d’Amérique ont conquis leur indépendance ;
la Belgique, depuis 1850, est devenue libre ; la Rouma-

" nie, le Monténégro, la Serbie, apriés.des guerres sanglantes
livrées & la Turquie, ont obtenu eux aussi lewr libertd,

Seul, un pays, dont les habitants ont eu tour & tour &
gouffrir l'oppression des Danois, des Normands et des
Anglais, n’a pu encore reconquérir son indépendance,
Jadis libre, il s’est vu, depuis plusieurs siteles, obligé de
subir les lois du wvainqueur. Clest en vain qu'il a livré
combat sur combat 4 la puissante nation qui le tient sous
sa sujétion ; clest inutilement que ses enfants ont versé
leur sang sur les champs de bataille et sur les échafauds.
Jamais il n’a pu briser les liens qui 'enserre.

Ce pays, nous I'avons nommé, ¢est I'Irlande.

Le peuple de ¢ malheureux pays n'est pas décotragd
cependant par les insuccés de ses efforts, les guerres, les

. pexsécutions quil a essuyées. Au contraire, il combat
toujours avec une nouvelle ardeur a la conquéte de ses
libertés,

bt

. L'Irlandais est sincérement attaché & son pays; il aime
“cette tle — la Verte Erin — qui, malgré tout e vandalisme
de ses vaingueurs, a encore conservé une certaine beauté
qui pe fait que la lui rendre plus chéve. Il peus pépéter
&vee un podte :
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uand tu serais grande, glorieuse et libre, )
%remiére fleur dgrla. terre, premidre perle de 1’Océan,
Je pourrais te sdfluer avec plus d:e joie ;
Je ne lo pourrais pas avec plus d’amour. .
Non, tes chaines qui se rouillent et ton sang qui coule,
Ne font que te rendre plus chére 4 nos coeurs 5
¥t tes enfants, comme les petits du pélican du désert,
Boivent Yamour dans chaque goutte de sang
Qui tombe de ton cceur de mére !,

Te peuple irlandais aime & se rappeler les ’peaux jours
ol il était libre, heureux et riche, sous le régne de seq
rois. Il garde au fond de son coeur, comme un depdt sacré,
le souvenir de ses glorieux ancétres. Kt il aspire au jour
ol il lui sera donné de,chasser ses oppresseurs qui 111.1 onf
tout enlevé, sauf sa fol et son amour pour la patrie, et
qui ont fait de l'ancienne Ilibernie, un pays pauvre ef
misérable.

Or, tout peuple qui conserve son patriotisme, son culte
des ancétres, qui aspire & des libertés, & des gloires coms
munes dans I'avenir, ne peut pas mourir, car il posséde
les éiéments qui font et conservent un peuple. _

Voici, d’ailleurs, la définition d'une nation, due 3
M. Renan, qui confirme ce que nous venons de dire :

¢« Une nation est une 4me, un principe spirituel. Deux
choses qui, & vrai dire, n’en font qu’une, constituent cette
fime, ce principe spirituel. L'une est dans le passé, l'autre
dans le présent. L'uno est la possession en commun d’un
riche legs de souvenirs ; 'autre est le consentement ac-
tuel, le désir de vivre ensemble, la volonté de continuer
& faire valoir 'héritage qu'on a regu indivis. L’homme ne
simprovise pas. La nation, comme Vindividu, est abou-
tissant d’un long passé d’efforts, de sacrifices et de dé-
vouements. Lo enlte des ancétres est de tous le plus ¥
légitime ; les ancétres nous ont faits ce que uous sommes.
Un passé héroique, des grands hommes, de la gloire,
(Jentends de la véritable), voila le capital social sur lew
quel on assied une idée nationale, Avoir des gloires com-.
munes dans le passé, une volonté commune dans le

-présent, avoir fait de grandes choses ensemble, vouloir oy
faire encore, voild la condition essentielle pour é&tre un:
pouple 2». : » ~ 8

: Zrin go bragh 7 chant national des Trlandais.

QWest-ce qu'ume nation 2 conférence par M. Ernest Renan,
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Le peuple irlandais possdde les qualités ici développées
par cet écrivain, qualités qui constituent vraiment une
pation. Il l'a prouvé maintes fois dans le passé, il le
prouve encore chaque jour.

DN

L'histoire de I'Irlande est des plus intéressantes & lire,
et une fois qu'on en a commencé la lecture, on éprouve
le désir d'aller jusqu’au bout, afin de suivre pas & pas le
peuple irlandais dans les persécutions qu'il a subies pour
sa religion et son amour de la liberté. On aime aussi &
assister aux combats livrés par les Irlandais pour garder
leur indépendance et la reconquérir une fois qu'ils 'elirent
perdue.

Pour répondre au désir de plusicurs personnes, qui ne
peuvent se procurer les livres nécessaires pour étudier et
la vie et les meeurs des habitants de la Verte Krin, nous
avons fait le présent travail, aprés avoir consulté les meil-
leurs auteurs qui ont éerit sur I'irlande.

Notre intention, nous le déclarons d’avance, n'est pas
d’entrer dans tous les détails de histoire de I'Irlande;
nous ne le pouvons pas, car cela nous forcerait de dépas-
ser les limites que nous nous sommes tracées, Nous voulons,
dans cette courte étude, ne réunir gue quelques notes
pour donner un apergu historique sur I'Irlande, et dire
un mot sur les réformes que 'on devrait accorder, suivant
nous, & ce pays.

R
II

T'Trlande, de méme que la plupart des autres pays de
YEurope, sinon tous, a eu ses dieux et ses héros fabuleux.
Chacune des tribus qui formaient la population de I'ile
avait les siens propres.

Notre intention étant de ne pas nous attarder sur ce
sujet qui noffre gudre d’intérét qu'a ceux quis'occupe de
foythologie proprement dite, nous ne citeroms ici que
quelgques-uns de ces personnages fabuleux.
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Nous direns d’abord que Bath était la chef supréme
dans la théogonie irlindaise. 11 est regrrde tantds comme
une divinité, tantét comme un ma\lheureu:\:‘ émigré orien-
tal 1. On dit que U'Irlande lui doit sa colonisation. B

Les récits qui concernens ce dieu sont fort contradzc_-
toires et des plus obscurs. Tout ce que nous savons de tui,
¢’est qu'il mournt & Sliabh-Sheatha, dans la partie ocei-
dentale de lrlande, aprés s'étre sauvé d’un grand déluge,
et laissant deux fils, Dhna on Adhna et Fénius-Farsa. Le
premier ne fut, dit-on, que le messager de son pére, tandis.
que e second passe pour avoir été une sorte de législatenr
inspiré.

Fénius-Farsa, de mdme que son pére, cub deux fils:
Nionnuall et Nioul. Aprés son émigration, Nioul deving
le chef des Miléadhs ou Scots, Suivant la tradition, Nion-
nuall était ’un caractére sauvage et il fit plusienrs guerres
4 son frére, qui est considéré comme le représentant des
races demi-eivilisées qui suceédérent aux premiers peuples,

Q-

Ia tribu des Tuatha-Dadans oceupe Pun des premiers
rangs dans lo mythologie irlandaise. Cetto tribu, aprés
avoir défait les Firbolgs, rétablit 'ancienne forme de gou-
vernement, en abolisanf la royauté et en introduisant
plusicurs élémonts nouveaux dans l'antique religion du
pays. :

Les Tuatha-Dadansadoraient une grande divinité formée
oar trois dieux appelés MacGrian, MacCuill et MacCeach ;
Is portaient aussi d’autres noms.

Plusisurs héros sont sortis de cette peuplade, entre
wtres Luighaidh. Tailte, qui I'éleva, lui enseigna la ma-
tic ot le doua de plusieurs connaissances merveilleuses.
Zour reconnaiire les bons offices qu’elle lui avait rondus,.
.nighaidh ¢pousa Tailte et fonda Vassemblée de Tailtéan..
In ne sait pas si Tailte survécut & son époux 2,

' wUne troisitme tradition lui donne deux compagnons lors- de-
sn expédition dans I'tle’d’Erin (Dict. mythol. untv., par le Dr K.
wobi, traduction de Th. Bernard) ».’ o ‘

? Certains mythologues Tui doxnent pour ¢

onné-son nom & une rivitve, la Feil (Dict. mythol, univ.)



HOMME DU PEUPLE 35

. Yionn (7¢ blanc) appartenait & cette tribu. II était fils
de Bratha et pére de Siorlamh (¢ la longue main); ce
pomn lui avait é6é donné en raison de la longueur de ses
mains qui touchaient le sol lorsqu’il ¢tait debout. Midhe
ot Daghdaé, d’aprés quelques mythologues, étalent aussi
fils de Fionn.

S

Les Firbolgs, auxquels nous avons fait allugion en par-
lant des Tuatha-Dadans, occupent aussi un rang élevé dans
Thistoire mythologique de Pancienne Irlande.

Les Firbolgs, sous la protection des Firgailians — guer-
riers qui avalent pour mission de les protéger — vain-
quirent les Némédes et les Firdommans eb les réduisirent
en esclavage.

Aprds Vinvasion des Firbolgs, le centre ol venaient
aboutir les cing provinces de I'Irlande regut le nom
d'Quisnéach. Cetto place devint le sidge du culte druidique
et la résidence des druides.

-

Les mincurs avaient des génies souterraing qui, disaients
ils, les protégeaint dans leurs travaux. On les appelait
Imolckers. « Quelques mythologues pensent que les knok-
kers ne sont autres-que I'Eeho. On doit plutds les regarder
comme une personnifieation de la percussion (enallemand
knicken, en anglais knock) 'y . :

Qoriagm

Le Connaught doit son nom & Konn. Ce héros, un jour,
Iuttant avee Tsithnéallach & qui déploierait le plus de
force, couvrit en un instant ce pays de neige qui s'appela
ensuite, en souvenir de ce fait, Connaught: la neige de
Konn.

Méibdh fut reine de ce pays, aprés la mort de son ma-
1, Tinne, tué dans un combat. Elle était fille d’Eochaidh«
Tiedlioch et de Bénia, et elle avait trois fréres nommés
les Findamhnas. Eun secondes noces, Méibdh épousa
Oilioll-More et eut sept fils. Elle fut tuée par Jorbuidhe,
fils de Konnor, roi de I'Ulster.

Y Dict. mythol. univ,
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Tes Iriens de 1'Ulster, race de laquelle sortit Konmor,
eurent pour chef Ollam-Fodhla. Ce héros fixa la résidence,
des chefs & Téamhair. Ses trois fils, Fionn-Sneachta?,
Slanoll (santévigourcuse), Geide-Ollgotach (haute parole),
régnérent aprés lui. :

Lo plus céltbre des rois de I'Ulster, est Konnor. I
&tait fils de Fachtna-Fathach et de Néaza ;ses trois fréres :
Béanna, Lamba et Glaisne, donnérent leurs noms & trois
comtés d’Irlande et moururent sans postérité. C'était ainsi
que la divinité punissait dans sa famille, Konnor, de son
mariage incestueux avec sa mére.

Kormack-Konlingios naquit de cette union. Konnor le
donna,cncore jeune, comme otage aux fils d’Ouisnéach.
Apris plusieurs anndes passées en esclavage, Kormack
obtint sa liberté. Aussités libre, il prit les armes contre
son pére et envahit par trois fois I'Ulster.

Durant lo rogne de Konnor, naquit Déirdre, fille de
Feidhlim. Ayant entendu parler de la prophétie qui avait
ét4 faite lors de la naissance de Déirdre, par laquelle il
était annoncé ‘que cette princesse causerait beaucoup de
troubles dans le Connaught, le roi de I'Ulster s'en empara
et la renferma dans une tour, avec le désir de l'épouser,
quand elle aurait atteint I'Age voulu.

Déirdre, parvenue & Idge nubile, entendit parler de
Naois, fils d’Ouisnéach, et devint amoureuse de lui. Ce
dernier Yenleva de la tour olt Vavait confinée Konnor, et
se sauva en Keosse, aprés I'avoir épousée.

Le roi des Iicossais étant devenu, 4 son tour, amoureux
de Déirdre, déclare la guerre & Naois. Aprés plusieurs
combats, ol le clan d’Ouisnéach montra un courage
héroique en défendant son jeune maftre qu'il avait ac-
compagné dans sa fuite, Naois reconnut qu'il ne pourrait
vainere lo roi des Scots et demanda Y'aide de Konnor qui,
feignant d’avoir tout oublié, lui accorda les secours de-

“mandés. Mais ce n’était qu'une ruse, car il chargeait en
méme, temps Bozan d’assassiner Naois. Le jeune prince
mourut en effet assassiné, et sa veuve se donna la mort
pour éviter les poursuites de Konnor.

1 Fionn-Sneachta: neige dlanche, mourut 4 Magh-Inis, aprés
un régue de quinze ans, pendantlésquels IIrlande fut couverte de
neige.
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Trois héros edlchres vivaiont pendand le regne de Kon-
nor. Le plus illustre est Koennall-Tedumach. 11 epoust
Feid hlim-Nathrotack, fille de Kounor. Comme @yge do
victoire, Konnall donna & Konnor la cervelle do Meis-
géudlnnx pétrie avee de la boue ; mais lo rol ne sut pas fa
g;mlur et mourut dix ans plus tad !

Un autre roi de PUlster, Kimbaoth, fils de Fionntan,
a marqué sou regne par plusicurs combats quil livia a
ges denx eousins, Aod-Ruadiy et Diathorba, et avee les-
quels il At endin la paix. 1l régnérent successivement
tous trois pendant un intervalle de quatre-vingl-quatro
ans,

Eambhain, de la race des Foniens septentrionaux, antre
roi do UUkster, se remdit anssi eclebre pav Iv magnifievnce
de sa cour qui fut fort chautde par les bardes.

Nous arrivons hainfenant & Monzh-Ruawlh. vrande
déesse dos Nimédes. Trois truditions se ratr iehent i cette
déesso ; voicl co quien dit M. d'Tekstoin © « 1" Troix prinees
jssus d'Ir %, prétendus monarques de touts Plrlanily, et
fils de trois fréres qui gouvernaient lo rovaume d'Ulster,
réznatent chacun a son tour pendant vingt ans on vingt
et un ans. Clest 14 une disposition systématique partieu-
litre & ceb arrangement de Phistoive frlandaise, ot gui &'y
reproduit constamment, Ony voit toujours trols princes
de In mémo race prendre alternativement les rines du
gouvernement pendant un espace de temps donnd, ou se
succéder régulibrement ; et tous périssunt de mort vio-
lente. Cette artificielle combinaison ne laisse aucun doute
b quiconque a étudié Vantiquité. Apres s'étre longtenmps
disputé l'empire, les prinees dont nous parlons convinrent
de réguer sept anndes chacun et do se cdder Tempire &

1 ¢ Des traditions postéricwes au christianisme disent qu'il
mourut en voulant venger la mort du Christ pur un abattis darbres,
.sans doute parce quun frone d’arbre aveit servi au supplice de
“Dien (Dict. mythol. wniv.)»

% Ir ¢t Erreamhon ecurent ponr pire Miless-Spain, chef des
Miléadhs, qui avait dpousé Scota. o Jth ayunt 616 assassing par trois
rois des Tustha-Dadans aussitot apris avoir sbordé en Irlande, ses
compaghons emportérent son caduvre, remonterant sur leurs vais-
sesux, et vinvent demander secours & Miless-Spain, qui s'armant
immeédintement, mit & la voile avec eux, et renversa la domindtion
sacerdotale de Plrlando (Dict. mythol. wniv.) »
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Parsiable, Ces sept anndes répdices trois fois composent
le total de vingt et un ans accordés i chacan des rois, De
méme, quated les Milésiens aborderent en Trlande, vrois
divax des Tuatha-Dadans, trois {yeres y réguaient ; ils se
Aisputivent Yempire jusqu'a ce que la méme eonvention
d'alterner le ponvoir, an fiva de le pariager, les eut concis
Biés, La reine Macha étate fitle de Paind, femme du eadet
de ses {réres, Be senommait Monch-Ruadh (au ehevene
romgea) o ron pere, dodh-Raadh, se nommait aussi 1o rouga
(Ruadliy. Le seeond des cing fiives wocing fils gqui dis-
putent Petmpiee & Macha, et ne vealent pas gu'une fomme
&3t maitresse du gouveriement. Dhdroiue Macha, redous
table amnzone, tricmphie des cing princees vebelles, Obser-
vons encore ¢ nowbre de eing constamment reproduit
dites ces mythes rbardais dont on w thie de Plastoire. Par
exemple, Lo pore dy Machs tae des eing Laighaidh, qui se
vessembinient de figuee comme de nom. Ces cing Luig-
haidh rencontrent dans la forét une soreicre déerdpite §
il Ia tonchent, elle devient jeune o bello, Macha se vend
aussi dans la fordt ol so sout cachds lex cing ennemis
qu’elle a vaineus, Pour se rendre méconnaissable, elle voila
ses cheveux rouges, puis elle s'approcha de Pendroit olt les
froves venaient do faire rotir un ours sauvage. Les jeuncs
gens 1 remuddrentaves Gonmenent, ok lingidint  ptes
ger Jeur repas, eo quelle aceopta. Un des princes, épris de
sea charmes, fui demande une entwvue scerdte, qu'elle
lui accorde. Dans ce voudez-vous Macha saisit le prince,
le garotte, Vattache & un arbre, et rovient trouver les
quatre treres, qu'elle séduit tour 3 tour, attire dans des
Heux Ceartés, et enchaine séparément. Ensuite les mi-
nistres de Macla condumnent les prineos 4 mort, mais

- Macha lour laisse la vis sous la condition qwils lui bati-
q

rontun palais. Xlle o sort de la grando aiguille qui retient
ses cheveux pour tracer lo plan de cet ddifice, nommé
Komenin (Eamhuin)-Machea, du nom de Vinstrument em-

" ployéd pour en faire le tiacd. Ce fub ensuite la résidence

der rois de PUlater. 2° Suivant une autre version de la
mims fable, Macha est femme do Kruin, fils d’Adnam-
buin. I faut savoir que Némed, époux de Macha, est aussi
le fils de cot Adnamhuin, Pune des divinitds des Tuatha-
Dadans. Ainsi Kruin est Némed lui-mdme sous une nou-
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velle forme. Konnor, roi de 1'Ulster, contraignit Macha
# entrer en lice ponr disputer le prix de la course A ses
chevaux. Elle remporta e priy, et arriva la promidre au
Jieu ob fut bati lo palais qui porte son nom. Elle était
arosse, et accoucha de deux jumcaux, un gargon et une
fille. Dans les douleurs de enfantement, saisie d'indigna-
von contre I barbarie de Kounor, elle langa une malé-
diction contre les guerricrs de PUlster. Pondant longtemps
lex héros du Clama Rughraide furent en proie & dos
douleurs semblables & celles do Venfinlement. Clest lo
souvenir effucé d'un mythe fréquent dans les religions
antigues eb qui se rattache & la doctrine d'uno nature ac-
tive et passive, four i tour souflrante et réhabilitde, Sui-
vant cetie eroyanee, les dicux changent de sexo, d’hommos
deviennent femmuos, de femmes hoummes, eb leurs secta-
teurs los frwitent. 3 Cette Macha, continue M. d’Eckstein,
eotte Macha, ddesso des Nimides et des Tuatha-Dadans,
des pontifes ¢ des agricultenrs do Pancicuns Irlande, ost
pansformée en awazone dans Ulvlande guerritre. Bllo
devient reine, elle reste étabiio dans UUlstor, Introduite
dans son histoire; et eependant, mame & travers cetle
métamorphose, on voit cncore percer le carnctére de la
vieille divinité, d'une déesse de Ja nature passive ef ac-
tive, au gémie hermaphroditique. An sexe do la fommeo,
Macha joint le génie de Phomme ; clle ost la seule femme
qui ait gouverné I'Irlande; elle adopte, encore enfant,
Ugaine More, ce grand roi qui porte les armes milésiennes
gur les rives de la Giaule ot do 1'Ibérie, olt il exerce encore
ses pirateries. Pour derniére preuve de lidentité de Macha
avec la déesse des Némddes, ajoutons que dans histoire
de celle-ci, on voit également paraitre guatre frdros, quatre
architectes. Co sont quaive Fomoraives ou pirates déablis
dans I'Ulster ; ils oppriment Némed ¢t Macha, son épouse.
1ls sont vaincus of forcés de comstruire un palais pour
Némed. Deusx de ces fréves so nomment Bog et Robhoyg :
ce sout les Robhogdii de I'Ulster dont parle Ptolémce.
Quand les Milésiens devinrent maitres de lempire, une
partio des anciens pirates qui avaiont quitté leur métior
pour so eonfondre avec les aborighnes ot devenir agrieul-
teurs, furent contraints de bitiv dey forteresses pour les
conquérants, do méme que dans les tomps antérieurs ils
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avalent été foreds de construire des templés pour les
druides. Tel est lo sens de ce mythe défiguré des pirates
architectes. Némed fit égorger, selon la tradition, ces
quatre architectes le lendemain du jour ol le palais fut
achevé. I craignit qu'ils ne construisissent pour d’autres
des palais aussi magnifiques que le sien. Doire-Lighe fut
1o thédtre de ce meurtre accompli au lieu méme ol ils
avaient terming leur édifice, monument de leur génmie.

Chez beaucoup de peuples ont retrouve la méme fable :*

souvent le sang d’'un homme arrose e¢t consacre les murs
du palais bati pour le prince ; souvent aussi le cadavre
de l'architecte lui sert de fondement. Des traditions toutes
semblables se retrouvent parmi les Russes, les Scandi-
naves et les Serviens, Chaque temple ol réside le dieu
de l'univers, chaque palais olt demeure le roi, pontife-
guerrier qui représente cette divinité, offre le symbole du
monde ertier qui, selon beaucoup de mythes, a été cimenté
par le sang d’'un Dieu créateur de l'univers offert en ho-
locauste pour conserver sa propre création. Les Fomoraices
ou pirates enseignérent, dit-on, aux Némédes l'art de
construire des maisons. Ensuite Némed défricha douze
foréts, douze maghs».

e

Nous pourrions citer beaucoup d’autres dieux et per-
sonnages fabuleux qui ont eu, eux aussi, leur part dans
les récits préhistoriques de l'ancienne Scotie ; mais, ainsi
que nous le disions au commencement de cet article, nous
ne le farons pas, afin de ne pas nous étendre trop long-

" temps sur ce sujet.

Nous ferons remarquer seulement ici que méme dans
ces temps antiques et parmi ces peuples non civilisés, on
croyait & une divinité immortelle et supérieure & toutes
les autres et que cette divinité était morte en versant son
sang. Est-ce que nous devons y voir une preuve que le
christianisme était déj introduit en Irlande. Nous sommes
tenté de le croire, quoiquil n'y en ait aucume autre
preuve, _ :




MOMME DU PEUPLB 41

I

Seotie Majeure, Tnverne et Hibernie sont les premiers
noms portés par ile CErin; co nest qulau quatorzidme
sicele qu’elle prit celui d'Irlande. Ce dernier nom est pro-
bablement. tiré d’fr, héros fabuleux dont il a été parld
dans le précédent article, et du mot anglais land (en
frapeais, forre).

Ses premiers habitants furent, selon toute probabilité,
des Phéniciens, qui formaient Vuno des branthes do la
grande famille des Scythes.

On remarqua towjours trois pouples distinets qui, pae
lour agclomdration, formaient, la presque totalité de la
population de Plvlando : des Ecossais ou Scots ; des des-
cendants d'Ibériens, venus d’Expagno, et des descendants
d’Angles ou d’Anglais ; les autres habitants dtaient d'ori-
gine wixte.

Le celtiquo qui, de nos jours, a fait prosque complite-
ment place & Panglais, était la Jangue la plus généraloment
parlée,

Ainsi que mous Vavons déji dit, chacun des pewples
habitant PIrlando suivait son culte propre ; ce n'est qu'au
ginquitmo sicele e lo christianisme y fut introduit par
saint Patrice.

La religion catholique parait s'étro établie aussi diffi-
cilement dans ce pays que choz les autres nations do
PEarope. Dans le but de défendre los églises ot los mo-
nasteres, on fut obligd de construire des tours fortifiGes
gui servaient & protéger ces dtablissements religieux. Clost
ce que semblo prouver les anciennes ruines de fortifica-
tions, dont des vestiges existent encore de nos jours, et
qui ont été évidemment érigées dans un motif de protee-
tion par les chrétiens '

Clest 4 la fin du cinquidbme sidele que Jes premiers mo-
pastéres furent établis. Sainte Brigitte, qui en a ét6 Ia
fondatrice, sc contenta d’abord de les fondor dans les
lieux olt les sceurs étaient nées ; mais bienidt ils deviarent
si populaires, qu'elle fut ohligée d’accepter los uilves dua

3 Cat. of 1. Hist. and Dub. Kev., par O'N. Daunt
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peuple de Leinster, qui lui fit bitir un monastére ol la:
sainte ¢t plusicurs de ses compagnes se rendirent.

Le nom do Kildare (cellule du chéne) fut donné 4 ce
monastére & cause d'un cliéne qui se trouvait prés de cette
place, et dont le trone est demeuré intact jusque dans le
douziéme siécle, personne n’osant y toucher.

Les ptlerins accourarent de toutes les parties de l’Ir-‘
lande pour venir au monastére. Plusieurs de ces ptlerins,
no voulant plus retourner dans lours villes natales,
s'élablirent & Kildare et forxérent le noyau de la popula-
tion de cette ville. -

=i

La population primitive de I'Irlande était diviséo en
plusieurs tribus semi-barbares, gouvernées par des chefs,
Ces tribus ont éié sans doute civilisées par différentes
migrations de peuples étrangers qui vinrent habiter 1'Ir-
lande, qui y firent souche et laisserent des traces qui sont
encore visibles do nos jours.

Ces divers peuples étaient fréquemment en guerre les
ung contre les autres. Les causes étaient dues i Ia jalonsie:
des chefs, 4 la différenco des origines et aussi & leur:
maniére de se procurer le nécessaire 3 la vie. Ktant essen-
tiellement gucrriers, ces peuples ne s'occupaient guére
d’agriculture ; lorsque la famine menagait, on so faisait la
guerre pour se procurer ce dont on pouvait avoir besoin, -
Cela a duré jusqu’d Varrivée de Strongbow.

Malgré le peu de civilisation qu'ils possédaient & cotte |

“ époque, non soulement ces peuples étaient beaucoup plus,
civilisés que les habitants des royaumes fondés par les.
Anglais dans la Grande-Bretagne, mais ils 'étaient encore
les1 que. ceux des royaumes franc et bourguignon des
Lrdlies 7, N

b e e -2

- Les cinq provinces de 1'Ulster, de Leinstei, de Con-
paught, de Munster et de Meath formaient cing Toyaumes,

1 Short history of the kingdont of Irelamd from the carliest times
tI?T tZszLvi:on with Great Britain, -por Walpole. Harper, éditeur,,
eW-XO0IK, . i
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gouvernés chacun par un de léwrs princes. Les familles
royales pour ces divers royaumes étaient, pour 1'Ulster,
les O’Neil ; pour le Connaught, les O’Conmnor ; pour le
Munster, les O’Briens; pour lo Leinster, les MacMur-
rough. Lo Meath, suivant plusieurs autours, appartenait
2 I'Ulster.

Les rois de ces royaumes étaient indépendants les
uns des autres. Cependant, nous devons dire que le roi
de I'Ulster, qui tonait sa cour & Tara, paralt avoir toujours
eu une cerfaine autorité sur les autres souverains., Mais,
ce n'est que par laforce desarmes qu’il parvenait & garder
sa suprématie sur les autres royaumes, ot il eut plusieurs
combats & soutenir entre autres contre le Munster. Co
dernier royaume ayant été enfin vaineu, fut divisé em
deux districts, ceux de Thomond et de Desmond. Les
deux principales familles de ces districts, les (’Brien eb
les MacCarthy, occuplrent ensuite alternativement le
trone vassal de Cashel,

La succession au tréne pour ces divers royaumes étaib
régularisée par la loi dite de tanistry. Cetle loi restrei-
gnait la succession & la famille du prince régnant, mais le
cadet des garcons, de méme que le plus jeune, pouvait
&tre roi aussi bien que 'ainé.

L'héritier présomptif sappelait tanist ; il devait &tre
chevalier ef 4gé de vingtcing ans. Outre cela, il étaib
néeessaire quil eflf -certaines qualités physiques, par
exemple une haute taille, une figure noble et belle, ete.
Enfin, il était obligatoire qu'il descendit de Milésius ! ou
de 'un de ses compagnons.

Cette loi de tanistry, inutile de le dire, se rapporte &
la primitive Irlande ; le plus grand nombre de ses régles
tombérent en désuétude plus tard.

Do

Il y eut plusieurs ‘migrations de peuples étrangers en
* Irlande. Nous voyons, par exemple, les “Scandinaves
&'établir & Ventrée de toutes les rividres et former plusiours

1 Milésius appartenait & la race scythe ; il vint, avec son fils et
plusicurs colons, directement d’Espagne, s'installer en Irlande &
ane date trés reculée, . Lo
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établissements commerciaux qu'ils protégeaient par des
forts, .

Les habitants du nord paraissent avoir eu la supréma-
tie sur la plus grande partie de I'Irlande durant deux
sicles, depuis la premitre soumission des insulaires par
Turges, au commencenent du neuvitme siccle, jusqua la
bataille de Clontarf. Dans cette bataille, les Danois, qui
s'dtaient introduits cn Ivlande dans le sixiéme siécle, et
qui avaient forcé les habitants de P'tle & se réfugier dans
Pintérieur du pays aprés qu’ils eussent pris possession do
toutes les ¢dtes, furent complétement battus, Aprés leur
déftiite, ils ne quittérent pas l'Irlande; mais ils conti-
nuérent de cultiver leurs terres comme auparavant. Ils
gardérent do plus leurs relations antérieures avec les An-
glais de la Grande-Bretagne, par lesquels ils ont été
initiés, plus que par les Irlandais, a la religion catholique
qu'ils embrassérent dans la seconde moitié du dixiéme
sitele. Et la preuve de ce que nousavangons iei, ¢'est que
les premiers évéques danois de Waterford et de Dublin
furent sacrés & Cantorbury.

Il v’y a pas de doute gque les Dancis contribuérent
beaucoup & la conqudte de I'Irlande par les Normands et
les Angevins, quoiqu'ils leur aient été opposés d’abord.

La défaite compléte des Danois & Clontarf aurait été
suivi d'un regain de prospérité en Irlande, si bientdt
aprés n'avaient commencé les démélés entre les rois de
PUlster et ceux du Munster. Ces démélés durérent prés’
de deux sidcles. Le premier-roi du Munster qui usurpa le
tréne de Tara fut Brien Boru (Brian Borough ou Bo-
roimhs), qui, aprés plusieurs victoires sur les autres rois
irlandais, devint souverain de toute 1'ile. I1 mourut assas-
siné dans sa tente aprés une grande bataille dont il était
sorti vaingueur.

Ces guerres affaiblirent beaucoup VIrlande et elles
furent en: consbquence d’un grand avantage pour la
Grinde-Brotagne, lorsqu'elle efit déeidé la conquéte de
Yile sceur.

Pt

- Tout le code judiciaire de I'Irlande, & cette époque,
consistait en une seule loi appelée brehon. :
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Le trait le plus remarquable de cette loi, c’est que le
meurtre 1’y est puni que par une amende nommée eric.

Tooffice de brehon, nom porté également par le magis-
trat chargé d’appliquer cctte loi, était restreint i certaines
familles et se transmettait de pére en fils, de méme que
1a plupart des grandes charges.

~ D -

Sila France a eu ses bardes, I'Tspagne ses troubadours,
I'Irlande, de son ¢dté, a cu ses chantres théologiques eb
gucrriers, Voici ce qu'en dit le D* Jacobi, dans son excel-
lent ouvrage que nous avons déjd cité, le Dictionnaire
mythologique universel :

« L'Trlande qui, jusquwan douwzitme sidcle, a ignoré
P'usage de la prose, vit, comme on le pense bien, fleurir
les bardes qui recevaient leur éducation poétique et musi-
cale dans des colleges institués & cet effvt. Ils sc divisaiend
en trois classes: 1° Les ollamhain vedan ou filidhe, podtes
théologiques et guerriers ; au jour de bataille, ¢’étaient
les filidhe qui marchaient 4 Ja téle de l'armée, la harpe &
1a main, vétus de robes blanches longues et flottantes, et
entourés d’orfidigh oun musicicns, 2° Les breitheamain,
qui versifiaient les lois et les promulgaient, assis en plein
air sur une éminence. 3° Les seanachaidhe, généalogistes
ot chroniqueurs. Une quatriéme classe comprenait tous les
bardes inférieurs qui n’étaient que joueurs d’instru-
ments » .

Comme on le voit par la citation ci-dessus, le chant ot
la musique étaient cultivés par le peuple irlandais. Il ¢tait
chantre et musicien de méme que tous les peuples primi-
tifs. Clest, d’ailleurs, grice aux chants laissés par les
bardes que nous devons de connaitre les hauts faits des
héros et les événements les plus remarquables de la pre-
midre partie de Ihistoire d'Irlande.

La musique irlandaise a joui dans ces temps d’une cer-
taine comsidération. On voit, par exemple, au septiéme
sidcle, Gertrude, fille de Pepin, maire du palais, fairs
venir en France quelques musiciens irlandais pour mon-
trer la psalmodie aux scurs de I'abbaye de Nivelle.

D'aprés certains antiquaires, la musique, dans Vancienne

N
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Eglise irlindaise, n'était pas semblable & eello de Tome,
Ses chunts et sa musique, suivant eux, venaient de I'Asie,
et avaient ¢t¢ introduits en Trlando par des missionnaires
grecs. Drunautre cedté, Moore et d'autres (’crivrﬁus
affirment que les chants liturgiques irlandais, avant U'in-
troduction des chants Iatins ou grégoriens nar saint
Muainchie, dans le dowzieme sicele, dlalent ceux imtroduits
par saint Patrice. ‘

v

Suivant M, Walpole ', il y eut cing conquétes de I'Ir-
Tande par los Anglais ®, mais les deux premiéres fureng
Mt nuiles que des conquites de PAngleterre par les
Norwands, en ce sens que les envahisseurs se fondirent
compictement avee les Irlandais par leurs svmypathies et
Jeurs mariages. Lo résultat des trois dernitres fut que les
vainquewrs commencbrent d former une population dis-
tinete,

Nous devons dire iel que news avons suivi la régle or-
dinaire en disant que les invasions dont nous venons do
parler étalent anglaises, quoiqu’elies waient pas été fhites
par fes Anglo-Saxons, sujets des rois anglais, mais par les
Normands et les Angevins du continent,

Une carte des possessions anglo-normandes en Trlande,
au treizicme sibele, montre «quo les colons qui ont suceédd
& Stronghow occupaient & cette époque, environ les deux
tiers de Ulrlande ot qu'ils y avaient introduit le systéme
féodal.

La plupart do ces envahisseurs étajont pauvres et am-
biticux. Aussi leur premier soin en amivant en Irlande
fut-il ds se eréer pour eux-mémes des scigneuries, de la
méme maniére quo les aventuriers qui suivirent Guillaume
Je Conquerant aprds sa conqudte de I'Angleterre, La plus

1 Shovt history of the Kingdom. of Trelund from the earliest times
Lo T wvn with Greal Britain, par Waipole.

< La premiére conquéte de 1'lrlande par les Anglais fut faite par
Henvi [1. 11 divisa Vile en plusieurs selgneuries qu'il donna & ses
favoris, Son fils Jean devint vice-roi du pays conquis,
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grande partie de I'Trlande fut done divisée en seigneuries,
el & une certaine époque, il R’y avait pas moins de neuf
princes normands exereant les droits régaliens,

1a plus puissante et la plus nombreuse des familles
pormandes de co temps-la éiait colle des Geraldine, dont
une brauche est maintenant représentée par lo duc de
Teinster ¢t Vautre par le marquis de Lansdowne *, tandis
que le chevalier do Kerry est un rejeton de .a troisitme.

Le grand  tervitoive intérvieure d’Ormonde, ou Est-
Munster, fut donné 2 lu maison des Dutler, dang le but
de diviser Ie nord et le sud du tervitoive appartenant aux
Gieraldine, et de contrecarrer ainsi Uinfluence considérable
de cette dernicre famille,

De Laey obtint do son ¢dté la provinee de Meath. Cette
provinee passa définitivement & la couroune &’ Angleterre
ot aux Talbot, comtes de Shrewsbury.

Le royaume de Cunnaught deving la propriété de la fa-
mille des De Bugh, ou Dourke, de laquelle descendont
les marquis de Clanricarde et les contes de- Mayo. Les
nouveaux poscesseurs du Connaught prirent le titre de
comtes d'Ulster. Cette provines eependant ne fut jamais
complétement subjugude ot elle demeura longtemps entre
les mains des deux grandes famillos des ('Neil et des
O'Donnell qui exercérent, comme auparavant, les droits
de souverain, : :

Les Normands vivirent d’abord isolds dans leurs forbe-
ressos, n'entretenant aucune relation avee les gens du
dehors. Mais ils ne tarderent pas bientiit & se marier avoe
les filles des anciens chefs irlandais, auxquels ils donnérent
en rétour leurs propres filles en mariags ; les enfants des
chefs, suivant une coutume qui prit. naissance A cette
époque, furent élevis par les familles normandes, Les
Normands employérent les Irlandais comme domestiques
et soldats, et firent alliance avec eux. yiour les défendre
dans leurs querelles avec les Normands du continent.

Le vésultat de ces rapprochements entre Irlandais eb
Normands fut que ces derniers perdirent’ peu & pou leurs
habitudes, leurs coutumes, etc. 11y laissbrent croftre leurs:
choveux Jongs, portérent la moustache, et prirent lo cos-

1 Suceessewr du marquis de Lorne comme gouverneur-géuéral
du Canada, c ;
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game irlandais ; de plus ils apprirent la langue nationale
ot firent des lois. Et vers le milieu du quatorziéme siécle,
i1s étaient plus Irlandais que les Irlandais eux-mémes,

Les Anglais dégénérés, c’est ainsi quon nommait leg
descendants des colons normands, §’étaient tellement fy.
gionnés avec les insulaires, que plusieurs des barons
avaient substitué & leurs noms originaires des noms irlan-
dais. Par exemple, les tétes des deux branches de la
mnaison de De Burgh échangérent leurs noms contre ceux
de MacWilliam-Uachtar et MacWilliam-Tochtar. Deux
cousins de cette famille prirent les noms de MacHubbard
et de MacDavid. De Birmingham de Athenry s'appela
1ui-méme MacYorris. Le chevalier Blanc, de la famille
G eraldine, prit le nom de MacGibbon, tandis que le baron.
de Dunboyne, Fitzmawice de Lixnaw, les Condom de
“Waterford et les Fitzurses de Louth prenaient respective-
ment les noms de MacPheris, MacMorice, MacMajoge ef;
MacMahon,

R

PDepuis Henri 1T, premier conquérant de I'Irlande,
jusqu'd Henri VIII, I'Irlande a joui d'une paix relative
qui ne fut guére troublée que par les guerres que se fai-
saicent enfre eux les princes irlandais. Il vint méme un
temps ol les Anglais ne s’en occupérent presque plus.

Ce n'est qu'a Vélévation de la dynastie des Tudor que
17 Angleterre fit de sérieux efforts pour reconquérir I'auto-
Tité qu’elle avait eu sur I'Irlande, d’abord sous Henri II,
et plus tard sous KEdouard IIL, par le mariage de ee roi:
awvec Uhérititre du royaume d'Ulster. Aprés plusieurs.
tentatives infructueuses, elle parvint & imposer, trente ans-:
avanb Henri III, ses volontés an parlement de Dublin:
. {parliament of the Pale). Cette autorité qu’elle avait obte~:
nue aprés tant de luttes fut bientét perdue par le zdle
qu’elle déploya pour répandre le protestantisme en Ir-
Iande, pendant le régne d’Henri VIII Ce roi, qui avait
- exnbrassé la religion protestante, voulut convertir tous ses-
sujets 4 cette religion, et dans ce but il ne craignit pas-
- e persécuter les Irlandais qui voulaient demeurer catho-~+
liques. A I'exemple d’'Henri IT, il divisa de nouveau YIr-
dande et donna les meillenres terres & ses courtisans,
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Son fls, Bdouard VI, lui sacedda, Ce jeune roi qui se
fit remarquer par sa sagesse et ses talents, tcha d’adoucir
le sort des Irlandais. Mais son désir fut entravé par ceux
qui avaient mission de'le yeprésenter en Irlande, et qui
chercherent, sous son régne de mime que sous le préeé-
dent, & introduire la véforme par les moyens les plus
condamnables. ‘

Marie I, sceur du roi préeddent, monta sur le tréne
apres la mort de son frére, arrivée en 1515. Son rgune fub
signalé par beaucoup de troubles religieux. Cranmer, qui
avait poursuivi avee vigueur, sous Kdouard, la tiche de
convertir IIrlande au protestantisme, voulut continuer
son ceuvre sous Marie; mais clle ne lui en laissa pas le
temps, car elle le fit mourir,

Cranmer, de gui V'Irlande cut lo plus®d souffrir sous
ces deux derniers régnes, cmploya le moyen dont on s’était
déja servi pour chasser les Irlandais : la confiscation des
terres. Les premitres terres confisquées furent celles com-
priscs dans les ferritoires de Leix, Ottaly, Fercal ot Ely,
territoires considérés comme une menace constante i la
voie de communication entre Dublin et Kilkeuny. Les
habitants en ayant ét¢ chassés et remplacés par des Anglais,
on divisa la plus grande partie do ces terres en deux
comtés, ceux de King's et de Queen’s,

Tilisabeth, autre entant d’Henri VIII, succéda & Marie.
Sous l¢ rbgne de cette reine, eut liew wune révolte en
Irlande (1600); mais elle la réprima aussitdt. Klisabeth
ne fut pas tendre pour le peuple irlandais qui continuait,
comme_toujours, & refuser la réforme religicuse qu'on
voulait lui imposer.

« C’6tait chose ordinaire, — sous son gouvernement, —
de frapper les tétes tondues des prétres irlandais~jusqud
ce que la cervelle en jaillit ; & d’autres, on cufongait des
aiguilles sous les ongles ou bien méme on les leur arra-
chait ; beancoup furent étendus sur le chevalet on éerasés
sous des pierves énormes ; d'autres furent éventrés et con-
traints de soutenir leurs entrailles avec leurs mains; &
d'autres enfin on déchirait Ia chair avec des instruments
armés de pointes de fex !,

1 Lettre cinguitme de Milner,
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Yexemple donné par Cranmer en confisquant les terres
des Irlandais et en les donnant aux Angiais, fut suivi par
Elisabeth qui donna, en 1573, la moitié du comté d’An-
trim et ume partie du comté de Monaghan au comte
d’Essex. Les habitants de ce distriet qui étaient pour la
plupart des Kcossais émigrés 4’ Argylishire, furent expul-
aés ot Templacés par des Anglais. Apres plusieurs essais
infructuenx, le comte d’'Essex so vit obligé d’abandonner
gotr projet de colunisation, non sans avolr perpétré !es
plus grandes avocités contre les Ecossais eb leurs alliés
les Irlaudais.

« Les lois pénales faites contre les catholiques par la
yeine Eiisabeth, ont ¢té réunies plus tard dans un seul
acte adopté pax Je parlement protestant durol Guillaume.

« Ce code : ° dépouillait les catholiques du droit de
siéger au pariement.

«2° Tl privait les gentilshommes catholiques du droib
d’étre élus députés au parlement. -

. «3° Il leur cnlevait le droit de voter aux élections.

«4" Quoique la magna charta dise qu'aucun homme
ne peut &tre taxé sans son consentement, il taxait double-
ment tout homme qui refusait d'abjurer sa religion.

«5° I1 lea excluait de tout office ou place de confiance,
et méme de ccux les plus humbles, dans tous les dépar-
tements du gouvernement,

« 6° 11 leur enlevait le droit d’offrir des ventes alimen-
taires ou des prebendes aux églises, quoique ce privilége
fut accordé aux Juifs et anx gnakers.

« 7° 11 imposait une amende de vingt louis par mois &
tout catholique qui n'assistait pas aux offices de 1'église
protestante.

« 8 11 défendait aux catholiques d’avoir des armes dans
leurs maisons pour leur propre défense.

« 9° 11 ne leur était pas permis d’intenter des proeds. -

« 10° 1ls ne pouvaient étre dépositaires ou exécuteurs
de testament.

w 11 Ils étaient exclus des professions d’avocat et de
médecin, .

« 120 On ne leur permettait pas de voyager A plus de
eing milles de leurs maisons,

« 13* Si une femme mariée s'absentait de 'église pro:
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testanic, on lul confisquait les deux tiers de ses biens of
ela ne pouvait devenir Pexéeutrico du testament de son
mari.

« 14° T1 était 1éeal pour quatre juges do paix, dans le
cas olt un homme etait trouvé coupable de e pas aller &
Uégiise profestante, de 1o faire venir devant eux et de
Poblizer i abjurer sa religion, et 'il refusait, jls avaient
Jo dvoit de Yextler pour o vie, 81 cet homme ¢taif trouve
cUup:{hiv de o wmdme faute plus tard, i1 devait Gtre em-
prisonné pour Iv vie on souflriv kv mort,

« 157 I perjetiait & deux juges de paix do traduive
devant eux toufe personne dgie de plus de seize ans et de
Tui demander dabjurer Ja foi catholique ; si cette porsonne
retusait, on conlisynait ses biens et on les donnait i son
plus proche parent qui Gtait on devait devenir protestant.

« 16* 11 epléehane les catholiques dachoter des torves,
et tous les contrats faits avee eux étainnt nuls.

« 177 11 imposait une amende do dix louis par mois &
toute famille catholique employant un maitre d'éeole ca-
tholigue; de plus, ce professeur ¢ait passible d’une
amende de deux louis pour chague jour de lepon.

« 13% 11 imposeit une anmende do cont louls & toute
personne envoyant son enfaut 4 une deole catholique &
Pétranger, et cet enfant ¢tait privé pour jamais du droit
dacheter, A'hériter ou de pusséder dos terves, des nar-
chandises, des dettes de legs ou sommes d'argent en Angle-
terre ou en Ivlande.

« 19° 11 émit défendu anx ecatholiques d’assister & la
messe sous peine d'une amende de soixante louis.

« 20 Toutb pritre qui revenait d'un voyage d'outre-mer
était. passible d'une condamnution & la pendaison ou A
Vécarielage,

« 21" Un protestant qui devenait catholique on un ea-
tholigue qui induisait un protestant A embrasser le eatho-
licisme, pouvait étre condamnd & mort. .

« 22 Un maitre d’école eatholique, privé ou publie,
un huissier ou mEme son aide, pouvaient subir un procés
pour félonie.

« 23° Deux juges de paix nvaient le droit de traduire
devant eux un catholique et de le forcer & déclarer, sons
serment, ol ot quand il avait entendu la messe, qui était
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présent, le nom ef la résidence du prétre qui avait célébre
Yoffice divin ; 8'il ne répondait pas & ces diverses ques-
tions, ccs deux hommes pouvalent le condamner, sans

5

autre forme de procts, & une détention d'un an dans une
rison.

« 24° Tout protestant soupeonnant un autre protestant
de garder une propriété en fidéicommis pour un catho-
lique, pouvait présenter un bill contre lui et lui enlever
la propriété. '

« 25° Un cultivateur catholique habitant une tferre
loude lui donnant des revenus d'un tiers de plus que le
loyer annuel, pouvait ¢tre obligé de la céder & un protes-
tant, si celui-el jurait lo fait.

« 260 Tout protestant qui constatait qu'un catholique
possédait un cheval valant plus de cing louis, avait le
droit de lui Oter le cheval en lui offrant cing louis en

‘yetour.

« 27° Pour enlever aux catholigques toute chance d’ob~

“tenir justice, les protestants seuls devaient &tre jurés dans
‘les procis entre catholiques et protestants.

« 28° Les chevaux et les voitures des catholiques peu-
vaient dtre saisis pour V'usage de la milice, lorsque celle-ci

-en avait besoin.

« 29° Les marchands d’Angleterre, dont les navires
étalent pris par des croiseurs lorsque leur gouvernement
faisait Ja guerve & un pays catholique, avaient le pouvoir
de prélever des impdts au montant de leurs pertes sur
les catholigues du roysume.

« 30° La propriété d'un protestant dont les héritiers
légitimes étaient catholiques, allait & son plus proche pa-
rent protestant. .

« 317 11 était défendu & un protestant ayant des biens
en Irlande; d’épouser une catholique. -

« 32° Tous los mariages entre protestants et catholiques
étaient annulés, méme quand il y avait des enfants issus

de ees mariages.

« 33° Tout prétre qui célébrait des mariages entre cathos
liques et protestants était condamné b étré pendu.

« 34> Un pére catholique nepouvait pas 8tre le gardien
de son propro enfant, si ce dernier, quel que fut son age,
so-déclaralt protestant ; dans ce cas; Uenfint. était enlové
& son pire et confié & un protestans. '
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« 35° §i Tenfant d’un eatholique devenait protestant,
- 1s pore devait étre obligd immédiatement de déclarer sous
serment la pleine valeur de ses bicns; la cour divisait
ensuite ses biens, comme il lui semblait bon, sntre le pyre
ot Veniant '».

G

Pondant le régne d’Elisaheth, de sérieux efforts pour
coloniser le Munster furent faits par quelques gentils-
homumes, parmni lesquels on remarque sir Peter Carow et
sir Humphrey Gilbert. Leurs tentatives d’expulser les
Irlandais causerent la premitre rébellion de Desmond, ef
quoique cefte rébellion ait été dtonifée & sa naissance par
sir Henry Sidney, on jugea qu'il était préférable de re-
mettre Fexéeulion de ce projet & plus tard.

Aprés la scconde rébellion de Desmond, qui suivit do
prés la promitre, commencdrent des persécutions contre
les Irlandais aussi terribles que celles qu’Alva fit subir
aux sujets de Philippe d’Espagne dans les Pays-Bas. Le
résultat de ces perséeutions fub la compléte conversion dun
Munster en un désext désolé. « Quiconque anrait traversd
d’un bout a 'autre du Munster, dit ITollinshed, n’aurait
pu rencontrer un homme, une femme, un enfant, exceptd
daus quelques villages fortifiés, et n'aurait pu voir méme
un animal » .

Par la xébellion de Desraond, 600,000 acres e terre
fertiles devinrent la propriété du gouvernement anglais,
Une partie considérable de ce territoire passa entre les
mains d’environ quarante Anglais, au milieu desquols on
voit sir Walter Raleigh qui-eut pour sa part 42,000 acres,
et Kdmund Spencer, 3,000. Les premiers essais de colo-
nisation faits par ces nouveaux landlords ne réussivent
pas. Ils avaient espéré d’sbord qu'ils pourrvaient faire
émigrer un grand nombre d'Anglais en Irlande, mais
contrairement & leurs prévisions, il en vint peu, et de
ceux qui vinrent, plusieurs: retournérent en Angleterre.
Aprés Iéchec qu'ils venalenf d’éprouver avee los colons
snglais, ily songdrent, — en: violation de leurs conven-
tions, — A rétablir les Irlandais, comme tenanciers, sur les

‘X Les Orangisies, par R. D** %,
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terres dont ils les avaient dépossédés. Ils réussirent dans
ce dernier projet, et en définitive, le seul changement fub
celui des propriétaires du sol et non de la population.

La plus terrible crise qu'Elisabeth occasionna en Ir-
lande fut la guerre avec Tyrone, qui dura environ huif
ans. Pour la premidro fois dans Uhistoire de I'Irlande, les
premiers habitants de V'ile s'unirent ensemble dans_ cetto
guerre pour combattre les Anglais et rétablir les anciennes
lois et coutumes du pays. lls se battirent avee courago ef
bravoure, disputant pouce par pouce le terrain & l’enntiml.
Peut-étre sernient-ils sortis victorieux de ce supréme
effort, si Mountjoy et Carew, pour les soumettre, n’avaient
employé le moyen des liches, la famine. Dans ce but, on
détruisit dans le nord et lo sud, les récoltes sur lesquelles
les Irlandais pouvaient compter pour leur subsistance.

Lo secrétaire de Mountjoy raconte, & propos de ceffe
famine, des réeits terribles ol il est dit que plusicurs en-
fants furont volés et mangés par des femmes ; de plus, il
ajoute que 'on voyait dans les fossés des cadavres do re-
belles ayant des brins d’herbe dans la bouche. Ils avaient
probablement essayé de prolonger leur vie en mangeant
de I'herbo.

B )

Au commencemont du dix-septidmo sitele, le plus
rand nombre des Irlandais étaient tombés dans un état
o demi-barbarie, dft aux perséeutions qu'ils avaient souf-

fertes. Lours souls bicns consistaient en quelques bestiaux
possédés par los plus fortunés d’entre cux ; Pargent était
xare ob tous les paioments so faisaient en objets.

A cetto époque, Milton fréquentait les dcoles & Londres,
ot il nons dit que plusieurs nobles irlandais faisaient
preuve de soumission en payant les taxes pour Pentretien
des écoles. En agissant ainsi, ils acquéraient le droit d’en-
voyer leurs enfants aux écoles. La classe moyenne avait
moins de chances de s'instruire que la noblesse, vu qu’elle
ne pouvait pas payer la taxe scolaire. Pour cette raison,
les enfunts du peuple ne recevaient presqu’aucune édu-
cation. : o L
.- Pendant la famine et 1a peste que I'Irlande souffrit en -

1603, Jacques I¥ vint en ce pays, et la premidre chose
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qu'il fit fat d’abolir 1a loi brehon sur touts Vétendue de
I'tle. Par l'abolition de cette loi, un grand nombre d'Tr--
landais se virent privés d*un soul coup de tous leurs biens
et réduits & devenir tenanciers.

De plus, Jacques entreprit de faire une colonio anglaise
dans U'Ulster, sur les terres appartenant anx combes de
Tyrone ot de Tyrconnel, dont il prit possession. Les ho~
bitants de ces comtés furent reléguéds dans les torres sté-
riles, tandis que les bonnes terres devenaient la propriété
des Kcossals et des Anglais. Lo but do Jacques 1%, de
méme que celui de ses prédéeessenurs, était d’introduire
la religion protestante et un élément anti-irlandais dans
1'Ulster. On appliqua longtemps co systéme, quoique le
principe sur lequel il était fondé ne fot pas toujours
scrupuleusement respecté. L'une des voies par lesquelles
les nouveaux propriétaires violdrent leur convention avec
la couronne, fub en refusant des baux de vingt ot un ans
& leurs tenanciers anglais ot écossais ; plusieurs de ceux-ci
se voyant ainsi trompds, loubremt leurs terres aux Ir-
landais qui étaient anxicux @’y retourner 4 awcun prix.
Les landlords, heursux de trouver des tenanciors moins
indépendants, fermérent les yeux & eette pratique, o c’ost
de 14 que commence cotte coutume de vendre ou de louer
les droits de tenancier aux habitants primitifs, et qui fut
connue dans la suite sous le nom de «coutuwe dé
I'Ulster » . ;

Jacques fut si satisfait duprétendn suceds de sa colonie
de 'Ulster, qu'il se détermina & appliquer le ndme systéme
au reste de 'Irlande. Comme il n’y avait aucuns cause.
qui put donner occasion & une nouvelle confiseation, on
chercha un prétexte. Il fut bientdt trouvé par le moyen
d'une « commission qui avait pour mission de s’enquérir
des titres défectueux », et qui déelara que les anciens - -
droits de l'ordonnance ne pouvaient plus étro reconnus
en Irlande, et que tous ceux qui ne pourraient pas pré-..
senter des « tibres ostensiblos » verraient leurs terres eon=i
fisquées, Par ce procédé inique, prés de 67,000 acres e~
terre furent enlevés aux Irlandais dans Wexford senle--
-ment, et dans les comtés du milieu de V'ile, pas moing de-
385,000 acres.: Ces ferres passtrent, comme lés antres,.
entre les mains des Anglais qui en devinrent les nouveaux
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propriétaires, Quoique ce changement de propriétaires
n'efit pas été fait saus une forte opposition de la part,des
Irlandais, on jugea lo procédé bon et on déc_xda, de Tap-
pliquer au Connaught, la seuls province qui n'avait pas
encore dté colonisée par Jes Anglais. Mais Jacques mourut
avant d’exéeuter son plan, et ce sont ses successeurs qui
Pexéeuterent.

Arrivens maintenant & Charles I*7, Malgré son z&le pour
répandre la religion protestante, ce roi se moutra assez
modérd vis-h-vis de I'Irlande; il n'essaya pas, par des
moyens aussi rigoureux que crux qw’il employa pour
imposer le protostantisme aux Icossais, & soumettre leg
Trlandais & la réforme.

En 1641, une révolte éelata en Trlande. Dans le but de
Yapaiser, voiei les ordres barbares que le parlement anglais
donna aux chefs de Parméo

« Ordre d’attaquer, tuer, massacrer, andantir tous les
rebelles, lonrs adhérents, complices 3 briler, détruire, dé-
vaster, piller, consumer, démolir toutes places, villes,
maisons, ol les rebelles ont été secourus ou regus, toutes
les moissons, blés ou foins qui &'y tronvent ; tuer ef
andantir tous les individus méles et en état de porter les
armes qu'on trouvern dans les mémes Heux .,

Les Anglais, inutile de lo dire, sortivent encore vain-
queurs de cotte rébellion.

Pendant le régne de Charles I'r il §’6tablit un nouveau
gouvernement. L’Angleterre, jusque-la dirigée par des
rois, renverse Vordre des choses établies et se déelare en
république. Olivier Cromwell en devient le chef.

Sous le protectorat de Cromwell, I'Irlande se souldve
de nouvean contre I'Angleterre et embrasse le parti de
Charles I, mis & mort par le lord-protecteur. :

Pour tirer vengeance de cette révolte, Cromwell se fait
nomwer commandant ot descend en Irlande & la téte

- d’une forte armdée ; aprds avoir soumis le peuple, il bréle
ot dévaste tout, eb ne laisse sur sa route que des traces
‘sanglantes ot des incendies allumés par ses soldats.

Cromwell, afin de répandre la réforme en- Trlande, ne

néglige rien: tous les moyens lui sont bons. 11 exile les

Y Histoire de Gulway, par Hardiman, pp. 184:185,
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Trlandais quand il ne les faib pas tuer; confisque leurs
terres, leur enlive fous leurs autres biens et les fores & se
refugior dans le Connanght et lo comté de Clare, avee
défense, sous peing do mort, de franchiv la Sehannou. 1
ne craint pas Je fuive enlever d'un seul coup mille jounes
filles, qu'tl fult transporter & la Jamaigque, ol elles sont
(,‘nﬁ\lit(’ \'Onllll(‘(“ commoe eselaves,

Toutes les confiseations que nous avons relatdes pa-
raissent des jeux d’enfants compardes 3 ectles qui eurent
liew sous Cromwell, et ui sont counues sous le nom de
weurse o Crummel » . Lo dietatenr fit déetarer par un
acte du parlement que des 10,500,000 acres de terre quo
I'on pouvait caleuler en Irlunde, seulement 3,000,000
d'acres, consistant en terres maréeagenses et stérilos, pours
raient deveniv la propriété des Trlandais, De Pétondue qui
restait, 300,000 acres furent données & I'éc’izo anglicano ;
2,000,000 aur Apglals dtabliy dans Tile pemlmt e
regues Blisaboth et do J: acques, et 3,200,000 devenaient
lo partage des nouveaux colons ‘mgl.us

Mais bientdt on reconnut qu'il est impossible dextirper
une nation. La colossale colonie de Cromwell, pas plus
quo colles fondées précédomment, w'atteignit le bub que
lui avait donnd son auteur : Uextermination des Irlandais
catholiques. Tout comme les Normands, les colons de
Cromwell so laissérent absorber peu & peu par fes Irlan-
dats. Malgeé Tos peéines les plus sévires, les colons du
lord-protectent dpousérent des Inrlandaises et privent des
homimes de la méme raco pour sorviteurs ; le résultat final
fut que quarante ans aprés cette tentative de eolonisation,
nombre d’enfants des colons ne pouvaient pas méme par-
ler un mot d'anglais, Tt cinquante ans avant que Guillaumo
1I1 ent commencd & refaire la conquéte do U'Irlande, les
quatre einquiémes de la population pratiquaient la veli-
gion catholique et nourrisssient une haine implacable
contre I’Angleterre,

A la mort 4’Olivier Cromwell, Richard, son fils, .est
nommé lord-protecteur. Mais hientdt il résigns, se recon-
naissant incapable de remplir la chinrge qui lui était dchue
par la-mort de son pére,

Cotte zésignation donna le, seoup de griico & la répu-
’blxque. H :
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Immédiatement aprés Vabdication de Richard Crom-
well, Charles II, fils du roi décapité par Cromwell, fut
élu roi. Ce souverain, de méme que la plupart de ceux
qui lavaient précédé, se montra partisan zélé de la ré-
forme religieuse et tenta par tous les moyens possibles de
la répandre dans le royaume, notarament en Irlande.

Aprés Charles II, un roi catholique: Jacques II. Pen-
dant le temps que Jacques occupe lo trdne, la paix se
rétablit en Irlande, et ce malheurcux pays qui avait tans
souifurt en raison de sa foi, ainsi que nous l'avons wvu,
commenga & goliter quelque peu les douceurs de la paix.

Ce calme, malheureusement, fut de courte durde. Guil-
laume I1I, prince d’Orange et stathouder de Iollande, et
qui avait épousé la fllle de Jacquos 1I, voyant les nom-
breux ennemis que son beau-pére se faisait & propos de
son zele catholique, prit le parti des protestants et, en
1688, il débarqua sur les cotes d’Angleterre. Marlborough,
qui lattendait 3 la tdto d’'une forte arméde composée des
ennemis des catholiques, se coalisa avec Iui. Les armées
allides combattirent ensuite Jacques qu’ils forcérent & se
rotirer en France. Guillaume se fit déclarer aussités roi
d’Angloterre, tout en conservant son titre de stathouder
de Hollande.

Mais I'Irlande ne voulut pas se soumettre au prince
d’Orange et se souleva contre lui. En apprenant la nou-
velle de la révolte, Guillaume déeide aussitdt une descente
en Irlande. 1l partit donc & la téte d’'une armée de
30,000 hommes, ot rencontra les Irlandais, au nombre de
18,000 hommes, commandés par Jacques II, sur les bords
de la Boyne. Une bataille s'engagea immédiatement ;
malgré tout Ihéroisme déployé par les Irlandais, ils
farent vaincus, grice surtout & la Jacheté de leur com-
mandant, Jacques. II, qui fes abandonua au dernier
moment, .

Gette victoire déeida d'une manitre définitive du sort
des Irlandais. Jusque-l4, malgré qu'ils fussent sujets de
la Grande-Bretagne, ils avaiont joui d’une certaine liberté,
entravée plusieurs fois, il faut le dire; mais, aprés la vic-
toire de Guillaume, commenga une longue suite de persé-
cutions qui- se sont continudes jusque danms ce sitele,
Presque sans interruption: ™ T s
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En 1800, le parlement anglais adopta un bill déclarant
I'Irlande unie définitivement & Ia Grande-Bretagne. Da
plus, la religion protestante fub déelarde religion d’Etat
pour IIrlande, de méme qu’elle I'était déja pour I'Angle-
terre.

Tels scnt, relatés anssi bridvement que possible, les
principaux incidents de Ihistoire d’Irlande, depuis sa
soumission 2ux Anglais jusquan commencement de ce
sigcle.

NG P N

v

Nous n'avons parlé jusqu'ici de 1'Trlande qu'au point
de vue historigue, racontant att fur ¢t mesure qu'ils
venaient sous notre plume les événements les plus remar-
quables de Uhistoire de I'ancienne Hibernie. Nous n'avons
touché qu'incidemment & la position eréée au malheureux
peuple irlandais par la Grande-Bretagne.

Notre désir maintenant est do combler cette lacune de
notwre narration, en faisant voir la situation misérable du
paysan irlandais, et de raconter, de plus, les persécutions
et les émigrations qui en furent les suites.

Mais avant de parler sur ce sujet, qu'il nous soit permis
de dirc quelques mot$ de la position géographique de
Iile d'Irlande, de la qualité de son sol, de ses diverses
productions et de ses richesses minidres. Par la courte
description que nous entendons en faire, nous voulons
démontrer que I'Irlande, par ses richesses minidres et la
fertilité de som sol, était appelde & occuper une des pre-
miéres places parmi les nations commerciales du globe,

B

L'Trlande est bornée au nord, & T'ouest et au sud par
Pocéan Atlantique ;& Uest, par la mer d@Irlande,le canal
du Nord et celui de Saint-Georges.

Lle est divisée en quatre provinces qui portent encore
les noms sous lesquels elles étaient désignées autrefois.
L'Ulster est situé au nord ; le Leinster, & L'est’; e Munsten
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eu sud ; le Connaught, & Vouest. Ces provinces sont divi- - ©
sées en plusieurs comtés * qui, avec les villes, envoient
cent députés au parlement anglais. L'Irlande est de plus
représentée & la chambre des lords par trente-deux pairs,

Dans toutes ses parties, I'tle est traversée par plusieurs
lacs * dont les plus célebres sont ceux de Killarney, forg
vantés pour leur beauté pittoresque. En outre il y a un
grand nombre de rivicres ® qui, avec les lacs ef lgs mon-
fagnes *, font de ce pays un des plus beaux, de méme que
1a fertilité de son sol et ses gisements miniers ° en auraient
fait 1a prospérité.

« Cetto terre, dit M. A. de Lamothe en parlant de I'Ir-
lande, est un parc immense, aux collines doucement
ondulées, aux gazons d’une finesse et d'un éclat incompa-
rables, encadrant des lacs aux découpures bizarres, et dont
les eaux ambrées réfléchissont, comme un miroir d’or, des
centaines d'ilots, ou plutdt des corbeilles de verdure, épar-
pillées dans un pittoresque désordre. )

« Dans les plaines abondantes en gras piturages, et qui
ne demandent qu'h &tre offleurdes par la charrue pour se

1 Toe Leinster posséde douze comtés — nous indiguons entre pa-
renthises le nom des chefslien: Dublin (Dublin), Louth (Drog-
heda), Wicklow (Wicklow), Wexford (Wexford), Longford-
(Longlord), East Meath (Trim), West Meath (Mullingar), King's
(Philipstown), Queen’s (Maryborough), Kilkenny (Kilkenny),
Kildare (Athy and Naas), Carlow (Carlowd. 1’ Ulster a neuf comtés :
Down (Dovnpatrick), Armagh (Armagh), Monaghan (Monaghan),
Cavan (Cavan), Antrim (Carrickfergus), Londonderry (Derry),
Tyrone (Omagh), Fermanagh (Enniskillen), Donegal (Lifford). Le
Connaught contient cing comtds : Leitrim (Leitrim), Roscommon -~
Roscommon), Mayo (Castlebar), Sligo (Sligo), Galway (Galway),

infin, le Munster est divisé en’'six comtés: Clare (Eums), Cork
(Cork), Rerry (Tralec), Limerick (Limerick), Tipperary (Clonmel),
Waterford (Waterford).

* Les principaux lacs sont les snivants: Loughs neagh Erne,
Allen, Loughren, Derg, Conn, Mask, Corrib et cenx de Killarney,
% Parmiles rividres los plus dignes d’attirer V'attention, nous.
remarquons la Boyne, la- Shannon, la Liffey, la Foyle, la Bann, la’
Lagau, 1a Blaney, U'Erne, ete. B

* Les montagnes du Wicklow, de Mourne, Mangerton, Oroagh
Patrick, Slieve-Bloome; le:mont Nephin et les Galtces sout les plus
remarqtables, : .

% Le sol est trds riche ap fer, plomb, argent, ‘cuivre et charbon ;’
i1 possede-en outre du marbre; du porphyre, de I'axdoise; ste, :
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couvrir d’opulentes moissons, se proménent lentement des
rivicres aux eaux brunes ou fauves, & travers lesquelles
on distingue les cuirasses nagrées du saumon voyageur et
de la truite vagabonde. Au pied de chaque. colline court,
en chaniant, un ruisseau babillard, sous «des arches triom-
phales de fleurs et de verdure ; au flane de c¢haque mon-
tagne de mneigenses cascades tombent, en bouillonnant,
dans de vastes coupes de noir basalte, dont elles conronnent
les bords d'une écume d'argent. Iinnombrables agneaux,
~d’'une blancheur (elatante, errent dans cet déden ol ils
n'ont & craindre les attaques d’aucune béte sauvage, et des
milliers de boeufs ot de vaches broutent le brillant sham-
rock, le tréfle légendaire, adopté comme symbole national
par les Celtes, & I'époque de leur conversion, ou ruminent,
peresseusement couchés sous des bouquets de grands
arbres, fraiches oasis jetées ¢h ot 1d sur Pépais tapis de
velours. ‘
« Dans quelques districts montagneux, Vagpeet n'est
pas plus grandiose, mais il est plus sévere; 1 ol la hache
n'a pas systématiquement abattu les fordts, les arbres
poussent drus et serrés, mariant harmonicusement leurs
formes et les teintes diverses de leurs fenillages; sous
leur ddéme impénétrable, soutenu par mille colonnes,
comme la volte d’une cathédrale gothique, pleine d'ombre
et de silence, I'dme se sént saisie de c¢e sentiment de reli-
gicuse terreur dont parle Tacite. en déerivant les bois
immenses de la Germanie. Ce sentiment atteint son apogée
quand, ainsi que du haut des montagnes de Wicklow, &
{ravers la rugueuse colonnade des chénes et des pins, on
apergoit les noirs sommets dentelés des rochers basaltiques
et par dela les flots bleus de I'Océan, dont la grande voix
smnit & celle de la forét pour chanter I'’hymne solennel de
la création. :
« Ld ol les arbres sont tombés sous les coups d'un
, vandalisme systématique, 14 ol le roc nu perce la maigre
couche de gazon, I'Irlande, dans ses partics los plus déso-
1ées, a encore sa heauté particulidre, ses grands champs de
bruyéres Toses, dont elle s'enveloppe, comme une réine
déchue ‘qui couvrirait sa nudité avec des lambeaux de
pourpre. En vain ses ennemis ont voulu en faire une
esclave, la magnificence. de ses haillons impose. encore le -
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« Ajoutez & cela une température singuliérement égaiIe :
qui est, entre 'hiver et l'été, une sorte de compromis,
dont profitent le printemps et I'automne, avee leur cortége
de fleurs, se succédant sans interruption, un ciel souvent
brumeux, inclément aux fruits, mais favorable au plus

haut point & la végétation, uun sol riche en paturages,

admirablement propre & la cultnre des ccéréales, abondant
en bétail de toute espéce, une terre ot Vindustrie n’aurait
- quh choisir entre une multitude de chutes d’ean assez
puissantes pour faire mouvoir les roues les plus gigan-
tesques, qu'a se courber pour trouver sous sa main dans
les immenses tourbitres un inépuisable combustible, o &
chaque pas, dans les distriets montagneux, elle rencontre-
rait le basalte au grain noir et serré, aussi dur et plus
pesant que le fer, des marbres préeicux, le granit indes-
tructible que le paysan emploie & construire sa cabane
‘éphémére, les métaux en abondance, les bois de construe-
tion, et pour compléter toutes ces richesses, une ligne de
cltos, découpées de baies aussi vastes que sres, baignées
par des eaux profondes, avec d'admirables porte au sud, &
Pest, au nord, & 'ouest, semblant inviter au trafic I'Angle-
terre, la France, 'Espagne, les plus riches contrées de
D'ancien continent, et surtout VAmérique vers laquells
elle 'avanco comme ‘pour accaparer Uimmense trafic du
mouveau monde, ou tout au moins lui servir d’entrepdty .
Dublin est la capitale. Elle est aussi la résidence dg
vice-roi (lovd-lieutenant) et des autres officiers chargés de
la conduite de 'Irlande pour le gouvernement anglais,

B -l

Corﬁment se fait-il, se demandera lo lecteur, qu'unm
peuple qui habite un pays aussi riche et aussi beau soit

. pauvre et malhcureux ! Fst-ce qu'il ne pourrait pas.creu-

_ser les entrailles de la terre, pour en retirer tous les
métaux qui 8y trouvent en abondaneo, et ne pourrait-il
“pas ausst cultiver le sold ;

Certainement il Je pourrait, mais, régle générale; il e
e fait pas parce qu'il sait parfaitement qu'il n’en retirverait
aucun profit. Les Auglais, ey effat, par des lois qu'ils ong
fait adopter par le Parlement;-se sont: assurés en quelque
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sorte tout le bénéfice qui pourrait étre retird par Pexploi-
tation des mines ef I'agriculture.

R i o

« Et maintenant pourquoi I'Irlande n’a-t-elle pas de
manufactures !

« Parce que I'Angleterre, par sa législation commerciale
toujours hostile & I'tle sceur, les a détruites aussitdb qu'slles
ont paru donner signe de vie ; parce que, d’aprés le témoi-
gnage de Cohden, depuis Elisabeth et Charles II, la poli-
tique d’Albion a tendu sans cesse & la destruction du
trafic extérieur de ce malheureux pays.

« Des verreries y furent fonddes, mais le parlement
interdit Vexportation du verre en dehors de I'Irlande, eb
son importation de I'Angleterre fut pareillement prohibée.

« On y pouvait produire de la laine et fabriquer des
lainages de prewiore qualibé; aussi prohibition absolue
d’en faire sortir de I'Irlande, et Guillanme d’Orange dé-
clare & la chambie des communes « qw’il fera tout en son
« pouvoir pour décourager la fabrication des étoflfes en
« Irlande » . Cette interdiction tyrannique fut maintenue
jusqu'en 1776 ' ».

De plus, Guillaume d’Orange, pour nuire au commerce
d’exportation, fit adopter des lois défendant anx vaisseaux
venant de l'étranger de prendre des marchandises dans
les ports irlandsis; ils étaient obligés de prendre leur:
cargaison dans les ports de-l'Angleterre ou du pays de
Galles. .

Toujours dans le but de ruiner Vindustrie nationale,
on défendit la fabrication de la sole, des cotonnades, le

+raffinage des suores, ete.

b gt

Alors, le peuple irlandais, voyant qu'il ne pouvait..
vivre avec ses industries, « se rejeta sur la terre avec la
méme fatale impulsion qu'un fleuve, dont le courant est
subitement entravé, se rejette en arridre et inonde la
vallée quil fertilisait autrefois * » . ; .

0% Le Monde de Montréal, ler mars 1881,
© 3 Lord Dufferin.-
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Tei, Pattendait do nouveaux obstacles. D'abord, il ne
pub acquérir des terres en quantité sullisante, les deux
tiers appartenant aux grands seigneurs anglais, qui en
avaient converti une grande partie en parcs de chasso.

Les Irlandais, ne pouvant achetor des terres, se déci-
dérent & de¥enir tenanciers, de propridtaires qu'ils étaient
autrefois.

Maig ils eurent encore de nouvelles difficultés & sur-
montber, comme tenanciers, )

Drabord on ne voulut pas leur donner des terres & ferme
pour plug d’un an, géndralement les beaux dtant de six
mois, De plus, on mit le prix du fermage & un taux tolle- *
ment élevé qu'il n'est égalé dans aueun autre pays.

Pour payor lo prix du fermage, le pauvve paysan irlan-
dais se vit obligé de vendre tous les produits de sa terre
A Yexception de la pomme de terre, dont il fit & peu prés
son unique nourriture. Lorsque ce dernier aliment faisait
défaut, il était réduit b mourir de faim.

81, dans un autre cas, & force de travail et d’énergie, il
avait réussi & se biitir et & mettre de edté quelques écono-
mies, il so voyait aussitdt en butte avec som landlord.
Co dernier, dans la crainte de voir son tenancier prospé-
rer, s'empressait de le chasser & la premidre occasion.

Pl

Lo tenancier d’aunjourd’hni n'est pas micux traité que
eelui d'autrefois, et pour s'en convaincre, qu'on veuille
bien lire les lignes suivantes empruntéos & M. A. de
Lamothe :

« Certes, dit-il, on a beaucoup parlé de l'esclavage en

Russie, mais cet esclavage n'a rien de comparable & la
prétendue libertd irlandaise.
* Lo paysan russe a la mdme croyancoe que son seigneur,
il e'agenouille dans les mémes temples, il n'a point A
craindre la persécution religieuse dans sa personnoc ef
dans celle de ses enfants ; 'impdt qu'il paye pour sa terre
est ‘moddré, il peut éepnomiser, se racheter du servage,
acheter une propriété, sa livier & Vindustrie, §'il tombe
dana Ia misére, ¢'il devient infirme, si le fen du ciel dé-
truit son- isba ou la-gelée sa. véoolte, son’ seignenr &
Yobligation de le loger, de le nourrir, de le soigner.
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« En Trlande, rien de semblable ; &i Je fermior ne peut
pas payer sa misérable rente, s'il devient infirme, si lo
récoite des pommes de terre vient & manquer, si le pro-
privtaire du sol s'imagine qu'il est plus profitable do le
chasser, ordre est donné au paysan de sortir; s'il refuse,
une brigade arrive, demolit sa maison et le jetie, lui, sa
femme et ses enfants, demi-nus, sur la route bouanse, par
la pluie, par le froid ; i1 w'a droit & rien qu'd Ia mort,
Yexil ou le work-house, une prison oh il sera nourri le
plus mal possible (ainsi le veut la loi), et oli, parune soi-
disant mesure dordro, il sera sépavé de sa femme of de
ses enfants, abandonnés & toutes les séduetions d'un pro-
gélytisme qui marche constamment derriére les bourreaux,
et compte surtout sur la mistre et Ja faim pour voler des
fmes au profit de la religion anglicane.

« Si encore le travailleur catholique pouvait &tre assuré
de demourer dans Ia terre quw’il cultive, tant qu'il en paye
régulidrement la ferme, ce serait une assurance, mais la
loi a prévu ce cas, :

« Sauf un petit nombre d’exceptions, lo fermier ost 3
Ia disposition du premier caprice,de son maitre. Aucun
Dail ne leo lie & lui, il est fermier & volontc (fenant «f wdl).

« Te landlord, ou propriétaive du sol, posséde dix,
douze, quinze mille acres de terrs nue, il est Anglals,
protestant, déteste V'Irlande et n'y vient que rarement
passer quelques jours dans son meguifique chiteau, assis
au bord des lacs dans une oasis de verdure et de fleurs.
Sa terre me représénte pour lui qu'un certain nombrs de
mille livres sterling, il I'afferme & quatre-vingt-dix-ncuf
ans 2 un fermier anglais, protestant, qui Ia divise enire
eing ou six sous-fermiers, aussi anglais et protestants
(weiddlemen). Coux-ci se rendent dans le pays, partagent
leurs lots en fractions de vingt, dix, cing acres et metient
les fermes aux enchéres, !

« Elles sont rapidement couvertes ; quoique catholique,
il faut manger, et pour manger, travailler la terre ou
mendier, chaque parcelle est done disputée avee acharne-
ment, car il n'y en aura pas pour tous lea affunds,

« Les énchéres finies, le middleman counduit sou fenant
at will dans lé marais ou dans la lande, et lui dit, en Jui

. montrant uh-earzé inculte, bornd par quatre pierres: .
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« Voici ton lot ; arrange-toi » . ) )

«I1 v’y a la ni maison, ni instrument, ni bétail, maig
le cultivateur a quelques schellings d’économie, des bras.
robustes, une famille nombreuse & nourrir. I1 se met j
Peeuvre, il se construit une hutte, il achéte un pore, it -
défriche, il séme, il plante ; un an se passe, il se bitit. *
une maison de pierres, couverte de chaume, & son pore,
il joint vne vache, ses pommes de terre promettent wfie
magnifique réeolte, et cependant il est soucieux, c’est que
le middleman a passé par la et a vu que la ferme avait.
prospéré. Iit, en eftet, deux ou trois jours apiés, arrive
Phuissier (le process-server) apportant la notice d’éviction,
c'est & dive une signitication de congé pour la Saint-

" Michel. .

« Lo paysan a pourtant payé sa rente exactement,
N’importe ! le propriétaire a, de par la loi, droit d’évie.
tion pure et simple, et dans six mois il faudra sortir, &
moins que le rusé middleman n’ait employé ce moyen
que poux pouvoir dire, e ¢’est ce qui arrive le plus habi-
tuellement : Je consens & fo garder, mais jaugmente le
Pprix du fermage. En serte que plus le malheurenx tra-
vaillera, plus il paiera, sans que ses sueurs profitent &
d'sutres qu'au vampirve cramponné sur lui; et cela conti-
nuers jusqu'au jour olt la réeolte ayant manqué et en
méme temps Pargent pour payer, un second huissier, le
saisissour (driver) viendra & son tour opéier la saisie du
bétail, puis aprés lui, la brigade noire — crowdard, comme
Ia nomment les Irlandais, — qui expulsera le débiteur et
démolira sa maison. :

« Xt que I'on ne eroie pas que nous, chargeons leo ta-
bleau ; non seulement le travailleur est chassé, parce qu'il
n'a pas pu payer le prix de son fermage, mais souvent
“pour les motits les plus odisux, tantét parce qu’un grand
propriétaire, solt par spéeulation, soit parhaine des petits
formiers catholiquas, déeide qu'il mettra toutes ses terres
en- prairies, pour V'élevage du bétail ; tantdt parce que,.

~ pour concourir & I'cuvre patriotique, il décide de rem-
. placer ses fermiers catholiques par des Ecossais presbyté-
- riens, ou bien enfin comme V'évéque protestant de Tuam,,
- dans Vintention pieuse de punir des rebelles qui, n’ayant
pour tout bien en ce monde que.leur:foi, réfusent d’en~
- voyer leurs enfants gux éooles protestantes.
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« Mais, quel que soib le motif, et souvent il est telle-
ment odieux que la plume se refuse & Vindiquer, l'appa-
reil et la brutalité de I'éviction sont toujours les mémes,
3 ce point qu'en 1846, la chambre des communes no put
gempéeher de rougir en entendant les détails d'une
éviction, dans laquelle le propridtaive «avait fait raser un
« village tout entier et chasser sur les chemins deux cent
« soixante-dix personnes obligées de s'aller abriter sous
« los haies, et & qui on n'avait méme pas permis de «cher-
« cher un refuge au milien des débris de leurs cabanes,
¢ pour y faire bouillir lenrs pommes de terre * » .

Pour compléter le tableau que vient de faire M. do
Lamothe, nous extrayons de 'Irlande contemporaine, par
M. labbé Perraud, — maintenant évique d’Autun et
membre de I'Académie frangaise, —les passages suivants
dans lesquels V'illustre éerivain raconte un voyage qu'il fib,
il ya quelques années, dans diverses parties de I'Irlande:

« Clest surtout dans les régions maréeageuses et dans
Jes montagunes du Munster, du Connaught ot de la partie
oceidentale de 1'Ulster, qu'il faut voir de prés la wmistre
des classes agricoles; 14 seulement, on peut comprendre
qu'il suffise d’une semaine de pluie, pourrissant la récolte
de pommes de texre, pour opérer une famine immédiate
et réduire la population d'un district entier aux dernieres
extrémités.

« L’habitation ordinaire du petit tenancier ou du jour-
nalier, dans cette partie de I'Irlande, répond encore avee
ia dernidre exactitude & la description qw’en faisait jadis
M. de Beaumont: « Qu'on se représente quatre murs do
« boue desséchée que la pluie en tombant reni sans peine

¢ b son état primitif, pour toit un peu de- chaume ou
« quelques coupures-de gazon; pour cheminée, un trou
« grossiérement pratiqué dans le toit, et le plus souvent,
«la porte méme du logis par laquelle seule la famée
wtrouve ume issue; une seule pidce conbient le pére, la
“«'mére, Vaieul, les enfants; point ‘de meubles dans ce
g pauyre réduit, une seule couche, composée ordinaire-
“¢ ment d’hérbe. of. de. paille, sext . toute la famille. On
.« voit aceroupi dans Vdtre cing ou six enfants demi-nug;

1 The. Social:condition. of the peaple, t. 1, p. 343,
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¢ auprés d'un maigre feu ; an milien de tous, git un pore
« immonde, seul habitant du liew qui soit bien, pace
«quil vit dans l'ordure. La présence du pore au logis
wsemble d’abord, en Irlande, un indice de misére; il y
west copendant un signe de quelque aisance, et Vindi-
a gence est surtout extréme dans la cabane qu'tl n'habite
« P.‘lﬂ LI :

« Dans combien de demeures de ce genre, je suis entrd
mui-méme, dans les comtés de Kerry, de Mavo, de Done-
gal, plus d'une fois obligé de me courber jusqu'h terve
pour péndtrer dans ces cabanes dont Pentrée est si basse,
qu'elles ressemblent plutdt & des terriers qu'a des de-
meures faites pour les hommes ! que de fois encore, aprés
avoir vainunent essayé d’y rester quelques instants, ai
6té contraint d'en sortir, chassé par la fiumde qui m'étouf-
fait | enfin quelle n'élait pas ma surprise de retrouver si
longtemps aprés lo second voyage de M. Gustave de
Beauwout, la mistre qu'il avait sl éloquemment déerite
en 18391

« Quand un tenancier recoit un coin de terre & cultiver,
son premier soin consiste d'ordinaive & se bAtir uns ca-
bane. Sur la route de Killarney & Grenagh, 4 la porte de
ces pares dont Pétendue et la richesse n'ont peut-8tre rien

"éoal en Angleterre ob en Ecosse, j'ai vu construire quel-
ques-unes de ces demeures ; des branches d’arbres entre-
lacées et appuydtes contre le talus du chemin, des mor-
ceaux de gazon déroupds, quelques pierres ramassées
dans les champs, font tous les frais de ces chétives huttes,
moins vastes et peut-ire moins solides que celles des
sauvages d’' Amérique.

« Dans lo comté de Mayo, les demeures des paysans
sont oncore plus misérables et surtout plus malsaines.
Etablies su milien méme des marals, recouvertes avec des
- ‘morceaux de tuf ou de gazon & couleur sombre, on les
distingue & peine du reste do la tourbidre. Il est presque
impossiblo d’'empécher I'eau d’y pénétrer ;- ello entre par
ie haub ot lo bas, et entretient dans la niigérable cabane
une humidité qui dure sutart que Ja mauvaise saison.
Dans les tempéies, et quand lo vont de Youest sonffle:

aveo furie sur css régions désolées, on voit Phabitans de

tos marais placer sur son toit quelques lourdes pierres,
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pour ompécher la xafale d’emporter et de disperser son
unique abri.

« Dans la presquile d’Erris, 1o mistre des habitations
cst la méme. Dos ruines qu'on y rencontre i chaquo pas
attestent que, dopuis dix ans, un grand nombre de fa-
milles oné disparu; quant aux mbmvs qui sont cncore
debout, elles sont toll(‘b que les déerivaient avant nous, ik
v a quinze ans, le vovageur allemand Koib et les chavi-
tables agents do la QUuuLe des amis.

« Il y » deux mois & peine, lo correspondant d'un jour-
nal pmtm{ wt de Dhubling visitani ces régions de louest
pour 8’y enquérir de la condmon des paysans, en traga lo
tableau suivant, qui est commo le calque hdule ¢t la ro-
production monofone de toutes les descriptions faites
depuis un demi sitcele:

« Les habitants d'Lrris paraissent dtro les plus misc-
s rables do tous les hommes, Leurs cabapes, leurs habits
arapiéeés ot en lambeaux, leur attitude déconragée: tout

s atteste leur panvretd, Leurs lits consistent en quolque%
« morceaux de bois croisés les uns sur les auires, reposant
« sur deux piles de pierres et garnis de paille ; pour toute
« garniture, un misérable couvre-pieds tout usd, sans
« couverture... Mais rien en Irlande ne 1e<aomblo aux
« demeures que so sont construites les habitants de ce
avillage de Fallmore, évineds par M. Palmer. Elles se
« composent de morecaux de granit trouvés sur le rivage
« et grossitrement mis les uns & c6té des autres, Ces ca-
« banes soni si basses qu'un homme ne pourrait pas &'y
« tenix debout, si étroites qu'a peine olles peuvent conte-
« nir trois ou quatre personnes. En essayant do pénétrer
« dans une de ces indescriptibles habitations, je me frappai
«rudement la téte contre le roc ot dus remoncer & con-
¢ tcmpier une nouvelle seéne do misére » .

Voild la posxtwn faite au tenancier. Peut-on s'étonner
maintenant qu'il haisse ' Anglais qui I's réduit & cot état ?
Voudrait-on quil baisit la main qui le frappe, quil

‘wagenouillat devant celui qui le jette surles chemins,
pa;uvre et misérable Non, ¢’est impossible: o

Mais, demandera-t-on, pourquoi le paysan ne s'adrosse--
< il pag aux cours de justice pour obtenir protection:

* confre sonm puissant seigneur? Cela lui sarzut complétes:




.. taires non hostiles au gouvernement qui les choisit; il y
© o 4, pour-I'Irlande seuls, plus de trois mille; il va sans
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ment inutile. BEcoutons d’ailleurs ce que nous dit encora
M. de Lamothe, & propos de P'administration judiciaire
en Irlande:

« Quatre cours souveraines, composées de douzo juges
iramovibles, qui ne tonchent pas moins de 100,000 fianes
de traitement chacun, distribuent la justice deux fois par
an dans les principales villes des comtés, avec Vassistance
d'un jury composé de membres choisis par le shérif
royal.

« Ces jurys, car il 7 en a deux sortes, se composent :

« Le grand jury de vingt-trois membres.

« Le petit, de douze seulement,.

« Le premicr réunit dans chaque comté les attributions
judiciaires ¢t administratives ; ¢’est lui qui examine les
actes d’accusation, eb détermine si Vaceusé doit étre ren-
voyé ou non devant le petit jury.

« Le jury serait en tout semblable au jury de nos cours
dassises (Irance), si ces fonctions ne se bornaient & pro-
noncer un verdict pur et simple de eulpabilité ou de non
culpabilité, sans admission de circonstances atténuantes,
eb si, pour étre légal, ce verdict ne devait pas &tre rendu
4 Punanimité.

«An dessous des grandes cours est la justice locale,.
administrée par des juges appelés juges de paix, mais:
dont les fonctions sont toutes différentes de. celles des
magistrats portant chez nous le méme nom.

« Officiers de police judiciaire et juges & la fois, ils re-
goivent les plaintes, dirigent Iinstruction des affaires,

- avant le jugement, ont le droit d’exiger une caution en
. argent des persounes qufils tiemment pour suspectes, et;

g'ils le jugent & propos, de les envoyer en prison quoique
1 Jes inculpant d’ancun délit. ‘ S
- & Ces juges, non payds, se recrutent parmi les proprié-

dire que presque tous sont protestants, de méme que les
membres du jury choisis par lo shérif) aussi protestant.
«De cotte-organisation, que résulte-t-il ? o
«Clest quen. Irlande juges et jurés iraitent Paccusé

- ‘commp une-espéce de sauvage-idolatre dont il faut domp=i

seomme un coupable vousé dlavance au supplice.

ter “la violence, comme un ennemi qu’il faus. détruive,
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« C’est que le Jury qui prononce le verdict, le magistrat

. qui applique la pénalité, sont juges et parlies dans la
# méme cause, et que le landlord qui accuse son malheureux
. tenancier est le méme homme qui va promoncer sur le

sort do U'scensé »,
Le paysan, ainsi que vient de le dire M. de Lamothe,

ne peut obtenir justice devant les tribinaux. I1 lui faut

done bon gré mal gvé, abandonner sa terve et aller habiter

- les villes ou émigrer & U'étranger.

I SV, N

Cest surtout & la misére qu’est due la fondation de

. toutes les socidtds secréies qui onb existé & diverses datus

en Irlande. C'est aussi précisément quand la mistre sévis-

* sait fortement que ces sociétés rcerutaient le plus grand

nombre de membres, .

Le but de ces sociétés a ¢6é dans le passé, de méme
quil Pest dans le présent, de chercher & améliorer la po-
gition du peuple et de gagner Pindépendance du pays par
la force. Pour parvenir a leurs fins, ces associations em-
ploient malheureuscinent tous les moyens: le meurtre,
'incendie, la perséeution, ete. En raison de leur mode
Q’action, ces sociétés n'out jamais pu se gagner un grand
nombre d’adhérents.

Les principales de ces sociétés secrétes, sans compter
les Féniens, turent d’abord les « White boys » , qui aprés
avoir fait en partie la révolution de 1760, disparurent
pour reparaitre aprés 1806 ; puis vinrent les « Steel
boys (1782) » , les « Right boys (1785) », les « Rockites
(1790) » , les « Trasshers (1806) », les « White foet » et
les « Black feetn de 1832 & 1837, et un grand nombre
d'antrés que nous he pouvons pas toutes consigner iei.
Toutes ces sociétés, o 'exception de celle des Féniens,
sout disparues pour faire place aux Invineibles, auxquels
ost A0 le meurtre de lord Cavendish et de M. Burke.

Pt

La famine a souvent sévi en Irlande, L'une des plus
terribles est celle de 1841. Les Irlandais mouarurent par
centaines. En 1847, il en fut de m&me. C'est pendant celle:
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do 1841 que commencirent ces grandes émigrations qui
devaient réduire Ia population de lile de 8,175,124
quelle élait 4 cotte époque, & 6,516,000, et co en douze
ans. La famine do 1847 est surtout remarquable i cause
du typhus qui Parcompagna,

En cette occasion, les malheureux Irlandais jettvent
leurs regards vers VAmérique, cotte terre des liburtds,
et ils se déeiderent,— non sans regret — & émigrer dans
le nouveau monde afin 4’y trouver en méme temps que
du pain, un licn sir pour se mettro a Pabri de la terrible
maladio gui veunsit de s'abaltre sur leur pays. Ce sont
surtoub les Ftats-Unis et le Canada qui regurent le plus
grand nombre de ces dmigrants,

Pendant Ia traversée, le typhus s'étant déelard & bord
des vaisseaux qui les transportaient, un grand nombre
mpururent avant de toucher la terre. Do ceux qui débar-
quérent, la plupart cuvent le méme sort; ils semivent,
do plus, Ja maladio parmi les populations qui les regurent.

Nous emprunterons maintenant & M. I'abbé Ferland,
qui se tronvait 4 la quarantaine de la Grosse-Ile pendant
yue lo typhus y exerail ses ravages parmi les émigrants
irlandais, Ia narration suivante dans laquells il est rap-
porté ce qui a précédé et suivi cette émigration

«Dés l'hiver demnier, quelques journaux du pays
avalent appelé Patlention du gouvernement colonial sur-
les préparatifs d’dmigmtion qu'on savait se fuire dans la
matheureuse Irlande, la famine et la maladie étaient tom-
bées & la fois suv ce pays; un eri généeal doffroi avait
retenti ; des milliers d'Irlandais se portaient vers les prin-
cipaux ports du royaume, attendant avec anxiété le mo-
ment do s"embarquer pour PAmérique du Nord. Nos
voising des Ktats-Unis adoptaient do sages préeantions
“dans Vintérét de leurs soncitoyens nussi bien gue dans
colni des malheureux émigrants. Les provinces inférieures
faisaiont & co sujet des représentations b la mdre-patrie ;
0’y svait-il pas des mesures & prendre pour préserver le
Conada des maux dont le menagaient avidité des arma-
tours ef la dureté des landlords iviandais | N'y avait-i] pas
moyen de régulariser 'émigration de manidre & ce qu'ells
ne fub nuisible ni & notre pays ni aux étrangers qui
venajont -solliciter un  asile parmi nous? Voila ce que

- - 8 :
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demandai nt quelques journalistes canadiens aux maitres
de nos westindes...

- Les avertissoments de la prudence furent méprisés ;
10,000 dlrangers arvivaient sur les bords du  Saint-
Tawrent, et Pon avait néglieé les preécautions les plus
simpies pour pourvoir 4 Ia nowrriture, an logement, & la
sante e cette multitude épuisce par la thim, la fatigue et
1a maladie. ,

« A Vetablissement de In quarantaine, & la Grosse-Ile,
le personnel se composait de deux médecins et de quel-
ques gardes-malades ; une centaine do lits élaient dressés
daus {'hopital, les sheds pouvaient retire & 'abri cing
pix cents personnes. Avec ecs préeautions, que pouvait-on
craindre ¥ Les résultats de cette inconcevable manie, vous
Jes eonnaissez, le pays tout entier les connait comme moi.
Le torrent de 'émigration, entrafnant & sa suite la famine
ef Ja peste, vient toul & coup fondre sur nous apris avoir
renversé Jo misérable dchafaudage édlové & la Grosse-Ile;
ses vagues pressfes se répandent sur le pays, st vont sue-
cessivement déverser sur Quches, sur Montréal, sur King-
ston, sur Toronto, ot jusque sur Amhertsburgh, lullima
Thule du Haut-Canada. 1. épidémie se répand dans toutes
les directions, jusque dans les chantiers les plus reculés
de I'Ottawa. Dans Québec comme dans Montréal, des
centaines de citoyens sont enleviés par le fléau dévastateur ;
les médecins, les membres du clergd succombent les uns
aprds les autres; le commerce est interrompu, la navigas
tion du fleuve est entravée, la consternation s’est emparde
des osprits...,

¢ (est vers lo milieu de mai que commencdrent 3 arri-
vor les vaigseaux chargés d’émigrds. La traverséo avait ¢t4
-longue et pénible. Détenus pendant lopgtemps au milisu
des glaces du Saint-Laurent, Ia plupart avaient &6 sept 2
huit semaines sur mer. A leur bord, on avait entassé des
- gentaines d’infortunés tirds des hdpitaux et des worke
- houses, déji atteints de la fibvre & leur départ, ou prédis-
- posés & la prendre par la faiblesse ol Ies avaient réduits
i fatigue ot la faim. L'état de ces matheureux ne sidtait
-pas améliord sur ces lazarets flottants ; renfermés dans des
‘eapaces: trop étroits pour leur nombrs, forcés par la rigueur:

6 la saison de e tenir continuellement & fond .do cale,
i 4 5
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I'sir empesté qu'ils respiraient aurait suffi pour faire éclore
la maladie parmi eux, quand méme e{le n'y efit pas existé
déja. La malpropreté et la puantenr de ces bouges défient
toute description. Trois & quatre cents_malades attaqués
des fidvres typhoides et do la dyssenterie; la plupart re-
posaient sur des immondices qui s’étmenllz aceunulées soug
eux pendant la durée du voyage ; & c6té des malades ef
des mourants étaient étendus des cadavres qui n'avaient
pu encoroe dtre jetds a la mer. Aussi la maladie et la mart
avaient-elles thit parmi eux des ravages effvayants. Sur quel-
ques vaisseaux, pris d'an tiers des passagers éta_ient morts,
Les équipages uk-mdmes avaient souvent été simaltraités
que la maneuvre ne se faisait qu'avee peine. Dés la fin -
de mai, sept cents malades étajent déjh arrivés 4 la
Grosse-Ile; les hopitaux se trouvaient pleins en un
instant ; il fallut que les derniers arrivés demeurassent §
bord des vaisseanx jusqu'd ce qu'on leur trouvat un abri .
sur terre. Atteudre ['érection de nouveaux bitiments eflt
ét¢ trop long, on se détermina donc & dresser des fenfes ™
‘envoyces de Québee par les agents du gouvernement:
militaive, Ces fréies couvertures servirent & abriter la plug
grande partie des malades qu'on détendait sur la terre nuss: §
Beaucoup, déposés sur les rochers du rivage, y expiraient
avant qu'on et pu les transporter, Bientdt 1'émoi s’empare-:
des chels de U'établissement sanitaire ; les provisions de.
bouche, los médicaments, les lits, les ustensiles de cuising,”
les gardes-malades, tout manque. Les deux seuls médeeins -
atbachds & la station sont chargds de visiter les vaisseaux, .
de soigner les malades, d’organiser ot de surveiller toutes
-les branches de 'administration du lazaret. Aussi malgré:
lours efforts continuels, malgré leurs travaux du jour et da;
la'nuiy; Lordre ne pouvait pénétrer dans ce chaos. Force:
leur fut done de troubler le repos des ministres et de
‘réclamer des secours devenus indispensables, Il s'agissait:
«de taire face & un danger pressant qui menacait ce pays:
Alors de nouveaux hépitaux furent commencés, le maté-*-
riel .do. Vétablissement fut eonsidérablement augmenté;:
les provisions devinrent plus abondantes, de jeunes més -
decins arriverent pour.se: charger du soin des malades,
Les choses allérent un peu moins mal. » Co
« Clest vers ce témps que je visitai la

Grrosse-Te et g
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de mes yeux je pus contempler-les spectacles hideux que
renfermaient les tentes et les abris.

« Environ deux cents tentes avaient été dressées pour
la réception de ceux des malades qui ne pouvaient trouver
place dans les hipitaux. La situation de ces infortunds
nétait guére meilleure que &'ils eussent ét¢ abandonnés
sur le rivage. Autour de chaque tente fermentaient des
immondices qu'on n'avait pas lo femps de porter plus loin.
A lintéricur, sur deux et mémeo sur trois rangs, gisaient
des squelettes vivants, n'ayant qu'un peu de paille pour

dtendre leurs membres. Hommes, femmes, enfants, y
dtaient péle-méle, of tellement pressés les uns sur les
autres que le pled trouvait & peine place pour se poser
sans heurter quelque partie de cotte masse vivante. Presque
tous attaqués de la dyssenterio aussi bien que de la fidvre,
et trop faibles pour se trainer dehors, ils étaient réduits
4 se vautrer dans leurs ordures. Ajoutez & cela la mal-
propreté naturelle des malades, Podsur des haillons qui
les couvrent, et vous avez une légire idée’ de Pinfection
de ces bouges. Cet air empoisonné s'élevant vers le haut
de la tente et 'y trouvant point d’issue pour s'échapper,
s’y condense, et suffisait seul pour affecter les tempéra-
ments les plus vigoureux. Vers le milien du jour, sous
un soleil de juillet, la chaleur est suffoquante, tandis que
la nuit le vent froid du nord s'engouffrant sous ces toiles
glace les malades. Mais vient-il & pleuvoir, leurs souf-
frances sont encore plus cruelles ; 'can envahit les parties.
les plus basses de la tente et s'éléve & la hauteur des lits.
Jai vu de pauvres fébricitants occupéds & défendre leurs
grabats contre un courant do bous liquide qui menacait
de les entrainer ; cette pailie hurmide, ils ne voulaient pas
la perdre, car elle servait & leur rendre moins sepsibles

les aspérités du sol rocailleux.

" wll est difficile de faire la visito des tentes sans en lais-.
ser quelqu’une de cdté; cest ce qui arrive quelquefois.
aux médecins et aux employés de Pétablissement... -

« Dans les sheds la situation des malades nest guére . -

plus supportable ; les ouvertures pratiquées pour admettre
Ia lumidre servens aussi & laisser entrer le vent ot la pluie;: .

plusieurs fois j'y ai vil'eau tomber avec abondance sur”

des malbeureux déja dans les étrcintes de la mort. L'air
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Y est imprégné d'une odetr si fétide qu'il affecte les cer-
veauX les plug robustes. Ces appentis ont une longueur
de doux & trois cents pieds; lo milicu est occupé par -
deux rangées de lits placées P'une au-dessus de 'autre,
Par cette disposition, les ordures qui s’échappent A travers
les lits do la rangéo supéricure tombent sur les malades.
placés au-dessous n.

Nous avons tenu & donner cetto longue citation pour
bien faire voir la manitre dont les émigrants irlandais.
étaiont traités i lour débarquement sur lo sol canadien.
Comme on a pu lo constater, la position-de ces émigrants
n'était gudre amdliords par leur expatricment.

Les émigrations qui ont suivi celle dont nous venons
de parler ont ¢4 plus heureuses. La maladie n’eut plus
Yoceasion do les décimer,

B

Depuis 1880, il y o eu recrudescence de la misére en
Irlande. En cotte année commenga unce famino dont les *
effets so font encore sentir. Cette disette, de méme que
-eelles qui l'ont précédée, eut pour cause le manque de :
récoltes. ‘

La population, en cette occasion, tomba dans un état
tellemont misérable, qu’elle toucha le cwug, méme des
landlords. Quelques-uns d’entr'eux envoydrent des se-
cours. Nous tenons & constater ce bon mouvement de leur
part, parce que ¢'est rarement qu’ils ont montré un peun
de sympathie envers les Irlandais.

Lu détresse do I'Irlande attira la charité du monde
entier. Des comités de secours se formdrent partout,
Victor Hugo prit la présidence du comité frangais. Aux

tats-Unis, on vit les hommes de tout rang et do toute
nationalitd recueillir des souscriptions. X1 en fut de méme
au Canada. Toutes les sommes ainsi recueillies étaient en-
voydes en ' Irlande.

Mais bient6t on reconnut qu'il tait impossible de fajre:
face & la misdre. Alors les chefs du parti irlandais,
MM. Parnell ot Dillon, décident de faire des voyages e
France, aux Etats-Unis et au Canads, afin de recueillir d
nouvelles souseriptions. Partout les deux vaillants ora--
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feurs sont recus avec enthousiasme. A leur appel, des
assembloes sont convoquées dans les villes qu'ils traversent,
pour protester contre la conduite de la Grande-Bretague
vis-t-vis do I'Irlande. De plus, le parlement canadien, &
ss séance du 20 avril 1882, vote une adresse par laquella
il prie Ia reine Vietoria d’amdéliorer le scrt de ses sujets
épronvés,

Clest & celte époque que fu fondée la Ligue agraire,
sociftd ayant pour gbjet. de secourir les tenanelers pauvres
et d'assurer des institutions libres a I'Irlands. Cette asso-
ciation, qui a des ramifications en Angleterre, en Franee
et dans Ie nouveau monde, a déjd fait beaucoup de bien
ot clle est appelce a en faire encore beaucoup dans I'avenir.

QM-

Au milien de leur misére, les tenanciers sentirent
eroitre ¢n cux cotte haine qu'ils ont toujours eue pour
leurs oppresseurs. Kt pour tiver vengeance des maux qui
les frappaient, ces malheureux affamés ne eraignirvent pas
de commettre plugieurs crimes,

A cette vue, le gouvernoment britannique soumit & la
chambre des communes un projet de loi ayunt pour but
de pugjr les actes de violence et autres crimes accomplis

depuis le commencement de la famine. Nous voulons

parler du bill de coercition.
¥t dans la crainte de voir les orateurs irlandais chan-
ger le vote des députés, —— chose imposible, les deux tiors
etant des ennemis plus ou moins déguisés de l'Irlande, —
" le président (speaker : orateur) de la chambre, fiddle aux
instructions qu'il avait sans doute regues, expulsa quel-
ques-uns des députés irlandais; de plus, il refusa do

laisser prendro en considération les amendements faits au-

bill. Le résultat final de cotte tactique fut l'udoption du
bill, qui devint en foree le 3 mars 1881, .
“Cetto loi votée par le parlement anglais est inique, ef

tonte loi ayant pour objectif’ de punir des abus passés

sétroactif v . :

- esb-injuste, car « Ja:loi, ainsi que lo- dit le code Napoléon:
{art. 11}, ne dispose que pour l'avonir ; olle n'a pas d'effet

1a mise en force de la loi rétronctive rouleva Vindignas -

"

tout & fait coutraire & lo justice et au droit civil. En eifet, =
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tion dans toute U'Europe. La presse en général prit la
défonse des Irlandais et condamna l'iniquité de la nou-
velle loi.

A cette occasion, VAventr diplomatique, la revue fran-
¢aise la plus en vue, publia un exccllent article duquel
nous détachons le paragraphe suivant: '

«Ily a quelque tristesse & voir un ministére libéral
ayant dans son sein des hommes comme les Gladstone,
les Bright, les Chamberlain, les Charles Dilke et d’autres
esprits 6lovés et généreux, n'avoir encore trouvé que
des paroles dures et souvent cruelles 4 donner & un peuple
qui netrouve que dans son infortune la cause de sa 1é-
volte. Il était possible, néanmoins, par une politique
énergique, rapide et sachant son but, de frapper los sépa-
ratistes, s'1l fallait les frapper pour la séeurité de I'empire,
ef, en méme temps, de désarmer la légion de ceux que
I'oppression séeulaire de la propriété {éodale la plus ter-
riblement spoliatrice qui ait existé, a soulevé aujourd’hui
sur tous les points de I'Irlande. A notre époque olt les
questions sociales ébranlent le vieux monde, ol les idées

- de solidarit¢ humaines s’étendent de plus en plus, ce -
n'est point trop dire quo le parti libéeral anglais assume
une grande responsabilité morale devant I'Europe en-
tidre, — jusquici il ne paraft que comme réacteur. Il a ¢
déji perdu l'oceasion et le béndfice d'apparaitre tout & la 3
fois énergique et pacificateur » . :

11 va sans dire que I'application de cette loi ne calma
pas les esprits en Irlande. Elle no fit, au contraire,

¢ Qu'augmenter les ressentiments des Irlandais vis-a-vis de-
leurs oppresseurs. Aussi les actes criminels contre
les propriétés et les individus ne firent que crofire, au
lien de diminuer.

Voyant Vinutilité de la loi coercitive, I’Angleterre son-
gea & rétablir la paix par un autre moyen, et,*'ette fois, &
elle s6 décida & attaquer le mal par sa racine, c'est 3 dire
en cherchant & améliorer la situation du tenancier.

Pour parvenir & cette fin, le gouvernement, par Pentre- =3
mise de M. Gladstone, déposa devant la chambre un bill
apportant des réformes & la tenure des terre. A la séance
du 29 juillet 1881, la chambre adopta ce bill par un vote
de 220 voix contre 14,
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Par ce bill il est créé des cours do justico dont Ia mis-
'gion est de prendre en considération les plaintes des
‘fenanciers contre les landlords, de fixét le taux du fer-
mage des terres, cte. ’

Les tribunaux établis en vertu de cette dernidre lof
n'ont pas satisfait, cependant, les Irlandais. Leurs déei-
sions, surtout celles rendues & propos du prix du fermage,
n’ont fait que les mécontenter.

Un mouvement méme se fait maintenant pour deman-
der leur abolition.

Pour étre bref, nous dirons qu'en cette occasion, comme
en bien d’autres, le gouvernement anglais n'a fait qu'ajou-
ter un nouveau brandon de discorde,

[Nt Py |
VI

Nous avons esquissé & grands traits, dans le deuxitme
article de co travail, la vie de quelques personnages de
VIrlande dont les hauts faits tiennent autant de la fable
que de L’histoire. Dans celui-ci, nous parlerons de certaing
hommes qui ont joué un rSle important en Irlande, soit
comme propagateur de la foi catholique, politicien, podte,
littérateur ou savant.

Bien entendu, nous ne donnerons sur chacun d’eux
que quelques notes trés bréves. .

S

Ainsi que nous I'avons dit précédemment, I'Irlande, de
méme que les autres pays de I'Hurope, était autrefois
paienne et elle demeura telle jusque vers le miliew du
einquitme siécle. Elle ne devint catholique que grice aux|
prédications de saint Patrice, premier évéque &’ Armagh,

M. Croiset nous fournit les détails suivants sur Vévan-
gélisatour ¢

« Patrice naquit en Kcosse vers Pan 377 1. Ses parents
Vélevirent dans la plus grande piété. La Providence per-
wit qu’il fut enlevé fort jeune par des brigands, et qu'il

3 D'aprés le Dict. de biog. gén., il est né en 373,



80 LES LOISIRS D'UN

devint csclave dans le pays méme dont il devait Lftre
Tapdtre. Durant les cing ou six années de sa dure captivi-
té, il apprit la Jangue ot les usages du pays. Pendant quil
était & 1a garde des troupeaux de son maitre, un ange lui
apparut sous la forme d’un jeune homme, lui ordonna de
ereuser la terre, ot le jeune esclave y trouva l'argent né-
cessaira pour racheter sa libertd.

¢ Résolu de se consacrer tout an Seigneur, il passa en
France, et il so retimn dans lo monastere de Marmoutier,
fondé par ssint Martin, dont on Je dit parent par sa mere,
Son zole croissant avee sa pivté, il y nourrit fortement en
son conr le désiv, conen depuis sa jeunesso, de travailler
A Ia conversion de P'hlande idolitre. Dans cette idée, il
alla passer plusicurs années en Italie, & visiter les lieux
Jes plus saints et les monastéres les plus célobres. L'évique
de Pise, pris duquel il demenra trois ans, charmé de ses
vertus, Vordonna prétre ; plein do la ferveur do son nou-
veau sacerdoee, lo pélerin vint en Irlande ; mais son ztle
y échoua, .

« Patrice  retourna en France, olt saint Germain
dAuxerre, qui le gada chez hui plusicurs anndes, lui
conseilla daller se jeter aux pieds du pape, pour obtenir
de lui mission do précher aux Irlandais. Le pape Célestin
I* lo requt avee bonté, loua son zéle, approuva son dos-
sein, Vordouna évique et Penvoya dans Vile, revétu de
son autorité apostolique; il y arriva 'an 432,

« La molsson était mire ; Papostolat du nouvel évéque
ne fut qu'une suito de prodiges ; jamais peuplo ne témoi-
gna tant d’ardeur pour embrasser P'livangile ; & peine le
saint apoire, qui semait les miracles sous ses pas, avait
paru quelque part, les temples des idoles étaient renvorsés
ob les 1doles brisces. K vain, Lcogar, le roi le plus puis-
sant du pays, voulutil s'opposer aux suceés de Patrice,
ses offorts no servirent qu’a rendre plus florissants les
progrés de la croix. Son fils, le prince Connall, se con-
vertit avee deux de ses s;eurs, et 1'Ultonie entidre deving
clrétivnne. L'infatigable Patrice parcourut toute I'Irlande
avee des peines incroyables; il ne laissa aucun coin- de

cotte flo, si vaste et si peuplée, qu'il n'éelairat des lu-- “‘

midres de la foi, ol il ne bitit des égliscs, ot ol il ne lais
gt des pasteurs pour les gouverner,
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« 11 éricea un grand nombre de diocdses, oh il sacra
des éviques, et bitit dans I'Ultonie Iillustre derlise d’Ar~
magh, dent il it la métropele de toute I’ Irlande »,

Saint Patrice nesc contenta pas d'évangéliser Plrlande,
mais il travailla de plus @ civiliser le peuplo da Vile on
Vinstruisant et en 'initiant aux arts et aux sciences.

L'évangalisateur mourut vers 'an 460, apreés un apos-
tolat lulnlull trente ans, Son corps fut enterrd dans
Péglise de la Sainte-Trinité de Down. Cette dglise, ainsi
que les reliques du saint, ont été détruites sous Henri
VI

L'wuavre accomplie par saint Patrice est considérmble.
1'Eglise lui doit un des plus beanx flcurons de sa cou-
rumm ; In civilisation, une de ses plus brilluntes conquétes,

Les Irlandais ont prouvé leur reconnaissance envers co
gaint, auguel ils sont redevables et de leur veligion «t de
leur initiation & Ja vie des nutions civilisées, en lo choisige
sant come putron de U'ile,

N

Aprés saint Patrice, nous arrivons & saint Colomban.

Colomban, né en 5140, montra des ses plus tendres
années un gofit prononcé pour l'étude des lettres et des
arts Jibéraux,

Ses études ne lui firent pas perdre de vue, cependant,
les devoirs de la religion catholique. Doué d'une grande
pibté et désirant se livrer & la vie pénitente, il laissa I'Ir-
lande et émigra dans les Gaules, avee douze veligieux. I1
g'établit & Luxenil of y bitil un monastére (Q)QO)

Ayant 6t6 chassé par Thierry 11, rvoi (lAustr.uale, Co-
lomban partit pour Bobbio ((m Lombmdx.u), ol il fonda
un nouvean monastére. 11y mourut en 615,

Ce saint a écrit un grand nombre do polsies, de letires,
et, de plus, une Rér//e monastique.

'Colomban peut étre considéré comme Pan des premiers
Irlandais qui se soient livrés & P'étude des beaux-arts, ot
encore comme 'un des plus anciens derivains de cetfe
nafion, .

e

Georges Berkeley est I'un des plus célébres mathémati-

ciens qu'ait produit V'lrlande.
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Dans T'un de ses ouvrages — Décalogues entre Hylas
et Philonoiis — il soutient que les objets n'ont d’existence
que par une illusion ¢t met en doute la réalité de la ma-
tioe. I soutint cotte thése avec tant de force et d’esprit
quil gagna des partisans & cefte idée toute singulitre
qu'elle fat. ,

Un jour, il congut le projet de se livrer & la conversion
ot & la civilisation des sauvages ’Amérique. Pour accom-
plir son désir, il laissa I'Irlande ot vint dans le Rhode-
Island (Etats-Unis).

Les moyens nécessaires pour son entreprise lui ayant
fait défaut, il retourna en Angleterre (1732).

A son retour, il fut nommé évéque de Cloyne.

Il mourut & Oxford en 1753, agé de soixante-neuf
ans — il était ndé en 1684,

A part ses Décalogues, Berkoley publia aussi plusieurs
autres ouvrages dont les principaux sont: les Lrincipes
de la connaissance hwmaine, la Théorie de la vision et
Alciplron ou le Petit Philosophe.

Par les iddes qui sont émises dans ces ouvrages, on
peut juger du talent de Berkeley comme mathématicien.
Plusicurs de ses idées sont fort hardies, ainsi que nous
Yavons fait voir par ses Décalogues, mais il apporte tant
de finesse dans leur développement qu’il laisse trés sou-
vent le loctour convainen de ce qu'il dit.

il

Henri Brooke (né en 1706, mort en 1783) s'est faif
une réputation par ses poésios.

Le premier volume de poésie qu'il publia — la Beauts
universelle — commenca i le faire connaltre ot lui mérita
les éloges du pape.

En 1767, il composa Gustave Vasa, tragédie, et dans
les années qui suivirent il éerivit un’grand nombre de
romans, dont le plus original est le Fou de qualité. -

Plusieurs des ouvrages de ce littérateur ont été traduits
en frangais.

. P

-“En 1730 naissait, & Carlow, Edmond Burke, célébre
orateur irlandais.
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S'étant établi & Londres, il publia 'Annual register
(1758). La publieation de ce journal fut le point de dé-
part de sa vie politique. )

Elu député au parlement anglais (1765), i1 se fit le dé-
fenseur des Américains et travaill® pour leur faire accor-
der des mesures libdrales pour améliorer leur position. Il
prit surtout & ses charges de défendre les Trlandady, de-
mandant pour eux la Iiberté du commerce et des lois plus
Jjustes pour les catholigues,

Quoiqu'il ait été Vavocat de tous les opprimds, Burke
fut opposé & la révolution frangaise et la dénonga en
Kurope par ses Réflexions sur la révolution Jranpaise,
publiées en 1790,

Burke, en outre de ses Biflexions, a éerit quelques
autres aeuvres littéraires.

11 est mort & Beaconsfield, en 1797.

e -

Parmi les plus courageux défenseurs do I'Irlando,
Henri Grattan occape l'un des premiers rangs.

Il naquit & Dublin, en 1750. A Vige de vingt-cing ans,
il fit son entrée au parlement (1775).

De méme que Burke, Grattan est 'un des plus grands
orateurs et hommes d'Etat de U'[rlande. Cirdce 3 son élo-
quence et & son travail, il obtint plusicurs réformes im-
portantes pour son pays natal.

Il fit toujours preuve du plus pur patriotisme et jus-
quat dernier moment do sa vie — il est mort on 1820 —
il combattit pour I'indépendance de I'Irlande.

11 s’efforga surtout de réconcilier entre elles les diverses
fractions du parti irlandais, qui élait fors divisé sur les
moyens & prendre pour assurer ladoption de mesures
favorables & I'Irlande. Grattan réussit jusqu’s un certain
point dans cette tentative d’unification, ce qui lui permit
de combattre avec plus d'avantages la politique do Pitt.

—Gm

Maintenant nous apparait la belle ot grande figure
d'0’Connell, le meilleur défenseur peut-éire de I'Irlande.
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Daniel O'Connell se destina d’abord, pendant son éda-
cation au séminaire de Douai, & entrer dauvs la préirise.
Mais lo gouvernement anglais ayant abrogé la lol interdi-
sant la profession d’avocat aux Irlandais, (O’Connell opta
pour le barreau (1798). . .

A peine recu au barreau, il se {it une réputation consi-
dérable en défendant ses compatriotes devant les cours
de justice. Sa conduite et som patriotisme rendirent
O'Connell trés populaire auprés des Irlandais, et cest
avec enthousiasme qu'ils V'élirent député au parlement.

Ce fut lo comté de Clare qui Penvoya le premier & la
chambre des communes (1828). O'Connell représenta
successivement ensuite les comtés do Waterford, Kerry,
Kilkenny, Cork et Dublin, dont il dovint lord-maire en
1841,

(’Conmnell travailla toujours avee le plus grand dé-
vouoment & la défense de son pays. Il ne craignit méme
pas de sacrifier sa libertd, En ellet, un jour il fut condam-
né & un an de prison et & une forte amende, pour avoir
attaqué trop vivement lo gouvernement anglais. Cette
condamnation n’eut cependant pas de suite, la chambre
des lords I'ayant annulée,

Aprés avoir combattu pour-son pays pendant plusicurs
années, O’Connell dut abandonner la politique, lors de
Pavénement des whigs au pouvoir (1846), vu que des
dissensions s’étaient faites dans son parti.

Un an aprés, dans un pélerinage qu'il faisait & Rome,
Ja mort le frappa pendant qu'il était & Géues,

DM

Thomas Moors est, de tous les podtes irlandais, le plus
simé et le plus populaire, Ses chants sont sur les lévres
de tous les insulaires.

Moore est né & Dublin en 1779.

11 se fit vemarquer comme poéte lorsqu’il publia ses
odes et ses épitres (1806). Elles furent beaucoup eritiquées
dans la Revue & Edimbourg, ¢t donnérent lieu 4 un duel
entre Jeffrey et Moere.

Sept ans aprés, parurent ses Mélodies irlandaises, sui-
vies ensuite de la publication de Lalla-Rouck, poéme qui
fit & son auteur une belle réputation. '
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Moore partit, aprés Pimpression de ce dernier podme,
pour un voyage & P'étranger. A son vetour, il sarréta &
Paris, olt il tint domicile jusqu'en 1829,

Vers ce temps, il publia les Amours des anges. Ensuite
il éerivit plusieurs ouvrages en prose, entre autres’ la Vie
de Sheridan (1825), " Lpicurien (1827), la Vie de lord
Byron, son ami (1830}, et une histoire d’Irlande.

I1 a laissé aussi des correspondances et des mémoives

ui ont ¢ié publids aprls sa mor, arrivée en 1852, par
lord John Russell.
B

William-Smith O'Brien, né en 1803, d'une famille qui
descendait de Brian Boroimhe, undes rois de la primitive
Irlande, commenga sa carriére politique lors de son cntrée
au parlement en 1826,

1l se montra anssitdt un des plus valeureux champions

de la cause de I'Irlande, défendant avec le plus grand
courage ¢t le plus ardent patriotisme la liberté de son pays
natal. .
Il porta son zéle si loin, que lors de la révolution qui
dclaa en Irlande, vers 1848, 4 laquelle il prit une part
active, il se vit bientdt obligé de se cacher dans les bois
pour échapper aux poursuites de la police anglaise,

L'endroit ot il se cachait ayant ¢t¢ enlin découvert, les
ngents du gouvernoment anglais Varétérens et Yamentrent
devant les cours sous l'accusafion de haute truhison. Le
résultat de ce procés fubt sa condamnation & mort, peine
qui fut commuée en une déportation & Van-Diemen,

11 obtint sa grice en 1856, et revint en Irlande.

Il g'éteignit a Bangor en 1864,

R -

Il mnous serait facile d’allonger de beancoup d'autres
noms cette liste d’hommes distingués qui ont, soit dans la
littérature ou dans la politique, illustré leur nationalité.

Nous pourrions parler de tous ces champions de la. li-
berté de I'Irlande qui, aprés avoir ecombattu pour l'indé-
pendance de leur pays par la parole, ne craigmirent pas
de verser leur sang sur les échafauds. :
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Qu'il morait intéressant pour nos Jecteurs de voir défiler
devant eux tous cex héros qui, & lexcmple de Robert
Emmet, montérent sur les échafauds pour payer de leur
vie le trop grand amour qu'ils avaient pour leur pays !

Que de littératenrs, savants, politiques, mériteraient
aussi d'avoir an moins une notice biographique dans cette
étude !

Mais, malgré tout le plaisir que nous pourrions faire &
nos lectenrs en complétant ces notes biographiques, nous
v'allongerons pas, cependant, cet article, vu le désir que
nous avous d'arriver plus tot a la conclusion dece travail,

S Godera
VII

T’ Angloterre qui avait surtoud lo désir, en sannexant
Tile scenr, Pen fairo un pays protestant, ne négligen rien
pour parvenir & ce but, ainsi que nous avons pu le voir
par ce qui préetde.

Mais olle ne pui jamais y parvenir, et elle fut forcée,
aprés 1846, de cdder dovant les demandes du peuple irlan-
lais qui voulait avoir sa liberté religieuse, cn faisant
adopter par lo parlement un bill par lequel la réforme
cossnit ’Glro la relivion d’Etat de PIrlande.

Les malheurenx paysags regurent la nouvello de leur
indépendance religieuse avee la joie la plus vive, non
soulement parco qu'elle leur permettait de pratiguer
libremens la religion catholique, mais aussi parce qu'elle
leur enlevait en méme temps des impits énormes qu'ils
étaient obligés de payer pour Ventretien du clergé protes-
tant. B

Ce point gagné, les Irlandais continuérent leurs tra-
vaux pour ticher d'acquériv lo second articlo do leur
programme : la liborté politique. Les uns demandant une
liberté compléte ; les autres, seulement lo droit de diris
ger lours affaires locales.

lei los attendaiont des obstacles qui n'ont pas encore
disparu et qui ne seront enlevés que trés difficilemont.

Les Anglais, pour diverses raisons, ne peuvent et ng
doivent pas, politiquement parlant, deuner lindépendance
compléte aux Irlaudais.
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La premiére 1ison pour eux de s’y opposer, clost ls
danger qu'il ¥ aumit pour I’Angleterre de V'établissement
d’un royaume dontelle no serait séparée que par un
détroit.

De plus, en émancipant I'Irlande, PAlbion deviendrait
une seconde Autriche, ce qui la rendrait incapable d'ac-
complir les grands desseins de sa politiqus ambitieuse.
Elle cesserait en quelque sorte — il faut bien remarquer
ce point — d’étre une puissance continentals. Or, n'y au-
rait-il pas d’autre raison plus forte contre Vindépendance
de I'Irlunde, qu'elle la refusorait toujours,

Oy~

Aussi toute demande faite 4 la chambra des communes
pour obtenir des réformes libérales & I'Irlande ecst-elle
toujours vue d’un mauvais wil par sa puissante suzeraino,
parce qu'elle croib y voir un nouveau pas vers Pémanci-
pation de l'ile.

La presse anglaise, de son coté, ne manque jamais une
occasion de présenter sous un jour défavorable les ré-
formes demandées, et de leur rendro lo pouple anglais
hostile,

Les journaux anglais ne négligent non plus aucune
circonstance d’insulter les Irlandais, en les traitant de
paresseux, d’ivrognes, d'assassins, etc. Ils ajowtent encore
que les insulaires ne doivent gqu'd eux-mémes tous les
maux dont ils se plaignent.

Leur tactique est de rendre impopulaire toute réforme
domandéo et de donner un semblant de raison A la poli-
tique agressive de la Grande-Bretagne & l'dgard de IIr-
lande.

Mais, heureusement I'Europe, que ne disons-nous lo
monde entier, sait & quoi s'en tenir & propos de la ques-
tion irlandaise et sait aussi de quelle ¢c3té pése la balance
de la justice. .

La France, par exemple, qui 'est donné pour mission
de défendre tous les peuples opprimés, a toujours aceordd
ses sympathies & I'lrlande. Si elle n'sssaie plus de lui res
conquérir son indépendance par la force des armes, ainsi
qu'elle a tenté de le faire autrefois, c'est du moins aveo
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le plus grand empressement qu'clle reoit chez ello les
patriotes irlandais ¢t qu'elle leur accorde tout son appui.

Aussi, lorsque la Ligus agraire fut fondée en 1880, son
fondateur, M. Parnell, inangura la séric de voyages quil’
devait faire dans Vintéiét de cotio société, par une excur-
sion & Paris, sachant qu'il y trouverait aide et protection.

Dans la grande capitale, il cut une entrevuo avee divers
représentants de la presse parisienne. En conversant avee
les journalistes frangais, M. Parnell fit plusicurs déclara-
tions que nous tenons A consigner iei, vuqu'elles expliquent
le programme suivi par les patriotes irlandais — les home
rulers. Le député de Cork, aprls avoir parlé de la famine
de 1840, de Ja misire qui existe maintenant et de la con~
duite tenue par la Ligue agraire, termino en énumérang
les réformes qu'il serait nécessaire do faire pour améliorer
la condition sociale du pays. Voiel:

« Remontons jusquen 1846. Kn cette annde, la famine
sévit en Irlande, et beaucoup de fermiers ne purent payer
leur fermage, ou sculement partie de leur fermage. Les
propriétaives les expulsirent. Do 1846 a 1849, les évic-
tions do formiers insolvables dépassérent lo chiffie de un
million, Cing cent millo de ces misérables émigrérent en
Amérique. Los cinq cent mille autres moururent de faim
sur les grandes routes.

¢ Aujourd’hui, la situation est la méme. En 1879 et
1880, les récoltes ont été mauvaises. Cette alternative se
présentant de nouveau & Plrlande : émigrer ou mourir de
taim, alors nous sommes intervenus. Xn 1846, les paysans
avaient commencé par paycr leurs fermages, puis ils étaient
morts. Cotte fois, nous leur avons dit: « Ne payez, pas,
« mais vivez, donnez A manger a vos familles ». Voild
expliquées nos revendications agraires.

« Si encore le taux des formages avait été réglé sur une
échelle raisonnable, on eut pu s’accommoder pour vivre '
misérablement, mais pour vivre. Mais on a tablé unigue-
ment sur les années de bonnes récoltes. Dans ces années,
il resto aux fermiers un peu plus d’un tiers de leur ré-
colte. Cela leur suffit pour se nourrir. Dans les anndes
moyennes, le propriétaire payé, il leur reste moins d'un
tiers : trop peu pour manger. Dans les années mauvaises,
le bail absorbe la fotalité du revenu de la terre, moins un
cinguitme, Alors, ¢’est la famine,
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« 81 nous n'avions pas fait la Ligue agraire, aujourd’hui
TTrlande serait un grand cimetidve, Mes malheureux con-
citoyens auralent donné aux landlords toute leur réeolte,
¢t Vile serait perdue.

« Pour remédier & cette situation, nous demandons
trois choses : 1° quo les fermages soient évaluds anjour-
d'hui & un certain taux non susceptible d'élévation ; 2°
que le gouvernenent fasse aux paysans des prols hypo-
théeaires & trois pour cent ; 3° que les landlords consentent
au rachat des terres & leur valeur ackuellle. Le puycment
en serait cffectué avee Vargent proté par VEtat, Kt cot
argent lui-méme, les emprunteurs le rembourseraient en
vingt ou trente ans» .

Ainsi qu'on peut le voir par ce qui préctde, on demande
dabord qu'il ne svit plus pormisaux landiords dangmen-
ter & chaque terme le taux des fermazes ; ensuite ou vou-
drait que le gouverncment fit des prits anx tenauciers &
trois pour cent, garantis par des hypothéques, ot de plus,
gue les landlords vendent des terres & leurs feriniers.
Pour acheter ces terres, les paysans se sevvitaiont de Par-
gent prété par le gouvernement, argent qw'ils sengageraiont
de rembourser en vingt ou trentegnndes,

Rien de plus raisonnable que des demandes. Tout zou-
vernement se serait empressé de s’y rendre. Mais celul de
la Grande-DBretagne refusa.

Te ministére Gladstone, d’ailleurs, aurait-il voulu se
yendre aux désirs des temanciers, qu'il n'aurait pu le fajre
quavee beaucoup de difficultds, vaqu’il se serait henrtd
4 un obstacle & peu prés insurmontablo : le landlordisme,
En effet, la noblesse anglaise s’opposera toujours & vendre
les terres qu’elle posséde en Irlande. Clesb une ques-
tion vitale pour elle, car il ne faut pas se le dissimulee
la noblesse britannique tire tous ses revenus de 1'Irlande,
qu'elle posséde presque entidrement. Or les nobles an-
glais ne consentiront jamais & se faire pauvres pour
rendie les Irlandais heureux ; et comme dans tous les mis
nistéres whigs ou tories qui se succtdent les uns aux
autres en Angleterre, ils sont largoment représentds, it
n'y a pas de danger que leur féodalité subisse quelques
breches.

DR
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11 eat inntile do diro que la presse anglaise, suivant en
cela «a viville coutume, eptreprit une lutte ternl?le contre
Ja Lizun ageaire, Ia représentant comme composée de per-
gonnes déloyales i la reine ot d\gne's de passer en cours
de justice pour crime de haute trahison. Elle porte main-
tenant la miéme accusation contre Ia' l_Ag\m nationale qui
a sneeidé o celle dont nous parlons ici.

(3*'1"“”““‘”’ il' se trouva qn.{quues Jourpali‘stos ang]ni,?‘

qni prirent 12 defense de la Ligue et g'efforeirent de ‘lm
gagner Pestime ‘1}_1 pubhc: Eutro autres, M. L:xb(ym@hcre,
qui compte parm lus m<_exllnm's défenseurs que 1'irlande
wt on Angleterre, éorivait dans lo Truth, b cette oceasion,
un article remarquable duguel nous détachons ce qui
suit:
« Itien ne me surprend plus que de voir de queslle
manivre Jes Trlandais sont traités en Angleterre. On n'en-
tend qu'un eri @ Kerasez-les ! foulez-les aux piods ! Leur
erime gonsisto & employer tous leurs efforts & obtenir pour
Virlands le droit do contrbler les atfaires locales. J'aime-
rais A suvoir combien de temps nous laisserions conduire
pos affaires locales par leg Irlandais.

« }s violent los lois, dit-on. Peut-8tre ; mais les Polo-
tns aussi violalent les lois do la Russie et étaient envoydés
en Sibéne, o cependant la symipathie que nous leur
nianifestons nous est compléo comme une vertu.

« Mais voyez done les outrages qu'ils commettent, nous
réplique-t-on. Personne ns déplore plus que mol ces at-
tentats, mais jo ne sacho pas qu'ils aient ¢té commis par
les ligueurs. Ces organisateurs sont habiles ot ils savent
que rien ne serait plus funeste & leur cause, aussi leur
systbme est colui do la résistance passive».

Ainst que le dit M. Labouchtre, le parti irlandais ne
travaille gque ponr donner & I'Trlande la liberté de con-
duire-ses affuives locales. Pour parvenir a ce but, il emploie
tous les moyens que la constitution du pays lui fournit,
eb il ne se sert pas de ceux qui sont défendus gar elle e
Ia justice, '

Done, il n’est pas solidaire des crimes qu so¥il commis
par quelques prétendus amis de PIrlande ot qui réelle-
ment ne le sont pas, car par les actes criminels dont ils
@0 rendent coupables, ils ne powrraient que rendre im-
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populaire la cause dont ils ge disent les défenseurs, si e}lo
pouvait étre compromise par quelques fanatiques, comme
il s'en Tencontre partout, dans des circonstances sembla-
bles. .
Coux auxquels nous voulons faire allusion, ce sont les
féniens. Cetto société, de méme que toutes celles qui ont
existé sous diverses dénominations, mais dons les moyeng
d’'action étaient les mdmes, ont fait plus de mal que de
bion.

Aussi_la grande majorité du.peuple irlandais, nous
avons déjd dit aillours, reconnaissant towt le tort fait
sa_cause par cos diverses associations occultes, a toujours
refusé d’en faire partie ot préfire suivee les conseils pru-
dents do sds chefs, qui, & Pexeraple de M. Parnell, prochent
la modération ¢t Pobéissance aux lois, et elle ne manque
jamais do se défendre de toute lisison avee le parti extré-
miste. '

Dans T'entrovue avec les journalistes frangais dont il a
déja été parlé, M. Parnell a repoussé toute filiation do la
Ligue agraire avee les féniens ¢t il a ajouté on terminant:

« Les féniens nous sont, & nous, co que les opportu-
nistes sont aux intransigeants chez vous. Ils révent une
république indépendante en Irlande, qui ne peut étre-
établio quo par une révolution brutale.

« Notre but, & nous, est plds immédiat. Nous voulons
d'abord faire la réforme économique. Ensuite nous ré-
clamerons le rétablissement du parlement irlandais.

« Mais nous ne prétendons pas faire une séparation ot
constituer un Ktot libre. Ced*projets sont trop asudacieux
pour étre réalisables » .

=0t

Rien de plus juste que les demandos du parti irlandais.
Le gouvernement, ce nous semble, pourrait les accorder
8ans nuire & son autorité. Copendant il a toujours refusé
de leur donner une réponse favorable.

Cetto conduite de Ia Grande-Bretagna ne doit pas jeter
le découragement parmi les défensenrs de la' Verto Krin.
1ls doivent, au contraire, puiser dans chaque refus une i
nouvelle erdeur pour combattre avec plus de force,
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92 .
i . t de lutter pour le rétablissement du
%11'115 20}3;;?13;‘; la juste répartition du sol et Vamé-
%?ar L‘l'uandlrla. con(,iition sociale et écomomique de I'ile,
toration de que éloigné quw'il paraisse maintenant,

o jour viendra, quel =
3,}? '1)’(21111:11(301-113 ’52 verra obligée de se rendre aux vooux
ot Y BT L H 5.
de la nationalité h1berni(5?1?° & dit icl en b et
Lo dovoir de M. Gladstone, soiv aib ic Dassant, es

de travailler & « effectuct 1p’tlf" sa poht1q’2.6 tloléﬁ leslchange-
menta quicflectuerait par 1a force une révolution * . Que
le chancelier de I'échiguier V?‘““_" bien apprendre, pour
1 ’
nous servir des exPressions d’un journal canad1e'n,. quen
« blessant los Irlandais dans leurs croyances religienses,
dans lour dignité d’hommes, dans Yamour du sol natal,
P Angleterre a semé 1o vent; elle peut gpurmaln,der scien-
tifiquement la tempéte. Nous Tui §ouha1tons d’apprendre
ot de relenir de Lexpérience qu'elle a provoquée cette
véritd: clest qu’il y a quelgue chose au-dessus de Ia
science, la justice, quelque qhose de supérieur 4 la force,
le droit. La science est relative ;la fprce ne vaub qu'autant
qu'elle est Vinstrument de la justice et la sanction du

droit ».
—E—a—

FEncore un mot et nous terminons.

Irlandais, le moment est venu pour vous d’8tre unis
plus que jamais. Toutes les dissensions, les chicanes in-
testines, les divisions doivent disparaitre. Car, ainsi que
vous V'avez appris par 1’expérience, vous devez beaucoup
de vos insuccts & votre manque d’entents. Vous devez
donc vous unir et former un tout compacte, afin de livrer
avec ensemble les grandes lattes de la liberté.

A lo vue de tous les autres peuples europdens qui, -
aprs des luttes séculaires ont conquis leur indépendance,
vous ne devez pas laisser abatire votre courage par les dé-
faites du passé. Puisez en elles plutdt une nouvelle vi-
gueur.

Nous ne vous conseillons pas, cependant,’ d’employer
la force. Rion n’est plus loin de notre pensée.

. Do méme que voug avez gagné votre indépendance re-
ligieuse en suivant 'la voie pacifigue que vous offre la

1 Lord Disraglis
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constitution anglaise, de méme suivey Ia méme route pour
amdéliorer votre situation présente,

I’ Angleterre, malgré Ienseignement do I’histoire, nous
le répétons, peut encore refuser maintenant d'aceorder
les réformes que voys demandez pour votre pays, mais
le jour est sans doute proche ol elle sera forede de recot
najtre la justice de vos griefs et dans Vobligation de
chercher & les faire disparaitre,

Irlandais, ayez foi en lavenir. Vous ne seroz pas étera
nellement les esclaves de la Grande-Bromgne. Des jours
plus heureux naitront pour vous,

Pour notre past, grice au dévouement des Parnell, des
Dillon, des O’Brien, des Shaw, des Davitt, nous espérons
de voir dans un temps plus ou moing rapproché, 'Irlande,
sinon indépendante, du moins en possession d’une certaine
liberté qui lui permettra de rendre meilleure la vie de
son peuple, et c’est fermement convainey que nous vous
répétons, Irlandais, ce que Victor Hugo disait aux pros.
crits frangais :

5

..« L’avenir est aux peuples { Paix, gloire,
Liberté, reviendront sur des chars de victoire

Aux foudroyants essienx ;
Ce crime qui triomphe est funaée et mensonge,



MON PREMIER FILLEUL

Dl .
A MON FRERE MAGLOIRE-CYPRIEN

SRl

mélde de quelque tristesse *.

Ce n’était pas sans crainte que je te voyais
entrer dans cette vie plus ou moins accidentée
dont nous jouissons, nous, pauvres hommes.

Par la pensée je te voyais parcourir, tes
petits pieds meurtris, tes yeux humides de
larmes, le long sentier parsemé d’épines que
chacun de nous doit suivre pour arriver au
but do la vie : la moxt.

Instinctivement, en voyant le ministre de Dieu verser
sur ton front Ueau du baptéme, les belles paroles suivantes
qu'un éerivain adressait & un ami lui annongant la nais-
sance d’un fils me revenaient & la mémoire :

« Faut-il que jé te fasse mon compliment de félicitation
ou de condoléance ¢ La naissance d’un enfant est-elle une
chose houreuse? Voila d’étranges questions en réponse
1a notification de Parrivée en ce monde du fils longtemps
attendu par toi; mais, que veux-tu? je ne puis donner
qu’un sourire triste & la joie des baptémes: un berceau

1 Rerit & Yoceasion de la mort de. Léopold-Georges-Gustave, fils
de celui auquel cet article est dédié, et publié dans le National de
Platisburgh. # .
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we fait, malgré moi, penser & un cercueil, et jo no puis
w'empécher de mesuver la voie de miséres qui s’étendra
enire les deux. Tu vas dire que je ne regarde que lo ¢6t4
lugubre, que la vie a ses bonheurs comme ses peines,
qu'un enfant est une bénédiction de la Providence, et quo
Yo famnille ne peut pas &tro un mal, puisque Dieu l'a faite.
Tu aurals contre moi toute raison, si je me plaignais de
Yozdre de la nature ; ce serait un blasphéme : je ne déplove
pas Ja naissance des enfants ; mais, & leur aspeet, je porte
sur Vavenir un coup d'ceil guidé par expérience du passé,

o c'est surfout 4 I'usage des personnes qui n'ont pas en-

core ou n'espire plus de postérité, que Je drosse le

compte des craintes et des comsolations : doivent-elles so

téjouir ou s'affliger? )

« Le nouveau-né comptera des jours, ou, ou moins, des
moments heurcux, 11 aura le spectacle des grandeurs de
la nature, les jouissances du coewr et de Vesprit. Il verra
gouvrir devant lui les chances de la prospérité, et, au
bout de la carridre, les perspectives du repos couronnant
le travail. Il sera aussi, il pourra &fre, pour ses parents,
un gage de bonheur. Il resserre les lens de la tendresse
eonjugale, et réalise cet inefluble mystére d'un amour qui
s'augmente en se divisant ; il apporte une occupation et
des délices pour toutes les heures. Quel charme dans cod
premiéres caresses, dans les enlassements de ces pelity
bras si frais, si potelés, dans ces sons inarticulds, ot les
illusions maternelles lisent des promesses d’attachement
et d'intelligence, dans les premicres pavoles, dans les pre-
miers pas! Quelle douceur dans les soins donnés & ce petit
etre chéri, dans le dévouement qui veille constamment
sur lui | Ensuite vient Porgueil des succes, et, ee qui vanb
miocux, l'échange de reconnaissance filiale contre la selli-
eitude paternelle, la bonnoe éducation récompensés par
les bons sentiments, los sages directions suivies des résuls
tats d'une existence honerée, ef, dans toutes les éventua-
Mités, dans teuntes les difficalids ot les luttes, la conduite
garanbio par les prineipes.

« Maie, comme las awbres, la médaille do la vie a-son
ro¥ess. Le Bouveau venu sera exposé aux tourmentsds la
waladie, aux ehagring du ceeur, aux embarras de Vexis-
tence matérielle, aux décoptions de toute espécs, aus
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tristesses qui eroissent si abondanfes dans notre vallée da
douleurs. Quant aux parvents, que de tribulations les at-
tendent ! Sur les premitres anndes plancra constamment
une menace de mort, des périls de tous les instants en-
tourent Porganisation incompléte, I'imprévoyance, I'étour-
derie pétulante, chaque heure avra son inquidtude, chagne
minute son appréhension. Si Penfant grandit en santé,
'l échappe aux innombrables causes de mortalité ou de
maladie, évitera-t-il de méme los dangers des passions,
les travers et les vices du monde, les dépravations des
meeurs, les éearts de la sensibilité 1 Et son avenir sera-t-il
agsuréd 1 Y a-t-il des fortunes & Vabri de teus les retours» ¢

Jo pensais & toutes ces choses et & beaucoup d'autres
encore, lorsque je te vis venir sourire un instant i la terre,
cher petit ange égaré du paradis, Mais Dieu a mis un
terme aux inquictudes gue javais sur ton avenir en fe
rappelant & lui. Il n'a pas voulu que tu te souillas au
contact des choses impures qui nous entourcant, Je len
remorcie.

Maintenant que tu reposes dans le sein de la divinité,
au milien des chérubins tes fréres, qui chantent avee toi
la gleire du Créateur, prie pour le bonhcur de ton pére
qui pleure ton départ & un 4ge si tendre ; viens papilion-
nor dans ses réves pour calmer sa douleur et lai mentrer
combien tu es heureux ; viens lui dire aussi que ta tresses
de tes petitcs mains roses une couronne ol bes phus belles
fleurs du ciel marieront ensemble leursriches et brillantes
couleurs, couronne que tu déposerds sur sa téte le jour
ol H ira participer & tes joies dans la Jérusalem céleste.

20 mars 1884, .

o



UN SOUVENIR DE PROMENADE

B
A MA SEUDR
R

~TTATT en 18%*. Je faisais, comme d’habi-
tude, ma promenade matinale. Lo jour ve-
nait de naitre ; on pouvait encore voir, fuyant
devant Aurore aux doigts do rose qui venait
d’entr’ouvrir les portes de 'Oriemt, pour me
servir du langage mythologique,, ces petits
nuag:s blanes, précurseurs du jour *.

Un grand calme régnaif partout ; de temps
en temps seulement ce ealme élait troublé par
le chant des oiseaux (ui se poursuivaient en

bandes nembreuses dans la vofite azurde.
La large voie que jo suivais, quoiqae dans la ville,
plen avait pas moins un air campagnard qui me plaisait,
" Men pied foulait paitout une herbe toute humide de ro-
séo ; au-dessus de ma t&te s'éendait le feuillage de grands
arbres,

Dol

Depuis longtemps je me promenais, lorsgue je m’arré-
fai devant une maisonnette doxit air coguet me charma,
Une large véranda qui en précédait entrée, éfail om:
bragée par deux arbyes touffus. Par les persiennes emtr'ou-

1 Publié par le Natiohal de Plattsburgh.
5
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vertes, une jeune fomme d'une trentnine d’annfes, 3 g
figure honnéte et douce, regardait jouer sur la pelouse troig
petits enfants — deux gargons et une fille.

Plus loin, nuprés d’une légére voiture, deux jeunes
gars de la méme famille se disposaient & faire une prome.
nade,

Le ptre de cetto heurcuse famille, assis sur les degrés
du perron, contemplait ce joli tablean et sembluit jouir
beaveoup du honheur répandu autour de lui.

D'un ebté de Ja maison, s'étendait une vaste basse-cour
rempiic de tous les représentants de la gent ailée; da
Pauire, un grand verger ot so voyaient tous les fiuits les
l)ﬂ!\‘ rares.

Laspect de cetto famille que j'avais sous les yeux, la
coyuetterie de la maisonnetie et la beauté de ses alen-
tours me plurent beancoup, eb e’est avee regret ct en jotant
souvent un regard en arricre que je m'¢loignai,

retn

Un an aprés, le hasard me conduisit devant la méme
maison dont jo viens de parler et qui avait laissé chesz
moi un si bup souvenir,

Mais Jeus peine a la reconnaftre. Au lieu de toute I
vie qu'on y voyait l'aunée précédente, il régnait un silengs
de mort.

Les fenGtres étaient closes ; le verger, abandonné ; Is
basse-cour, vide. Plus denfants joyeux sur la pelouse,

O était done allée Pheureuse famille qui Phabitait
sutrefois ¢

Un passant mo apprit.

Des revers do fortuno étaient sumrvenus, Devenus
pauvres, les habitants de la maisonnette avaient d partir;
bientdt, aprés, le chef de la famide mourait de chagrin.

Souls la mére et les enfants wivaiont encore et hahi-
taient un petit hotel dans la grande ville. Tes deux fils”
ainés, employés dans les usines, faisaient vivre la famille, °

Malgré la mort de leur pére et ka perte de lour fortune, -
les pauvres enfants so trowvaient encore heurcux, Ne
possedaient-ils pas au milien d’sux un étre dévoud, z6l,
pétri d'amour, dans 1a personne do leur mére ?
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Oh! oui, qu'ello était dévoude la bonne et tendre
mére | comme ello offrait avec transport tous les trésors de
son ceeur & sos chers enfants qui, de leur ¢dté, lui mon-
gratent le plus entier dévouement et la plus vive affection.

E$ combien do fois, la brave mére, ne répétait-elle pas,
en montrant lespérance doe ses vieux jours, cctte parole
de 1o mére des Gracques: « Mes trésors, les voici » |

29 juillet 1§86,



LA PEINE DE MORT

el

r A peine de moort a tonjours existéd. Pour s’on
% convainere, il n'y & qu'd ouvrir la bible of les
autres livres de Pantiquité, On Tappliquait
pour plusiours offenses. On voit, par exemple,
dans la bible, qu'un homme fut lapidé pour
avoir ramassé du bois Is jour dn sabbat ¥,
Au fur et 4 mesure que la civilisation
P s'iendit, la peine de mort cessa d'étro appli-
&  quds aussi fréquemment. Maintenant, on ne
8'en sert guére plus que pour punir lo meurtre, eb encore
emploic-t-un bien gouvent Uexil commo chitiment de co
crimo. I en est de mémo pour les crimes contre I'Ltat,
Eutre antres pays, la peine de mort est abolis en Rou-
mauie, depuis 1864 ; en Portugal, depuis 1867 ; on Hol-
lande, depuis 1870, En Russie, ello est abolie sauf pour
les crimos contro I'lat on le ezar, depuis lo tégne de
Pimpératrica Klisabeth (1753). .
Les cantons de Ia Suisso Vabolirent dans Pordre suivant :
Fribourg, en 1848 Neufchitel, en 1854 ;. Zuvich, en
1864 ; Gendve, en 1871 ; Bale et lo Tessin, en 1873, Un
an aprés olle entrait, comme loi féddrale, dans Particle 65
de la constitution suisse. Certains cantons ayant cru voir
une atteinte portéo & lours droits autonomiques, par I'en-
trée de P'article 65 dans la constitution, la question fut

o

! Article para dans le Monds lustré %ﬂ Montréal, journal pu.
- blié par MM Berthiaume et Saboutin, le 31 juillet 1886,
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ggumi:p au vole pop\kl;lil’o le 18 mat {879. D:ms co VOtG,
200,155 voix se prononccrent pour Pabrogation de Particle
de la constitution féderale abolissant la peino de mort et
reservant ln suppression ou lo rétablissement do cette
peine sux légisiations cantonales, tandis que 181,588 voix
so déelaraient pour fe mainticn do I'artiele G5,

L question de Ja peine capitale ayant été soumise au
parlement allemand, le 1'° mars [870, 118 ®puiés contre
81 se ddelurérent en faveur de son abolition. Daus le
conseil Téderul, les reprisentants de Weimar, de la Saxe,
de 'Oldenbourg, de Meiningen, do Sondershausen, do
Litbeck et de Tadme ont vote pour Vabolition, ot méme
apres Pintervention de M. de Bismark pour son maintien,
il n'y & cu pour la conservation de la peinoe capitale que
127 voix eontre 119 au parlement.

En Belgique, la peine do mort est abolie de fait quoi-
qinscrite dans la loi. En Angleterre ot en France, on
tend 4 en diminuer lapplication (’année en annde,
comme Vindigue le tableau suivans:

EN ANGLETERRE :

Condaranés Exécutés
De 1806 21825 , . . . 12,200 1,614
183341837 . . . . 573 25
183841847 . . . . 70 10
184821857 . . . . 8 11
1858 41867 . . . . 37 13
1868 a 1876 . . . . 23 12

1826 a 1830 ., . ., . 111 72
1831als840 . . . , 3 30
184141850 . . . . 49 84
1851 A 1860 ., . . . Lo 29
186241870 . . . . & 11
1871 A 1385 . . . . 9 15
187681380 . . . . 25 d
e

En parcourant Phistoire, on voit que la peine de morb
était appliquée sous des formes bien diverses. Dans les
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premiers 4ges du monde, on lapidait, on crucifiait, on
tranchait le cou 4 Paide d’un glaive. Saint Pierre fut cru-
cifié, & Rome, la téte en bas; Celui dont il préchait la
doctrine Pavait ét6 la téte en haut, et ¢’est pour cette rai-
son que le chef des apStres demanda d’8tre exécuté dela
maniére dont il I'a été. Lo trauchement du cou a été le
chitiment le plus fréquemment employé autrefols, et il
Yest encord aujourd’hui, par exemple, en France, ou le
glaive est remplacé par le couperet, depuis que lo Dr
Gruillotin a inventé la machine qui porte son nom. Saing
Jean-Baptiste, saint Paul, Marie Stuart, Louis XVTI,
Marie- Antoinette eurent la téte tranchée.

Nous ne parlerons pas ici des suppliceg imposgis aux
chrétions qui refusaient d’apostasier leur foi ; on sait avee
quel raffinement.de cruauté et de barbarie ils étaient mig
4 mort. Parler de ces supplices, de méme gue de ceyx
inflige par IInquisition, serait nous forcer d’agrandir
considérablement le cadre de cet article.

De nos jours, les supplices employés pour punir les
criminels sont: en Kspagne, le garrot; en France, la
guillotine ; en Angletorre, aux Etats-Ugis et dans d’autres
pays, la pendaison ; au Tonquin, on fait asseoir le crimi-
ncl sur un pieu qui lui traverse lentement le corps; en
Perse, on suspend le condamné par les pieds ; en Chins,,
les eriminels s'ouvrent eux-mémes le ventre. Clest o
*hitiment le plus en usage dans cet-intéressant empire,

O

On croit généralement maintenant que V'exil est wm
*hitiment suffisant pour punir Ihomicide ; que Vapplica-
ion de la peine de mort est démoralisante pour le peuple,

Nous ne sommes pas de cet avis. L'exil, pour un ecri-
ninel qui a passé unc bonne partie de sa vie dans les
»agnes, est un chitiment bien doux et nullement de na-
ure & l'effrayer. SiVon veut protéger le citoyen honnéte
ontre ceux qui Nattendent qu'une occasion pour lui
unlever la vie, ¢’est de continuer application de la peine
apitale pour les crimes de droit commun, sans g'occuper
le Pobjection que les abolitionistes opposent, lorsqu'ils
lisent qu'elle est démoralisante ; cette objection ne ropose

w
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sur rien. Quant aux offenses politiques punies par la mort
de celui qui s’en rend coupable, on devrait imposer Pexil,

Pour preuve de ee que nous venons de dire, nous cite-
Tons six cantons de Ia Suisse oy Péxécution des criminels
a été rétablie, vu la fréquence des cerimes, aprés avoir étg
abolie. Ce sont les cantons &’Uri, Schwytz, Appenzell,
Lucerne et Zurich et le demi-canton d’Obwald.

Nous regrettons que de nos jours on soit encores obligé
d’appliquer la peine capitalo ; la civilisation, si largement
étendue, aurait 4 faire disparaitre le crime d’homicide
de la terre. Tous les individusg devraient s'aimer comme
des fréres, se protéger mutuellement. Mais, malheurense-
ment, il n’en est pas ainsi. Le crime eXiste encore, of c'ast
pour I'éviter autant que possible que les gouverneménts
s¢ voient obligés de le punir sévérement, N

Nous sommes de coux qui appellent do tous leurs veeux
le jour — qui probablement D'arrivera jamais — ol le
crime ayant disparn de la terfe, on pourra briser les ins-
truments servant & la justice humaine,

G o



2T Brésil est situd & lest de I'Amérique du
¥ Sud ; sa population est d’au deld de douze
® millions d’habitants. Ancienne colonie por- .
tugaise, lo Brésil servit do lieu de refuge &
la famille royale du Portugal, lorsque ce der-
nier pays fut envahi par les Frangais sous
Napoléon I, En 1822, les Brésiliens se dé-
clartrent indépendants et proclamérent le
v®  fils du roi de Portugal empereur du Brésil *, =
Te présent empereur du Brésil, dom Pedro II, naquit 4
le 2 septembro 1825 et est le fils .de dom Pedro I et de 1
Parchiduchesse Léopoldine d’Autriche. Il épousa, le 4
septombre 1843, la princesse Thérése, fille de Frangois- -
I, roi des Deux-Siciles. Dom Pedro est trés estimé de "
ges sujets ; c’est un savant et un homme de lettres biem
connu des deux mondes. =
L’héritiere du trdne, la princesse Isabelle, née lo 29
juillet 1846, est maride au prince Louis d’Orléans, comte: =
d’Ey, fils afné du duc de Nemours.
La constitution qui régit le Brésil ressemble sous pli- =
sieurs rapports & celle de la Grande-Bretagne. Ily adeux
1égislatures : lo sénat comptant 58 membres et la chambre,.
122 députés. De méme qu’au Canada, chaque province a:

1 Publié dans le Canadien de Saint-Paul (Btat du Minnésota,
Etats-Unis), journal 6dité ot rédigé par M. Dufresne.
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une législabure Jocale, et 4 la téte de chacune d’clles se
trouve un président nowmmé par emperour,

Ces provinees sont au nombre de vingh: Rio-de-Taneire :
étendue, 14,999,400 aeres carrés; population, 1,600,600
Ames ; c&plt(l]e, Netheroy (40, 000 habitants). La vi o de
Rio-de-Janeiro (500,000) est la résidence de la cour im-
pmnle elle posséde lo plus grand port du monde.

Sao-Pedro-do-Rio-Grande-do-Sul : dtendue, 47,328 876 ;
population, 500,000 ; capitale, Porto-AHegre (JU’)O@).
Santa-Catharina utumuv 14,834,020 ;  population,
990,000 ; capitale, Dmtnno (15, ()OO) Iarana étendue,
46, 15‘2,00() population, 140,000 ; capitale, Curitila
(4, ()()()) Sao-Paulo : étvnduo 59, 17( 1,700 ; population,
1,000,000 ; capitale, Sao- Paulo (1()0 UOU) 1 spmto -Santo :
([L!l(lllC 9 015,490 5 population, 110,000 ; ecapitale,
Victoria (8,()()0). Bahia : ¢tendue, S5,5£)1),~L22 ; population,
1,700,000 5  capitale, Salvador-de-Dahia  (220,000),
bomlpe etendnc, 8,846,840 ; population, 340 000
capitale, Aracajlt (7 OOO) A]J“UJS ¢tendue, 13,586, 164
population, 36,000 ; capitale, “Maceio (10,000). Pernam.
bueo : popuhtmn, 1 400,000 ; capitale, Recifo (110,000,
l’umhybwdo-l\iorte: Q’tondue, 14,181,500 ; population,
340,000 ; capitale, Parahyba (17,000). Rio-Grande-do-
Norte : ¢étendue, 11,538,000; population, 260,000 ;
capitale, Natal (6,000). Cears: étendue, 20,924,163 ;
population, 600,000 ; capitale, Ceara (20,000). Pianhy :
étendue, 60,579,500 ; population, 275,000; ecapitale,
Therizina (8,000). Maranhao: étendue, 92,304,000 ;
capitale, Maranhao (40,000). Grao-Para: étendue,
230,760,000 ; population, 390,000 ; capitale, Para
(40,000). Amazonas : étendue, 382,484,700 ; population,
110,000 ; capitale, Manaos (7,000). Minas-Geraes: éten-
due, 115,380,000 ; population, 1,700,000 ; capitale, OQuro-

© Preto (12,000). Goyzw étenclue, 149, 934 OOO ; population,
275,000 ; eapitale, Goyaz (5, 000) Matto- (noqsc étendue,
289, 4’3‘) )7J population, 120,000 ; capitale, Cuiaba
(17,500).

Te Brésil qui s'étend du 5° dogré de lalitude nord au
33° degré do latitude sud, a une température qui varie,
suivant les saisons, de 81 & 88 degrés Fahrenheit. En
décembre, le mois le plus chaud de I'année, le maximun
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est de 891 degrés ; le minimum, 70 degrés. Clest en juil-
let que la chaleur est moins grande ; elle varie alors de
66 4 79 degrés,

On cultive peu les céréales au Brésil ; pour s’en procu.
rer, les Brésiliens sont obligés d’en importer la plus
grande partie. Mais, en revanche, on s’y occupe de la
culture en grand de la canne 4 sucre, du café, du coton,
du tabae, du tapioca, du caoutchoue, ete. Clest dans les
provinces de Rio-de-Janeiro, Sao-Paulo et Minas-Geraes
que se voient les plus grandes étendues de terre plantées
en caféiers ; le nord produit surtout le coton.

L'esclavage qui existe encore au DBrésil, tend & dispa-
raitre de jour en jour et bientdt elle sera du passé. I)ail-
lewrs, une loi passée en 1871 déercte que tout enfant né
de parents eselaves aprés cette date, sera libre,

Lo Brésil posséde environ 5,000 milles de chemin de
for. Ces voies ferrées réunissent entre elles les diverses
rividres qui sillonnent le territoire, rendant ainsi les com-
munijcations trés faciles entre la cbte et intérieur du
pays.

L'armée est de 32,000 hommes ; la marine se compose

de 52 bateaux, répartis comme suit: 15 cuirassés, 1 fré-

gate, 8 corvettes, 23 canonniéres et 7 transports.
La monnaie en usage est le milred; elle vaut environ

54 centins de notre argent. Cetle valeur varie suivant ls -

taux de I’échange & Londres.
st

14 Canada a 1ié depuis un certain nombre d’années
des relations commerciales avee le Brdsil, Ces relations

tendent & augmenter de jour en jour, et bientdt, nous en -

sommes convaincu, un commerce relativement considé-
rable se fera entre notre pays et U'empire brésilien.

Le développement de ce commerce est dd & la variété
et & excellence des produits naturels du Brésil, et aussi

4 la richesse de ses mines ol se trouvent en abondance::
Yor, I'argent, le plomb, les pierres précieuses, le charbon, :

le cuivre, ete.
Le Canada doit se rapprochor autant que possible du.
Brésil pour la raison bien simple que ce dernier pays.

3
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étant essentiellemont producteur, il est obligd, en consé-
quence, d’importer un grand nombre d’articles manufac-
turés des autres pays pour satisfaire aux besoins de ses
habitauts. Les rapports publiés prouvent que les importa-
tions se font, chaque annde, pour un montant trés éleve.
Par exemple, nous voyons que la seuls ville da Rio-de-
Janeiro a imporié, en 1881, entre autres articles 404,175
barils de farine; 78,332 caisses de, poissons; 33.465
caisses et 9,448 barils de bitre; 9,042 barils ot 38,492
-caisses de beurro ; 76,171 harils ct 85 caisses de lard ; en
bois: pin de la Baltique, 14,545 douzaines ; pin d’'Amé-
rique, 8,168,490 pieds; pruche, 13,449,470 pieds ; aussi
une quantité considérable de fromage, viandes fumdes,
pomames de terre, meubles, chaussures. ete.

La confédération canadienne aurait done le plus grand
avantage & disputer & I'Angleterre, & la France et aux
Etats-Unis le monopole du marché brésilien.

De plus, le Canada a hesoin de la matitre brute que
peut lui fournir le Brésil pour alimenter ses raffinexies
de sucre, ses filatures de coton, ses manufactures d’articles
en caoutchoue et autres industries.

Il est dome & désirer que les politiques et les industriels
canadiens voient & faire élever sur une plus grande
échelle le chiffre des affaires entre lo Canada et le Brésil,
en facilitant les moyens de communieation et en faisant
disparaitre les obstacles quil peut y avoir. Suivant nous,
la meillenre voie pour parvenir & ce but, serait de faire,
sur de bonnes bases, un traité de commerce entre les denx

pays.
9 septembre 1886,



AU “TRAIT D'UNION”

Y Trait dunion 1épond A un besoin qui se
faisait sentiv depuis longtemps. On regrettait
de voir la classe la plus nombreuse do la 50»
ciété privée de toub organe pour prendre sa
défense. Plusicurs hommes dévoues, consfa-
tant cette lacune, avaient es.swye précédems
ment de fonder différents journaux ouvriers,
et pour cela avaient consacré beaucoup do

A temps et d’argent. Mais leurs offorts ne
furent pns couronnés do succes. Votre journal vient done
a la suite de plusieurs antres qui, malheurousement, ont
disparu aprés quelques mois d’existence. Le votre réussira,
jo Pespire !

Dans les quelques numéros de votre journal que vous
avez bien voulu m'adresser, j'ai pu voir, par les articles -
qu'ils contiennont, le programme que vous entendez
suivre dans la campagno que vous venez d’emtreprendro.

Les réformes on faveur desquelles vous parlez, sont
justes et équitables, et eBes devraient avoir été accorddes
depuis longtemps.

Larbitrage pour régler les différends qui peuvent s'éle-
ver enfre panons et ouvriers, par exemple, ost une chose

T Lettre adressée & M. A..T. Lépine, propriétaire et rédacteur
du ZLrait d'union de Montréul, peu de temps aprés sa fondation.
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qui devrait &tre faite & Iheure qu'il est. Par co moyen, on
éviterait les groves ot le boyeoltaye, qui sont la ruine des
pays et des individus,

L'émlité de Touvrier vis-i-vis du patron, on faisant
disparaitre les lois Iaites tout & Vavantage de co dernier,
merite Pattention de tous cenx qui ont 4 ewur de voir
exister harmonie entre Ia elasso bourgeoise o I'élémont
QUVTIeT.

La passation d'une loi défendand aux enfants de l'un
cb I'autre sexe, au-dessous d'un eortain dge, de travailler
dans les manufactures, aurmit sa raison d'éire. On ne ver-
rait pas, si une telle loi existait, autant Q'entants dans log
ateliers olt ils vont pordre lour santé ot nuire aux ou-
vriers, en faisant diminucr leurs salaires,

Ilabolition du travail des prisonuiers en tout ou en
partie, deviait tre soigneusement étudide. Dans lo mo-
ment,y le travail qui so tait dans les prisons nuit considé-
rablement & la elasse ouvritre, 11 serait done on ne peut
plus opportun &'y voir, avant que Te mal soit plus grand,

L’économie devrait étre la premitve vertu pratiqnée par
Pouvricr. Quetle bulle chose, en eifet ! Combien do por-
sounes qui vivent misérablement, <ins cesse tirailldes of
cunuydes par leurs eréanciers, seraicnt hourcuses si olles
parvenaient & bien so convainere qu'avec un peu do con-
duite dans leurs dépenses, elles ¥'¢pargueraiont tous ces
désagréments.

Je voudrais diro un mot, en passant, sur d'antres ré-
formes on ne peut plus opportunes, majs comme jo me
suis promis d'dtre bref en commencant, jo w'arrdterai ici,

Avant de clore cetto lettre, cependant, je me permettrai
d’ajouter un mot pour vous engager & travailler do toutes
vos forces en faveur des excellontes réformes que vous
patronnez, et, surtout, & prémunir les ouvriers du dédsavan-
tage et du danger qu'il y & pour eux do faire des gréves,

Ton faisant cola, vous ferez non seulement le bien-dtra do
la classe & Jaquelle vous appartenez et dont vous Gtes Pun
des plus vaillants et ardents défensours, mais aussi vous
contribueres au bonheur et 4 la prospérité de ls société
©n général,

20 février 1887,



SIMPLE ETUDE

el
L MON AMI TREFFLE DUBREUIL

D tae

I

Iy ?/(‘;\VANT de commencer, nous devons dire
‘“{ﬁ%fi que nous n'entendons pas parler bien
N ms’ Y longuement sur la question que nous
¢ avons lintention de traiter. Nous me la
P, traiterons que trés superficiellement, réser-
| vant pour unc autre occasion un travail
plug convenable sur cetle question si impor-
tante pour le Canada ®.
Ta question posée est celle-ci : Quel serait
N3 le meillenr moyen de relever le commerce,
de lui donner l'ardeur d’autrefols — sinon de l'augmen-
ter — et do lul ouvrir les marchés étrangers ¢
Disons dabord, que le Canada poss¢de tous les élé-
ments nécessaires pour en faire un des pays les plustiches
du monde. Son territoire, qui est immense, est borné ‘au
nord par la bale do Baffin et océan Glacial ; & Vouess,
par Amérique russo et Yocéan Pacifique ; au sud, par les
Ttats-Unis ; & Pest, par océan Atlantique. Ses communi-
cstions avec Pétranger peuvent &tre des plus faciles pat

1 Cette étude 2 paru dans lo Trait d’union.
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le moyen de ses voies fluviales naturelles et artificielles
ot le résean de ses chemins de fer. Il a un terrain minier
qui est trés riche et trés grand. Son sol est fertile ; son
climat, salubre et bon pour la végétation.

Malgré tous ces avantages, le Canada 1’a jamais eu un
commerce comparable & celui de la plus petite puissance
européenne. Le commerce do hois est le seul qui ait eu
quelque activité jusqu'h ce jour. Mais que deviendra ce
commeree lorsque les fordts seront complitement déboi-
sées — chose qui arrivera dans un temps assez rapproché,
car, suivant une mauvaise habitude, on ne s'occupe pas
de remplacer les arbres coupés annuellement ? Ce ne se-
ront certainement pas nos exportations de blé et d'ani-
maux vivauts qui nous assureront le revenu que nous
rapporte Je commerce de beis. Sans doute Vexportation
des blés ef bestiaux pourrit se faire sur une plus grande
éehelle, si les Canadiens soceupaient davantage de la cul-
ture du sol et de Vélevago du bétail,

Mais malheureusement, lo fldan de V'émigration nous
enléve chaque année des milliers de bras. Plusiewrs vil-
Jages, riches et populeux autrefois, ont vu leur population
diminuer de plus de moiti¢. Cest aux Ktats-Unis que nos
compatriotes émigrent ; c’est dans les milliors d’usines de
la grande république que les Canadiens vont gaguer le
pain nécessaire & leur subsistance et & celle de leur fa-
mille.

Pourtant V'agriculture est la plus avantagense carriére

qu'il soit donné & un homme de suivroe ; et M. Gérin-Lajoie .

avait bien raison de dive les paroles suivantes dans Jean
LRivard : '
« Consultez un moment les savants qui se sont occupés
de rechercher les causes de la prospérité des nations, eb
vous verrez que tous s'accordent & dire que l'agriculture
est la premiére source d’une richesse durable ; qwelle offre
plus d’avantages que tous les autres emplois; qu'elle fa-
vorise le développement de l'intelligence plus que toute

autre industrie ; que c’est elle qui donme naissance aux:’

manufactures de toutes sortes ; enfin, qu'elle est la mére
de la prospérité nationale, et, pour les particuliers, la.
seule occupation réellement indépendante. L'agriculteun
qui vit de son tavail peut dire avec raison: Qu'il ne
connalt gue Disu pour maitre ».

5
;
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Nous pensons comme M, Gérvin-Lajoie. Comme lui,
nous  €royons sincirement que le développement de
}’;\griculturc donnerait L nolre pays une richesso qu'il
n'a pas. Drailleurs, cela ne thit Pombre d'un doute pour
personne.

Mais comment parviendm-t-on & développer Pagrieul-
ture? Voild wme question qui a occupé bien souvens
Pesprit des vrais amis de notre pays.

Pour essayer de la résondre, le couvernement d’Ottawa,
a dépenst des sommes fabulenses eb en dépense encore
beancoup pour entretenir des ageuts en lurope, syand
pour mission dattiver sue nos rives Pimigration enro-
péenne. A quel résullat sont-ils parvenus, ces agents 1 s
wont pu rénssic & attiver que quelques centaines d'immi-
grés qui, aprés un eertain séjour au Canada, s'en retounr-
nerent dans lenr pays ou immigrerent de nouveau et cette
fois aux Blals-Unis.

De son citd, le gouvernement de Quéhee nomma lui
aussi dex agents immiceadion et, de plus, construisit des
chemins de fer pour faciliter les communications entre
les aneciennes paroisses ¢t pour ticher d'en eréer de nou-
vellos nnmilieu des Lorres ineultes. A-t-on atteint lo bug
en vue? Non. Llinumigration européenno, comme nous
Pavons dit, s'est dirigée ailleurs; et nos compatriotes
émigrés, loin de revenir an pays, n'ont va quo lear
nombre se grossir aux Elats-Unis par Pémigration cons-
fante de leurs freres du Canada.

Qu'il nous soit permis de dire ici que nous ne voulons
pas blimer les gouvernements d'Ottawa et do Quéhee
pour les moyens qu'ils ont employds pour faire progresser
Pagriculturs, ot par celu mime, lo commerce, puisque
Pagriculture, pour nous servir de cette expression, ost la
mére du commerce, ils sonb au contraire trés bouns el en
“usage dans toutes les contrées nouvelles. Mais nous pen-
gons quil y en aurait de meilleurs pour notre pays, ob
nous allons en parler.

Sunivant nous, ot nous devons dire que nous sommes
appuyé par toutes les pewonnes qui ont étudié notre
situation éconornique, Vagriculture ne progressera pas,
tant que nous ne pourrons pas offrir aux sgrioulteurs ot
aux industriels un marché plus vaste quo celui que nous
avons maintenant.
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Nos produits ne peuvent se vendre quo difficiloment
sur les marchds drangers. Un exomple suffira. Bn 1878,
des Canadiens ayant exposé des warchandises & Poxposi-
tion de Paris qui avalent ¢ remarqudes, recurent des
commandes do la part de marchunds francais. Mais quelle
ne fut pas la surprise dos manuficturiers canadiens dap-
prendre, le jour ol ils devajont délivrer les marchandises
commandées, que plusiours d'enwre clles n'dlaient pas
méme admises en Ifrance, vu que le Canada whavait pas
¢ compris dans les traités do commoree cunclus par
P Angleterre avoe Ia France.

Cependant, lo gouvernement frangats a beaucoup fait,
disons-le ety pour Her des relations commerciales avee son
ancicnne colonie. Napoléon [Il envoya méme dans ce but,
en 1855, une corvette, la Capricicuse, qui vint & Quobee,
mais cetle tentative, inutile do le dirve, w'eut ancun sue-
cts. It que do temtatives tenldes deputs par noles an-
cienno mire-patrie pour se yapprocher de nous par le
commeree !

Nos produits rencontrent des barriéres non seulerent
en France, muais chez tontes les autres natlons curo-
péennes, ct mémeo en Amérique, D'un autre ¢ité, tous les
pays nous Cerasent de lewrs articles manufiactuvds, Les
Amcricains cherchent mdme A nous enlover complétement
lo commerce do Pouest, duguel nous tirons le plus de
profits.

Or, que doit faire le Canada dans cette position ? Pron-
dre le moyen le plus propre de wassurer les marchds
étrangers qui lui sont fermds mainienant, et sefforcer de
garder lo seul gqui ne lai seit pas completement refusé,
celui des Etals-Unis. Voild notre réponse.

.

B Gl
it

Quel est le moyen d'ouvrir les marchés de V'étranger au
commerce canadien

Sir Francis Hincks rdpond & cotln quoation en disant,
dans un article publid dans lo dJwernal of commerce
(1878), que mous devriona aveir lo droit de faire dos trai-
5 do commerce avec les autres puys,



114 LES LOISIRS D'UN

C'est aussi Popinion de M. Edgar, député du comtd de
West-Ontario aw parlement fédéral, qui dans un discours
qu'il pronon¢e il y a quelques années, dib:

« Nos parlements sont tout & {bit compétents & passer
des lois qui, par Vaugmentation des droits de dowane,
peuvent restreindre motre commerce avec les autres na-
tions. Or n'est-ce pas uno étrange anomalie que nous
n'ayons pas le pouvoir d'ontrer en négociation avec leg
autres pays aux fins J'étendre notre commerce ¥ I Angle-
terre faib ses traités commercisux clle-méme et les faits
dans ses intéréts, sans nous mettre de la partie ; ce ne
peut étre avantageux pour nous guw’il en soit ainsi, car on
ne pent plus gudre supposer que ceux qui négocient ees
traités solent bien au courant de ce dont nous avons be-
8011,

« 311 est désirable pour nous d’avoir de nouveaux mar-
chés pour Péeonlement de nos produits qui augmentent
sans cosse, Nous devrions pouvolr rechercher ces marchds
nous-mémes car personne ne désire nous en oflrir, ot de
fuit, personne ne saurait le faire pour nous.

« Notre position anjourd’hui est telle que si sir John-A.
Macdonald et tout son cabineb, agissant avec launtorité
immédiate du parlement fédéral, allaient en grande pompe
proposer aux habitants noigs de Saint-Domingue un traité
de commerce pour Péchange de notro morue avee leur mo-
laase, ils seraient complétement ignorés, s'ils n’étaient

traités d'imposteurs par lo président de cette intéressante
république.

« I1 est arrivé qu'il a plu au ministére desuffaires étran-
gbres de la Grande-Bretagne, de nommer un Canadien
pour le représenter dans ume semblable occasion..mais
tout devait 8tre sujet & Papprobation et au contrdle-du
cabinet anglais. Nous avons réussi quelquefois & arracher
quelque chose par linterminable filitre de Padministra-
tion de ce département, mais le plus souveni ce systéme
ridicule a été fatal & nos offorts. Il est incompatible avee
nos intéréts comme avec notre dignité comme peuple,.
qu'un semblablo Gtat de choses oxiste plus longtemps,

« Co w'est pas la premitre fois que cette question est
soulevée. En 1870, lo parti libéral, dans la chambre des-
eommunes d’Ottawa, & voté unanimement la proposition:
suivante :
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« Qu'une adresse soit présmtée & Som Excallence‘ le
gouverneur géndral, lui représentant quo 'l'z?ugmentz\twn
de Ia population et des produits du Deminion exige des
¢ marchis plus étendus, ot des relations commereiales
molus restreintes avee Véiranger ; qu'il serait bres avan-
tugeux pour nous que notre g{)uveruvmcnt put se mettre
en communication dircete avee toutes les possessions
angluises et autres pays dlramgers qui voudraient entrer
en relation avee nous dans eo but; quwil est nvcent
pour nous dobteniv du gouvernement tmpérial des au-
torisations néeessaires pour nous aboucher ainst avee les
autres possessions anglaises ou pays étrangers, avee 'en-
tendement que tels arrangements commerciaux dovront
dums tous les cas dtre soumid & Vapprobation de la majo-
1ité .

« Cette proposition ressemblait trop & la trahison voilée,
jo suppose, car elte fut dtouttée par I vote desir John-A.
Maedonald et do ses partisans en favour d’un amende-
ment nous plagand pour jamais 4 la merei du ministore
dés allaires dtrangdres anglais.

« 81 ces sentimonts d'indépendunece  constituent une
trahizon, ajoute M. Xdgar, ch bien ! moi, jassumerai Ia
responsabilité de dire que si un vote populsire était de-
mandé aujourd’hui sur la question, les trois quarts de la
population canadienne appuicraient la mémo proposi-
tion avee enthousiasme, et chacun ¢cartant le voile se
montrerait comme un traftre aux yeux de guelques-uns,
mais comme un viai patriote vis-a-vis de son pays et de sa
conscience » .

L'honorable E. Blake partage les idées de M. Fdgar,
et il se déclara, lul aussi, en 1889, en faveur de Pindé-
pendence commereiale, dans un discours qu’il proponga
au parlement fédéral.

Nous pensons, de notre ¢oté, que c’est le seul moyen.
Ce n'est que par la confection de traités cqmmercianx
que nos produits verront s'ouvrir devant cux les marchés
de V'Eunrope. Mais Y Angleterre nous donnera-t-elle lo droit
d’en fuire ¢ Nous en doutons fort, pour la raison que &
tactique de la Grande-Bretagne a toujours été de s'assurer
le monopole des marchés do ses colonies ot d'ompécher
cellos-ci de faire tout commereo avee d’autres pays, sauf
avee elle. Lo passé est 14 pour le prouver.
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Oan crub un instant, en 1883, que I’Angleterre nous
donmait le privilége de faire des traités de commerce, of
voici & quelle oceasion. Le parlement d’Ottawa venait de
présenter une adresso de félicitation au gouverncur
général, le marquis de Lorne, lui exprimant, a I'occasion
de son prochain départ du Canada, ses sympathies et son
approbation pour la ligne de conduite quil avait tenue
pendant son terme doffice. Dans le discours qu'il fit en
réponse & cotte adresse, le marquis de Lorne laissa
¢chapper les paroles suivantes :

« Vous avez le pouvoir de négocier vous-mémes, et sous
votre seule respomsabilité, vos traités avec les autres
nations. Votre représentant & Londres peut compter sur
le concours du ministore des affaires étrangtres de la
Grande-Bretagne pour vous faciliter la négociation de ces
traités. Vous n’étes pas des sujets, mais des libres allids
d’une grande nation préte & défendre vos droits lorsqu’ils
seront menacés.

«Lo Conada et la Grande-Bretagne, l'un & cbté de
Vautre, se prétent un mutuel secours. L'un assure A la
Girande-Bretagne un vaste commerce, I'autre assure au
Canada la séeurité de ses institutions autonomes. J’espére
que mes successeur§ pourront toujours constater au Cana-
da l'existence d’un gouvernement national libre, sous le
protectorat et Yalliance du gouvernement impérial » .

On pensa que ces paroles avaient ét6é inspirdes par lo
cabinet de Saint-James, et on voit d'ici la joie de tous
ceux qui aspiraient depuls si longtemyps aprés cette liberté
de commeres qui seule peut rendre notre pays prospére,
Quelques-uns mémes crurent que 1’ Angleterre nous don-
nait Vindépendance politique. C'était, entre autres, l'ayis
de M. J.-X. Perrault, le vaillant champion de I’émanci-
pation coloniale, qui éerivait ce qui suit dans la Paifrie
du 30 mai 1883 :

« Ces paroles remarquables sont toute une révélation.
Elles constituent une déclaration officielle et autorisée de
Pindépendance politique et commereiale de la confédéra-
tion canadienne sous le sceptre de la reine Victoria.

« Notre position, vis-4-vis de la Grande-Bretagne, sera
A Pavenir celle de la vice-royauté de VEgypte vis-a-vis de
Yempire ture, L'Egypte jouit de tous les droits et privi-
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léges d’une nation libro ¢t indépendante. Elle posséde
Padministration compléte de toutes attaires ailectant son
territoire, soit & lintérieur, soit & Vextérieur. L’Eg pte
est en rolations constantes et directes pour la négocition
de ses traités avee les nmations étrangives. Elle posséde
son armée et sa marine et le sultan de Turquie, tout en
demcurant le suzerain de VEgypte, 'intervient en aucune
manicre dans son gouverncment.

« Voild Ia position que le marquis de Tiorne vient de
faire au Canada. 11 nous a reconnu au nom du gowverne-
ment britannique, tous les droits d’'un peuple libre et
indépendant, sous la souveraineté de la reine Victoria,
mais ne relevant plus, en awcune manicre, du ministére
des colonies on du gouvernement impérial.

« Au veste, C'est la la position déjaprise par honorable
E. Blake et par Thonorable A. Mackenzie, au banquet
du elub National. « Lo conseil privé du Canada, déelara
« Thonorable A. Mackenzie, est en tout point Yégal du
«consell privé de la Grande-Bretagno ¢t ne reléve que
¢ de Sa Majesté britannique » . :

« Des lors, nos relations avee le ministire des colonies
cessent. Nous traitons d’égal 4 dgal avec le gouvernement
impérial. Nous devenons une vice-royauté indépendanse
au point de vue de son gouvernomoent dont le vice-roi
doit étre choisi d’abord par les deux chambres du parle-
ment canadien, réunies en congrds, puis investi par la
souveraine de tous les pouvoirs qu'elle confére ) son re-
présentant, C’est 13 une condition essentielle de notre
autonomie nationale, telle qu'annoncée par le marquis de
Lorne.

« Cette solution des difficultés actuelles de notre posi-
tion coloniale, ajoutait M. Perrault en terminant, ne
laisse rien & désirer pour ceux qui aspirent 4 Yindépen-
dance du Canada. Clest la rupture du lien colonial, c’est
I'obtention de tous les droits d’un peuple libre, tout en
maintenant la souveraineté de la reine Victoria daas le
pays. Nous devenons citoysns cauadiens, tout en conser-
vanb Valliance d'un grand peuple. On ne saurait s'exagé-
rer Vimportance d'un changement aussi radical dans notre
existence nationale. Rémercions le gouverneur général de
nous avoir fajt ce riche cadeau avant son départ »,
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Cependant, toutes ces belles paroles du marquis de
Jorne que nous avons citées ci-dessus sont demeurédes
lettre morte. Le gouvernement canadien n'a pas été auto-
risé A faire un seul traité de commerce. Le représentant
du Capada & Londres n’a aucun des privileges attachés 3
Pambassadeur d’un pays libre et indépendant ; il n'a pag
méme lo droit d’émettre ses idées. I1 faut qu'il agisse dans
Yombre du ministre anglais. On a eu une preuve de cela
lorsqu'il s'est agi de conclure des traités commercisux
entre I Angleterre, la Irance et I'Espagne. Le commissaire
canadien qui avait été invité & prendre part aux délibéra-
tions préliminaires do ces traités —non pas par les
grandes paissances, car celles-ci no connaissent pas plus
notre pays que lintérieur de Ja Chine n’est connu du
monde entier, mais par I'Angleterre, et elle le fit par pure
politesso — ne fut pas méme autorisé & ouvrir la bouche.
Quelle belle position pour le représentant d’un pays libre
ot indépendant!

Une choso semblable avait eu lisu en 1878, lors de
Vexposition de Paris. Le gouvernement canadien envoys
en cetbe occasion M. Gordon Brown, éditeur du Qlobe
de Toronto, pour le représenter & cette exposition et an
congreés postal international. M. Brown, qui pensait d’étre
traité comme tous les autres commissaires étrangers, fub
fort étonné en prenant possession de sa place & exposi-
tion, d’apprendre que le représentant de 1'Angleterre
avait ordonnd & M. Berger, dirccteur des sections étran-
gtres, de ne prendre aucune connaissance des communi-
cations qui pourraient lui &tre faites par les commissaires
des colonies anglaises, & moins qu’elles ne fussent revétues
de la signature du représentant anglais.

Au congrés postal international (1878), tenu & Paris,
sous la présidence de M. Cochery, M. Brown fut encore.
traité de la méme manitre. En vain essaya-t-il d’obtenir
la permission de prendre part aux délibérations en s'a-
dressant & lord Lyons, ambassadeur anglais & Paris;
celui-ci lui répondit qu’il devait se soumettre aux désirs
ot volontés du commissaire britannique.

« L’histoire rapporte, dit M. J.-X. Perrault !, que vu -
1s haute personnalité de M. Gordon Brown, on lui permit =

1 La Patrie, 27 janvier 1880,
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@’assister comme étranger de distinction aux séances du
congrés, mais sans droit de parler ni de voter

« M. Brown fut si méeontent, st humilié pour son pays,
et tellement outrd des falousics anglaises, qu'il déelara &
tous les Canadiens qui voulaient Ventendre & Paris,
« qu'aussi Jongtemps qu'il tiendrait une plume ay Globe,
« qu'il combattrait toujours pour obtenir I'indépendanco
« absolue de toute commission » . ’

M. Juseph Doutre qui alla & Londres, en 1880, pour
affaives professionnelles, ne fut pas micux Togu (ue
M. Brown. On no voulut pas Vécouter devant le conseil
privé ; on le dédaigna, presque. Aussi M. Doutre se plai-
gnit-il “de la position qui lui avait été faite, dans un
discours prononeé devant le Royal Colonial Institute.

wde suis venu 4 Londres, disait M. Doutre on cotte
occasion, comume avocat dans certaines causes inseritos an
conseil privé. A mon arrivée, je me présentai au grefiier.
Le greffier me répondit qu’il ne cowprennit pas co que
les avocats des colonics avaient & [iire au conseil privé,
qui est essenticllement chargé de la déeision des canses
venant des colonies. Finalemens il vofusa de m’écouter et
déelara quiil ne donnerait des renseignements qus un
avocat de Londresa .,

Notro pays ne fut mis sur le pied des grandes puis-
sances qu'une seule fois, ot co fut en 1874. L’honorable
A. Mackenzie fait allusion & ce fait dans le discours qu’il
fit an banquet du club National (1883),

«En 1874, dit M. Mackenzie en cette circonstanco,
lorsque nous efimes & faire un traité avec les Ktats-Unis,
je refusai de commencer les négociations & moins de voir
nommer un Canadien ministre plénipotontiaire, et pour
la premitre fois dans I'histoire du Canada, un Canadien
fut mis sur le méme pied que le ministre anglais.

« Je sais, ajoutait M. Mackenzie, que depuis longtemps’
les hommes d’Etat anglais pensent que, bien que les ha-
bitants des colonies aient droit & quelque considération,
ils ont & suivre les volontés des hommes sages de la.
Grande-Bretagno. Je prétends que nous avons des hommes
tout aussi sages dans los colonies que dans la mére-patrie,
ot cela a toujours été le désir du parti libéral, depuis les
Jours do Baldwin, de mettre les hommes d'Etat canadiens: -
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sur le méme pied que les hommes A'fitat de I’ Angloterre,
Nos hommes @’Ktat ne sont nullement inféricurs aux
autres, et sous la souveraineté de notre reine, le conseil
privé du Canada est an rang du conseil privé de la
Grande-Bretagne, oxcepté dans Pordre de préséance » .

Le Coanada, do méme que les autres colonics anglaises,
a pas la place quil deviait avoir auprts de I Angleterre ;
cela est prouvé par ce gue nous venons de dire. Il est
méconnu ; nous dirons plus, on le méprise. Tout Cana-
dien qui » eu occasion pour quelque affaire que ce soit
de se rendre 4 Londres, peut confinmer ce que nous
venons de dire. Des Anglais mémes, de ceux dépourvus
de tous préjugds, admettent que les coloms en géndral
devraient éire mieux connus ot plus estimés. Au moment
oll nous éerivons ceci, nous avons devant nous un article
do la Swint-James Gazette de Londres, qui fait de justes
réflexions sur le sujet qui nous occupe icl. En voiei quel-
ques extraits: v

« Le colonist anglais, bien qu'il se regarde comme un
membroe trés important de la nation, — le mot « nation »
employé dans son sens le plus large et nm’embrassant pas
geulement les habitants des fles britanniques, — n’a pas
obtenu la place qui lui convient dans l'organisation poli-
tique. Unc grande partie de nos hommes politiques
admettent difficilement sa prétention d’étre traité comme
un Anglais, ¢t ces hommes croient, comme M., Bright I'a
dit brusquement plus d'une fois, que son zéle pour la fra.
tornité est simplement de Vartifice commercial.

« Le colonist lui-méme a été victime en partie des pré-
Jugés que la politique coloniale fait naitre, politique que
M. Cobden ne se lassait pas de dénoncer comme insépa-
rable de guerres, de dépenses, de priviléges, de protection,
d’extravagance en général. Le colonist a encore & souffrir
du préjugé populaire qui, dans le siécle dernier, s'atta-
chait & un «nabab», ee tyran «i la contenance fitre,
« comme V'a peint Macaulay, avec un méchant foie et un
« ceeur plus méehant » , qui vient au pays chargé des dé-
pouilles des royaumes pour débaucher le pur électeur
anglais. )

« Derniérement (1882), on 'a dénoncé aussi vivement
que Y'on attaquait les ex-proconsuls indiens & 1'époque do
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Burke. C'est lui qui fait la guerre ou on la fait pour son
comptlo. Sans lui, la paix et lo retranchement seraient des
choses faciles. 8i la politique libérale cst tombde of si
l'attention du parlement est détournée par des expéditions
militaires, c¢'est & cause du turbulent colonist. Il veut
toujours s'emparer des possessions d'inuocents naturels
du pays. Torsquil ne peut pas les tuer ouvertement, il
les empoisonne par le rhum dont Ia vente lui rapporte
d’¢énormos profits. Lorsqu'il ne peut plus les pressurer, il
les entrafne & la guerre afin que la mére-patric soit forcde
dintervenir. Il se complait dans Veflusion du sang, car
cela lui procure un double avantage, d'abord do se débar-
rasser de ceux qui Uempdchent dacquérir le vol, ensuite
celui de tirver profit des dépenses de la guerre. ..

« IT est trés desirable que on connaisse mieux lo co-
lonist anglais. 8i nous dovons le regarder comme V6l6-
ment nuisible que quelques-uns croient voir en lui on ¢7il
doit Ctre, comme d'autres le soutiennent, notre défense
et notre sauvegarde pour I'avenir, il est éoalement néces-
sairo d’étudier son caractére, son lempérament, ses pen-
chants...

« Les colonists sont les meilleurs clients de I'Angle-
terre, en dépit de tarifs hostiles dans ume ou deux
colonies. Leurs besoins contribuent directemnent i fortifier
Vindustric de la mére-patric et lewrs produits grossissent
les ressources de la puissance nationale. ¥t quant aux
guerres dont on attribue la respomsabilité aux colonists,
on constatera que bien peu d’enire elles sont dues & des
choses que les colonists désivent pour cux-mémes ou pour
leur avantage. Apris tout, quelles sont les guerres que
Y Angleterre s'est attirée & causc de ses colonies? Le total
des dépenses s'éldverait & peine au profit d'une annéde de
commerce colonial. Les deux plus heaus groupes de nos
colonies sont ' Amérique et I’Australie, mais aucun d'eux
n's, depuis le commencement de ce qu'on a appelé I'ére
cdloniale, colité un furthing & ja mére-patric. Quelles sont
les queroclles dans lesquelles nous ont entrainds le Canada,
la Nouvelle-Galle du Sud, Victoria? Dans les dernidres
anuédes, tout le continent de I'Australic est demeuré terri-
toire anglais sans méme un peloton de soldats anglais,
excepté comms gardiens au pénitencier de la rivitre de
POien,

6
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Tans le cours de cet article, nous avons essayé de d¢.
qmontrer que le Canada n’occupe pas la place i laquellq
il a droit, et qu’il est sans cesse embarrassé, dans ses rela.
tions avec lextérieur, par le lien qui l'ailache & Ia
Grande-Bretagne. De plus, qu'il est I'objet de la part ge
1’ Angleterre, d’une foule de préjugés, de dédain, dq
jalousies qui lui ont toujours nui et qui lui nuiergpy
davantage & Vavenir, avec Vaccroissement constant do g
Populahion. -

Le Canada qui, nous le savons, poursuit la légitime
ambition de devenir un pays commercial florissant, dojt
songer a se défaire de tous les liens qui génent geg
mouvements, et s’efforcer aussi de ddjouer les intrigues
que les hommes d’Ktat anglais trament sans cesse contre
lui pour empécher de parvenir au but qu’il vise d’at.
teindre dans un avenir prochain,

T O 2
IIT

Si des traités de commerce et des relations plus faciles
avec I'étranger sont nécessaires pour assurer la prospérité
Jdu Canada, choses que nous n’aurons vraisemblablement
jamals tant que nous serons les vassaux de I’Angleterre,
il nous faut songer &4 un changement politique. Sur cas
point, les idées sont partagées quant 4 la forme de gou-
vernement que nous devrions nous donner. Les uns
inclinent pour I'établissement d’une vice-royautd ; les
autres, pour lannexion de la confédération aux Ktats-
Unis ; encore d’autres, pour la fédération impdriale ; les
derniers enfin, pour 'indépendance commerciale et poli-
tigue du Canada et son établissement en Etat libre,
Parlons d’abord de la vice-royautd.

L’érection d'une vice-royauté au Canada est une ques-
tion qui a é1é discuide a diverses reprises cn ce pays.

Elle eut ses défenseurs qui‘apportérant tous les argu-
ments qu'ils purent trouver pour la faire valoir auprés
«du public. D'un autre c6té, elle fut vivement attaquée
prav ceux qui ne voyaient dans cette forme de gouverne-
mens aucane amélioration & notre position présente.

r




HOMME DU PEUPLE
. 123
 Cette question fub ardemment agitée sy
ypassage au Cannada, comme gouverneur gén
quis de Lorne.

A cette époque, on pensa sérieusement
son terme d’office ou & son expiration, Ig
JLorne serait fait vice-roi du Canada. Mais i
¢, comme chacun le sait.

It quaurions-nous pu espérer d'une vice-
‘Canada, si I'on avait jugé & propos d’en doter noiye avs 3
Rien, tout & fait rien. Elle n'aurait nullemang cﬁt\);;cré
notre situation vis-a-vis de la Grande-Brotaone c:u- o
chef de ce gouvernement aurait toujours e?e ;ox;s la
dépendance — déguisée ou non — de cette puissance

Que Pon jette un simple coup d’eeil sur toutes Jos vice-
royautés, établies par les grandes puissances, qui existent
encore de nos jours ou qui onp existé autrefois, et on se
convainera de la vérité de ce que nous disons iei.

Donc, on a bien fait de ne pas imposer ce régime au
-Canada. On a ainsi épargné au peuple canadien un sur-
croit de dcpenses et beaucoup d'ennuies, pour ne pas dire
pius, que suscite partout Uexistence de ce gouvernoment.

tout low du
éral, du mar-

9ue pendant
Imarquis de
Wen a rien

royauté au

o oy SR ]

Iv

T’apnexion est une question qui a été souvent mise sur
Te tapis, et par des hommes trés importants, par exemple
siv Alexander-T. Galt.

Elle fut méme pendant un certain temps umne question
fort & la mode. La presse et le public en furent saisis. On
la discuta vivement ; ses partisans apportant pour sa dé-
tense des arguments plus ou moins bons em trés grand
nombre ; ses adversaires, d’un autre ¢bté, faisant valoir les
objections qu'ils trouvaient & cette idée. )

Clest en 1849 que le mouvement fut le plus fort. Il fat
fait par des marchands désiveux de favoriser les relations
commerciales enire la république voisine et le Canada.
On s'attaqua avec ardeur de part et d’autre. Ta discussion
tomba bientdt dans le domaine de la presse, qui s’en em-
para et la conduisit vivement. Mais ¢s mouvement ne fub
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pas plus heureux que les précédents pour les annexion-
‘nistes. oo

Depuis cette époque, 'annexion n'a pas ét¢ discutée
d’une manidre séricuse. Elle a conservé cependant plusieurs-
partisans qui voient en elle beaucoup plus qu’ils ne de-
vraient voir, mais ils n’en parle plus guere publiquement.

I’annexion serait-elle de quelque valeur pour le Ca-
nada ? . i

Qui, au point de vue commercial ; non, au point do
vue politique. .

Nons gaguerions beaucoup, commercialement parlant,
en anncxant le Canada aux Ktats-Unis, vo que nous
foerions disparaitre par cela les droits énormes imposés sur
les marchandises canadiennes par le gouvernement amé-
ricain, ¢t toutes les centraves qu’elles remcontrent de es
cOté. Cela ne fait 'ombre d’un doute pour personne.

Mauis au point de vue politique, il n’en serait pas de
méme. L'idée de réunir en une seule république le Cana-
da, tous les potits lifats de YAmérique du Sud et los
Etats-Unis, sous la direction du chof do co dernier pays,
est une chimere.

Jamais on ne pourrait gouverner avec uue seule téte
un territoire ausst grand que celui de YAmérique. Mon-
roe, dont la doctrine a encore plusicurs adeptes de Vautre
¢bté de la frontidre, faisait errcur lorsqu’il disait qu’une
telle chose était possible et que PAmérique pouvait étre
unifiée tout comme lest, de nos jours, ’Allemagne eof
PTlalie.

Nous ferons remarquer & ceux qui seraient tentéds de
nous montrer ces exemples d’unification, que dans ces
deux cas il no s'est agit d’annexer que de petits Etats et
qui, maintenant réunis, ne forment pas un huitiéme de
Y Amérique. Nous ajouterons de plus, que ces pays étaient
habités par des peuples de méme origine qui me furent
séparés, dans plusienrs cas, que par les hasards de la
guorye e non par des questions do race, Pour I’Amérique,
il n'en serait pas de méme, vu qu'elie est peuplée d’indi-
vidus de toutes les nations de I'ancien monde. (Pest ainsi
qu'on y rencoutre des Anglais, des Irlandais, des Alle-
mands, des Espagnols, des Portugais, des Frangais, des
Italiens, ete., qui loin d'8tre unis par les liens de amitié,
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ne nourrissent au contraire que de Pantipathie les ung
pour les autres. Comment pourrait-on conserver Pharmo-
nie entre autunt d'individus de différentes origines?

Il y aurait de plus les jalousies de scction ; tanidt ce
gerait L'ouest, tantdt Pest qui se croirait négligd et trouve-
rait que l'autre ost micux favorisé par le gouvernement
central. Le gouvernement de la confédération canadienne,
confédération qui nwest guw'un quart peut-ctre de ce que
serait la grande république dont nous parlons, a beaucoup
de difficulté & contenter les diverses provinces qu'il #
charge de gouverner ; oun wWentend parler partout que de
sécession. 11 faut toute I'habileté d’un sir Jobn-A. Mac«
donald pour les tonir unies entre ellcs. Qu'est-ce que co
serait donc de gouverner ' Amérique entitre }

Pour les raisons que nous venans d’énumérer, il y auns
rait danger et pour le gouvernement amdricain et pour les
petits Iitats qui entreraient dans une telle union. Des
difficultés naitraient chaque jour, difficultés qui amine-
raient des représailles, des guerres méwe, étant donué les
divers caractéres des pouples qui forment actuellement la
population de 'Amérique. Car ici nous {erons remariuer
que chaque immigrant qui débarque sur les rives améri-
caines ‘garde en lui-mdme, comme un dépét sacrd, les
moeurs, les coutumes, les idées du pays d’olizil vient; et
ses descendants do méme. Clest pour cette raison que Uon
voit des Canadiens aimer autantla France que des Franeais
méme, quoique leurs ancétres aient laissé la vieille Gaule
depuis au deld d'un sidele. C'est la, méme chose pour les
autres nationalités. ’

En supposant le cas ob foutes les différences de races
disparaftraient, serait-il possible de faire de 'Amérique
un seul Iitat ? Non, pas encore, Il serait complétement
impossible, nous le répétons, pour un gouvernement de
faire sentir son autorité et de satisfaire les exigences des
habitants d’un territoire aussi immense que celai que
formeraient, par leur agglomération, les divers Etats du
continent américain,

Diailleurs, la république américaine n'a-t-elle pas ou A
subir une guerre civile terrible & une certaine époque ol
son peuple était plus homogéne qu'il ne Pest maintenant,
¢b qu’il ne le serait si le Canada ot les petits Etats dusud
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étaient rdunis aux Etats-Unis? Cette guerre, soit dit en
passant, a laissé des souvenirs amers parmi la population
susdiste, souvenirs qui améneront infailliblement une
guerre encore plus sanglante que celle qui a eu liea il y
a quelques anndes.

En résumé de ce qui est dit ci-dessus, nous nous per-
mettrons do dire aux partisans de lannexion, tout en
respectant la pureté de leurs intentions et leur désir de
placer lo Canada au premier rang en Pattachant & un
grand pays, que leur idée est irrdalisable, au double poing
de vue social et politique, ot qu'ils doivent chercher ail
leurs Pamélioration qu’ils désirent.

L RFIEL
v

La pensée de réunir en une grande fédération toutes
les colonies anglaises, n'est pas aussi nouvelle que quel-
ques-uns pourraient le croire ; cetto idée était déja venue
a plusicurs il y & nombre d’années. Elle a eu un nouveau
regain d'actualité depuis la fondation, & Londres, d’une
sociétd ayant pour mission de travailler & Punion des co-
lonies britanniques.

A la premiére réunion de cetto sociétd qui eut lHeu le
18 novembre 1884, on remarquait parmi les personnes
présentes: honorable K. Foster, les lords Roseberry,
Dunraven, Normanby, Shaftesbury, Tennyson et Monek.
Sir John-A. Macdonald, dans le moment en Angleterrs,
y assistait aussi ot fut 'un de ceux qui proposérent la
formation d'un comité d'étude et de propagation.

Quelques jours auparavant (le 10), au banquet d’inau-
guration du lord-maive de Londres, sir John s'était déela-
ré unc premidre fois en faveur de la fédération en disant
« que la temps était passé ol le Canada dfait une cause de
trouble et de faiblesse pour I'Angleterre. J'espire, avait-
il ajouté, que dans un avenir prochain on adoptera une
forme quelconquo de eonfédération qui aménera des rela-
tions plus étroites. Si une grande confédérition -dtait-

. établie entre 'Angleterre et ses colonies, je pense que
* toutes les puissances qui viendraient en conflit avee

1
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I'Anglcterre seraient obligdes de compter, non seulemens
avee 'Angleterre, mais avec toutes los parties de l'em-
pire v .

I’annde préeddento (1883), siv Alexander-T. Galf, un
aneien annexionniste, 8'était déelard en favour lui aussi
do la féderation impériale, dans un bunquet doune en
Leosse.

Quelque temps aprds le jour oft sir Alexander faisaif
eette déelaration (le 22 mars 1833), M. John Bright
pronongail, en prenant pour la prewicre fois son sicgo
comme lord-recteur de Puniversité de Glasgow, un de ces
discours profonds dont il est coutumier. duruel nous ex-
triayons ce qui suit so rapportant i sir Alexander-T. Galt:

w.e lisals, disait-il, il y a quelques seinaines, un inté-
ressant discours promoned & Kdimbourg par le commis-
saire du Dominion du Canada. Quelques-uns dentre vous
ont pu e lire. Le Canada est, connme vous le suverz, 1o
ancienne colonie de ce pays & laquelle, jo pense, un grand
nombre d'Anglais s'interessent vivement, Dans son dise
cours, sir Alexander-1. Galt se plaiimait comme d’une
fagon charmante que lo Canada ne conuibuait pas an
gouvernement do Pempire sur les questions de paix et de
guerre.

« Lorsqu’on lui demanda §'il pensait que le Canada
resterait satisfait do sa situation actuolle, 1l exprima de
grands doutes ef il ajoyta qu'il eraignait qu'un lien de
sentimentalité ne fOt pas suffisant. Ce que veulent les
Canadiens, a-t-il dit, ce sont de véritabies associds afin
qu’ils puissont partager les pertes et les profits.

« Quant & moi, je préfererais une société pour partager
les profits et échapper aux pertes, ot c’est i lo genre da
socidté qui existe aujourd’hui entre ce pays et le Dominion
du Canada.

« Mais comment faire la nouvelle société, comment
aller au deld de ce lien de sentimentalité ¢ Je ne le sais
pas. La population du Canada est quelque pen plus
nombreuse que cello de PEcosse ot un peu inférieure en
nombre & celle de I'Irlande. Je suppose que Passociation
signifierait représentation égale. Si conséquemment vous
vous proposez d'introduire dans le parlement impérial leg
représentabts du- Canada on un nombre égale entre les
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dépuibs de VBecosse of les cent de VIrlande, vous verrez
jmmédiatement que la proposition est absolument impos-
sible et quelle me powrrait étre d’aucune utilits, s'il éuait
possible do Vappliquer. )

« Jo n’ai pas besoin de dire que st aux antipodes il y a
de grandes colonies dont la population, les richesses, les
instincts du patriotismo se développent rapidement, il est
probable, certain méume, que cet état de choses tend par
une loi inaltérable au gouvernement autonome, hors du
controle d'un pays, tant respeeté, admiré et aimé quiil
s0it, qui est & dix ou quinze mille milles de ses rivages,

«Je pense, ajoutait M. Bright, qu’il n’y a rien de plus
admirable dans notre histoire que ces colonies, leur eon-
duite depuis nombre d’années, méme depuis leur fonda-
tion, leur développement en tout ce qu'une nation doive
se développer. d’espére que pour l'avenir, que co soit par
suite d'un lien de sentimentalité ou tout autre systbme,
aucun accident ne viendra interrompre ’harmonie parfaite
et la fiaternité qui unissent I’Angleterre australienne j
P’Angloterre du royaume-uni. Mais il fandra une grande
sagesse dans le bureau colonial et une grande modération
de la part des colonies, si le systéme actuel n’est pag
modifié § une époque prochaine ». .

Muis quelles seraient les bases de cette féddération im-
périnle? Nous ne le savons pas trop, pour la raison qu’'elles
n'ont jamais ¢46 délinies parfaitement. Cependant, suivant
un déerivain qui a publid, dans®le Westminster Review,
une série d'articles fort remarqués par les politiques an-
glais et canadiens, la fédération se ferait comme suit —
co résumé est emprunté au Nowveau-Monde :

« Toutes les yuestions d'intérét local seraient, comme
aujourd’hui, du ressort exclusif’ des diverses législatures
séparces, mais les autres seraient traitées \dans un parle-
ment impérial ol seraient représeutées les Iles Britan-
niques et toutes los colonies & l’exception de 1'Inde
orientalo, Cette chambre pourrait so composer de 300
membres, dont 185 pour la Grande-Bretagne, 40 pour
PIrlandes, 25 pour I'Eeosse et 50 pour les colonies. TLe
Canada et Terre-Neuve, 15; la Nouvelle-Zélande, 5 ; les
dtablissoments du cap de Donnc-Espérance, 5; et les
Indes cecidentales, 5,
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« Le promoteur de ce projet pense que dans un demi-
sitcle Pempire britaunique, sans compter 'Inde, aura une
population totale de 70,000,000 d'mes, et il prétend que
sans un systewe fodératit (i en relie les dittérentes par-
ties éparses sur le globe dans un tout homogéne, ' Anglo-
terre verra maducll( sment s'aflaibliv et enfin 'h\[mmlbw sa
domination sur ses vistes C¢tablissements  (outre-mer,
dont elle a fait dépendre, dans une large mesure, sa pais-
sance eb la prospérité de ses industrics.

« Deux objections déeisives s'opposent & la réalisation
de ce systbme: 1° Actuellement on ne peut forcor les mi-
lices cofoniales & servir hors de chez elles et ce privildge
se tfrouverait nécessairement supprimé par X 10011f0dont10n
quon propose, de sorte que nos soldats pourraient tre
envoyés jusquanx Indes pour se battre au profit 'intéréts
qui ne les vegavdent pas. 2° 11 nous faudrait renoncer &
Pavuntage de Iégilérer comme bon nons semble en matitre
do taxif pour ne pas rompre I'unild de la politique com-
werctale, qui simposeraib  naturellement & tous les
membres de cette unjon fédérale. Ainsi, nous aurions
beaucoup & perdre et probablement rien & gagner par la
mise en opcration de co sysitme.

« De toutes les grandes puissanuces coloniales, 'Angle-
terre est la seule qui ait accordé & ses colonies uno exis-
tence autonome c¢t le droit de se gouverner par elles-
mémes. Cest dans cette politique que réside le secret des
magnifiques succés qu’a eus son expansion au dehors. Les
aubres pouvolrs tiennent leurs colonies en tutelle, ne leur
concédant qu’une représentation illusoire dans les conseils
de ln mére-patrie. Le résultat de ceito politique étroite of
mesquine est que lours colonies ne progressent pas, parce
qu’on leur enléve toute iniative personnelle et quwon les
gouverne & des mille lieues de distance, sans connaftre &
fond leurs besoins, sans s’occuper des meijllours moyens
d’y pourvoir et d'améliorer lour état,

« L' Angleterre a adopté un mode daction tout con-
traire, et de la sa foreo d’cxpmsion comme puissance
calomsatnm Sous ce rapport, elle s'est montw en Amé-
rique, en Asie, cn Afrique et jusque dans 18s fles perdues
de POcéanie, Ja propagatrice de la civilisation et du pro-
gris, Clest 1d son plus beau titre do gloire en méme temps



130 LES LOISIRS D'UN

que la source de I'étonnante prospérité dent elle jouit..,
A quoi bun une fédération impériale qui pourrait en cer-
taines occurrences, indisposer quelques-unes des colonies
contre la métropole, au lieu de resserrer davantage les
liens qui les unissent » ?

Conformément au veeu exprimé par la ligne fédérative
de Londres, de voir des associations semblables & Ia
sienne se former dans les diverses colonies anglaises, un
certain nombre de citoyens de Montréal et d’ailleurs
convoquérent une assemblée au Queen’s Lall, & Montréal,
le.9 mai 1885, dans le but d’établir ici une ligue calquée
sur la lizue anglaise. L'assemblée, présidée par M. Lyman,
fut peu nombreuse et composée presque exclusivement
& Anglais ; quelques Canadiens-frangais y assistaient aussi,
mais en simples spectateurs,

On remarquait parmi les personnes présentes, MM,
Nelson, Kaulback et Plumb, sénateurs; Allen, Dalton
MacCarthy, Benson, Baker, Cockburn et Cameron qui
tous se déclardrent en faveur d’une féedération impériale,

Les propositions suivantes furent alors adoptées:

« Que pour assurer permanemment I'unité de Iempire,
une fédération quelconque est nécessaire ;

« Qu'une ligue affiliée & la ligue de fédération impériale
d’Angleterre soit organisée au Canada sous le nom de
« Ligue de fédération impériale du Canada » , dans le bug
de faciliter la discussion des mesures pour s’assurer le
maintien de I'unité permanente de lempire, favoriser le
développement des ressources des différentes colonies et
pour s'opposer & toute mesure tendant a la diviser ;

« Que tout sujet anglais pourra faire partie de cette
ligue, pourvu qu’il en accepte les principes et paie une
souscription annuelle d’au moins un dollar, & méme la-
quelle seront payés les frais pour affiliation & la ligue de
Londres ;

-« Que la ligue se réunira tolts les ans dans une des
principales villes du Canada, et que le comité général re-
coive instruction d’adopter telles mesures qu’il jugera &
propos pour favoriser I'objet que la ligue a en vue et qu'il
fasse rapport & la prochaine assemblée ;

« Que 'on sollicite la coopération de persounes appar-

tonant 3 tous leg naitis litigues Boy canizer da
tenant & tous les paitis politiques pour organiser dans le
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pavs des ligues qui seront affilides & 1a lizue de fédération
impédriale du Canada et qui auront le droit d'Gtre repré-
seniées dans lo comité général »,

Comme on le voit par ce qui préecde, deux socidtds —
T'une en Angleterre of Yautre au Canada — existent et
teavaillent a gagner des adhérents & la fédération impé-
riale. Jusqu’a ce jour, leurs effurts ont abouti a pen de
chose. Le public fait mreuve de la plus gvande inditfé-
rence ; il ne répomd pas bien, par conséquent, aux désirs
des fedéralistes,

Drailleurs, M. 1L Beaugrand, dans un article publié
dans le TWituess (1884), {ait bien connaitre les sentiments
de la pupulation canadienne sur cette guestion. Apivs
avoir dit que les habitants de la Girapde-Dretague crai-
gnaient beaucoup de voir les colonies se sépaver un jour
de la moere-patrie, M. Beaugrand continne comme suit :

« Ces eraintes de démembrement sont toutes naturelles
sur les bords de la Tamise, et rien d"étonnant gue Vopi-
nion publique de la-bas s’en émeuve un pew. Mais les
Canadiens, cux, n'ont, suivaut nous, aucune raison spé-
ciale de redouter cet évincment. Nous nous sommes
habitués & discuter le sujet troidement ot sams préjugés,
et tout naturellement los intérits da Canada se placent
pour nous avant ccux de la Grande-Bretagne. Nous
sommes sujots britanniques, il est vrai, mais nous devons
premi¢rement et par dessus tout notre allégéance & notre
pays natal. Que nous réfléchissions ou que nous discour-
rions sur une fédération impériale, nous commengons par
nous demander & nous-mimes ce que ce projet pourrait
avoir d’avantageux ou de désavantageux pour nous.

« La position que nous ferait ce changement dans notre
existence politique, & nous Canadiens-francais, est touto
spéeiale. Tout le monde, au Canada, au moins, connait
notre amour pour la- France et notre attachement pour
ses traditions, mais personne ne s'imagine que nous vou-
drions redevenir colonie francaise. Nous nous sommes
créés, dans la confédération, une position que nous dési-
tons conserver, en tant qu'elle a rapport aux priviloges
gavantis par le traité de 1763, et nous ne voyons aucune
péeessité de resserrer plus particulierement les liens qui
nous unissent & U Angleterre. Jusqu’ici nous sommes satis-
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faits du régime anglais, mais nous avons un but et deg
aspirations plus élevés pour un avenir rapprochg,

« Notre loyauté envers I’ Angleterre, depuis Ia conquate
est bien connue ; o, tont en conservant comme un dépa;,
sacré les traits caractéristiques de notre race, nous noug
sommes imprégnés de I'esprit et brisés aux usages dy
gouvernement pavlementuire.

« Nous avons acquis Pexpdrience nécessaire pour noyg
gouverner nous-méimes avec calme, détermination et ip.
telligence, et convaincus de ce fait, nous désirons nous
débarrasser de toute tutclle, au liew de mous unir Plug
intimement que jamais 4 la mére-patrie. Notre ambition
est de devenir une nation indépendante.

« Il peut y avoir quelque chose de grand, de fascing.
teur, de pairiotique pour un Anglais, dans cette pensde
de cimenter en une forte ot puissante Tédération los vastes
domaines qui forment cet empire sur lequel le soleil
Jjamais ne se couche ; mais le colon, lui, qui a naturelle-
ment quelque chose & dire sur le sujet, pourrait ne pas
considerer la chose avee autant d’enthousiasme de sa rési-
dence de Sydney, &’ Adélaide, de Melbourne, &’ Auckland,
du Cap, de Québec, d’Ottawa, de Toronto et de Vancou-
ver. L'idée de permettre & un Néo-Zélandais de faire des
lois, au palais de Westminster, pour le bénéfice des Ca-
nadiens, nous semble assez extraordinaire, pour ne pas
dire absurde ; et nous déclarons franchement que nous
n’avons pas la moindre ambition de nous méler aux af-
faires des peuples qui progressent ou végétent aux anti-
podes. En ce qui regarde le gouvernement impérial lui-
méme, I'expérience que nous avons eus avant 1841 n’est
pas de nature & nous faire désirer de le voir régner de
nouvean chez nous.

« Le sentiment public au Canada est en faveur de Vin-
dépendance, et ce sentiment ne peut que se développer &

_mesure que la population née sur le sol augmentera en
“pombre. Et il est trés maturel qu'il en soit ainsi. Nous
avous afteint cc degré de richesse nationale, cette expé-
rience de législation, cette habitude du gouvernement
populaire, qui tendent & créer partout le désir de prendre
plice parmi les nations indépendantes du monde. Nous
n'apereevons pas clairement quels seraient pour nous les
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avantages d’une fédération impérialeY, tan(’hs que sts
désavaniages nous sautent aux yeux. ;\911.5 navons pas i@
désiv de diseuter la quostion sur son mérite intrinseque ;
cela ne nous paralt pas du tout mécessaire, buisque Ia,
presse du pays ne semblo aucungment disposée 2 la
prendre sérieusonent en considération pour le moment
au meins.

« Nos relations pelitiques avec I’ Angleterre nous fgur-
nissent toute la quantité davaniages gué NOUS puissions
retirer de notre connexion avec ’exapire, ¢b nous ne
voyons pas poiucuoi nous chercherjions & en assumer les
inconvénients. Politiquement ef ﬁnancwre{gep't, nous
aurions probablement & payer pour des cxpéditions en
Aflique ou aux Indes, expiditions dahs lesquelles nous
Iie pouvons avoir aucun intérdt, tandis que commerciale-
ment nous serions cxposés d devenir les tris humbles
serviteurs des fubricants de Manchester. )

« Notre position geographique nous donne lo droit de
gouverner, de concert avec les ktats-Unis, tout le nord
du continent américain. Nous ¢royons & la doctrine Moun-
roe appliquée au Canada. Les Ltats-Unis aux Américains
et le Canada aux Canadiens !

« L'up des résultats les plus probables que pourrait
avoir une agitation en faveur Qune féddération impériale,
serait probablement de créer ici un sentiment favorable
4 notre annexion aux Rtats-Unis. I1 nous paralt évident
que si jamais il devient nécessaire pour nous de faire par-
tie d’une confédération quelconque, nous trouverons plus
d’avantages politiques, commerciaux et financiers dans
I"Union américaine que dans une alliance avee I'Australie,
la Nouvelle-Zélande ou le Cap do Bonne-Espérance, —
méme avee la haute protection de Anglcterre dans un
des plateaux de la balance. ,

« Mals tout ecela est hypothdtique, et mous n'aurons
certainement pas 4 faire l'épreuve de la thdorie, au moins
en ce qui concernc la fédération impériale.

« Notre pays est assez vaste, assez prospére pour aspirer
4 conduire ses propres affaires & sa guise, sans linterven-
tion d’aucun peuple d’en dega ou dau duld de YAtlan-
tique.

« Nous sommes, dit M. Beaugand en terminant, des .
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Canadieme comme colonie et nous ne désirons pas &tre
autre chose que des Canadiens, comme nation indépen-
dante. Voild notre supréme ambition, et c’est la, suivant
nous, la seule solution raisonnable du probléeme qui se
présente lorsque nous nous demandons cc qu'il adviendra
de nons quand il deviendra néeessaire de modifier la na-
ture de nos relations politiques avee P Angleterre » .

Nous n'ajouterons pas un mot 4 ce que vient de dire
M. Beaugrand. Nous nous contenterons seulement de dire
que nous partageons ses idées sur cette question ; que,
comme Ini. nous ne voyons rvien de bon pour notre pays
dans unc réunion plus étroite avec I’Angleterre, et que
notre désir le plus avdent est de voir le Canada prendre
place parmi les Mations libres et indépendantes du globe.

L Caa X 2% p g}
Vi

Aprés avoir étudié trois des principaux systdmes pro-
posés b en avoir examiné les avantages eb les désavan-
tages, nous en arrivonsa la conclusion que I'indépendance,
non seulement commerciale, mais aussi politiqde, est le
seul et unique moyen d’améliorer la position économique
du Canada, C'est d’ailleurs I'opinion commune de tous les
Canadicns qui ont vraiment & cocur les intéréts de leur
pays.

L'indépendance commerciale ne serait pas suffisante ;
foéme notre conviction est qu’elle ne nous serait presque
d’aucune utilité. Suivant nous, il 0’y aurait guére que les
Etats-Unis — et encore no faudrait-il pas trop compter
sur eux, car on n's pas oublié¢ que tous les efforts tentés
jusqu'aujourd’hui pour rétablir le traité de réeiprocité
sont demeurds sans résultats — qui consentiraient & faire
des traités avec nous. Les autres puissances refuseraient.
probablement ot pour une raison que tous ceux qui
suivent de prés la diplomatie étrangdre covaprendront
facilement: ces puissances ne voudraient pas entrer en
relation avec nous, habitants d’une colonie anglaise, pour
ne pas grandir le prestige et augmenter la richesse de
Y’Angleterre dont toutes ou & peu prés sont jalouses.
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7 3 4
o b ol it s o Co
logiqfle du problémo éilonfm'd St:,ule solutivn pratique of
Selforce do résoudre. e que chaque Canadien

IL,]’PI iDO'C{ fii}}lstqn‘e avant de continuer. .

dbs 11(6“‘3_;;1‘ égdi};elfssﬁq'prit_r;\(:in«z au xx1{1i011 de nous

" U8 Anglus privent pussession dv notre
pays, aprcs la VthOUiG des plaines " Abraham. Jusqu'a
cette cpoque, Nos ancttres, tous Frangais, se trouvant hion
sous la domination des rois de France, wavaient pensé
qu'a assurer lowr propre vie et celle de leurs enfants dans
la Nouvelle-Irance,

Mais lorsquo VAngleterre devint waitresse de notre
pays, et qu'elle voulut imposer ses lois auntoeratiques ob
oufrager les P“uV"CS.Néo—b‘xmu;:tis dans tout co qu'ils
avalent de Phl% cher, il naquit dans lo cear do cos dor-
niers une pensce qui e fit que eroftic do juur en jour.
Celle de la liberté. Ne pouvant plus combatre par los
armes, on combatlit par les voies parlemensaives vontro
les empidtements des Angluis. Chuque pouce de terrain
fut disputé avee I'énergie et la vigusur caractérvistique de
la race gauloise. Un jour vint — en 1837 — olt la mosure
étant pleine, on ne craignit pas de prendre les armes pour
chasser ceux qu'on ne considérait encore que comme les
envahisseurs du sol canadien. Le sang coula’ Saint-Denis
ot & Saint-Eustache. Les Anglo-Saxons, pour se venger,
brilérent les habitations des patriotes, confisquérent leurs
biens et érigérent des échafauds & Montréal o plusiours
Canadiens, désormais immortels, oflrivent leur vie, don-
dant airsi le baptéme de sang 4 la noble, belle et @iando
cause de la libertd, Nos ancdires nous gagnérent par cotie
rébellion, le gouvernement responsable dont nous jouis
sons maintenant, aprés avoir subi des modifications sous
Punion des deux Canadas et la conféddration.

Depuis 1837 jusqu'en 1879, aucun mouvement ne fut
tenté pour assurer au Canada lindépendance politique.
On vit de temps & autre les journaux s'en oceuper quelque
peu, voild tout. Mais il ne faut pas croire pour cela que
lindépendance perdait de ses anciens partisans; si on
avait cette pensée, on serait danms Verrsur, car loin d'en
perdre, elle en gagnait chaque jour. C'éuait la période
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d'incubation; le travail se faisait dans les esprits, ot pour
montrer jusqu'ol il s'étendait il me Jui manquait qu'une
geeasion.

Cetle occasion se présenta lorsque M. J-X. Perrault
fonda, la 23 décembre 1879, la Société d’Ceonomie poli-
tique, et un jowrnal intitnlé : UV Emancipation canadienne,
dont le premier numéro parut le 1 février 1880,

Cetle socidté, qui avail pour but d’étudier les diverses
questions politigues soumises au public : annexion aux
Fiats-Unis, indcpendance politique et commereiale, fédé-
rution impériale, union I¢gislative, ote,, ne fut pas vue
Qun bon el par les ultraloyaux. Ils ne virent en cllo
quune société fondée pour travailler 4 'indépendance dua
Canada. De 14 une ehands discussion s'engagea dans la
presse ; les uns demandant de demeurver dans le stalu quo,
les antres so déclarant en faveur de indépendance ou du
moins de changements radicaux dans la constitution du
Canda. Non senlement les journaux privent part a cette
Iutte, mais les diverses associalions politiques et autres
g'en occupirent également. Des propositions approuvant
Pindépendance furent proposées dans les différents clubs,
et partout elles furent adoptées & I'unanimité. Au parle-
ment fédiral méme, Ihonorable W. Laurier se déelara en
favour de Vindependanco du Canada, ebavee lui la grande
majorité du parti libéral. Le résultat de toute cette agita-
tion prouva & ceux qui w'avaient pas voulu y croire,
combién Uidde de Uindépendance était vue d'un @il favo-
rable par la plupart des habitants du Canada.

Pendant co temps, la Société d’économie politique tenait
ges réunions d I'hotel Windsor, sous la présidence de

M. W.-H. Kerr, ob ayant commo secrétaires MM. J.-X.

Perrault et Bury. DParmi les personnes assistant aux
séances, on romarquait : MM, A. Desjardins, F.-G. Bou-
thiilier, ¥. Houde, députés ; L.-O. David, J.-N. Bienvenu,
D Wanless, J.-E. Robidoux, M. Hutchinson, A.-B.
Longpré, A. Gélinas, D. Barry, F.-D. Quinn, W.-8.
Whalker, E. Tremblay, J.-N. Greenshields, J. Grenier,
M. Trenholme, Gi.-W. Stephens, 'honorable M. Aylmer,

lo vévérend A.-J. Buay, J-W. Henshaw, président de la

chambre do commoree, ¢t autres. :
Lo Globe de Toronto fut I'un des adversaires les plus
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violents de la nouvelle société. Ftant sous Vimpression
qu'ello avait ét¢ fondie dans le motif de nous obtenir
Vinddépendanee, il publiait ce qui suit, pour essayor pro-
bablement de décourager les partisans do Vindépendance
en leur montrant {o spectre monagant des Ktats-Unis tou-
jours prét & étendre Ia main pour yemparer du Canady,
Ie jour ol il ne serait plus sous la tutelle anglaise :

« X a-t-dl quelque espoir, disait-il, que la nation améri-
caine respectera nos droits quand nous sommes 5,000,000
coutre 50,000,000 1 A-t-clle respeetd nos droits dans un
seul cas olt il y avait ew disputs? Na-t-elle déji pas rampu
A notre préjudice au moing un traitdé soleunel? N'a-t-elle
pas protesté formellement contre ln compensation des
pécheries, que nous savons étre tout i fait insufii-anto
commie paiement des privildges couféris 7 Na-telle pas
hésité pour lo paicment, lo retardant jusqu'd la dernicre
minate, ot soulevant ensuite une ligion de difficultés &
cwployer contre nous & avenir? Y at-il I moindre
thanee qu'elle nous paie plus quo sa propre évaluation,
quand nous serons moins en état de taire valoir nos droits 7
81 Pon peub répondre & une de ces questions do figon A
démontrer une possibilité que lindépendance canndionne
s0it respectée par les Amérienins, qu'on fusso connaitre
cette réponso etes faits sur lesquels clle so base, Nous
disons que toute 'histoire prouve que les Américains ne
nous accorderons pas plus de justice qu'ils n'en ont accor-
dé & lenrs indiens ou anx Mexicains ».

Un des plus grands journanx de la république voisine ——
la Tribune do Now-York — répondit a cet article do la
maniére suivante :

« Nous ne voulons pas maintenant discutor 4 nouveau
la quostion irritante des pécheries. Les Canadions ont e
notre argent et dovraient étro salisfaits de laisser oublier
cette affuive. Nous avons payé cing fois plus environ que
ne valaient les priviléges qu'ils convenaient do nous don- -
ner, ot ils ne veulent pas encore nous laisser prendre le.
Ppoisson que nous avous achetd & un prix aussi exhorbitant,
(Quant & upe annexion par la forco, les Canadiens peuvent
tre parfaitement tranquilles. Ils n'ont rien & eraindre de
ce citd. Il fut un temps, quand lo gouvernement des

itate-Unis dtait conttdld par Paristucratio csclavagiste du
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Sud, ot des plans dagrandissement territorial défajent
poussés pour le benéfice des proprictaires d'esclaves, mais
ce temps est passé pour tonjours. Ce pays posséde main-
tenant uhe conscience publique qui condamnerait toug
projet de voler i un voisin ami un seul pied de son sol,
Aucune guerre de conquite comme celle que nous avons
faite contre lo Mexique ne serait possible. La grande ef
Ia seule nation thbusticre du monde civilisé, nous nous
permettons de le rppeler an (!ole, ce ne sont pas les
Ftats-Unis, mais I'Angleterre, & lnquelle il est si loyale-
ment attachd,

« Les Canadiens, ajoute la Trilune, peuvent faire toutes
lex expériences A'indépendanco quil lenr plaira sans la
moindre erainte daction non amieale de leur grand voisin.
En fait, Jeurs relations avee les ktats-Unis comme nation
indépendante, soraient plus cordiales qu'elles ne le sont
maintenant, parce que nous les respecterions davantage
g'ils avaiont la virilité de se débarrasser des lisieres de la
mére-patrie ; et nous réglerions nos petits ditferends di-
plomatiques dans Iesprit généreux qu’un arand pays peut
manifester envers un petit ».

Ce journal, comme on le voit, répond aux craintes deos
alarmistes qui ernignent toujowrs, advenant le cas ol le
Canada deviendrait indépendant, de le voir englouti de
force dans la vépublique amdricaine.

En conclusion de tout ¢e que nous avens dit dans cet
article et dans los précédents, nous disons que Pannexion
libre ou foreéo du Canada aux Ktats-Unis est impossible ;
que la fédération impériale doit Gtro refusée pour do
honnes et valables raisons; que Pétablissement d’une
yice-royauté au Canada, avec un prince étranger & sa téie,
ne devra jamais ftre accoptée ; enfin, que 'indépendance
commerciale seule me sorait de presqu’aucun avauntage
pour notre pays.

Te Canada, s'il veut réaliser ses ldgitimes ambitions,
Cost & dire devenir grand, riche et prospére, doit deman-
dor son indépendanco & I'Angleterre et s'ériger en répu-
blique. Le Canada a pu voir combien un pays pouvait
prospérer sous ce régime gouvernemental : la république
voisine lui en a donné un éelatant exemple. Elle lui a
montré gu'elle o su s'dlever, de pauvre et infime colonie
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qu'elle était sous la domination anglaise, au premier rang
des grandes puissances, et ce dans 'espace senlement d'un
siécle. Le Canada a pu voir aussi la France, sacrifiée par
Napoléon III, écrasée par I’Allemagne, se relever peu &
peu, par le gouvernement qu’elle s'est donné, des mal-
heurs que I'empire despotique avait attirés sur elle.

Que Yon donne lindépendance au Canada, et on le
verra dans l'espace de moins d’un sitele devenir prospére
et s’assurer une place parmi les grandes nations, maftresses
du globe. Car le Canada avec ses immenses foréts, la fer-
tilité de son sol, la grandeur de son territoire, la variété
de ses produits ; ainsi qu'avee V'étendue de ses canaux,
de ses chemins de fer et de ses rivitres, est en position
de faire le commerce avec toutes les puissances étrangdres,

En faisant remaitre l'industrie par Uextension de ses
affaires, il sera plus en étab d’attirer sur nos rives I'immi-
gration européenne et de garder au milien de nous ceux
de nos compatriotes que la pauvreté présente de motre
pays force d’émigrer. Il assuvera au commerce canadien
un marché plus étendu, en faisant des traités commerciaux
avec les antres pays. Sa prospérité deviendra de jour en
jour plus grande, & mesure que l'industrie prendra plus
de force, Yagriculture plus d’extension, le commerce plus -
dactivité. '

Et le peuple canadien, d’un autre cdté, se convainera,
par la mise en force du régime républicain, de V'excellence
de ce gouvernement qui lui permettra de faire connaitre
librement ses opinions et d’élire un des siens 4 la premitre
charge de I'itat. Il m’oubliera pas, nous en nourrissons
Vespoir, dans sa prospérité et son bonheur, les glorieux
héros de 1837 : les Papiuneau, les Perraunlt, les de Lori-
nmier, les Chénier, efe., qui, les premiers, secoudrent le
joug de I’Angleterre et combattirent pour la liberté. Il
comprendra alors plus que jamais la patriotisme dont ils
ont fait preuve, la sainteté de leur cause, la grandeur de
leur dévoliment.

13 juin 1887,
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 J [T ECTRICITE a fait un pas immense depuis
AY  quelques anndes, surtout depuis qu'elle est
sortic pour ainsi dire des arts d’agrément,
pour étre appliquée & Vindustrie. Maintenant
on ne parle partout que d’électricité, et les
, découvertes en cette science augmentent de
WYY jour en jour .

2 ;E) Aujourd’hui, grice b I'électricité, on peut
®  communiquer d’un edté de Y'Océan & Yautre;

par le phonographe, sans se déranger de chez soi, on peut
entendre lo eoncert qui a lieu au théitre, et, par le télé-
phone, causer avec un ami demeurant  des centaines de
milles. i vous craignez les voleurs, pendant votre som-
meil, vous m'avez qu'd poser un petit fil électrique, et ce
petit fil vous avertit non seulement de Pentrée chez vous
d’un intrus, wais de plus allume votre lampe; si vous
naimez pas le gaz ou le pétrole, vous avez & votre dispo-
sition la lampe électrique ; si vous le voulez, vous pouves
vous donner la fantaisie de faire un petit voyage dans les

! Travail publié¢ dans le Tradt d’union (1887),
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airs, dans des ballons mus et dirvigés par des moteurs élec-
triques. Qui sait? la date west peut-dtre pas éloignée ol
Dous  pourrons nous prowmeher sérieusement et non pas
d'une maniére purement expérimentale comme cola 4 eu
lisu jusqu’a maintenant, en chemins de fer clectriques et
naviguer en bateaux électriques,

e

talie est la patric de Pélectricité, En effet, c’ost A
Bologne que naquit, en 1737, Louis Galvani., D'abord
meédecin, il se fit bientdt connaltre par ses célebres travaux

. sur Uanatomie. Un jour, en faisant des expcricnces, il dé-
couvrit que deux corps métalliques de différentes naturos,
par exemple Vargent et le zine, peuvent produive une
secousse électrique lorsqu'ils sont appliqués aux extrémi-
tés d’'un animal. On nomme cette propriété galvanisme.
Galvani mourut en 1798,

Alexandre Voltr, né & Come cn 1745, fut le digne
¢mule de Galvani. 11 occupa pendant trente ans la chaire
de physique & Puniversité de Pavie. Clost pendant le
temps qu'il y passa qu'il fit plusieurs découvertes en fait
d’électricitd ; entre aufres, un ¢leetraphore, un condensa~
teur, un pistolet électrique, une lampe 3 gaz inflammable,
et surtout la pile électrique, dont il prit Pidée dans les
découvertes de Galvani, et qui sert i décomposer les
substances les plus réfractaires et qui a ouvert A la chimie
et méme aux arts des idées nouvelles. En récompense de
ses services & lIa science, Napoldon nomma Volta comte of
sénateur du royaume d’Italie ; de son cOté, Vnstitut lui
décerna la médaille d’or. Il est mort en 1827,

~Q-trm

Clest lors de la grande exposition d’électricité de Paris ’
en 1881, tenue dans le palais de IIndustrie, qu'il fut
permis de constater les immenses progrés faits dans Iap-
plication de I'électricité. La plupart des grandes puissances
étalent représentéos 4 celte exposition par des commig
saires ; parmi eux, on remarquait lord Crawford (Augle-
terre), le conseiller Iilzasser (Allemagne), le professeur
Govi ef le commandant Cavallo (Italie), M. Giérard Oyens
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{Hoilande), M. Morton (Etaf=-Unis), I comte d'Oultre-
mont {Ielgique) et M. Orduna (Expagne).

Au dela de quatorze cents CXPusidiis )I‘!'nlpli"»'sdit?lﬂ ie
palais qui a 45,000 metres carres de superfici,

Toutes les salles de Pexposition ctuent delairées par
des lampes clectriques, par excuwple celies de Clire, Wer
doermann, Jamin, Jablochkotl, Gramme, Sicmens, Heran,
Maxime, Thomsat, Gibbs, I,({llﬁlh lk;f’,, [‘:z‘g;;\)n’ ;l(pynicr’
Swani ot Brush, et Santer, Lemonnier ot (2,

Tandis que nous citons ees lunpes clectriques, disons
an moet de Péelairage par ee proccdd,

Dreus fuits ¢émentaires sont la base des diffirents sys-
times de lamicre clectriques Noas en ernapruntons la
duscription suivanie & un éerivain franeas

@ Lursquun courant Slectrique d'une intensité suflisante
passe dans un conducteur, si coluict est d'un faible dia-
mitre et siosa longueur n'est pas trop considiéruble, le
conducteur s'echautlo et Pélévation de température peud
fure suffisante pour amener lo conducteur 4 Vinecaudes-
cence ; ce conductour peut, dés ors, <ire simployé comme
gource de lumitre. Dans quelques car, qui ne sont pas
suseeplibles dapplications industrielles, cotte disposition
est directement utilisée; c'est ce que 'un observe danps
an eertain nombre dappareils servant, par exemple, &
Pexploration de ka houche, ete., connne Vest, entre autres,
le polyscope Trouve, Dans d'autres circonstances, Yincan-
descence est wiilisie pour la température a laquelle clle
correspond et elle permet d'obtenir des cautérisations
dnery ques ; le cautire électrique ou gilvanique est fré-
quennnent employd maintenant par des chirurgiens. Nous
verrons tout i Uhoure comment e principo a oté appliqué
A Vichinage. :

« Le second principe qui & été appliqué dérive de l'are
voltaiyue, qui a été vbservé d’abowd par Davy en 18213
voiel dans quelles circonstances. Davy laisuit passer un
courani, trds intense (produit par une pile de 2,000 élé-
ments) & travers deux baguettes de charbon placées boust
A bout au contact. 11 remarqua qu'en séparant un peu de
charbon le courant ne cessait pas de passer ot qwil se
manifestait alors, entre ces extrémités, une vive lusur en
méme temps que les pointes étaiont amenées & Pincandes~
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cence ; mais la lumiére émande de eette Iueur, de eot ro
voltaique, comme on Vappela, lueur qui est la manifosta-
tion visible du courant, est de beaucoup plus intense que
celle émande de la pointe des charbons.

« Si on vient & dearter peu & peu les charbons, Yare
voltaique s'allonge, diminue d’intensité et par un éearte-
ment disparalt completement : la pile n'est pas assez puis-
sante pour que le courant puisse traverser l'espace qui
sépare ces charbons.

« Or, lorsque Yon produit I'are voltaique pendant un
cettain temps, les charbons s’usent peu peu; il y a, dis
lors, diminution d’éclat pour l'are, puis extinetion.
L'usure que nous signalons se produit dans le vide, parce
que les charbons se désorganisent et que les moldcules sont
déplacées par l'action du courant; il y a, d’autre part,
transport de ces molécules de l'un des charbons sur
Pautre, et de lautre, transport sur les parois du globe
dans lequel se fait 'expérience.

« Dans Yair, 'usure est due non seulement 3 cette
cause, mais aussi & la combustion du charbon par suite de
laction de l'air sur ce corps porté & la température du
rouge. Dans la pratique, malgré cet inconvénient, c'est
cette disposition qu'on a dd s'arréter ; il ne paraissait pas
possible d’avoir dans le vide des charhons dout il fallait
faire varier la distance. L. Foucault fut le premier (1846)
qui chercha & appliquer l'are voltaique & un éclairage
puissant (microscope photo-électrique) : Pappareil était
disposé de telle sorte que l'observateur intervenait directe-
ment pour produire le rapprochement des charhons, Il
apporta en outre un grand perfectionnewent en vempla-
¢ant le charbon léger, emaployé’ jusque-la, par un char-
bon compacte, le charbon des cornues & gaz.

« Mais bientdt la disposition adoptée ne put suffire, et
divers moyens furent proposés pour obtenir un réglage
antomatique. Foucault, le premier, construisit un régula-
feur basé sur Pidée générale que l'appareil est mis en
action par les variations mémes de l'intensité du courant,
variations produites par l'écartement eroissant des char-
bons. Depuis, divers autres régulatenrs furent construits ;
mais éclairage électrique ne se développa pas cependant ;
outre que la complication des régulateurs effrayait, peut-
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8tre & tort, les expérimentateurs, inconvénient d’avoir
une pile & monter empéehait lo développemeont de ce sys-
iéme. Aussi, pendant prés de vingt ans, I lumidére élec-
trique ne fut-elle appliquée que de loin en loin, et dans
des circonstances exceptionnelles » .

M. Jablochkofl, ancien officier du génic russe, peut &tre
considéré comme le premier qui ait résolu le probléme
de Péclairage par Délectricité.

« La premilre invention de M. Jublochkofl, communi-
quée & I Académic des scionees par M. Denayrouze, le 30
octohre 18706, dit ' Feonomiste frangats, consistait & rem-
vlacer les anciens cones de charbon juxtaposés sommet 3
sommet, ¢p quil failait incessamment rapprocher 'un de
Pauire & mesure qWils se consumaient, par une sorte de
Lougie brilani d’une maniére continue. Cotte bougic est
formée de deux longues baguettes de charbon fixées paral-
1¢lement & une petite distance I'une de Iantre, et séparées
par une substanco isolante susceptible de disparaitre en
n-éme temps que les charbons. Le méeanisme néeessaive
dans les anciennes lampes électriques était ainsi supprimé,
co qui 6tait déjh un progrés considérable. Iin outre,
MM. Jablochkoff et Denayrouze annongaient dés lors
qu’ils Ctaient parvenus & diviser la lumiére électrique
produite par une seule source de courant. « Avee une
wseale machine de Gramme du type ordinaire, disait
« M. Denayrouze, dans sa note du 30 octobre 1876, nous
« arivons a faire briler trois bougies & la fois » .

« 8ix mois et demi plus tard (16 avril 1877), M. Ja-
blochkoff remplagait dans sa lampe électrique, la double
bougie an charbon par une simple plaque de kaolin (terre
A porcelaine), qui, interposée entre les deux extrémités
du fil d'une hobine d’induction, donnait une magnifique
bande lumineuse, fixe eb constante, et ne s'usant qu’a un.
millimétre par heure, De plus, comme on pouvait placer
un trés grand nombre de bobines dans le cirenit, et que
sur chaque bobine on pouvait ménager plusieurs sections
éclairant séparément une lame de kaolin de longueur
convenable, on arrivait de la sorte & la divisibilité com-
plete de la lumiére éleetrique.

« Nous pouvons, disait M. Denayrouze, obtenir aisé-
« ment cinquante foyers lumineux d’une intensité va-
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a riable ; en cmployaut les courants alternatify, on peut
« supprimer Uinterrupteur et le condensateur de bobines ;
« alors, le systéme total do distribution des courants so
« réduit & une artére centrale, reprisentde par la série des
«tils intérieurs de la bobine dans le cireuit. Chaque foyer
« lumineux ost done parfaitement indépendant ot pous
« g'étoindre ou sallumer séparément. Ta distribution do
« I'électricité dans un bitiment A delaiver devient alors
« analogne a la distribution du gaz» . Finalement, les
résultats exposés par M. Denayrouze dans sa note que
nous analysons étaient les suivants : 1° divisibilité com-
plitto de la lumitre électrique ; 2° fixitd, de cette lumitro
3° possibilité de distribuer en toutes proportions eb sur
tous les points d'un licu & delaiver des lumitres dont
Pintensité pourrait varier depuis ia valeur do deux becs
de gaz jusqu’a celle de quinze bees; 4 suppression des
charbons pour les petites et les moyennes lumicres,

« Le premier essai public de ce nouveau mode déelai-
rage fut exéenté avee un plein suceds dans los grands
magasins du Louvre (Paris). En présence des textes of
des faits que nous venons de citer, ajoute ' Eeonomiste,
on est surpris de voir les Anglais ot les Américains parler
do la lamidre électrique divisible et continue comme
d'unce invention toute nouvells, et en attribuer exelusive-
ment Uhonneur & M. Fdison, de New-York, en pronongaut
4 peine le nom de Jublochkott's .

Les appareils a éelirage dleetrique peuvent so diviser
en trois ordres : dclairage par l'are voltaique, éclairage par
incandescence et éclairage mixte.

L'éerivain francais que nous avons déja cité nous dif
ce qui suit de ces différentes sortes d’éclairages

« Dans Péclairage par incandescence, nous rencontrons
des systémes fort divers et I'on peut établir une subdivi-
sion, suivant que l'incandescence se produit dans P'air ou
dans le vide. )

« L'incandescence dans lair est produite en faisant
passer le courant dans une fino baguette de charbon.
Tant6t cette baguette appuie divectement ou ohliquement
sur une autre baguette semblable, tantdt clle presss sur
‘un disque de charbon ou sur un bloc cubique dont les
grandes dimensions s'opposent & ce quw'il soit porté & une

.

[

-
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haute température et par suite 4 ce qu'il s’use. Dans tous
les cas, il faut par une disposition quelcongue, maintenir
le contact en rapprochant les charbons an fur et & mesure
de leur usure. Parmi ces systémes, nous indiquerons les
appareils connus sous les noms de Régnier et de Gerder-
mann. 11 y a incandescence avec combustion.

« L'incandescence dans le vide a conduit & des appa-
reils qui ont été une des attractions de l'exposition de
Paris (1881), parce que les systtmes correspondants
n’étaient encore connus en France que par leur descrip-
tion 3 I'appareil consiste en un globe de verre de petiteg
dimensions dans lequel on a introduit un fil de charbon
d’nn trds petit diametre dont les extrémités sont en com-
menication aves le cireniy gue fraverse le courant éleg-

“trique. Le vide a &6 faib ensuite & poxsss aussl ol qup
possible, & un degré extréme qu’ont permis seulement les
récents perfectionnements apportés aux machines pneu-
matiques & mercure. Sous Vinfluence du courant, le fil de
charbon est porté & l'incandescence, devient lumineux,
sens s'user d'une maniére appréciable ; comme il n'y a pas
formation d’un arc voltaique, il n’y a pss destruction,
transport mécanique du charbon, et d’sutre part, comme
il n’y a pas d’air, il 2’y a pas usure pa» combustion. Les
lampes Edison, Maximé et Swann appartiennent a ce
systeme.

« Tous les appareils & arc voltaique présentent des
charbons & Yair libre: il y a donc usure comme nous
Pavons dit. Aussi faut-il parer & cotte usure. Dans un
systéme, les lampes Jamin, il 1’y a pas de régulateur : les
charbons sont placés parallélement pendant la combus-
tion, ce qui rapproche ce systéme des bougies Jablochkoff;
mais il n'y a pas de matiére isolante interposée, et I'are
est maintenue & Vextrémité des charbons par un artifice
ingénieux. Le courant électrique qui produit cet arc passe
en méme temps dans un circuit qui entoure les charbons,
et par ce fait méme, et en vertu des actions attractives
exercées par les courants électriques, l'arc se produit tou-
Jlours au point voulu. A

« Dans tous les autres systémes, la distance entre les:
charbons est maintenue constante & 'aide de régulateurs...

« Nous pensons, comme nous I'avons indigqué, quil
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convient d’admettre yn groupe d’éclairage mixte dans le-
quel on wtilise & la fois, ef dans une mesure vnrinble\,
Pare voitaigue et lincandescence. Suns mous arrdter &
diseuter i, dans ¢e que Pon appello lamyes & incandes-
cenee (saul eelles ou le ehavbon est placé dans le vide), il
y a contact absolu, et si par suite il ne se produit pas un
petit are voltaique dont Veilat sfujoute & Vetiet d'mcnn-.
descence, nous rangerons volontiers la bougie Jablochkolt
dans le systeme mixto ; il ¥y a évidemment formation d’un
are voltaique, mais de plus la substanee isolante interpo-
sio, portée & une trés haute tempdrature, arrive a 'inean-
descence et intervient, par suite, pour une part dans lefics.,
Iumineux produit; il est certain toutefois que c'est Pare
qui joue le prineipal role dans ce cas,

« Il en est tout autrement de la lampe-soleil dans la-
quelle deux charbonsarrivent obliquement aux extrémités
d'un bloe de chaux vive. Lors du passage du courant, ia
température tres élevée qui se produit améne la chaux &
Pincandescence et c¢’ost cette chaux incandeseente qui,
comme dans la lumiére de Drummond, est la principale
source de iumiére,

« Les systemes connus jusqu'h ce jour peuvent rentrer
tous dans lo classcment que nous venons d’indiquer et
yui semble devoir suflire & tous les cas ; mais U'élactricits
nous a habitués & do telles surprises que rien ne permet
d'aflivmer que I'on ne découvrira pas un prineipe nouveau,
un 1a1t jusqu'd présent inconnu, qui trouverait son appli-
ca@n duns éelairage électrique » .

i das an od

M. Gaston Tissandier, voyant l'électricité appliquée 3
quantité d'usages, a eu l'idée d’en faire Vessai comme
moteur des ballons,

A Texposition de 1881, il exposait, en conséquence, un
petit ballon de forme ovoide, ayant trois motres de long
sur un metre de large. A intérieur, se trouvait placé un
propulseur dynamo-électrique Siemens, mottant en mouve-
ment une hélice, laquelle imprime au ballon une vitesse
de {rois meétres & la seconde, Le moteur élecirique a deux
#vaniages appréciables sur tous les autres moyexns employés
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jusqu’s maintenant : d’abord celui de donner une marche
réguliére au ballon et ensuile de conserver toujours le
wméme poids.

i

. D Raom

Avant que M. Tissandier eut eu lidée d’appliquer
Pélectricité aux ballons, M. Siemens, de son c¢dté, lavait
appliquée aux tramways. En effet, M. Siemens construisit
(1880), & six milles de Berlin, une ligne de tramways
électriques entre Lichterfelde et Cadettenhaus, »

Un journal de Paris parle ainsi de cette ligne de tram-
ways :
© « La locomotive qui fonctionne sur ces rails est une
volture qui ressemble beancoup aux tramways du nord de
Paris, eb qui peut contenir vingt-six personnes seulement ;
notons bien ceci, les roues sont séparées de leur axe etdu
reste de la voiture par une substance isolante, comme le
bois qui sépare les rails du sol; mais elles sont en com- |
munication permanente avee une boite cylindrique sur i
laquelle g'appuient sans cesse des frotteurs reliés 4 la ]
caisse de la voiture et & une machine électrigue. |

« Cette machine, de l'espiéce de celles qu'on nomme |
dynamo-électriques, est placée entre les deux paircs de 1

|
|

roues. Sous V'action d'un courant continu qu'elle regoit,
cette machine tournant sur son axe, par l'intermédiaire
de fortes courroies, fait tourner & son tour les roues de la
voiture. '

« En somme, cette machine joue assez bien le roleghle
piston dans nos machines & vapeur locomotives. Il D'y
manque que la vapeur. Mais ici la vapeur est remplacée
par lelectricité et la chauditre est remplacée par une
autre machine du méme genre que la premiére, et qui est
fixée & l'une des extrémités de la voie. Cette dernitre
machine joue le rdle de moteur; elle produit constam-
ment le courant électrique qui, se propageant le long
d’un rail, traverse les roues de la machine locomotive, la
met en mouvement et revient par l'autre rail au point de
départ. *

« Ce chemin de fer électrique a été livré & la circulation
au mois de mai 1880 ; depuis ce temps il a toujours bien
fonetionné. D'aprés le cahier des charges il doit marcher

.
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ot il marche & une vitesse do vingt kilomitres & 1’hem‘9,
mais dans les conditions ol il a ¢1$ établi, il pourrait
fonctionner avee une vitesse de trente-cing & quarante
kilomaetres.

« Encouragés par ce succds, MM. Siemens et Halske
ont entrepris d'autres installations dn méme genro sur dos
voies diverses. Mais ils se sont trouves bientdt onx présence
d'un inconvénient qui nlavait pas 6t¢ préva d'abord,
Lorsquwon établiv aivsi, sur uny voie fréquentée par des
voitures ordinaires, des rails lo long desyuels passe cons-
tamnent un fort eourant (",lcc(,rique, il pont arriver gu’un
cheval trainant un véhicule quelcongne pose deux do ses
pluds & In tois sur les deux rails. Lo courant passe alovs
par le corps de 'animal qui est meillenr condneteur de
'électricité que le rail. I peut en rosulter dos accidm}tﬂ,
e, tout wu moins, lo courant nurive plus 4 la machine
locomotrice. .

« Pour éviter ceb inconvénient, on a 4t conduit & faire
arriver le courant do la machine motrice 4 la machine
mobile par Pintermédiaive d'an fil métallique aérien fixé
sur des poteaux lo long de [a voie, comme les fils télégra-
phiques ordinaires, Mnis alors il fuut établiv entre la
voibure ot ce fil uno communicution permanonte malgré
co mouvement. L'une des solutions de co probléme con-
sisto & relier les deux oxtrémitds de la machine de la
voiture & deux fils métalliques isolés sboutissant & un
chariot également métallique roulant sur lo fil conductour
aéricn. Ou peut constituer co conducteur par deux fils
paraileles et adapter doux roues isoléus au chariot s en co
cas, lo courant arvivant par I'un des fils passerait par I'une
dos roues du chariot, et, aprés avoir traversé la machine
de la voiture, reviendrait 3 la seconde rous du chariot,
&0 second fil adrien, ot, par suite, au point de départ.

«On peut aussi n'avoir qu'un seul conductenr aérien
¢t se zervir de I'un des deux rails seulemeont pour le ve-
tour du courant » .

et

En juin 1881, M. Trouvé eut Uidde d’appliquer élec-
tricité aux bateaux. Pour cet effet, il construisit un petit
batvau mesurant cing métres einguante do longaeur sur

2
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un mdtre de largeur et pouvant contenir trois personneg,
qu'il baptisa duw nowm de Zéléplone. La pile, pour la comy-
modité de Vexpérience, fut placée au milien du batean,
mais elle peut étre dissimulée soit & Vavant ou a Uarridre.
Cette pile, alimentie par unn solution & base de Dichpy-
mate de potasse et donmant un courant égal, cst composée
de deux batteries indépendantes Pune de lautre de six
¢léments chacane. Pour cetle raisom, on peut cmplover
I'une des batteries pour I'éelairage, par exemple, et Iantro
pour donner Je mouvement. Deux fils relient la pile avee
e moteur et hélice placés sur lo gouvernail. Le moteur
qui est (rés potit, est un perfectionnement de la bohine
Siemens. La chaine employée pour la lransmission est
celle do Vaucanson; les autres e pouvans servir que
dans les eaux pures,

Le Télephone, avee un poids d’environ 250 kilo-
grannnes, comprenant les passagers, le matiriel et le batean
lui-méme, atteignit une vitesse de deax meotres cinquante

tescendant le courant de la Seine; en lo remontant,
un métre ou un metre cinguante.

Llappareil de M. Trouve peut ¢bre appliqué a n'importo
quel petit bateau.

D iren e

Vers la mame époque ot M. Trouvé faisait des expé-
riences sur la Seine, on essayait sur un pagnebot a vapeur
allant de Londres & Glasgow, un nouveau gouvernail mu
par Péleetricité, « Cet appareil, dit fa Lumicre dectrique,
a pour but de supprimer le timonnier ¢t do faire manceu-
vrev lo gouvernail par le compas méme. La rose du
compas porte un index métallique que Ton place tout
t'abord dans la direction de ia route & suivre ; de chaque
etté de cet index, & un degrd de distance, se trouve un
taquet métallique ; chacun de ces taquets est relié & un
simple élément Daniell, ot quand lo navire dévie seule-
ment d'un degré de sa route, soit d’un cdté, soit de
Pautre, Pindex vieut toucher un des deux taguets, 1 en
résulte In production d'un courant positif on négatif qui
fait agir dans un sens ou dans Uautre, un appareil hydrau-
lique mettant en mouvement le guuvernail » .
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Ta promitre expérience faite avec cet appareil n'out pas
un plein succds, mais elle luissa espérance qu’on pqurrmt
utiliser cette nouvelle invention lorsque des perfectionne-
ments y auront été apportés.

R

Dans sa séance du 11 octobre 1831, PAeadémio des
seiences donmait communieation & ses mombres de nou-
velles recherches faites par M. Grahum Dell, Uillustre
inventeur du téléphone, appareil si fort répandu mainte-
nant et qui permet & une personne de causer avec une
autre demeurant & une distance considérable. Y

Cette fois, M. Bell soumettait i lexamen de UAeadémio
un nouvel apparell — le photophone — destiné & ln pro-
duction des sons au moyen d'un rayon de lumiére inter-
rompue ot rétablie suivant un systeme convenable,

Les experiences qui furent faites avee le photophone
donnerent les meilleurs résultats, ef il n'y out qu’une voix
parmi les académiciens pour fCliciter M, Bell,

Cependaut, nous devons dire ici, pour rendre justico
qui de droit, que M. Bell ne peut pas véelamor Ja priorits
de Pidée qu’il a mise & exdention, kn eftef, dans lo mbmne
temps ot M. Bell soumettait son photophone i VAcads-
mic, la Synthise médicale publiait wn long mémoire do
M. Charles Crog, dans lequel co demior, dujit eélobre par
son invention du phonographe, faite bien avant celle do
M. Hdison, donnait Fidée du photophone. Voici ee q’en
dit M. Cros : .

« § 26, — Ponr eoncevoir les actions mécaniyues rélles
do la Jumitre sur Ja matidre, il fiut retourner fes lois des
:\gtiene de In matitre sur Ia lumitre, telles sont los lois de
refraction, de réllexion, ete. .

« Puisque Ja lamibre, en passant un miliew & un autre
do densités différentes, (milicux séparés par une surface
obligue & la direction des rayous), subit une déviation,
on doit en conclure que, si le milien wyié sur clle, elle
réagit sur le milien. Lo principe mécanique universel de
la réaction me permet done d’affinner que :

«1* La lumiére tend i vamener In donsité du milien
quelle traverse vers celle du milicu d'oll elle sort ;
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« 2° Elle tend & déplacer le corps transparent dans un
sens opposé A la déviation qu’elle subit;

« 3° Iinfin, dans le fait de réflexion, le corps réficchis-
sant subit un recul.

« Voici quelles expériences je ferais sur ces lois si jen
avais les loisirs et les moyens.

« A, — On ferait entrer dans un tuyau renforcant une
note de 2 vibrations & la seconde un rayon luminenx
interrompu et vétabli » fois par scconde. La raréfaction
ou la condensation alternative du milien gazeux pourrai
pent-étre faire parler le tuyau.

« La chaleur rayonnante sera une cause d’erreur & éear
ter ou & corriger,

« B. — Un appareil, analogue & la balance de Colomb,
porterait, au lieu du disque de clinquant, une petite
masse do forme commode en une substance transparente,
trés refringento. Cette masse scrait équilibrée 4 l'autre
bout du levier. L'appareil étamt bien immobile, placé
dans Pobseurité et dans le vide, on ferait passer un rayon
lumineux intense & travers la masse refringente et l'on
ohserverait il y a déplacement sensible.

« 11 faut s'enquérir si la réflexion partielle & la surface
du milicu refringent ne fait pas obstacle & l'effet méea-
aique.

« . — Pour éindier le déplacement par réflexion, il
fant remplacer la masse refringente par un miroir léger,
toujours dms le vide, & cause des résistances et des cou-
rants d'air.

«Ou encore on essaierait de faire vibrer ume lame
métallique bien polie ou une membrane argentée par
suile de n éelairs 4 la seconde, cette relation de nombre
au temps étant donpnde par le corps vibrant.

«Ces expériences, exécutdes et réussies, foront trés
Justement un nom & leur auteur.

« Mais, je le 1épdte, le principe universel de réaction
permet d’affirmer les lois ci-dessus avant vérification
oxpérimentale » .

A M. Cros, ainsi qu'on peut le voir par cette citation,
revient la palernité de l'idée qui a conduit & V'invention
<du photophone.

o -
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I’une des plus belles déeouvertes, — sinon la plus
belle, ~— est celle faite par M. Faure. Cet illustre inven-
teur est parvenu & emmagasiner V'dlectricité, ee courant
imperceptible et insaisissable, nous pourrions dire, et &
en faire un moteur qui peut &re appliqué & tout, Qui
aurait pensé qu'un jour on pourrait oemmagasiner I'dlectri-
¢ité, comme une marchandise queleonque, dans une petite
bolte capable d'étre poriée sous le bras ¢t d’dtre mise en
usage partout eb pour n'importe quel objet, sans aide
d’'aucune wmachine ? Cependant, ¢'est le résultat oblenu
par les ¢tudes de M. Faure, ddjd Pinventeur d'une pilo
qui peut emmagasiner soixante-qninz- kilogrammes d'élec-
tricité, quantitésuffisante pour fowrnir un travail extéricur
de un cheval pendant une heure,

Ici nous emwpruntons d’une lettre publién dans le Times
de Londres (9 juin 1881), quelques détails d'une expd-
ricnce faite avee Vinvention de M. Faure par un électri-
cice anglais, M, Williamn Thompson, professeur & Vuni-
versité do Glasgow. Voicl en quels termes dlogicux
M. Thompson parle de Pappareil de M. Faure :

« Convertir la force en une forme capable d'Gtre conser-
vée eb mise en résorve ; Pentasser dans un magasin, do
fagon & pouvoir s’en servir au moment vouly, est un des
problémes scientifiques les plus intéressants et los plus
importants. On I'a résolu en petit ecn montant le ressort
d’une montre, en comprimant lair dans le bassinet d'un
fusil & air comprimé ou d'une torpille Whitehead, on
montant les poids d'une horloge ou de toute autre machine
4 poids et en élevant Uean sur une hauteur & V'aide d’'un
moulin & vent (ou d’une autre manidre comme dans Vac-
cumulateur hydraulique de sir William Armstrong) pour
g'en servir ensuite pour mettre en mouvement soit une
roue, soit un piston. On P'a résolu en grand en mettant ls
zine en fusion & V'aide d’un foyer pour en tirer ensuite soit
dv la lumitre dlectrique, soit do 'dlectricité pour mettre
en mouvement une machine & é*tro-aiman‘ts et cela aussi
bien que le zine non fondue d'une batterie voltaigue.

& Depuis Joule qui, il y a quarante ans, a trouvé la
théorie thermo-dynamique de la batterie voltaique ainsi
que la machine & électro-aimants, I'idée d’appliquer la
machine & réagir sur la Datterie de fagon 4 redonner &
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ces éhments lear force chimique et les melfre ¥ méme
dlugiy de nouvean et toujours, n'a cesse d'occuper les s
vants, Mais la véalisation de ectte idde avee les forineg
ordivaires de la batterie voltaique paradssait de plus en
plus improbable. Tontefois Padmirable ddeouverte de g
hatterie volwdque & plomb et & peroxyde de plomb fajte
ity o vingl ans par Planté et o laquetle fait allusion votre
CU;'l‘l'r«'I!UIl(l{lD(, avait fait faive un pas immense vers eef
ohjet. 1 est completement atteint aujourd’hui, grice aux
ciforts de M. Faure, ]

« Le wmitiion de foof pornds, tenu dans la boite pendang
Jes soixante-douze heures de vovage ide Paris o (}lusguw,
west pas une exagération. Tun des gquatre ¢léments, aprés
avoir ¢té déeharge, fut chargd de nonveaun & uide du Ja-
boratoire de Ia batterie et puis Jaissé & Iul-méme pendang
Peapace de dix jowrs. J'ab pu en uirer ensuile 260,000
Joot pounds (soit un peu plus d'un quart de million).
Cela confivme non sealement les chifites donnés  par
M. Régnier sur les observations duquel votre eorrespon-
dant s'est basé, mais montire, en oulre, que la perte de
Pénerygin en réscrve esb peu importante ou tout au moins
eat, insignifiante dans Pespace de plusicurs jours et méme
d’uno somaine, Clest Jd nédanmoins un point sur lequel on
ne sanrall *e prononcer qu'aprés des expiéricnces et des
observations plus nombreuses, que je n'ai pas eu jusqu'ici
le temps de faire sur la batterie Faure. Je suis néanmoins
assey slr de ses avantages pour aflinmer qu'elle résout le
probleme de Pemmagasinage de 'énergie électrique d’une
manitre et dans les proportions utiles 2 plus ’une appli-
cation pratique importante. Elle a déja eu chez nous une
intéressante application; peut-étre paraitra-t-clle insigni-
fianto au point de vue de Vénergie dynamique qu’on peut
en attendro, mais olie est tres importante eu égard au ser-
vige qu'elle a vendu.

« Ces jours derniers, mon collégue, le professeur
Georges Buchanan, empork de chez moi, dans sa voiture,
un des éléments & plomb dont le poids est environ
dix-huit livres ; il en rougit le gros fil en platine d'un
éeraseur galvanique et put cautériser en une minute, sans
hémorrhagie, une tumeur nwevoide & Ia Jangue 'un jeune
enfant, opération qui aurait pris plus de dix minutes
avee los procédés ordinaires.
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« (e que Pon attend surtout ayjourd’hui de la battorie
Faure ——ct il est & espérer qu'on ne tarders pas & Vem-
ployer & cet usage — c'est qu'elle serve dans les maisons
pour Ia luraiére ¢leetrique comme un réservoir d’oau sert
pour les buesoins jonrnwiiors de la maisen. Une petito
Iitterie de sept des éléments décrits pur votre correspon-
dant suflivait & donner pendant six heures & une lampo
Swann ou Edison une elarte dquivabente a cont bhougies
ot sans que Pdelat en diminudi d'une facon appréciable.

« Afnsi, la batterie Faure dispenscra d'avolr besoin
gw'ane machine & guz on & vapeur marcho pendant tous
le teraps quion vent avorr de la lumicre. Plus de crainto
que la Tamiere faiblisse i la moiwdey glissado des cours
yoies. o quinn arrét subit de ia machine vous laisse toub
4 coup dans Fobseuritd, La machine marchera aux houroes
les plus convemables, D'accumulateur Faure est toujours
tent chargd par le il de lo maison qui le met en commu-
nieation avee la machine. Un mouvewent automatique
forme Pélectricité des quo Tappareil est plein ; & toute
hewve du jowr et de la nuit, il est prat & vous donner du
fen, Taccumulateur offrira les mdmes avantages comme
moteur lo Jour, assurément peu éloignd, ol i'éleciricité
sera cummunément employce soit dans les usines pour
mettre en wouvement les tours on autres machines. solb
dans les maisons particulicres pour faire marcher les ma-
chines & coudre,

« Une autre importante application de Pacenmulation
sora do foarnir In Tumidre dectrique dans les baleaux b
vapeur, Une machine dynamo-éiectrique de petice dimen-
siom ot peu collleuse mise en mouvement par une cour-
voie qui la ralieraibau principal arbre de la machine du
vapeur, powrrait en muwchant pendant vingl-quatve
heures, tenir chargé un accumulatvur Faure ot fournir
atnsi & Uaide de la lampe Swaun ot Edison, de lalumidre
#0it pour les feux oxtérienrs du navire soit pour I'éelairige
des cabines, avee autant de sQiaté que le gaz éclaire nos
maisons sur le continent » .

R

Parlons maintenant du télégrapha dlectrique.
En dépit des rccherches des savants, il est encore
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difficile, de nos jours, de dire quel est celui qui cut la
premiére idde du télégraphe électrique. D'aprés un livre
publié en 1836, on sexait porté & cruire que le premier
qui y pensa {ut Winanh van Westen, mathématicien et
joueur d'orgue & Nimégue. Tais on dit, d’'un autre c6té,
que co livre n'est guire que la traduction hollandaise d’un
ouvrage du jésuite Jean Leurechon, intitulé Réercation
mathématique, imprimé & Pont-i-Mousson en 1625. Dans
ce livre, dans lequel le pére jésuite racoute ses expé-
riences, on trouve une gravure qui représente & peu prés
le télégraphe Bréguet. « C'est un cadran muni d’une ai-
guille et sur lequel sont tracdes les vingt-quatre lettres
de Talphabet ' » .

Voiel la description de 'appareil du pere Loeurechon
faite par lui-méme :

« Quelques uns ont voulu dire que par le moien d’un
aimant ou autre pierre semblable, les personnes absentes
se powrroient entretenir ; par oxemple, Claude estant &
Paris, et Jean 3 Romo, si I'un et V'aufre avoient une ai-
guillo frottée & quelque pierre, dont la vertu fust telle
qu’d mesure qu'une aiguflle se mouvroit & Taris, I'autro
se remua tout de méme 4 Rome ; i} se pourroit faire que
Claude ot Jean cussent convenu de se parler de loing,
tous les jours a six heures du soir, Vaiguille ayant faib
trois tours et demy, pour signal que c’est Claude et non
un antre qui vout parler & Jesn. Alors Claude lui voulant
dire que le roy est & Paris, il feroit mouvoir et arréter
son aiguille sur L, puis sur B, puis sur R, O, Y, et ainsi
des autres,

«Or, en méme temps, l'aiguille de Jean s'accordant
avec celle de Claude iroit se remuant et arrestant sur les
mémes lottres, ct partant, il pourroit facilement escrire ce
que lautre luy veut signifier,

« Linvention est belle, mais je n'estime pas qu’il se
trouve au monde un aimant qui ait telle vertu ; aussi
plestil pas ‘expédient, autrement les trahisons seroient
trop fréquentes et trop couvertes » .

Dans la correspondance de M™ du Beffand, publide

~ por le marquis de Saint-Aulaive, on trouve deux lettres

1 Dr E. Decnisne,
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de l'abbé Barthélemy (1772), desquelles nous extrayons
les passages suivants qui parlent d’eux-mémes :

« Je pense souvent, dit Yabbd, & une expérience qui
ferait notre bonheur. J¢ ne V'al peut-8tre pas bien com-
prise ; mals comme il sagit de physique, vous me ro-
dresserez. On dib qu'avee deux pendules, dont les aiguillos
sonl dgalement aimantdes, il sufiit de mouvoir une de ces
eiguilles, pour que l'autre prenne la méme direction, de
maniére qu'en fuisant sonner midi & Yune, Panire sonne
& la méme heure. Supposons qu'on puisse perfectionner
les aimants artificiels au point que leur vertu puisse se
communiquer d'iei & Paris; vous aurez une de ecs pon-
dules, nous en aurons une autre ; au licu des heures, nous
trouverons sur le cadran les lettres do Valphabet,

« Tous les jours & une certaine heure, nous tourncrons
Taigunille. M. Wiard assemblera les lottres ot dira: Bon-
Jjour, chére petite sceur.

« Vous sentez qu'on peut facililer encore P'opération,
que lo premicr mouvement de laiguille peut faire sonner
un timbre qui avertira que Poracle va parler. Cette idée
me plgit infiniment. On la corromprait hientdt en Vappli-
quant & Pespionnage dans les armdées et dans Ja politique,
mais elle serait bien agréable dans le comrmerce de
Vamitié » . .

Comme on le voit, ¢'est bien le télégraphe électrique.
Le cadran, Palphabet, le timbre avertisseur, tout y est.

Drapres le D* B, Decaisne, « la premiére idée de trans-
mettre des messages par Pélectricité scrait due & un
correspondant anonyme du Scott's Magazine. Co journal
recut, le 1° février 1753, une lettre datée de Renfrew,
signée C. M. et intitulde : Transport rapide de lu pensée.
Aprés de longues et pénibles recheiches, sir David
Breinster reconnut que Uanonyme élait Charles Morrison,
de Greenock, un chirurgien d’une vaste scicnee yui pas-
sait pour sorcier & Renfrew, et qui fut obligé de quitter
cette ville pour §'élablir en Virginie olt il mourut. Morri-
son avait envoyé le résumé de ses expériences & sir Hang
Sloane, président de la Royal Society, en lui recomman-
dant de les publier sous Panonyme indiqué plus haut » .

L’ Electricien nous donne la description suivante de la
méthode de Morrison :
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« Elle eonsistait i tendre horizontalement un nombre
de tiis 6gal & celui des caractéres de Palphabet 5 ces fils
étaient paralléles ot distants entre eux d'environ un poucs
1@ metre, 025). s yeposiaient tous les vingt yards (18
metres, 25) sur des supports en verre, et & chaque extré-
mité, s dépussaient lo dernicr support d’une longueur
de six pouces (0 wctre, 19), ils Ctadent ussey fgrts el nssez
¢lastiques pour reprendre lear pusition primitive, alors
quils avalent ¢ie amnends an coutach de canons de 1nsil
¢leetrisés plaeds vertienfement i un pouee (0 métre, 025)
au-dessouts d'eux. Tont contre le dernier support dai
suspendue, i chaque fil, une batle située de un hnitime
& un sixitme de pouee (3 @ 4 millimetresjan-dessus dune
feuille de papicr ou de toute antie substance, assez légire
pour étre attivde par la balle ¢leetrisce, mals pas lrop ce-
pendant, de mmniore iorevenir d'vtieanéme A sa position
primitive ; sur cette fenitle s trouve une lettro de l'al-
phabet.

i« Pour teniv une conversation, on abaissait Pextrémité
du fils correspondant it la lettre vonlus contre le canon
du fusil ¢lectrisd, situs au-dessous, ct, au méme moment,
la feuille de papier de Jalettre correspondante était attivée
par la balle électrisée, Suivant une sutre méthode, les
Jettres étaient remplaeées par des cloches qui résonnaient
sous Vinfluenee do la décharde ¢leetrique. Enfin, un troi-
gitme projel consistait 4 garder les fils constamment
chargés et lo signal dait deonnd par la décharge. Les ex-
péricuces de Morrison ne se soni pas élendues sur plus
de quarante yards (36 mitres, 60), mais il était convain-
e de pouvoir porter bien au dela lo rayon daction, en
isolant les tils avec soin».

Co ful un Amdricain, Morse, qui résolut lo probléme
do la télégraphie électrique. Clest & co savant que nous
devons le bonheur de pouvoir communiquer des niessages
A travers POcdan, et sur terre, d'une extrémité du monde
3 lawire. Par le télégraphe Morse, on pout expédier
1,000 mots & I'heure, tandis quo par lo télégraphe & ca-
dran on ne pouvait en expédicr que 500 ; par les nouveaux
systémes, 4,500, Griced un nouvel appareil de M. Edison,
ou peut enyoyer quatre dipéches sur un mémo fil, donnané
ame moyoenne de 18,000 mots & Pheure.
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Le téléaraphe est maintenant en usage dans tous les
pays civilises dn monde. Bu 1880, on comptait plus de
dix-sept compagnios de woldgraphes sous-marins eb snviron
60,000 milles de ible, clest & dire plus do deux fols la
cireonfereuce de a worre. Cos chitfves ne donnent qu'une
peate mdee de Vinnmense dendue de a wlégraphie sous-
martne dagjourd’hut Quant a la telégraphic werrestre, olle
se chillve puar des witliers et des milliors de milles.

[

R

Nous terminons en voproduisant uno podsie do M. Ar- » -
mand Bylvestre, dite & o represontation de gala donnde i
POpéra de Paris wn Phonueur du congrés international
des dleetviciens tonu en 13} ;

LES FILS DE PROMEFTIED

I
Lripuit cinlo fulmon,

Devant les splendeurs d'un autrs age,
Les siveles longtemps prosternés
Tendaient vainement jeur couruge,
Vers Ta gloive de lewrs afnds,

Les spectres de Rowe ot d’Athines
Voilaicnt, de leurs ailes lolutaines,

La route & la postérits,

Yt Pavenir, demeuré sombre,
Cheminait sans sortir de Vombre .
De I'hicrojque antiquité !

Soudain comme un souffle «'éléve
Des bords pourprés de 1'horizou,

Ou comme Juit Véclair d'non gluive
Sorti du fourreau, sa prison.

Plus frrouche gu'une épopie

£t plus lumineux qu'une dpée,
Lesprit moderne a 1esplendi,

Du bout de son nile sonore
Secounnt des clartés I'nurore

Au front du vicux wonde esgourdi 1
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Quel réveil ! La science humaine,
Levant son flambeau rajeuni,

Par des chemins nous raméne

L’ime au chemin de Uinfini :

Tout navire emporte son hote ;

1a toison d’or de I’Argonaute

Se déchire aux mains des vainqueurs,
L’homme fouille jusqu’en son étre,
Et la sainte ardeur de connaitre
Trile en méme temps tous les coeurs !

Tout est conquis dans la nature :
An ciel restait & conquérir *

Sa flamme redoutable et pure,
Lo few qui fait vivre et mourir
Aigle s’envolant de son aire,
Volta lui ravit le tounerre

Et Papporte & I'humanité

A servir 'homme condamné,
Par lui la foudre est enchainée
Et s’appelle Bleetricité!

Depuis ce jour que de merveilles
fivoque ce nom triomphant !

Quels trésors ont payé tes veilles,
Rival des dieux, humble savant !
Cette flamme & Vazur volée,

Et, sous mille formes voilée,

A tous nos veenx obéissant,

Esclave douce et sans colére,

Aux flanes du Monde qu’elle éclaire,
Circule comme un nouvean sang.

Par mille veines répandue

A travers 'éther et le sol,

Elle emporte daus I'étendue

Notre dme attachée a son vol,

Aux cordes d’une lyre immense,

Par elle, sans fin recommence

Le chant commencé dans nos cceurs
Temps el distance, tout est leurre !
Devant elle, Y'Espace et I'Heure !
Semblent fuir sur les fils vainqueurs,

II

De Phaéton briilé magnifique folie !

1Y’ Learc aux flots tombants espoir audacieux !

O réves des vaincus | votre re est accomplie
1’homme impie a tenté la profondeur des cieux !
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O grand voleur de feu, sublime Prométhée,
Sous l'outrage des Temps reléve enfin ton front'
La race de tes fils, aux vents précipitées,
Renalt dans air vengenr et lave ton front |

Elle a, du firmament déchirant le mystére,
Labouré Pinfini de flamboyants sillons

Ity Jde Pazur vaineu, fait pleuvoir sur Ia Terre
L’or vibrant et poudreux des constellations |

Griice au germe dternel que son labeur féconde,
D’une moisson de feu couvrant le sol dompté,
Emprisonnant la foudre aux flancs meurtris du Monde

Pour les envelopper d'un réseau de clarts,

Tant d’éclairs jailliront de I'espace ot nous sommes,
Dans 'immensité morne ol leur éclat s’enfuit,

Que les Jours inquiets se diront que les hommes
Out volé leur clarté pour en parer la Nuig !

Et les astres jaloux, voyant dans I'dtendue,
Notre globe rouler dans ce nimbe vermeil,
Croiront qu’ayant repris leur puissance perdue,
Les dieux ressuseités font un nouvean Soleil |
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I

'EST & Paris, le 31 mai 1885. Ta nuit est
venue, Une petite pluie tombe continuelle-.
ment. Au ciel, pas une étoile. Seule, par ins-
tant, la lune montre son disque d’argent et
; ¢elaire la vofite sombre des cicux 1.

A Une activité fiévreuse régne par les rues de

4 ol la grande ville. Elles sont remplies de voitures
ﬂ&?&{. et do pidtons; il n’y en a pas plus les jours

de grande félo ot lorsque le temps cst beau et
gerein, Voitures ot pidtons se dirigent vers un but com-
mun: Vare de Triomphe qui dresse au loin sa masse
imposante. A minuit, il y a plus do cent mille personnes
aux alentours de I'are colossal, stationnant sous la pluie
qui tombe toujours.

Maligré la foule considérable assemblée sur ce point,
o plus grand silence ne cesse pas de régner; c’est avee
ealme et avec ordre que les piétons dispataissont sous les
arcados de Pimmense monument élevé a la mémoire de la
grande armée.

Quel st Pobjet qui attire en ce licu toute cette fouled
Nous le saurons en pénétrant sous l'arc.

‘% Série d'articles parus dans le Trait dunion (1887).
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Lh, que voyons-nous? Un catafalqua étincelant de 1112;
miéres. Sur ce catafalque, un cereueil que rvecouvre
demi un drap noir parsemé d'étoiles d’argent; dans ce
cereueil, un cadavre. Clest celui d'un vieillard, Une 5wbon-
dante chevelure et une barbe fine et touffue taillée en
brosse, toutes doux blanches comme Ia neige, encadrent
son visage calme et boau,

Tous, hommes, femmes, enfants, en passant devant ce
vieillard qui dort du dernier des sommoils, vorsent des
pleurs et ploient le genou. . ]

Quel est done cet homme inspirant tant de sym,pﬂthleS,
levé comme un roi, aimé comme un pére, honoré comme
un dieu, recevant les hommages de tout un peupls se
faisant interpréte de 'humanité entitre

set homme, arrivé au terme de sa vie, Davait pas son
égal sur les champs do Pintelligence ; il régpait incontes-
tablement sur tous les génies ; 1l était 1o chef d'une école
de littérateurs qui vivra aussi longtomps que le globo ter-
restre tournera autour du soleil, et Pétoile la plus brillante
de Phorizon littéraire de son temps ; humanitsé le procla-
malit son plus ardent défenseur, la patrie son bras le plus
fort et le plus fiddle. .

Cet homme, personnification vivante de tous les sonti-
ments élevés de Pdme, ne refusait jamais do t_endre la
main et do consoler ceux qui demandent, gémissent et
soudirent.

Cet homme, s'inspirant de la honté do son ecBur, ACCOr-
dait sa protection au criminel quo le gibet réclame,
demandant grice aux gouvernements of aux rois pour les
hommes préts & payor de leur vie un crime commis dans
un moment d’égaremont ot do colire, ou U'offense de s'8tre
insurgés contre lautorité Stablie quo ces hommes, dans
leur patriotisme, considéraient illégitime et autocratique L,

Cet homme a connu le bonheur avee sos joies, ses

! Victor Hugo a sauvé Barbls avec ces quatre vers udrossés &
Louis-Philippe :

Par votre ange envolé, ninsi qu'nne colombe,
Par ce roysl enfant, doux et {téle rosen,
Griiee encors une fois, grice au nom de la toinbe |

Grice au nom du bergewu }
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charmos, ses délices ; la grandeur,avec ses enthousiasmes,
ges lauriers, svs succls, ses triomphe_as ; Vexily, avee sog
“ennuis, ses chagrins, ses larmes, ses tristesses.

Cet hommeo qui a connu ot lo bonheur ef Ie )malheur,
et lu joie ct la tristesse, et la grandeur eb la r%ecadence,
et la reconnaissance et lingratitude des siens, vit un jour,
dans son exil, le peuple dont il était I'un des plusillustres
enfants aller le chercher sur son ile et 1o ramener au sein
de sa patrie, do méme que Taigle rappelle sous son ails
ses aiglons dispersés par la temptte, -

Cet homme qui réunissait en Ini tout ce que le cecur a
do plus pur, Pane de plus élevé, le génie de plus sublime ;
cet homme, dont le nom brille comme un éblouissement,
sappelle Vietor Iugo.

Lecteurs, parcourons ensemble la vie de cet homme quj
vivia toujours au milieu de nous, quoique la mort I'aif
frappé. Les grands hommes dtant immortels.

QIR Y

11

Besangon, la vieille et historique ville si remplic de
glorieux souvenirs, fut le berceau do Victor Hugo. Clest
Ja qu'il naquit le 26 février 1802. Tl était lo deuxidme
enfunt né du mariage du eapitaine Sigisbert Hugo et de
Sophie-Frangoise Trébuchet!. Il avait deux fréves ; 'ainé,
Abel, mourut en 1855, et le plus jeune, Eugéne, en 1837,

1 Voici les deux actes de naissance de Hugo peére et fils. D’abord,
celui du pére, tel qu'on peut le lire dans les registres de la paroisse
de Saint-Epvre, & Nutey :

« 15 novembre 1778, — Joseph-Léopold-Sigisbert, fils de Joseph
Hugo, maitresmenuisier, et de Jeanne.Marguerite Michand. Par
rain, le sieur Joseph Béchet, avocat de la cour ; marraine, made-
moiselle Marthe-Elisabeth Béchet n .

Celui du fils :

« Du huitidme du mois de ventdse, V'an dix de 1a république.

u Aete de nuissance de Victor-Marie Iugo, né le jour d’hier, b
dix heutes et demie du soir, fils de Joseph-Léopold-Sigisbert Fugo,
uatif de Nancy (Meurthe), et de Sophie-Frangoise Trébuchet,
native de Nantes (Loire-Inférieure) ; profession de chef de batail-
lon de In 206 demi-brigade, demcurant & Besangon ; marids ; pré-
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Le capitaine TIngo qui appartenait au p’a_,fti républitlzaain,
so distingua danx les différents postes qu’i - occupa. Pour
le récompenser de ses services, 'Napolem\l Péleva au titre
de général. M Hugo, contraltement a son mari, était
venddenue ; comme telle, el{lg prenait fait et cause pour
la voyautic déchne quielle défendait avee dautres femmes,
ontre autres M de Bonchamp ¢t M,'““.de La Rochejacque-
lein, ¢pouse du famenx p&tl‘lmi? royaliste, _

Vietor Hugo passa les premiéres _aunfégs de'sa vie daps
les camps, & la suite de son pore; il visita ainsi I'Ttalie,
olt son pbre avait ét¢ nommé gouverneur d'e. 12}. province
WOvelino, en Calabre. A l’ﬁge de cing ans,.ll ving demeu-
ror & Paris, impasso des Feuillantines, aved sa mére ctses
fitres. Clest 14, sous la direction d'un proserit poht,lquef
le général Vietor Fanneau do Lahorie, aldé de M. I’abbé
de Ja Riviére, ami de M™ Hugo, que le jeune ITugo com-
men¢a ses études qui ne furent Imtc,rrompues que par la
mort du géndral de Lahorie, exéeuté par ordre du gou-
vernement impérinl, Cet événement, de méme que Védu-
cation de sa mére, contribua pour beaucoup a donner des
idées royalistes au futur podte. ) ) ‘

LEn 1811, le capitaine Hugo, qui venait d’stre élevé an
grade de général et nommé comte espagnol et majordome
de la maison du roi Joseph, passa en Espagne avec sa
famille. Abel prit rang parmi les pages de la cour, ¢t Eu-
gtuo et Vietor furent placés au séminaire des nobles ;
Victor y demeuara jusqw’a 'année suivante, date de son
retour & Paris. En rentrant dans 1a capitale de la France,
il fut placé, par sa mére qui Paccompagnait, & la pension

senté par Joseph-Léopold-Sigisbert Flugo. Le sexe de Penfant a'
€té reconnu méle. ’

« Premier témoin : Jacques Delelée, chef de brigade, aide-de-
eamp du général Morenn, 8gé de quarante ans, domicilié gudit
Besangon,

« Second témoin : Marie- Anne Dessirier, épouse du citoyen De-
lelée, dgée de vingt-cing ans, domicilide en ladite ville,

« Sur la réquisition A nous faite par le eitoyen Joseph-Léopold.
SBigisbert Hugo, pire de Penfant.

« Et ont signé : Hugo, Dessirier, épouse Delelée, Delelée,

« Constaté “suivant lo loi par moi, Chatles-Antoine Séguin,
adjoint au maire de eotte commune, faisant les fonetions d’officier
public en I'état civil » .
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Cordier, olt dés lovs on put présager ce quil serait plug
talil-ux Cent Jours, pnalgré un ‘nal_ent réel dont il faisait
preuve pour la poésie, le jeune \Tlgtor,\ de méme que sop
Frove Fugone, fut placé, par son_ptre, arl’h}cole polytech.
pique, pour y apprendre Uart m1htz}zrq. Tout en étudiant
Jes mathematiques, Victor ne négligea pas la podsie,
Aussi, & quinze aus, il concourait pour le prix offer par
1’ A cadémie frangaise pour le meilleur travail fait sur log
avd ntages_de Pétude. Dans son étude, Vauteur eut le mal-
teur de dire son dge dans les vers suivants ;

Mot qui, foujours fuyant les cités et les cours,
De trois lustres & peine al vu finir le cours.

1.’ Académic craignant d’étre mystifié et refusant presque
de croire quune aussi admirable étude fut Veeuvre d'un
aussi jeune homme, ne lui accorda qu'une mention hong-
rable, quoiquil méritdt d'étre courcnné, '

Ce premier suceds enb un bon résultat : celui de déeider
le général Hugo & laisser suivre & son fils la culture des
belles-leftres, _

1. année précédente {1816), le joune Victor avait déja
éerit une tragédie remarquable : Irtamene, et deux pidces
lyriques : le Ricke et le pauvre et la Canadienne.

C’est la Muse francaise, en 1818, qui publia ses pre-
misres odes qui attirérent sur lui lattention du parti
royaliste et elles Ini méritérent une pension de trois mille
franocs, que lui accords Louis X VIII 1. Cette pension lui
permit de se marier & une ancienne ami de Iimpasse des
Feuillantines, M Adele Fournier.

Nous devons dive el que le général Hugo avait été

1 ¢ Au sjet de cette pension de trois mille francs, dit un écri.
vain, on raconte que Louis XVIII l’accorda au podte dans des
circonstances qui font sutant d’honneur & Vietor Hugo quau.
souverain. C'était quelque temps aprés la conspiration de Saumar. ..
Victor Hugo éerivit 4 Pun de ceux dont la téle avait été mise &
prix pour.lui offfir un asile. Quelquun, voulant desservir le podte,
s’empara de cette leftre et 1a montra aun roi, mais celui-ci’se cons
tenta de répondre : « Voilh nn noble jeune homme. Je Iui doune
W4 la premidre pension vacante » .
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complétement ruiné par la chute do Pempire. Il mouyyt
en 1828 '. Malgié tous ses services randus & Pempire, sop
nom ne fub pas inserit, parmi les antyes @éOuR impg.
riaux, sur lare de Triomphe de Pltoile. Victor Hugo
fait allusion & cot oubli quand il diy & propos do co mo-
hument : :

Monument ! voily done la wverip inunense
Qu'a ton ombre déji le podta commenee |
Picdestal quedt aimé Bélénus ou Mithea |
Archie anjourd’hui guerridre, un jour veligicuse 1
Réve en pierre ébauché ! porte prodigicuse
Drun palais de géants qu'on se figurera |

Quand dun Herre pondreux je convre tes seniptures,
Lorsque je vois, au fond des époques futares,

La liste des héros sur ton mur constells

Reluire et rayonuer, malgré leg destinges,

A travers les vameaux des profondes nnndces, #
Comme & travers un bois brille un ciel étoilé 3

Quand ma pensée ainsi, vieillissant ton attique,

Te fait de Yavenir un passé magnitique,

Alors sous ta grandeur je me courbe effrayé,

Jadmire, et, lils pieux, passant que 'art mrime,

Je ne regrette rien devant ton mur sublime

Que Phidias absent et mon pére oubiic | \

En outre de ses premidves odes publides dans la Muse
frangaise, Victor Hugo envoya de 1819 & 1822, 4 'Aca-
démie des jeux floraux de Loulouse, trois podsies fort
remarquables : les Vierges de Verdun, lo Rétallissement
de la statue de Henri IV ot Moise sur le Nl Aprés
apparurent, en 1823 et 1826, ses deux premiers romans,
Han d'Islande et Bug-Jaigal ; en 1827, son premier drame,
Cromuwell.

Cest dans la préface de ce drame qui ne fut pas joué,
que Victor Hugo langa le défi aux classiques, déelarant,
entre autres choses, qu'on ne devait s'en tenir qu’d Punité

i Mme Hugo avait préeédé som éponx an tombeau. Snivant
M. Edmond Biré, le général était marié civilement avee Mme
Hugo, et religieusement avee Mme venve d’Almé, avee laquelle il
fit 1égaliser son mariage trois semaines aprés la mort de Mme Hugo.
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de Paction, sans tenir compte des unites de temp% et de
Heu, Le nouvean systéme poétique souleva une véritable
tewpite et une polémique ardente s'engagea entre les ro-
mantigues et les classtques. ) _ .

Lors de la publication de Cromcell, Vietor Thugo avait
vingt-cing ans. Théophile Gautier, qui le vit pour la pre-
miers fois i cet dye, en a fait le portraib survant:

s Ce qui frappait Jabord dang Vietor _}Ingq. ditsdl,
¢était le front viaiment monumental, gui couronnait,
comme nn tronten de marbre blane, son visage, d'une
placidite =i, H Watteignait pas sans doute,» les pro-
portions que hui donnirent plus tard, pour accentuer cheg
le poete T velief digénie, David (W Angers) et dauires
artistes s mais il était viaiment dune beautd et d'ane am-
plear surbimaines ; les plus vastes pensces ponrraient s'y
¢erire ; les conronnes dor ou de laurier sy poser comme
sur pu front de dicu ou de César.

u*m signe de la puissanee y ¢tait, Des choveux chitnin
clair Pencadraiont et retombalent un peu long.

« Dt reste, ni harbe, ni moustache, ni favori, ni royale ;
une faco soirncusement rasée, d'une pilour particuliere,
troude et Mmminde do deux yeux fauves, parcils 4 des
pranelles daigle, of une houche 4 lovres sinueuses, &
coins sturhaissés, «('un dessin ferme et volontaire, qui, en
gentr'ouvrant ponr sourire, découvrnient des dents d'une
blaucheuwr étineellante,

« Pour eostutne, une redingote noirve, un pantalon gris,
un petit col de chemise rabattu, Ia tenue la plus exacte eb
la.plus correele » .

Vietor Hngo fit puraitre en 1828, le second volume des
Odes ; Vamido suivante, les Orieniales eb o Dernier jour
d'un conduamad,

La premiire représentation d’Hernani eut liow au
Thédire-Frangais (1830). Les classiques mivent tout en
euvre pour cuwpéchor cotte représentation ; ils allérent
Jusqu'auprés de Charles X, 1o priant d’user de son autori-
t6, afin que cotte représentation qui, snivant oux, devait
déshonorer Ja setne du Thédtre-Krangais, n'eut pas lieu.
Le roi se contenta de répondre & ces pridres on disant:
¢ En fail de tragédie, je n'ai que ma place au parterre n.

Voicl ce gue it un éerivain & propos de Papparition
d' Hernani sur la soine:

dibiieis i
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« DC‘.S une heure de l’zll)l‘és-l?lidi, les passants de la rue
Richelicu virent saccumuler & la porte du thiitre une
1’,):111@0 d’étres farouches eof bxy,l:n“ms, barhus, ehevelus, ha-
billés de toutes fagons, exeepté & I mode, en vareuso, en
manteau espagnol, en gilet a la Robespierre, en toque &
la Tlenri 111, ayant tous les pays et toutes les villes sne
les épdules el sur la téte, en plein Pavis et en plein mili.
Les hourgeois sarrdtaient, stupélalts eb indignds, M, Théo-
phile Gautier surtout insultait les youX par un ailot do
satin cearlate et par Uépaisse chevelure qui jui descendait
jusqw’aux reins. La vietoive resta A la furee sinon an bon
droit ; dans les entractes, des luttos & coups de poing,
des banquettes brisées, témwigntrent de da viguear dos
champions du romantisme, ot leurs adversaires n'eurent
qu'a se tenir cois ou & battre en retraite. L'acharnemeut
fut tel qu'on applaudit méme des choses qui n'dtaieny pas
dans la pitee. Ainsi quand Ikernani s'éeric: « Vieillard
stupide » ! Gautier assure gqu'on entendit: « Vieil as o
pique » ! et, comme son voisin, classique envazd, déclarait
ne pouvoir digérer cette phrase, Gautier Iui soutint que
«vicil as de pique» élait un chel-d’nivre et fut fort
désappoint¢ de ne pas lo retrouver dans la piéce impri-
mée. Hernuni, longtomps proserit sous le sccond empirg,
a ¢té Tepris avee suceds en 1869 v .

Apres Hernani, appavurens Marion de Lorine (1831),
Notre-Dame de Paris, peinture admirvable des mours du
moyen-ige (1831), les Feudlles d’aulomne (1831), le Rl
samuse (1832), Lucrece Borgia (1833), Marie Tudor
(1833), Claude Gueux (1834), Littérature et philasophie
mélées (1834), los Chants du crépuscule (1833), Anyelo
(1835), la Esmeralda (1836), les Voi intéricures (1837),
Ruy Blas (1838), les Rayons of les winbres (1540), le
Rivin (1842), les’ Burgraves (1843), Awant lewd (1841-
1851), Napoléon le Petit (1852), les Chdtiments (1853),
les Contemplations (1856), la Légende des siceles, premicro
série (1859), les Misérables (1862), Willium Shake-
speare (1864), les Chansons des rues et des bods (1865),
los Travailleurs de la mer (1866), U Homaie qui rit {1869,
Pendant Pewil (1852-1870), Udmnée lerrible (1872),
Quatrevingt-treize (1872), 1o Ligende des siécles, deuxitme
sério (1873), Depuis Uewil (1870-1876), V' Histoirs d'un

8
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pime (18T0, VAt d'étre yranc-pire {18771, le Paps
REYL la Lidié supréme (18T9), Religions el religion

1 a0y, Vdue (18R0), les Quatre venls de Pesprit (IS.HI),
;[»“,-,[m:uuu//z (1882}, la Léyende des sleeles, troisidme
gOTie (1883 Y. Les ruvres posthumes, qui formeront plu-
Ljeurs volumes, s publient actuellement.

Victor Hugo se présenta, en 1840, pour remplir une
vacance parmi les mmortels, mais M. Flourens lo battis,
1 ranude qui suivi, il fut plus houreux ; il obting le sito
devenu vacant par la mort de M. Népomueine Lemercier,

¢ Pest sous le dome de Pinstitut, devant Vauguste as<em-
Blde des Quarante, que Vietor Hugo, devenu bonapartiste
apros avolr 616 royaliste, fit, dans son discours de récop-
tion a PAcadémie, le magnitique portrait de Napoléon
(que nous reproduisons el-apros

« Au commencement de ce sitele, dit-il, In France dtais
pour les nations un magnifiquoe spectacle.

« Un homme la remplissait alors ef la faisait si grande
¢qu'ele vemplissait IEurope. Cet homme, sorti de ombro,
fils ’un pauvre gentilhomme corse, produis de deux ré.
publiques, par sa famille de la république de Florence,
par Jui-méme do la république frangaise, élait arrivée, on
peu d'anndes, 4 la plus haute royauté qui jamais peut-gire
ait atonné Phistoire. 11 était prince pur lo génie, par la
destindée ol par les actions.

« Tout en lul indiquait lo possesseur légitime d’un pou-
voir providentiel. Il avait eu pour lui les trois conditions
suprémes, Uévénement, Pacclamation et Ja conséeration.
1Tne révolution I'avait enfanté, un peuple 'avait choisi,
un pape lavait couronnd.

« Des rois et des généraux, marqués cux-mémes par la
fatalité, avaient reconnu en lui, avec l'instinct que leur
donnait leur sombre ot mystérieux avenir, I'élu du destin,
X1 était Phomme auquel Alexandre de Russie, qui devait
périr & Taganrog, avait dit: « Vous Stes prédestiné da
¢iel » 5 auquel Kléher, qui devait mourir en Egypte. avait
it 1 « Vous dtesgrand commo le monde » ; auquel Desaix,
tombé & Marengo, avait dit: « Je suis le soldat et vous

1 Victor Huge, taconté par un témoin desnvie, ouvrage en dewx '
voalumes, contient les cuvres de jeutiesse du podte.
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oz 1o aéndral w3 auguel Valhubert, expirant & Auster-
litz. avait dity «Je vals mourir mais allez régnorv. Sa
yenommée militaire était immensc, ses conquites colos-
sales,

« Chaque annde, il reenlait Jes frontitres de son empire
au delh méme des limites majestucuses eb nicessaires que
Dien n donndes A la Frauce,

« T1 avait eftacé les Alpes comme Charlemagno, et Jos
Pyrénées comme Touis X1V ; il avait passé lo Rhin commo
(ésar, et il avait failli franchiv la Manche comme Guil-
Janme lo Conquérant.

« Sous eot homme, Ia Franco avait cent trente départe-
ments ; d’un edté ello touchait aux houches do I'Elbe, do
Tautre elle atteignait le Tibre. 11 était lo souverain do
quarante-quatro anillions de Ifrangals ¢t le protocteur do
cent millions d'Iuropéens,

« Dans la composition hardie de ses frontidres, il avait
employé comme matériaux deux grands-duchés souverains,
la Savoie et la Toscane, et cing aneiennes républiques,
(énes, les Etats romains, les Ktats vénitions, le Valais et
Jes Provinces-Unies. 11 avait construit son Etat au ecntro
do IEurope comme une citadelle, Ini donnant pour bas-
tions et pour ouvrages avancés dix monarchies qu'il avait
fait entrer 4 la fois dans son empiro et dans sa famille...

« Quant & lui, aprds avoir 016 & I'Autriche Pempire
- Allemagne, qu'il $'était & peu prés arrogé sous le nom
de confédérasion du Rhin, aprds lui avoir pris le Tyrol
pour I'ajouter & la Baviére et I'lllyrie pour la réunir & la
Trance, il avait daigné épouser une archiduchesse.

« Tout dans cet homme était démesuré et splendide.
11 était av-dessus de PXurope comme une vision extraor-
dinaire. Une fois on le vit an milicu de quatorze personnes
souveraines, sacrées et couronnées, assis entre lo césar ob
le czar sur un fauteuil plus élevé quo le leur. Un jour il
donna & Talma le spectacle d’un parterre de rois...

« Knfin, dernier trait qui compléte & mon sens la con-
figuration singulitre de cette grando gloire, il était entrd
si avant dans U'histoire par ses actions, qu'il pouvait dire
et qu'il disait: « Mon prédéeesseur Pempereur Charle-
magne » ; et il $'était par ses alliances tollement mélé & la
monarehie, qu'il pouvait dire et gu'il disaib: « Mon encle
le roi Louis XVI»,
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« Cet homme était prodigieux. Sa fortune, messieurs,
avait tout surmonté. Comme je viens de vous le rappeler,
les plus illustres princes sollicitaient son amitié, les plus
anciennes races royales cherchaient son alliance, les plus
vieux gentithommes briguaicut son sorvice.

« 1l n'y avait pas une tGte, si hauto et si fidre quells
fit, qui ne salufit ce front sur lequel la main Jde Diey,
presque visible, avait posé deux couronnes, P'unc qui est
faite d’or et qu'on appelle la royauté, lautre qui est faite
de Tumiére et qu'on appelle le génie. Tout dans lo conti-
nent s'inelinait devant Napoléon, tout, excepté six poétos,
messieurs, permettez-moi de le dire et d’en 8tve fier dang
cetlo encointe, exceptdé six penseurs restds seuls debous
dans T'univers agenouillé ; ef ces noms gloricux, j’ai hite
de les prononcer devant vous, les volel : Ducis, Delills,
M de Stagl, Benjamin Comstant, Chateaubriand ef
Lemercier » «

N

111

Victor Hugo a toujours eu pour les enfants Iaffection
la plus tendre, et il a fait sur eux des vers admirables.
(QQw’on nous permetto d’en citer quelques-uns, extraits de
VArt détre grand-pive :

Prency garde & ce petit 8tre ;

11 est bien grand, il coutient Dieu.
Les enfimts sont, avant de unitre,
Des lumibres dans le ciel blen.

Dieu nous les offre en sa largesse ;

Ils viennent ; Dieu nous en fait don ;
Dans leur rire, il met sa sagesse

Bt dans leur baiser son pardon.

lLeur douee clarté nous efllcure,

Jélas! le bonheur est leur droit,
8'ils ont faim, le paradig pleure,
Lt le ciel tremble, s'ils ont froid.

La mistre de l'innocence
Aceuse I'omme vicieux ;
L’homime tient 1’ange en sa puissance,
Oh | quel tonierre an fond des cieux,
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Quand Dieu, cherchant ces étres fréles
Que dans Pombre ot nous sommeillons
11 nous envoie avec des ailes,

Les retrouve avee des haillonst

Voici d’antres vers sur le méme sujet pour le moins
aussi admirables que les précédents:

Cnfant, vous 8tes Yaube et mon &me est la plaine

Qui des plus douces fleurs embaume son huleine
Quand vous la respirez ;

Mon Ame est la fordt dont les sombres yunures

S’emplissent pour vous seul de suaves murmures
Et de rayons dorés !

Car vos beaux yeux sont pleing de donceurs infinies,
Car vos petiles mains, joyeuses et bénics,
* N’ont point mal fait encor ;
Jamais vos jeunes pas n’ont touché notre fange ;
Téte sacrée | enfant aux cheveux blouds ! bel ange
A Tauréole dor!

Vous étes parmi nous la colombe de Parche.

Vos pieds tendres ¢t purs n’ont point Idge ol on marche ;
Vos ailes sout d’azur.

Sans le comprendre encor, vous regardez le monde,

Double virginité ! corps ol rien 1'est immonde,
Auie ol rien n’est impur !

11 est si beau, Venfant avee son doenx sourire,
Sa donce bonne foi, sa voix qui veut tout dire,
Ses pleurs vites apaisés,
Laissant errer sa vue étonnée et ravie, .
Offrant de toutes parts sa jeune ame & la vie
Kt sa bouche aux baisers !

Vietor Hugo qui, ainsi que nous l'avons dif, avait la
plus grande affection pour les enfants, fut cruellement
frappd par la perte des siens. De ses deux filles, I'uno, la
cadette, est aliénée et internde dans une maison de santé ;
Pautre, Vainée, s'est noyée en soptembre 1844, quelque
temps aprés son mariage avee M. Charles Vacquerie, en
faisant une promenade sur l'cau.

Son époux s'étant jeté & 'cau pour la sauver, so noya
avec elle. Le poéte en parle dans les vers suivants, que
nous extrayons des Conlemplutions:
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Quand nous habitions tous ensemble
Sur nos collines d’autrefols,

(1 Teau court, olt le buisson tremble,
Daps la maison qui touche an bois,

Elle avait dix ans, et moi trente;
Jrétais pour clle Punivers,

Oh ! comme 'herbe est odorante
Sous les arbres profonds et verts !

Elle faisait mon sort prosplre,

Mon travail léger, mon ciel bleu,
Lorsqu'elle me disait : Mon pore,
Tout mon ceeur s'éeriait ¢ Mon Dieu}

A travers mes songes sans nombre,
J'écoutais son parler joyeux,

Et mon front s’éclairait dans ombre
A la lumitre de ses yeux.

Elle avait air d’une princesse
Quand je la tenais par la main.
Flle cherchait des fleurs sans cesso
Et des pauvres dans le chemin.

Ello donnait comme on dérobe,
kn se cachant aux yeux de tous.
Oh ! la belle petite robe

Qu'elle avait, vous rappelez-vous ¥

Lo soir, auprés de ma bougie,
Elle passait & petit bruit,
Tandis qu'a la vitre rougic
Heurtaient les papillons de nuit.

Les anges se miraient en clle.
Que son bonjour était charmant !
Le ciol mettait dang sa prunclle
Co regard qui jamais no ment.

Oh ! je I'avais, sl jeune encore,
Vue apparaitre en mon destin 1
Cétait Penfant de mon aurore,
Et mon étoile du matin
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Quand la lune claire et sereine

Brillait aux cieux, dans ses beaux mois,
Comme nous allions dans la plaine !
Corme nous courrions dans les bois |

Puis, vers 1a lumidre isolée

Etoilant le logis obscur,

Nous retournious par la vallée

Eu tournant le coin du vieux mur;

Nous revenions, ceeurs pleins de flamme,
En parlant des splendeurs du ciel.

Je composais cette jeune dme

Comme I'sbeille fait son miel.

Doux ange aux candides pensées,
Elle était gaie en mrivant.., —
Toutes ces choses sont passées,
Comme 'ombre et comme le vent,

En 1869, Victor Hugo avait la douleur de perdre sa
femnze, sa digne compagne des bons ot des mauvais jours ;
et aprés son retour en France, ses deux fils, Charles et
TFrangois-Victor. De sa famille, il ne reste maintenant,
avec sa fille aliénée !, que deux petits-enfants, Jeanne ef
Georges, enfants de son fils Charles.

B R F TR
v

Vietor Hugo n'a pas tonjours suivi la méme politique. -
Royaliste d’abord, on le voil premdre la défense de la
monarchie contre ses ennemis, et s'enthousiasmer pour
les hauts faits des Vendéens. Clest avee joie qu'il chante
lanaissance du duc de Bordeaux dans los vers quisuivent:

! Dans le rapport d'une entrevue qu'nn journaliste canadien eut
en 1886, avec M. Robert Mothon, le criminaliste bien connu, nous
trouvons quel(}ues détails sur le séjour d’Addle Hugo & Halifax.

« Pendant Vexil de son pire, dit M. Mothon, elle devint amou-
rense du licutenant Puiza, du 16e régiment anglais. Il 'épousa
serrdtement, puis la répudia. Elle vint avee Ini 4 Ifalifax et y vé-
cut trois ans, le snivant partout et déclarant que tant qu'ells vivrait
il n’épouserait pas une autro femme et quelle le suivrait jusqu'a
Yautre bout du monde. Loraque le régiment regut Yordre de quitter
Talifax pour l¢s Barbader, ello lo suivit v . i
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O joie! 6 triomphe ! 8 mystire !

11 est né, enfant glorieux,

L’ange que promit 3 la terre

Un martyr partant pour les cieux |
I’avenir voilé se révéle,

Salut & la flamme nouvelle

Qui ranime 'ancien flambeau |
Honneur 4 la premiére aurors,

Au jeune lys qui vient d’éclore,
Tendre fleur qui sort d'un tombean !

C’est Dien qui I'a douné, le Dien de la pridre,

La cloche, balancée aux tours du sanctuaire,

Comme au jour du repos, y rappelle nos pas,

C’est Dieu qui I'a donné, le Dien de la vietoire ! —
- Chez les vieux martyrs de la gloire

Les canons ont tonné, comme au jour des combats,

Parmi tous ces nobles fantdmes,

Qu’il éléve un front couronné.

Qu’il soit fier dans les saints royaumes
Le pére du roi nouveau-né !

Une race longue et sublime

Sort de 'immortelle victime ;

Tel un fleuve mystérienx,

Fils d’un mont frappé du tonnerre,

De son cours fécondant la terre,

Cache sa source dans les cieux !

Honneur ay rejeton qui déviendra la tige !
Henri, nouveau Joas, sauvé par un prodige,
A Tombre de Y'autel croitra vainqueur du sort ;
Un jour, de ses vertus notre France embellie,

A ses seeurs, comme Cornélie,
Dira : Voils mon fils, ¢'est mon plus beau trésors

O toi, de ma piété profonde

Regois Phommage solennel,

Humble objet des regards du monde,

Privé du regard éternel |

Puisses-tu, né dans la souffrance,

Et de ta mére et de la France

Consoler la longue douleur |

Que le bras divin t’environne.

Et puisse, 6 Bourbon! la couronne

Pour toine pas étre un malheur ! .
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Oui, souris, orphelin, aux larmes de to mére 4

Kearte, en te jonant ce crépe fundéraire

Qui voile {on berceau des cowleurs dn cercued] ¢

Chasse le noir passé, qui nous atiriste encore :
Sois & nos yeux comms une aurore v

Sois Ie jour et la joie A notre ciel en deuil 3

Gpe}'riers, peuple, chantez ; Bordeaux, lve ta tite,
Cité qui, la premidre au jour de la conquéte, '
Bendue aux fleurs de Lys, as procland ta foi,
Lt toi, que le martyr aux combats et guidée

Sors de ta douleur, 8 Vendée ! ?
Un roi nait pour la Franee, un soldat najt pour toi !

Nous ne craignons plus les tempétes |
Sravons horizon menagant !

Les forfaits qui chargeaient nos tites
Sent rachetés par Uinnocent !

Quand les rochers, dans Ja tourmente,
Jadis voyaient I’onde écumante
Entronvrir leur frfle vaisseay,

Sts de la clémence éternelle,

Pour sanver 1a nef eriminelle,

Ils y suspendaicnt un bereean !

Quelque temps apris, il célébro le haptéme du mdme
prince en des vers non moins boaux, disant ;

Quel est cet enfant débile
Qwon porte au sacré parvis ¢
Toute une foule immobile
Le suit de ses yeux ravis ;
Son front est nu, ses mains tremblent,
Ses pieds que des neuds rassemblent,
N'ont point commencé de pas ;
. La faiblesse encore Penchaine ;
Son regard ne voit Gu'a peine
Kt sa voix ne parle pas.

C’est un roi parmi les hommes ;
En entrant dans le saint lieu,
: 11 devient ce que nous sommes ;
C’est un homme aux pieds de Dieu !
Cet enfant est notre joie ;
Dien pour sauveur nous Uenvoie.
Sa loi l'abaisse aujourd’hui,
Les vois, qu'arme son tonnerre,
Sont tous par Ini sur lu terre,
Lt ne sont riext devant lui !
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Que tout tremble et s’humilie,
L’orgueil mortel parle en vain ;
Le lion royal se plie

Au joug de Vagneau divin ;

Le Pre, entouré d'étoiles,

Vers Venfant, faible et sans voiles,
Descend, sur les vents porté ;

1.’ Esprit-Saint de fenx I'inonde ;
11 n’est encor né qu'au monde ;
Qu'il naisse a Uéternité !

I’enfant, quand du Seigneur sur lui brille aurore,
Tgnore le martyre et sourit & la croix ;
Mais un autre baptéme, hélas ! attend eéncore
Le front infortuné des rois. —
Des jours viendront, jeune homme, ol ton &me troublée
Du fardeau d’un peuple accablée,
Frémira d’un effrol picux,
Quand évéque sur toi répandra Uhuile austére,
Formidable présent qu’anx waltres de la terre
La colombe apporta des cieux.

Alors, 8 roi chrétien ! au Seigneur sois semblable ;
Suche Gtre grand par toi, comme il est grand par lui 3
Cur le sceptre devient un fardesu redoutable

Dés qu'on veut s’en faire un appui,
Un vrai roi sur sa téte unit toutes les gloires ;

Kt si, dans ses justes victoires,

Par la mort il est arrété,
11 voit, comme Bayard, une eroix dans son glaive,
Lt ue fait, quand le ciel & la terre Ienléve,

Que changer d'immortalité !

On a sans doute remarqué la foi religieuse dont le podte
fait preuve dans ces poésies que nous venons de citer, On
ne lira peut-8tre pas sans intérét une autre podsie oh
Victor Hugo fait prouve d’idées encore fort religieuses ;
ello est extraite des Chansons des rues et des bois ot
intitulée ' Eglise : '

Ctait Péglise en fleurs, bétie

Sans pierre, au fond du bois mourant
Par I'aubépine et par 1ortie

Avec des feuilles et du vent.

13
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Te porche était fait de deux branches,
D’'une broussaille ct d’un buisson ;
La voussure, toute en pervenches,
Etait signée : dvril, mugon,

Une bhaute rose trémidre
Dressait sur le toit de chardons
Ses cloches, pleine de lumicre,
Ou carillonnaient les bourdons.

Seul sous une pierre, un cloporte
Songeaif, comme Jean & Patnos ;
Un lys ’ouvrait prés de la porte
Kt tenait les fonds baptismaux.

Au centre ol la mousse s’amasse,
L’autel, un caillou, rayonnait,
Lamé d’argent par la limace,

Lt brodé d'or par le genét.

Un esealier de fleurs ouvertes,
Tordu dans le style saxon,
Copiait ses spirales vertes

Sur le dos d’un colimagon.

Un cytise en pleine révolte,
Troublant Vordre, étouffant 1'échoy
Encombrait toute 'archivolte
D’un grand falbala rococo.

En regardant par la croisée,

O joie ! on sentait 1& guelqu’un,
L'eau bénite était en rosée,

Et I'encens était un parfum.

Les rayons & leur arrivée,

It les gais zéphirs querellenrs,
Allaient de través en travée
Baiser le front penché des {leurs,

Toute la nef d"aube baignée

- Palpitait d’extase et d’émoi.
— Ami, foe dit une arzignée,
La grande rosace est de mok
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Les abeilles dans Yanémone
Mendiatent, essaim diligent ;

Le printemps leur faisait Vaumdne
Duns une corbeille d’argent.

Lt Pon“mariait dans I'église,
Sous le myrte et le haricot,
Un cillet nommé Cydalise
Avec un chou nommé Jacyuot,

Un bon erapaud faisait la lippe
Prés d’un champignon malfaisant.
La chaire était une tulipe
Qu'illuminait un ver luisant.

Au seuil priait cette grisette

A Pair doucensent fanfaron,

Qua Paris on nomuwe Lisette,
Qu'anx champs on nomme Liseron.

Un grimperean, cherchant 4 boire,
Vit un arum, parmi le thym,

Qui dans sa feuille, blane eiboire,
Cachait la perle du matin ;

Son bee, dans cette vasgue ronde,
Prit Ja goutte d’ean qui brilla ;
La plus belle fenille du mounde
Ne peut donner que ce qu’elle a.

Les jones qui condoyaient sans morgne
La violette, humble prélat,
Attendaient, pour jouer de I'orgue,
Qu'un bouc ou quun mouton bélat.

Au fond s’ouvrait une chapelle

Qu'on évitait avec horreur ;

C'est 13 qu'habite avee sa pelle

Le noir scarabée enterreur. :

Les clochettes sonnaient la messe,
Tout ce petit temple béni
Faisait & 'dme wne promesdss

Que garantissait Pinfini,
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Jentendais, en strophes diserdtes,
Monter sous un frais eorridor,
Le 7¢ Dewm des plquercttes,
Lt Ihosanna des boutous dor.

Les mille-feuilles que Vair froisse
Formaient le mur tremblant ¢t doux
It je reconnus ma paroisse;

Et j’y vis mon rive i genoux.

J'y vis prés de Yautel, derritre
Ties réscdas ef les jasmins,

Les songes faisant leur pritre,
Lespérance joignaut les mains.

J'y vis mes bonheurs éphéméres,

Les blanes spectres de mes beaux jours,
Parmi les oiseanx, mes chiméres,
Parni les roges, mes amours.

Ta révolution de 1830 donna le coup do griice aux idées
royalistes de Vietor Llugo. Il devint bonapartiste. Aussi
cost en vers admirables quil annonce l'arrivée i Paris,
des restes mortels du grand cmpercur, ramenés de Iile
Sainte-Héléno :

Sire, vous reviendrez dans votre capitale,

Sans tocsin, sans combat, sans lutte et sans fureur,

Trainé par huit chevaux sous Varche triomphale
En habit d’empereur!

Par cette méme porte, olt Dien vous accompagne,

Sire, vous reviendrez sur un sublime char,

Glorieux, couronné, saint comme Charlemagne,
Et grand comme César !

Sur-votre sceptre d’or, qu’ancun vaingueur ne foule,

On verra resplendir votre aigle au bec vermeil,

Kt sur votre manteau vos abeilles en foule
Frissonner au soleil.

Paris sur ges cent tours allumera des phares ;

Paris fera parler toutes ses grandes voix ;

Les cloches, les tambours, les clairons, les fanfares,
Chanteront & la fols.
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J,'oyeux comme 'enfant quand aube recommicnce,

Emu comme le prétre au seuil du lieu sacré,

Sire, on verra vers vous venir un peuple immense,
Tremblant, pile, effaré;

Peuple qui sous vos pieds mettrait les lois de Sparte,
Qu'embrase votre esprit, qu'enivre votre noiw,
Et qui flotte, ébloui, du jeune Bonaparte

Au vieux Napoléon.

Une nouvelle armée, ardente d’espérance,

Dont les exploits déja stmeront la terreur,

Autour de votre char criera: Vive la Francel
Lt vive 'empereur !

En vous voyant passer, 6 chef du grand empire ) .

Le peuple et les soldats tomberont & genoux.

Mais vous ne pourrez pas vous pencher pour leur dire s
Je suis content de vous !

Une acclamation douce, tendre et hautaine,
Chant des coours, cri d’amour ol 'extase se joint,
Remplira lo ¢ité ; mais, 6 mon capitaine |

Vous ne I'entendrez point.

De sombres grenadiers, vétérans qu'on admire,
Muets, do vos chevaux viendront baiser les pas 3
Ce spectacle sera touchant et beau ; mais, sire,

' Vous ne le verrez pas.

Car, 8 géant ! couché dans unc ombre profonde,
Pendant qu'antour de vous, comme autour d'un amf,
8’éveilleront Paris, et la France, et le monde,

- . Yous serez endormi !

Vous serez endormi, figure auguste et fisre, .

De ce morne sommeil, plein de réves pesants,

Dont Barberousse, assis sur sa chaise de pierre,
Dort depuis six cents ans,

"L'épée an flane, l'weil clos, la main encore émue
Par le dernier baiser de Bertrand éperdu,
Dans un lit ol jamais le dormeur ne remue
Voug serez étendu.
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Pareils & ces soldats qui, devant cent murailles,
Avaient suivi vos pas, vainqueurs, toujours deboud,
¥t qui, touchés un soir par le vent des batailles,

Se couchalent tout & coup.

Leur attitude grave, altidre, armée encore,
Ressemblait an somumeil, et non point an trépas ;
Mais la diane, hélast cette voix de l'aurore,

Ne les réveillait pas.

Si bien que, vous voyant glacé, dans son délire,
K tel gu'un dieu muet qui se laisse adover,
Ce peuple, ivre d’amour, venu pour vous sourire,

Ne pourra que pleurer.

k]

Sire, en ce moment-13, vous aurez pour royaume
Tous les fronts, toys les coenrs qui batttont sous le clel ;
Les nations feront asseoir votre fantdme

Au trone universel.

Les pobdtes divins, élite agenouillée,

Vous proclamerout graud, vénérable, immortel,

Et de votre mémoire, injustement souillée,
Redoreront Vauntel.

. Les nuages auront pass¢ dans votre gloire ;
Rien ne troublera plus son rayonnement pur
Elle se posera sur toute notre histoire

Jomnie un dome d’azuar.

Vous serez pour tout homme une &me grande ct bonne,
Pour la France un proscrit magnanime et serein,
Sire, et pour Pétranger, sur la haute coloune,

Un colosse d’airain.

Vietor Hugo fut fait pair de France par Louis-Philippe
1845).
( AuZz élections partielles du 4 juin 1848, la ville do
Paris Pélut un de ses députés & la chambre ; plus tard, il
se mit sur les rangs comme candidat-d la présidence de
la république, mais il n'obtint que quelques mille voix,

Aprés cotte défaite, Victor Hugo prit une position plus
tranchée en politique ; il se jota dans les bras dela démo-
cratie. Ses idées se libéralistrent davantage de jour en
jour et, & sa mort, il était radical, de royaliste, bonapars
tiste, libéral quil avait été primitivement.
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Lors du coup d'tat du 2 décembre, Vietor Hugo com.
battit Pempire naissant avee toute Iardeur possible. [
s'était allié 4 Sheeleher, Baudin, Madier-Montjau. Pour
s'en venger, l'empereur le fit metire sur les premidrog
listes de proscription. Obligé de s'éloigner du territoire
frangais, Victor Hugo se retir, avee sa famille, dans Pile
de Jerey, qu'il fut foreé do laisser en 1855, pour aller
demeurer dans I'fle de Guernescy. C'est dans cette der-
nitre place que le pocte fit paraitre entre autres log
Chatiments, livre olt chaque plirase, chaque ligne, chaque
mot ost un trait lancé au nouvel empereur.

Quil nous suffise, pour donuer nue idée de ce livre, do
citer une petite podsic que nous en tirons. Le podte y fait
allusion aux abeilles dont le manteau impérial de Franee
est parsemd

Ol ! vous dont le travail est joie,
Vous qui n'avez pas d'autre proie,
Que les parfums, souflles du ciel,
Vous qui fuyez quand vient déeembre,
Vous qui dérobez aux fleurs Pambre
Pour donner aux hommes le micl,

Chastes buvenses de rosde,
Qui, pareilles & 'épousse,
Visites le lys du cotean,

O sasurs des corolles vermeilles,
Filles de la lumidre, sbeilies,
Envolez-vous de ce manteau |

Ruez-vous sur ’homme, guerritres !

O généreuses ouvridres,

Vous le devoir, vous lu vertu,

Ailes d'or et fleches de flamme,
Tourbillonnez sur cet infime !
Dites-lui : « Pour qui nous prends-tu §

« Maudit ! nous sommes les abeilles !
Deg chatels ombragés de treilles,
Notre ruche orne le fronton ;
Nous volons, dans P'azur écloses,
Sur 1a bouche ouverte des roses,
Et sur les livres de Platon.
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« Ce qui sort de ln fange y rentre. - |
Va trouver Tibére en son antre,
Tt Charles neuf sur son baleon.
Va ! sur ta pourpre il faut qu’on modtte,
Non les abeilles de ’'Hymette,
Mais Pessaim noir de Montfancon » 1

Et percez-le toutes ensemble ;

Faites honte au peuple qui trembls §
Aveuglez 'immonde trompeur ;
Acharnez-vous sur lui, farouches,

Et quil soit chassé par les mouches,
Puisque les hommes en ont peur ! |

Napoléon TII langa deux amnistics les 15 aolt 1859 et
1869, mais Vietor lugo ne voulut pas en: profiter. En
réponse & ceux qui le sollicitaient de revenir, il répondait
en disant : « Quand le droit renfrera en France, jb ren-
frerai » . !

Lors de la chute de Pempire, le 4 septembre 1870,
Viector Hugo se ddeida & rentrer en Franco; mais avant
de laisser Hauteville-House, il jeta 4 la lirance meurtrie
cet appel admirable : "

- Qui peut, en cet instant’ol Dien peut-étrfe échoue,
Deviner !
Si c’est du cté sombre ou joyeux que la roue
Va tourner ? ‘

Qu'est-ce qui va sortir de ta main qui se voile,

O destin ¢ i
Sera-ce Pombre infime et sinistre, ou I'¢toile
Du matin? [ &

i
i
i

Je vois en méme temps le meilleur et le ipire:
Noir tableau!

Car la France mérite Austerlitz, et I'empire
Waterloo,

J’irai, je rentrerai dans ta muraille sainte,
O Paris !

Je te rapporterai . 'we jamais éteinte
Des proserits.
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Puisque cest P'heure ol tous doivent ge mettre 3 I’ceuvre,
Fiers, ardents,
Eecraser au dehors le tigre, et la couleuvre
Au dedans ;

Puisque Pidéal pur n’ayant Pu nous convainers
Sengloutit ;

Puisque nul n'est trop grand Ppour mourir, ¢t pour vainera:
Trop petit ;

Paisqu'on voit dans les cieux poindre Paurore noire
Du plus fort ;

Puisque tout devant nons maintenant est 1a gloire
Cu la mort ;

Puisqu’en ce jour le sang ruisselle, les toits brilent,
Jour sacré !

Puisque c’est Je moment ok les 15ches reculent,
J’accourrai.

Et mon ambition, quand vient sur Ia frontitre
1’étranger,

La voici : part ancune au pouvoir, part entidre
An danger !

Puisque ces ennemis, hier encore nos hotes,
Sont chez nous,

J’irai, je me mettrai, France, devant tes fauteg
A genoux !

J'insulterai leurs chants, lenrs aigles noirs, leurs serres,
Leurs défis ;

Je te demanderai ma part de tes miséres,
Moi, ton fils.

Farouche, vénérant, sous leurs affronts infimes,
Tes malheurs,

Je baiserai tes pieds, France, I'eeil plein de flammes
Et de plewrs.

France, tu verras bien qu’humble t4te éclipsée
J’avais foi,

Et que je n’eus jamais dans 'ime une pensée
Que pour toi.

Tu me permettras d*4tre en sortant des ténébrig
) Ton enfant ;
Et tandis que rira ce tas d’homines fundbres
Triomphant, = -
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Tu ne trouveras pas mauvais que je t'adore
En priant,

Ebloui par ton front invineible que dore
L’Orient.

Nagudre, aux jours d’orgie ot 'homme joyeux brille,
Et croit peu, .

Pareil aux durs sarments desséchés ol pétille
Un grand feu,

Quand, ivre de splendeur, de triomphe et de songes,
Tu dansais

Et tu chantais en proie aux éclatants mensonges
Du succes,

Alors quon entendait ta fanfare de féte
Retentir,

O Paris ! je t’ai fui comme le noir prophéte
Fuyait Tyr.

Quand Vempire en Gomorrhe avait changé Lutéce,
Morne, amer,

Je me suis envolé dans la grande tristesse
De la mer.

L, tragique, écoutant ta chanson, ton délire,
Bruits confus, .

Jopposais & ton luxe, & ton réve, & ton rire,
Un refus !

Mais anjourd’hui qu’arrive avec sa sombre foule.
Attila,

Augjourd’hui que le monde autour de tol s’écroule
Me voila.

France, étre sur ta claie & I’heure ot I'on te traine
Anx cheveusx, ‘
O ma mére, et porter mon anneau de ta chaine,
. Jele veux'!

J’accours, puisque sur toi la bombe et la mitraille
Ont craché ;

Tu me regarderas debout sur ta muraille
Ou couché.

Et peut-dtre, en ta terre ol brille ’espérance,
Pur flambean,

Pour prix de mon exil, tu m’accorderas, France,
Un tombean,
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Un ami qui accompagna le poite lors de son refour en
Franece,” raconte dans un article intitulé ¥ietor Hugo
(1802-1882) et public dans un journal de Paris, Jes prin-
cipanx ineidents du voyage. Nous Iui luissons la parole :

wd'al assisté, dit-il, & Ia rentrée eu Franee, du pocto
de I Léyende des siccles, e Tunedi, B septembre 1870, 1s
lendemain méme de la chute de Pewpire, Vietor Hugo,
alom & Bruxelies, se présentait au guichet de Ja gare ot
Pon distribue les billets pour ia France, ot demandait,
d'une voix malgié lui tremblante  déwotion, wa billet
pour Paris.

«Jde le vols encore,

« Fn quittant lo champ de bataille de Sedan, javais
pris le chemin de Bruxelles ol favais passd, allant de la
poste au télégraphe, dans une auxicté facile & comprendee,
eette fidvreuso journde du 4. Le soir, a la nouvelle de fa
}\H’oc]:xmmion de la république, il avait éé convenu que

“ictor Hugo partirait le lendemain pour Paris...

« Ce jour du H soptembre, Vietor Hugo, coiftd d'un
¢hapean de fentre mon, une sacoche de cuir 4 son cdté,
maintenue par une courroie, lo visage péle, trés ému, re-
garda instinetivement sa montre lorsqu'il s'avanga pour
demander un billet. It semblait qu'il voulut savoir 'heure
exacte olt devait finir sa proseription...

« Sur le quai d’embarquement, des amis fidéles accom-
pagnaient Vietor Hugo regngnant son pays. Il y en avait
qui pleuraient. Le train pactit, et Vietor 1lugo demenra
assis en face de nous, regardant par la porticre les hori-
zons ¢t les paysages, attendant que la frontidre fit fran-
chio wt qu'il découvrit los arbres, les prés, le sol, V'air
mémo et le ciol do la patrie.

« Non, je v'oublicrai jamais Vimpression profonde ot
navrée que causa & cel homme, alors igé de soixante-huig
aus ot blanchi dans Pexil, Ia vue du premier soldat fran-
¢ais apergu du fond do notre wagon.

« C'dtait & Landrocies. Dos troupes do co corps de Vi-
noy, qui battait en retraite de Mézitres sur Parig, —
pauvres gens harassés, poudreux, boueux, blémes, déeou-
xagds, — des soldats vaincus avant d'avoir combattu, sa
tenaient assis ou couchds le long de la voie. Ils fuyaient
les ubluns qui étaient proches. Ils se repliaient sur le
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grande ville pour ne pas étre engloutis dans lo désastre
qui venait de faive, devant Sédan, de la dernicre armée
frangaise, une proie pour les citadelles prussicnnes, On
lsait da defaite dans leurs regards, Uaffaiblissement moral
dans leur attitude physique; ils étaient mornes, sordidos,
roulés par la déroute comme des eailloux par Porage...

« Do grosses larmes emplirent soudsin les voux assom
brix de Vietor Hugo ety se penchant &k porticre, d'une
Voix clure, vibrante, éperdue

“Vive In Franee ! ena le vieillard; vive Pomde fan-
weadse D Vive Ja patrie n !

« Lex soldits, eerasds e fatigue, rezardaient vaguement
et d'un air morne, sans comprendre, .

« Lut continuait & lenr jeter dos enconragements e dos
vivats, somblables & des coups de elaivan: « Non, non,
wee west pas votre fante, vous avez tuit volre devoir,
«vous » ! Bt quand lo train repartit, les larmes tombianns
lentement de ses youx sur ses juues ob se pordirent dans
&2 barbe blanche.

€ I avait véew jusque-Ih avee cette fitre ot hantaine
illusion que ko France étais invineible, Fils de soldat, il
avait eru que les soldats de son pays étaient cternellement
promis & la gloire, Patriote, il avait assigné A sa patiio lo
poste le plus périllenx ot lo plus beau : la premidre placo,
Pavant-gude. Ft tout s'éeroulait de ses espoirs | Nous
Pentendimes alors murmurer sourdement, avee accent
profond de la convietion et de Ia souiltanee : « DIt &
« Dien que je weusse jamais revu la Franee, si jo dois la
t revoir partagée, diminude et redevenue co qu'elle était
«au temps de Louis XII1» .

Aussitdt arrivé en France, Victor Hngo commenea 4 se
méler activement de politique. 11 fut élu représentant do
In Seine aux élections du 8 féviier 1871, ct il alla siéger
au parlement parmi les radicaux. Lorsqu'il fut question
du traité de paix, il prononga un viclent discours, A la
stance du 1¢F mars, contre coux qui demandaiont In cossa-
tion de I guerre, Quelques jours apits, lo 8 mas, il it
un nouvesu discours sur le mbme sujet, devunt la
chambre ; ayant ét6 interrompu avec violemee par la
drvite, i1 donna sa démission.

Le 30 janvier 1876, Viclor Hugo était nommé sénateur
pour Paris,



190 LTS LOTISIRS D'UN

#Ici se termine, & proprement parler la vie politique de
Victor Hugo. On ne vit guére plus lo grand pobdte parmi
les orateurs & la tribune. Il allait au sénat, qu'il affection-
nait et qu’il défendait contre ceux qui l'attaquaient, que
comme spectateur ou comme un vieux jouteur qui, aprig
avoir pris part maintes fois & de chaudes luttes, vient voir
combattre les jeuncs appelds & lui sucedder.

A ceux qui s'éronneraicnt des tergiversations politi-
ques du patriarche de Glmrnesey, nous leur dirons qu'ils
en trouveront une explication dans le livre intituld
Littirature et philosophic mAlées ; dans ce recueil qui
contient ot les impressions et les souvenirs de Lauteur,
Victor Hugo éerit, dés 1820, les lignes suivantes qui ex-
pliquent ses variations politiques :

« Lo tout jeune homme qui s’éveille de nos jours aux
iddes politiques est dans une perplexité étrange. lin gd-

R J

néral, nos péres sont bonapartistes, nos méres sont 1oya- .

listes.

«lls ne voient dans Napoléon que Phomme qui lsur
donnait des épaunlettes; nos méres ne voiont dans Bona-
parte que 'homme qui leur prenait leurs fils.

«Pour mos péres, la révolution dest la plus grande
chose qu'ait pu faire le génie d’une assemblée, Pempire,
c'est fa plus grande chose qu'ait pu faire lo génie d'un
homme. Pour nos méres, la révolution ¢'est une guillotine,
Pempire ¢’est un sabre.

« Nous autres enfants nés sous le consulat, nous avons
tous grandi sur les genoux de nos méres, nos péres dtant
au camp ; ot, bien souvent privées, par la fantaisie eon-
quérante d'un homme, de leurs maris, de leuns fréres,
ellos ont fixé sur nous, frais éeoliers de huit & dix ans,
leurs doux yeux maternels remplis de larmes, en songeant
que nous aurions dix-huit ans en 1820, et qu'en 1825
nous serions colonels ou morts.

« L'acclamation qui a salué Louis XVIII en 1814, ¢a
ét6 un cri de joie des méres.

« En général, il est peu d'adolescents de notre généra-

tion qui n'aient sucé avec le lait de leurs méres, la haine °
des doux époques violentes qui ont précédé la restaura-

tion. Le croquemitaine des enfants de 1802, ¢’était Robes-
pierre ; le eroquemitaine des enfants de 1815, c'était
Bonaparte ». .
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S8i le grand homme varia dans ses affections politiques,
il fut tour & tour royaliste, bonapartiste, républicain,
jamais il no cessa d’6tre patriote, et un ardent patriote ;
toujours il cut en vue l'image sainte de la patrie. S'il
changea fléqumlllwxlt d’opinion, c'était afin, suivant sa
pensée, de mieux servir son pays. Il travailla dans toub
le cours de sa longue vie, & la réalisation de son réve:

I'égalité des individus devant la loi, 1o bonheur et la paix
pour les peuples, la grandeur et le prestigo do la France.
I1 entrevoyait le jour ol ces choses se réaliseralent, sinon
en tout, du moins en partie, aussi dit-il :

Temps futurs ! vision sublime !
Les peuples sont hors de Pabime,
Le désert morne est traversé.
Aprés les sables, la pelouse ;

Lt la terre est comme une éponse,
It 'homme est comme un fiance |

Des & présent, I'ceil quis’élive
Voit distinctement ce bean réve
Qui sera le réel un jour ;

Car Dicu dénouera toute chaine
Carle passé se nomme haine

Et avenir s’appelle amour |

« Victor Hugo aura reflété, dit Vauteur de Vietor Hugo
(1802-1882), que nous avons déji cité précédemment, les
passwns, les réves, les espmrs, les fiovres de notre dix-
neuvieme sidcle, qui est aussi le grand siéele. I1 est parti
de la royauté vendéenne pour arriver i la répubhque
d’Athénes, avee l'idée d’émancipation sociale ajoutde a la
passion de la liberté ot de l'art. Ses fluctuations ont été
colles do la pensée frang,a.lse, de 1815 & 1882, et il incar-
nera superbement pour lavenir doux idées d’émaneipe.-
tion générense : en littérature, la révolte contro la con-
ventwn au nom de la vérité ; en politigue, la protestation
au nom du droit.

u« Cette double vertu l'a conduit & In fois & In gloire ef
a Vexil...

« Vietor Hugo, — et cest une des gloires de som
génie, — est profondement ardemment, je dirais presque
énrowemont Frangais et patriote, s'il n'avail-assignd:lui-
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méme les Ltals- Unis ' Europe comme patrie & la sceidtd
future, Mais ecite grande patrie réviée ne Pempéche pas
dadorer la chire et petite patrie dont il est le fils..,

« Putriote, pour Vietor Hugo ausd, ¢'est un titre, Tol
il était jadis, Jorsque, toul enfant, il galupait, en ceroupe
avec son pare, le général Hugo, & travers 'Espagne con-
iz, tel il et demenré ajourd’hud, & quatre-ving!s ns,
apres tant de jours et tag épronves 'l Son amour du
praple, et amonr «tendre et profond »w, comme il dit,
West jamsis sopare do son amour pour la patrie.

o Lonanisd, elostosn ddesse 5 mads o palrie, encore
Whee s, Cest s mere,

« Lorsque Tn France fut déliveée de Pocenpation prus-
sicnne, lorsque Verdun, la dernicre ville occupée, fut
évacuce, quetle voix de poéte fit entendre & notre pays la
purele de eousolation, ’espoir et damere joie! Fit-ce
un de ces jennes gens qui ont regu en don Plismonie des
vers, Pliabiletd do leur facture, le counei de la forme et
Paccent musieal des rythmes? Fit-ce un homme de notre
génération pleine de doute et d’accablement, quand elle
Went pas ironique eb disespérée? Non, ce fut Vietor
Iugo, co fut Tancétre de coux qui chantent aujourd’hui,
mais qui ne chantent plus ni la patrie, ni Pespérance,
Les Anaeréons du Parnasse laissent jeter le eri daffran-
chissemont & ce Tyrtée septuagénaire, mais toujours
robuste, et qui tient au sol comme un chéne guulois.

« Vietor Hugo a clhianté misux que toute autre chose
en ¢e monde, ces Ames qui s'éveillent ef ces fleurs do
chair gqui s'ouvrent : les enfants, 11 est lo potte de la pe-
trie glurieuse ou vaineue; il est le podte du guerrier qui
combat ou du soldat qui meurt; 11 a colébréd avee un
delat retentissant les légendes franeaises qwil a voulu
ramener plus tard 4 des proportions plus humaines, cella
de Napoléon entye antives ; il a été le podte do la couleur
dans les Oriendales, quolque chose comme un semeur do
rubis et d’escarboucles ; il a été lo podte du bonheur in-
time, profond, de Pamour loyal, dans les Fewilles d'au-
tomne ; il o Mé le potte de ln réverio et de la griice
Juvénile dans les Contemplations ; il a 646 lo podte de la

1 Cetarticle a parnen 1882,
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vengeance, une sorte d’lsaie républicain, dans les (i
ments ; il a eu Ia grandeur dans Hernani; la pitié dans
les Paurres gens; Ia tendresse sacritido daus le dénoue-
ment des Travallewrs de la mer; le sourire dans la
Cocednelle [ la vaillance militaire dans Quadrer f'w/{ treize
mais par-dessus tout cela, il a ex cprimé, il a peim, il a
chant¢, il a immnortalisé cette podsic vivante, courante,
brillante, adovable, udorée : 1" Enfunt. Et, encore un coup,
dans son owuvre immense, & e6id de Ventassenent de
]u-ne(-t 5 des Misérables, de Yorgueil castillan de Ruy Blas,
do In tevreur de Lueriee ])mr/za. de la grandewr de
Notre-Dawe, do In soutltance de Murion, de a sombre
réverte de Clarles-Quint, du martyre de GLlliad, on so
sent attendri eb gamd par ces petits étres irrdsistibles :
Gavroche donnant a manger & son frive ou Petite Jewnune
sourinut sous les hombes, ([ms les pages pleines de sal-
pétre de N'dunde terrille, comine Gros-Allain ot ses deux
compagnons dans le rouge incendic de la Tourguo ».

C L e L
V

Aprés son rotour & Paris, Vietor Hugo, que son grand
dge aurait d faire songer au 1cpos, noblement acquis,
continua cependant & tenir la plume ot & éerire avee
awtant de vigneur et de force que dans sa jeunesse.

Pour conserver sa santé toujours en bon dtat, et nous
serions tenté de dire sa virilité comme derivain, s'il est
vrai, comme on le dit, quo cette derniére qualité se main-
tient d’autant plus lonfrtemps choz Péerivain que celui-ci
a soucl de ses forces physiques, Vietor Hurro, disons-le

, ne négligeait aucune des lois de lhy gitne: il les met-
mt toutes en usage. Clest sans doute & cela qu’il dut de
conserver jusqu'a Ta derniéro année de sa vm, cetto vigueur
que bien pen d’hommes possédent & un Age aussi avancé.

Pauteur de Victor Hugo (1802-1882) nous initie 4 la
vie de Victor Hugo dans le eours de celte belle btude,
publide & Foceasion du quatre-vingtiéme anniversaire du
poéte ; il nous en donne une foule do petits détails que
nos lecteurs aimeront peut-8ire A connaitre. Aussi nous

]
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croyons leur faire plaisir en en extrayant encore quelques
passages ol l'auteur parle de Dinteérieur de la villa de
I'avenue d’Eylau et de son auguste habitant :

« A six heures du matin, dit-il, Vietor Hugo est levé
dans ce petit hotel de Pavenue d’Eylau et il est & Uceuvre
dans sa chambre. A onze heures, il fait ses ablutions, il
déjeunc avee ses enfants, il va et vient. Ses joies étaient,
autrefois, dans les beaux jours, d'aller aux Tuileries, lo
matin, regarder les gamins creuser des trous dans le sable.
Maintenant les Tuileries sont trop loin, il prend le frais
dans son jardin, Puis il entre ot travaille encore ou va xu
sénat, 11 aime le sénat ot le défend volontiers.

« Le soir, il regoit, il cause apres diner, et se couche &
onze heures. Dans son existence entidre, on ne compteralt
pas un seul excts, si ce n'est le iravail ; mais co labeur,
¢’est sa vio méme.

« Dans toute ma vis, qui est longue, nous disait-il un
« jour, jo nai pas bu la valeur d'un verre & bordeaux
« d’alcool » .

« 11 pense toujours et & des ceuvres multiples : thédtre,
romans, poésie.

« Lorsqu'une idée lui vient, il la jette rapidement sur
le papier, sous forme de note ; c'est ce quil appelle ses
copeaux. 11y a des copeaux de jour et des copeaux de
nuit. Les nuits d’insomnic, Vietor Hugo écrit, dans
P'ombre, les pensées qui Vassaillent ; le lendemain, le jour
venu, une seule lettre, un seul jambage lui suffit pour
refronver, parmi ces caractéres en quelque sorte hiérogly-
phiques, tracds sans lumitre, la pensée qu'il a voulu fixer.
11 a, de ces copeanz, notes, hémistiches, impressions, sou-
venirg, sur de petits carnets, la valeur de plusieurs vo-
lumes qu'on pourrait appeler, qu'on appellera pout-éire,
Viclor Hugo aw jour le jour. Ce sont les miettes du
génie. .

« Cette continuelle préoccupstion, les causcries quoti-
dienncs, la pensée qu'il porte en lui, les souvenirs qu'il
projette, si jo puis dire, hors de lui, ne l'affaiblissent point.
Tel qu'il est, & cette heure méme, il marche rapidement
comme un jeune homme, et monte ses escalicrs lestement.
« Physiquement,. d'ailleurs, Vietor Hugo a toujours

24

été doué comme-nul autre. Gustave Planche a éerit que
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la faculté de vision de Vietor Hugo était tel que, du haut
des tours de Notre-Dame, il pouvait facilement recon-
naftre un ami qui passait. L'wil, chez le pobdte, est & la
hauteur du eervean.

« Victor Hugo — ce qui explique aussisa robustesse —
est un fanatique de I'hygiéne. Que de fois Pavous-nous
vu, lorsqu’il habitait le n° 55 de la rue Pigalle, la fendtro
ouverte, en plein hiver, se déshabillant, le soir, ou le
matin, debout, en gilet de tricot, derivant rapidement,
slrement, largement, et cela, en plein air, pour ainsi dire.
Il & eomposé Notre-Dame de Paris pendant des journées
glaciales, se faisant allumer an grand feu dans la chemi-
née, et laissant entrer le vent froild par les fenétres
ouvertes & deux battants. Robuste et rustique, avee des
golits d’arbiste savant et exquis, Vietor Hugo conche vo-
lonticrs dans un petit Lt de fer, presque sur la dure,
comme l'empercur d’Allemagne (Guillaume I, en son
chéteau de Babelsberg, repose sur un matelas de soldat » .

Le méme éerivain nous donne le portrait suivant de
Victor Hugo a I'dge de quatre-vingts ans :

« L'expression absolue de la physionomie de Vietor
. Hugo, ¢’est la force. Sa devise en toutes choses, pourrait
8tre Lobur. Tes épanles sont larges, les museles solides,
la téte puissante. Ce v'est plus ceite figure imberbe ef
pensive dont David (d’Angeys) fit, il y a des anndes, un
marbre vivant ; cest la face barbue qui restera, en sommo,
la plus populaire, ¢t qui exprime le mieux, & mon sons,
le génie de Vietor Hugo, vigoureux ot militant.

« Jadis pile, le teint de Vietor Hugo est devenu rouge :
le vent de I'Océan a coloré ses joues, entourdes d’une
barbe fine littéralement argentée. Des chevenx blanes et
drus se dressent hardiment sur son front luisant et bombé,
ce vaste front demecuré légendaire. Et, sous ce front, des
youx bleus, tantdt irrités, passionnés, tantét pétillants
d’esprit, ou illuminés de bonté, souvrent, tour ¥ tour
contemplatifs ou malieieux. Une voix gutturale, bien
timbrée, un peu aigué ; des gestes élégants, une politesse
d'un autre temps, la politesse francaise avant les shaken-
hand britannigues. une affabilité toute particulidre;
quelque chose encore, malgré tant de gloire, d'une timi-
dité natarelle, primitive, celle qui nait d'une juste fier(é ;
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14 Bonme ardes unie an aénis ; un oyandd charme so ddaa-
geant JVun grond humme: tel est Vietor Hugo, accueiliang
ces Biotes el cansant de ses souvenirs Jittérires en jounnt
aver ses petits-entants o,

Notts maconterons fel nu petit ineident arrivé dans le
salon de da villa d® Pavenue d'Fylin Nous Penpruntons
i Pierre Viron.,

(70t te 26 fevrier TSRT, une grande foule se pressait
dans lo sadon et au debors de Thatel, attendant b momeng
de veniv sorrer Iuomain an poide, i Poceasion de Panni-
versdre de s nadssiuoe.

Penduant tout le repas, Vietor Hugo, d'ordinaire ean-
sy, avait ¢t sombre ol empreint dune certaine tristesse,
On et dit quitavait le pressentinent de s fin proclidne,

Fau voyant le grand nombre de personnes stationdos
dans la rue, appehmt par b vivats, Vietor Hugo, co
dernier sempressa de dire & M. Lockroy s

¢ gn'on onvre et que tout le monde entye n .

It evmme M. Lockroy hésitait, il ajouta:

« Oui, tout le mondo ».

Tt ceux qui étaient pris purent saisir o commencement
de phrase, qu'il prononga tris bas:

w Qui gatt sio..»

Les portes qui avaient ¢té ouvertes livraient déji pas-
sage & la foule assiégeant Ja villa, Tous venaient serrer 13
main an poite, hommes du monde, littérateurs, artistes,
députés, artisans, ete.

Tout & coup, un vieil artisan, courbé par Vige et lo
travail, se préeipita aux genoux de Vietor Hugo, hui sai-
sissant la main ot hoi disant:

« Laissez, laissez, monsieur Vietor Tlugo... parce que,
voyez-vous, je vous aime bien et javais bien pour de
mourir sans vous Vavoir dit ».

Puis s’étant relevd, il ajonta:

i L'aunée prochaine, west-co pas, vous me laisseres
recominencer, si j'y suis?

—- 8i nons y sommes » , répondit Vietor Hugo.

Co duute devait se réalisor. E'npude suivante il n'était
plos T

(est vers eette villa de Pavenue d’Eylan habitée par
Victor Hugo, que se dirigeaient les hommes qui portent -
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un nom et dans le thédtre, ot dansles seiences, ot dans les
arts, non seulement ceux de la France mais du monde
entier: il était universel Clest 14 aussi que les plus
gvandes infortunes éaient soulagées, consolées. Car VlCtO{'
Hugo était non seulement homme de lettre, mais de plus
grand philanthrope. Cela est trop conuu pour qu'il soib
néeessaire d'en donner des preuves.

Vietor Hugo lisait fort peu les ceuvres de ses contem-
porains. Un livie on deux de chacun d’oux, voild toub.
#Je ne lis, disait-il un jour, que los livres qu'on ne lit
pas, les vieux bonquins dépareillds. D'un derivain mo-
derne, un livre caractéristique mo suffit pour eonnaitre
tout son génie, comme un os suffisait a Cuvier pour re-
construire un mastodonte ».

Mettant In bonté au-dessus de tout, il disait généra]q-
ment dun hormne qu'il aimait : « 11 est Lon » plutdt «il
est arand » .

Vietor Hugo aimait fort A crusor avee ses intimes.
Cétait alors vraiment merveille do o voir raconter une
foule de trails concernant certains hommwes ou certains
¢vénements. 11 avait une mémoire heurcuse ot une inven-
tion extracrdinaire,

« Je suis né & temps pour ma gloire, disait-il un soir,
je suis a cheval sur deux sidéeles.

« Quand  j'étais pair de France, ajoutait-il, et que jo
sidganis & gauche, avee Montalomberl, Wagram, Boissy,
Eckmiihi et d’Alton-Shée, javiis & ma droite un soldat
qui 6lait maréchal de France deux ans aprés ma nais-
sance ob qui, lorsque jarrivais au Luxembourg, me disait :
« Jeune homme, vous 8tes on retard » . C'était Soult, ma-
réchal en 1804. A ma gauche, chose plus extraordinaire,
Javais un homme qui avait jugé Louis XVI, neuf ans
avant ma naissance (¢'était Pontdcoulant), et en face de
moi, un homme qui avait défendu Beaumarchais dans le
procts Goezman, vingt-cing ans avant ma - nnissance.

# C'était le chancelier Pasquier ».
Si on lui appremait qu’un journal Pavait attaqué :
- ¢ Laissez-moi croire pour mon amowr-propre, s'empressait-
il de répondre aussitdt, qu’il n'y a pas anjourd’hui um
- - journal senl qui m'éreinte, comme on dit. J'uimo i penser
o quil y en a plusieurs » , S
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Victor Hugo, contrairement & ce que plusieurs do ges
ennemis ont pu dire, n'était pas athée. I est veai gu'i]
n'est pas mort catholique, mais il ne faut pas eroire pour
cola qu'il reniait Dieuw et la vie future, On serait dang
Verrear: il croyait a ces deux choses. Pour <'en coun-
vaincre, il n'y a qu'a lire ses wuvres, on on trouve des
preuves 4 chaque page. « Oui, disait-il une fois entrs
autres, je sons que jo ne seral complet que Bhaut ! o
quo je diral plus tard, jo le balbutie waintensnt. Je o
continuerai en mo sublimant. Jo ne suls que le G
d*un archange » . Sa religlon ¢lait un culte tons mystiue ;
pouy le dire en un mot, il était théiste, Tel otait devenuy,
sur ses dericres anndes, Mancien pénitent de Tamennas,

A propos de Pamennais dont le nom vient de tgmiler
de notre plume, nous dirons ce qui snit de ses relations
avee lo pocte. Victor Hugo avait vinghun ans lorsgw'il
fut présentd & Lamennais par Pabbe due do Roban, 1an-
teur des Cides, & cv moment, était plongt dans une grande
douleny, crusée par v mort de sa miere qu'il atmat hisy
tendrement. Le découragement <'était emparé de luij la
pensée d'éhre abandonné, izolé, glweait son comp péieg
damour. Pent-gtre Dien permit-il eeln pour yamencr i
Tui Victor Hugo qui avaiv déja fait & eotte dépoque, des
incursions dans le champ des idées nouvelles, dont il
devait étre en quelque sovte e grand profro. Aussi elest
gur o demande oxpoesse quil enoavait faite & M.oda
Rohan, que M. Vabbe do Lamennais Ini fat présentd Cey
deux grands hommes so plarent, se privent dwmnitié Fun
pour Pantre, Plus tard, lorsqu'il eut dieidé son mariags,
Vietor Hugo fit part de sa déeision & Lamenunais, qui Ind
répondit par la touchante lottro quo nous veproduisons
il :

« Un événement, qui fixe votre desiinde, mon cher Vie.
tor, no peut quo m'intéresser bien vivement, Vous ailez
devenir U'époux d'une personne que vous avez aimde dis
‘Penfuance, et qui est digne de vous comme vous étes digne
d’elle. Dien, je Vespive de tout mon ercur, béuirm cetfe
heureuse union qu'ii semble avoir préparée lui-mdme pae
un long et invariable atiachement, par uno tendresse mu-
tuolle ausst pure que douce, Mais en gottant le bhouheur
®étre - 1i$ pour toujours & celle que votre coeur avail
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choisie, et qui vous a gardé dans lo sien, une fof si cons-
{ante, sanclifiez co bonheur méma par des réflexions
séricuses sur les devoirs qui vous sont imposés. Ce n’est
plus un amowr do joune homme qui convient & votre étas
present, mais un sentiment plus solide et plus profond,
quoique moins impétueux. Vous &les époux, vous screz
pire : songesz, sougez souvent A tout co quo CQS‘d(‘-\IX titres
exigent de vous. Vous ne Poublierez jamais, s1 vous vous
souvenez que vous étes chrétion, si vous cherchez dans o
religion Ia rigle ndeessuirs de votre vie, la foreo de sup-
porter les peines dont mul n'est exempt ot collo méme
d'dre heureux. Ta joie que vous ressentez est légitime,
elle est dans Pordre de Diew, st vous Ia lui rapportes, o
je me plais & en trouver dans votre letire Pexpression
naive et touchante. Mais entendez aussi quo ¢'esh une joio
du temps ot fugitive cowme lui, [l y a une asutre joio
dans Péternitd, et e'est celle-lh qui doit dtre Pobjet detous
les desivs de volre Ame. Quo le ciel gependant, cher ami,
répande sur vous b sur colle dont lo sort no sora plus
désormais sépard du votre tout ce qu'il y a de plus doux
dane les graces qu'il accorde aux jeunes ¢ponx., Quil
daigne dearter do votro route, & travers co monde, ee qui
pourtait affliger votre vie et on troubler Paimable paix.
Voili les vaeux que forme pour vous le plus sincére et le
plus tandre de vos amis v .

QQui aurait pensé 4 celle époque quo Pautear do ces
lignes magnifiques, de mime que celui auquel il leg
adressait, devait mourir en dehors du sein de cette Eglise
dont il aurait pu &tre Pune des plus brillantes édtoiles.
Quelle fatalité semble s'attacher & certaing hommes !

En 1882, la Franco ontitre féta le quatre-vingtitiue
anniversaire de Vietor Hugo. Tout ce qu’il y a do grand
ot de distingud dans les arts et les sciences, tout ce qai
porte un nom illustre, sans distinction de parti politique,
gempressa adrogser au grand potle des télégrammes de
félicitations, bouquets, courounes, ote. Lo 26 février, un
grand banquet éait offert & Vauteur d'/lernani, par sos
nombreux admirateurs, sous la présidence de M. Emile
Augier.

- Dans los années qui suivirent, M'anniversaire du podte

. fut 184 avee le méme enthousiasine ot par les homnes
de lettres et par le peuple, dont il était devenu I'idole.
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Au quatre-vingt-troisidme anniversaire, lo @l Blag
publia un numéro spéeial consacré i la reproduction de
eent cinquante autographes dues & des pottes, des prosa-
teurs, des dramaturges, des artistes, des sculpteurs, deg
rois, des reines, efec. ; ces antographes, derites dans touteg
les langues, rendent un éclatant témoignage d’admiration
& Victor Hugo.

Quon nous permette de citer quelques-unes de ceg
autographes :

Pére, hénis tes fils versant d’heureuses larmes,
Maitre, nous t'apportons notre prose ¢t nos vers.
Erangais, regois les vesux de 'immense univers |
Drapeau, le régiment te présente les armes.

Frangois Corrke,

O pére des odes sans nombre,
Ton euvre murmure éternelle,
Comme une forét pleine d’ombre,
Et dans ta pensive prunelle

Qui vitles deuils et les désastres,
S’épanonit le ciel plein d’astres.

Théodore bE BANVILLE,

Toi dont ie nom sacré fait resplendir la cime
De ce sitcle géant que ta foree a dompts,
Salut, maftre, debout sur ton ceuvre sublime,
Dans ta vieillesse auguste et dans ta majesté !

Lecoxtr pE Lisiy,

Vietor Hugo ¢ le vent, la mer, la foudre !
‘ Aurélien ScHOLL.

Hugo, gloire du nom dont un sidele est rempli ;
Soleil illuminant le vol des météores ;

Lampe vivante au seuil éternel de Poubli ;
Couchant dont la splendeur fait péalir les aurores !

Armand SYLVESTRE,

L'apaisement final t’a repris sang partage,

En toi, tout s’est calmé chaque jour davantage,
Tout redevient lac d’argent ; clair azur, flot dompté,
Tout coucher de soleil semble uné aube nouvelle.
On dirait que la lof du monde te révile :
Toujoure plue de douceur, toujours plus de bonté f )

Eagéne MANURL,



HOMME DU PEUPLE 20}

Corneille Penvierait, car vieux il a pu croire
Qu’il voyait son laurier, de son vivant, périr;
Toi, sans rival, bravant I'oubli méme illusoire,
Tu te sens immortel et vois ta jeune gloire
Accompagner tes jowrs et, chaque an, refleurir.

SULLY PRUDHOMME,

Ave, Viclory moriturs te salutant /

Toi qui sors en régnant de Paréne insultante,
Ou nous antres, tes fils, entrons en combattant,
Dounc-nous pour braver le sort qui nous attend,
La bénédiction dence et réconfortante,

De tes mains ol flewrit la paline qui nous tente.

Jean RiCHEPIN,

11 faut parler des forts quand on s’adresse aux mattres ;
11 fant parler des preux quand on s’adresse au rof;

J1 taut parler du ciel quand on s'adresse aux prétres ;
11 faut parler des dieux quand on s’adresse & toi.

Charles (FARNIER.

Musset, tu n’aurais plus & formuler ce veen :
« Qui de nous, qui de nous va devenir un dieu » ?

Victorien Sarpou.

Vienne le jour néfaste olt, trompant notre appel
Iit Vespoir des aubes prochaines,

Tu tomberas, vaincu, sous le bras éternel,
Qui brise tout méme les chénes,

Nous sacrerons le sol olt tu seras frappé,
Lt Pon te verra, mort splendide,

Toi, si grand anjourd’hui par l'espace occupé,
Bien plus grand par ta place vide!

Joséphin SOULARY.

Ses deux glorieux noms commenecent, & mystdre |
Vietor corume Firgile et Hugo comme Homere !

Auguste VACQUERIE.

Alnsi dans les déserts sans bornes ol jadis,

Thebes rivalisait de gloire avec Memphis,

Ol e temps s’est joué des airains et des marbres,

La géante Chéops se dresse sur le ciel ;

Et le simoun, terrible aux hommes comme aux arbres,
Passe saus ¢branler son granit immortel !

Francis Prrois.
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Quand Shakespeare s'éteint, Vietor Hugo s'allume.
Henri pe BorNigR,

De euvre qu'il congoit & Pesuvre qu'il construit,
Ensemble il réve, atteint, accomplit le prodige ;
L'oranger fait pousser & la fois sur sa tige

La fleur, le bouton et le fruit.

Paul MEURICE.

Aprés Homtre, aprés le Dante, aprés Shakespeare,
SQut le trone sacré, par-dessns tous les rois,

Oh ! reste, régne encore en France d’olt tu vois
L'humanité te faire un immortel empire !

Kt qu'un sidele nouveaun béni par toi soupire

Dans le vicux monde enfin apaisé sous ta voix |

Léon Drerx,

Quatre-vingt-trois !... fier chiffre imposant de noblesse!
Mais dans Vietor Hugo doit-on compter les ans,
Puisque sa gloire et lui sont vieux d’une vieillesse

Qui rajeunit chaque printemps ?

Pierre VERON.

Auguste et doux, serein comme un dieu sans athée,

Droit comme les Césars d’un vieil armorial,

11 tient ce sidcle, ainsi qu'en sa main d’or gantée,
Charlemagne portait le globe impérial.

Catulle MENDIS.

L’écrivain que nous venons de citer avait composé
pour le quatre-vingtidme anniversaire une charmante
petite podsie qui fut récitée & Victor Hugo par une petite
fille so trouvans & la téte d’une députation de jeunes
compagnes de son ige. La voici:

I

Nous sommes les petits pinsons
Les fauvettes an vol espidgle,
Qui viennent chanter des chansons
A Taigle.
11 est terrible, mais trés doux ;
Lt lorsque son -courroux s’allume,
On peut fourrer ln t8te sous
Sa plume.
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.
Nous sommes en boutons encor,
Leg fleurs de Paurore prochane,
Qui parfument les mousses d’or
Du chéne ;
11 lutte avec les vents burleurs!
Mais sa peur, sous assaut du gonffre,
Clest qu'd ses picds P'une des fleurs
N’en souffre.

: 111

Nous sommes les petits enfunts

Qui viennent gais, vifs, heureux d’8tre,

Péter de rives triomphants
I ancétre.

Si Tcume et Goorges sont jaloux,

Taut pis pour eux, c’est leur affaire.

Et maintenant embr:\ssc—uous,
Grand-pre !

Au tour de la prose maintenant

a Maitre, vous avez la taille de ceux dont les vieux
Groes faisaient des dicux.
« Votre amie dont I'admiration accroit avec les anndes,

Julietta ADA'M ».

« Le chemin est long de Boileau & Vietor Hugo; j’ai
mis pour ma part vingt-cing ans & le faire. Ce sont vingt-
cing ans bien employés.

Francisque Sarowy ».

« Jo salue en Vietor Hugo le podte victorieux des an-
ciens combats. L’honorer aujourd’hui’ d’un culte, c'est
protester contre ceux qui Yont hué auntrefois, c’est croire
A la force éternelle et triomphante du génie, .

Emile Zota ».

«Le dix-neuvidme sidcle s'appellera-t-il le sidcle do
Napoléon ou le sitele d'Hugo ? Les paris sont engagés.

E. Aveisr »,
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« Mon cher maitre, — Je ne sais pas comment vont 'y
prendre tous cecuxdqui vous féteront le 26 février pour
vous dire en termes varids ce que tout le monde pense.
Mui, je laisse de cdté les mots, et j’en reviens tout bonmne-
ment & ce que j’ai fait, il y a un demi-sitele, quand mon
pere m’a mené ¢hez vous, pour la premitre fois: jeo vous
embrasse bien respectucusement et bien tendrement aussi.

A. Dumasy.

« L'enfant sublime, comme Va nommé Chateaubriand,
a mérité d’étre appelé le sublime vieillard.
« Devant cetto glorieuse longévité, la France donne un

beau spectacle, Son acclamation est un cri de patriotisme.
L. Pasteur » .

« Quand ma conscience me force & condamner Victor
Hugo, je mo sens rougir comme si ¢’tait moi le coupable.

II. oe PixE ».

« D'autres remercieront Victor Hugo de ses ceuvres. Jo
le remercie de Padmiration unanime quelles inspirent.
Tous les partis et tous les peuples applaudissent ensemble
4 sa gloire. De tous los spectacles que ce sidele nous a
donnés, il n'y en a pas de plus consolants et de plus ras-
surants que celui-la.

' Jules Smron » .

« Pai connu et admird I grand mattre dés sa jeunesse ;
Jétais 1ié plus tard avec ses deux fils, et jo regarde comme
un iusigne honnour d’avoir regu de Luz la promesse do
mse, servir de parrain pour ma réception & I’Académie
francaise. '

Ferd. pe Lessees v,

« Au goleil du monde, une étoile de théatre,

. Sarah B‘E‘RNIIARDT ».
«Je me rappelle mon enfance. Que de fois, la nuit,
couchdé avec mon frére, la bougic enveloppée d’un cornet
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en gros papiezr, de peur que la lumidre ne mous trahit,
jai veillé jusquau blanc de laube pour lire Vietor
HMugo ! « Dormirez-vous 4 la fin » ! nous eriait papa Dau-
det de la chambre voisine. On se taisait, le livie sous los
draps ; et quand, effrayés encore, nous reprenions la page
interrompue, ¢’était divin ce mystore et ec tremblement.

Alplionse Daupxr ».

« Pour dive tout ce qu'il anra ¢té, point ne sera hesoin
d'un maximum de dix lignes ; il suffira de le nommer.

Ch. Gouwop » .

« Maftre bien-aimé, pemmettez-moi de vous offrir comme
bouquet de féte, ces eing vers qui sont do vous ot dont,
parait-il, je suis seule & me souvenir. Je los tiens do mon
pére. Vous les avez, disait-il, derits avee un diamant, sur
la vitre d’une auberge peu hospitaliére.

Gargotier chez qui Yon frieasse
Soupe maigre en vaisselle grasse,
On peut te dire en vérité

Hure poar Ia mauvaise grice,
Groiu pour la malpropreté !

Judith GAuTHIER » .

« Ils sont aimés des dieux ceux qui, gloricux dés leur
jeunesse et naissant avec leur siécle, incarnent en sux
tous ses rayonnements et, dans ses deuils, chantent ses
grandeurs, célébrent ses vietoires, pansent ses blessures,

le consolent de ses défaites, lo roltvent et le vengent ; ils .

vieillissent avec lui, se reposent, au couchant de leur vie,
dans leur immortalité! Mais un seul homme aura eu
cette destinée triomphante : c’est Vietor, I’enfant sublime
comme le sublime vieillard, Hugo, le grand Frangais —
non, le grand humain ! :

Jules CLARETIE » .

*

Lt combien d’autres sutographes nous pourrions citer, -

si nous ne ecraignions d’8tre trop long, toutes aussi élo-
* gieuses pour le grand homme! Mais celles que nous

/
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venons deeiter suffisent pour faire voir jusqu'd quel poing
Victor Hugo soulevait Penthousiasme et se gagnait deg
sympathies, nous dirons plus, de la véndration, parmi leg
hommes les plus iHlustres de sou temps.

L e N T
V1

Cost an milicu de ses travanx Httéraives ol des derniers
membres survivants de sa famille, quune maladie (e
coeur, compliquée d’une bronehite, vint frapper Vietor
Hugo, le robuste vieillard jusque-la invulndrable & toute
maladie. I'n quelgues jours, 2 maladie shgurava telie-
ment, gu'elle ne laissa plus aucun espoir de sauver Pil-
lustre malade.

En apprenant Pétat olt ¢lait Vietor 1ugo, le cardinal
Guibert ', archevdque de Puris, sempressa d’éerire la
lettre suivante & M= Lockroy, belle-fille du podte :

« ARCHEVECHE DE PARIS.

« Paris, 23 1wnai 1885,

« Madama, — Jeo prends la plus vive part aux soufs
frances de Vietor Hugo ¢t anux larmes de sa famille. J’ai
bien prid au saint sacrifice do la messe pour V'illustre
malade. 811 avait [o ddsir de voir un ministre de notre
sainte religion, quoiquoe je sois moi-mémo encore faible,
et en convalesconce ('uno maladie qui ressemble beau-
coup & Ia sienne, jo me ferais un devoir bien doux d'aller
lui porter les secours et les consolations dont on a &b
grand besoin dans ees cruelles épreuves. :

1 Mgr Joseph-Hippolite Guibert, né & Aix, le 18 décembre 1802,
appartenait & lu congrégation des Oblats de Marie-Inymaculée.
Avant d'ocouper le silge archiépiscopal de Paris, aprés la mort de
AMgr Darboy, il avait été nonnné évéqne de Viviers, le 11 mars
1842, et archevéque de Tours, le 4 février 1857. I1 fut nommé
eardinal-prétre, du titre de Saint-Jean devant la ports latine, dang

e consistoire tenu lo 22 décembre 1873, Mgr Guibert; chevalier .=

“de Is Legion d'honnewr depuis 1849, est mort le 7 juillet 1888;
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¢ Veuillez bien agréer, madame, ’hommage de mes
~ sentimonts les plus respectusux et les plus dévouds,

T J.-Hipp. cardinal Guisert,

Archevéque de Paris s .

Sans montrer cette lettre & Vietor Hugo, M. Lockroy
adressu aussitét la réponse qui suit au cardinal:

« Paris, 23 mai 1885.

« Monsieur Varchevéque de Paris, — Madame Lockroy,
qui ne peut quitter le chevet de son beau-pére, me prie
de vous remercier des sentiments que vous voulez hien
lui exprimer d’une maniére si éloquente et si bienveil-
lante & Ia fois. ‘

« Quant & monsieur Victor Hugo, il a déelaré, ces
jours-ci encove, qu'il ne voulait étre assisté, pendant sa
maladie, par aucun ministre d’aucun culte,

« Nous manquerions & tous nos devoirs si nous ne res-
pections pas sa volonté.

« Veuillez bien agréer, jo vous prie, monsieur larche-
véque de Paris, I'expression de mes sentiments les plus
respectueux, )

LEdouard Lockroy,

Député de Parisn.

Le méme jour ol ces lettres furent échangées, & une
heure et demie de Vaprés-midi, Victor Hugo rendait le
dernier soupir.

Par son testament, le poéte légue une partie de sa for-
tune & sa fille; l'autre partie est divisée en différents legs,
entre autres, il y en a un de deux cent mille francs pour
la fondation d’une maison pour les enfants pauvres.

Ses manuscrits, conformément 4 son désir, sont dépo-
sés & la Bibliothtque nationale de Paris. Le méme écri-
vain que nous avons déj cité fréquemment, nous dit ce
qui suit de ces manuscrits :

.« La bibliothéque d’Hauteville-House contint long-
temps les manuscrits autographes de Vietor Hugo que
M. Paul Meurice, naguére, a rapporté pour les collee-
tionner et ajouter les variantes aux Wuwres complétes.
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s Tes manuserits, je les ai tonchds ot feuilletéds, les ung
aprés les autres, en plein dtonnement et comme en plein
réve. A Guernesey ', ils dormaient, depuis des anndées,
dans une immense armoire. Le manuserit de Buyg-Jargal !
le manuserit d'Hernani, le mwanuserit des Chdtiments !
Voir cela, parcourir cela, retenir colt entro ses mains, il
Y & quelque chose d'émouvant dans un tel fait, Le peintre
Gleyre promenait un jour, sa main sur un dessin de
Raphaicl en disant : o [Y a mis 1h sa main ! ses doigts ont
t touché co papier » { Cest un peu lo méme saisissement
respectuenX qu'on éprouve en apercevant ces cahiers de
papier; qui sont aujourd’hui des livres immortels.

« AL Paul Meurice les o rapportés dans une de ces
malles de métal quo fabriguent les Anglais, et qui était
prédestinée & un transport littéraire, puisqu’elle sappello
the Warerley. Les manaserits de Vietor Hugo ont diffs-
rents aspeets: il y en a qni sont demeurcs do simples
cahiors, pas méme relids par un fil, — ecomme lo manus-
crit d'Heinani, — d'autres qu’un relieur de Guernesey a
revitu do parchemin, avee e titre de Pauvee en grosses
lettres rouges, — comme le manuserit du fof famuse, Il
en est d'lustrés par Vietor Hugo lui-méme, commo le
manwsertt des Travailleurs de lo mer, ol la fantaisie
puissante du podte a prodigud, 4 c¢6té des pages Cerites,
des pages fmagdes, des murines, des vues du vieww Guers
nesey, extriordinaires avee leurs pignons ob leurs dente-
lures, des figures do gnomes ou de personnages du roman,
Miss Letlierry, avee ses favoris et sa pipe dans sa bouche
tordue, des types de marins, études de mer, vision de
pieuvres on e tempites d'un fantastique étonnement eb
d’un naturalisme bizayre,

« Le manuscrit d'/ernani ost un cahier de grand pa-
pier de fil devenu jaune, couvert d'unv deriture petite of
pressée, Les repentirs, los vers effacéds abondent. Les édi-
teurs actuels (J. Hetzel of C® — A, Quantin) en ont réta-
bli plus d’'un. Ce manuscrit original porte, sur la premidre
page, eotie épigraphe espagnole : Tres para una. (trois
pour une, — trois hommes pour une femnte),

 Guernesey est une fle de la Manche qui appartient b VAngle.
terre et dont le chef-lien ost Saint-Picrre-le-Port ; sa population
est d’environ quarante mille habitants. :
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« Chaque acte ost daté au commencement ot & la fin. -
To premier acte a été commencé le 29 aofit 1829, Le
deuxitine acte, commencé le 3 septembre, termind le 14.
Le quatri¢me acte, commoncsé le 15 septembre, terminé
le 0. Le cinquitme, commencé le 21, terminé le 23,

« Vietor Hugo a donné & ses actes non pas un numeéro
mais une lettro spéciale, a, b, ¢, d et ¢. Des annotations
courent sur e papier, des adresses d'ami, eomme par
excple s Alphonse Royer, rue Newve-do-le-Ferme, 16,
an-tessus de Pentresol, Des dessins ; Paigle impériale &
deux tétes, avee un deusson au milicu du corps eb o vers:

A la place du eornr 1 a son éeusson !

« Des notes hisforiques, des renscignements pris pour
gorvir & Ja pitce, pour lui domner de la couleur loeale :
Priviléges des ijur de diner avee Ir roi dEspagne le
jour de LEpiphanie. Ou: Je suls petil comme Alecandre,
qui doit éire dit par Charles-Quint.

« Ce qui est intéressant, bon & recueillir, co sont los
vers inutilisés, que Vietor Huwoe derit Ju en marge, soib
pour Hernani mbme, soit pour un recueil de podsics, et
quil a comme oublids ensuite ou dédaignés. Il en est de
superbes. I1 en est de spirituels. Il en est de pittoresques.

« A Paete II, sans doute Charles-Quint ou IHernani
raillait ou dovait railler Ruy Gomez en lui disant :

La téte d'un vieux
Devient done plus légire en perdant ses cheveux t
Pour les jeuney aveugle et borgne pour les vieux.

« Le vers qui suit, mélancolique et 'une pensée admi-
rable, étdit sans doute destiné & Ruy Gowmez qui sou-
haite — le vieillard — une fomme aimée venant

Dérider C'un baiser un soureil qui se fronce!

& Ces vers ne sont pas recueillis dans les (Buwres com-
plites, mais M. Paul Meurico les donnera sans doute tous
“4'la fin de I'édition, ces alexandrins solitaires, miettes du
génie, encore une fois, et gui suffiraicnt & nourrir une
gloire.
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«Un de ces vers inédits a une importance capitale
pour 'histoire des idées: mémes du pocte. Je reldve op
marge d'Hernani ce vers ‘tout personnel gui montre eq
que pensait, des 1829, le futur auteur des Misérables ;

Moi,
Potte trop longtemps prés du érdne attardé /

« Vietor Hugo a tracé le titre d’Hernani en grandeg
lettres figurant Vimprimerie ef ifres séparées 'une dg
Pautre & peu prés ainsi:

HERNANI

« Le titre do Murion de Lorme est ecrit en letireg
anglaises, mais sur une premiére feuille ancienne du mg.
nuserit, on bt : Un duel sous Richelien. Cétait lo titre
primitif de la piéce ; Victor Hugo 'abandonna et depuis
M. Lockroy pére, composa sous ce titre délaissé, un drame
qui eut du suceds. ‘ :

« Le manuserit de Marion de Lorme n'est point relié,
Celui du Boi s'amuse, en revanche, est magnifiquement
habillé de parchemin. La piéce est tracde sur grand pa-
pier & lettres bleuté, de couleur passde, et d’une éeriture
plus large qu’ Hernand. La page du titre porte : Commencé
le 3 juin 1832, fini le 22 juin. 11y a des actes, lo premier
et le cinquiéme, qui ont pris deux jours au podte, rien
de plus, A la fin de la pidce, jo trouve un dessin i
Penere : Cest une fagon de sinistre personnage, & large
bouche, les condes sur les genoux, de larges pieds chaus-
sés de souliers & la poulaine. Vietor Hugo a écrit au-
dessous: Le dernier bouflon songeant au dernier roi. Puis
dans le courant du manuscrit, des indications de mise en
scéne, la plantation des décors indiqués par des croquis,
par exemple 1'Adtel de Cossé avec des murailles, de petits
arbres, des arcades, la maison de Blanche, la rue, et, au
dernier acte, la cloche du bac, dont Vietor Hugo, tou-
Jours préeis, indique laforme.’

« Tous ces manuserits ont été envoyés & Vimprimerie.
On a composé daprés enx les volumes. Des noms de -
compositeurs 8’y retrouvent, tracés au crayon : Suidey,
par exemple. -



"HOMME DU PEUPLE 211
« Victor Hlugo écrit-parfois — choge
premicr papier vent qui lui tombe
exemple, Ernest Fouet, yui était orientaliste, lui on-
voie des pobes sur VOrient pour Jeg Oricnt Tos. Sur 1
lettre mome, Vietor ITugo jotte les Fuife, (‘Z; ('L‘s"z%:a;'lurlz
marquis du Vidal de Montforrier icousin des 1luzo)
adresso des lettres de faire part du mariace de s file
avee 19 vicomte Abel I‘Iugo. _Yichar Hu;:ub trace ‘dvsaug
une pitee de vers. Mya des bieces des Fouilles d antymne
sur des jnvitations a diner, signées Antony ou Ewmile
Deschamps. . ’

« Quelles heures curicuses, enfiévrées, heurewns, on
passcrait dans 1’:11‘11105_Ph‘31‘“ de ce glovieus passe ! Chagie
feuillet est un souvenir etrEIDG gloire. J*¢tais comme enived
en touchant ces pages. Tous les wmunuserita do Victor
Hugo sont 1a, sauf celul de Hen o’ Lstawude, qui n i por-
du, ot celul (1’1‘17{{!/ R"_{’S“”'t, qui o dd détmit. Amy
Robsart, la premitre picce de Vietor Ilugo, contenait
pourtant un admirable dénouement, supérieur i erlui du
roman de Kentlwortl, dont lo trame éait tive, Vielor
Hugo avait Jaissé son _beau'f'rém, Paul Foucher, nicitre
son nom sur ceb essal. Il ne se mommin que e Lanlemain,
en derivant ¢ « Ce qu'on a sifflé hier ost de mois.

Victor Hugo ayant laissé le soin de ses fundraitles A la
France, le ministere soumit aussitét une dennnde de cré-
dit & la chambre qui se trouvait en session. La chambre
votn la somme demandée, puis s'ajourna en sigue do
denil.

Le corps du podte d’abord exposé & la villa delavenue
&' Eylag, fut ensuite transporté a Uare de Triomplhe, pour
y reposer sur le magnifigue catafalque prépard par ordre
du gouvernement. Sur le cereueil, se trouvait nne plaguo
d’argent avec deux mots : Vietor ITugo. La této du defunt
reposait sur un coussin de velours rouge, rous lequel
avaib ét6 mis les portraits de tous ses enfants eb potite
enfants, ainsi quun médaillon en Lronze de Vaequerie ot
&Hugo lni-méme. Douze enfants d’éeole formaient Ia
+garde d’honneur autour du eénotaphe ; puis apros enxdes
jeunes gens, les fils d'anciens amis du podte.

To 1° juin, Jes funérailles eurent lieu. Jamais on ne vit
_gur-le. parcours d'une procession funibre, foule plus éwue

curieuss — sur o
sous la main ; par
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et plus nombreuse. On dtait venu de partout, et de la
provinee et de Pétranger. Tons ayant tenu i venir rendre
un dernier hommage & la dépouille mortelle du S"‘}ﬁ‘l
l*m'n‘q:ms, A midi, aprds des discours prononcés sous liﬂ'c
de Triomphe, par MM. Leroyer, Floquet, Augior et Go-
blet, 1o covtige fundhre se mit en marche pour lo Panthdéon,
au bmi? du canon des Invalides et du fort Valérien. I)‘aus
o cortige, on remarquait, outre les parents Ju pocte,
Paide de ecamp du président Grivy, les présidents de 1«1
chambre des députés et du sénat, les ambassadeurs, ie
chal_)celier de la Légion d'honneur, lo gouverneur de
Paris, des députds, des sénateurs, des roprésentants des
autoritds civiles ot militaires. Ensuite venaient des dépu-
tations des principales villes de France, des socidtés littd-
raires, ouvriéres, ete.

Maintenant, los cendres de Vietor Hugo reposent au
miliou de tout ee que la France a cu de plus grand et de
plus llustre, e Pauthéon, desting & &tre le tombeau dqs
rois, abrite aujourd’hui la dépouille do 'homme qui était
la personnification du génie francais, do méme guo celle
du patriotisme ot de la philanthropie.

Vit

Tout hommo s’étant illustré soit dans los arts do la paix
ou de la guerre, laisse aprés lui un souvenir impérissable,
souvenir qui so transmet do gdnération en génération,.
(est pour cotte raison que le nom des grands hommes de
la Gréco et do Rome, de méme que ceux do la Gaule, de
la Germanie et do tous les pays eiviligds, sont parvenus
Jjusqu'a nous. :

Aussi, on parle aujourd’hui, comme awrefois, et on en
parlera dans les figes futurs, d’Alexandre; Charlemagne,
Napoléon, Homére, Virgile, Dante, Racine, Corneille,
Boileau, Moliére, Bossuot, Bourdaloue, guerriors, pobtes,
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aide de Phistoire, les

(Licatours. On suit pas & pas, 3 1’ sot
gm lieateurs. O pas & pas, oo aviditd los

uts faits d’avmes des premicrs ; on lit av
svres littéraires des derniers. . .
mll\?; nouvesu nom, aussi ¢clatant que ceux dé.]‘h cités,
vient d’étre inserit an temple de la Renommée. Ce noL
est celui de Vietor Hugo. )

Chof dune nouvelle éeole de littératours, il a révolu-
tionne la littémture frangaise. Le romantismo dont il
sl — sinon e fondateur— du moins le plus grand pro-
pagatenr, est destind & remplacer complétement dans un
avenir prochain, la podsie elassique. ;

Lo romantisme fut fort combatbn & ses débuts. Non
sewlement on le représenta comme tout co quiil y 2 de
plus absurde, mais on alla jusqus employer la force; on
sollicita méme le roi, dans une certaine circonstance,
Luser de son autoritd, comme nous Vavons déja dit. Bu
dépit de tout, Ia révolution littéraire s'est faite.

M. Charles Savary nous raconte avee détails, dans 1’03-
cellent aiticle quo nous croyons devoir roproduire ici,
Ventrée en scine du romantisme :

« Depuis lougtemps ddja, dit-il, — on pourrait fixer Ia
date oflicielle et définitive de cetle révolution & I'éelatante
reprise ' Hernand, en 1867, — la cause de la nouvells
école est doctrinaloment gagnée. Non seulement la cause
st gagnée, mais en entrant de son vivant dans immorta-
lité, Vietor Hugo est devenu, 4 sa fagon, un classique. To
point de vue auquel la génération présente apprécie ses
wuvres s'est ddéplacé. Létat d’esprit avee lequel elle assiste
& la reprdsentation d'Hernani on do Luy Iilas n’est plus
colui des contemporains, encoro moins celui des combat-
tants, de la premiére Leure. On ne conteste ni les inégali-
tés ni les errours : lo génie a sesdaches comnme le soleil ;
mais on éeoute ces grandes pitees avee Vadmiration Pes-
pectueuse et exclusive de la ecritique vulgaire que nous
avons I'habitude d'apporter & la représentation des chefs-
d’wcuvre classiques. Somme toute, les scntiments que le
*=" public éprouve & la représentation d'Hernani, le genre
“dbinotion lout artistique qu'il y recherche sont du méme

“coxdre que devant lethéidtre de Corneille, et il dirait va-
lontiers do notre podte comme M™ de Sévigné lo disait
jadig ‘do Tauteur du Cud: « Pardonnons-lui guelques
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« méchants vers en faveur des beautés sublimes qu’il noug
« a fait entendre » .

« Mais avant d’entrer dans cette région sercine, I'éeole
littéraire dont Vietor Hugo & été le chef reconnu, a passé
par des phases singulidres et diverses. Elle a eu sos henres
de début, les heures de la promiére surprise qui se mani-
fosta aux environs do 1820, 4 la révélation imprévue
d'ane nouvelle forme de I'art ; elle a eu aussi ses heures
de lutte qui sont venues un peu plus tard, lutte acharnés
dans laquelle on a peine & eroire qu'il ait ¢6¢ dépensd des
passions poussées jusqud un tel paroxysme, & P'époque
ot 'Académice en corps implorait de Charles X une véyi-
table letire de cachet pour préserver lo thédtre frangais
du confact des nouveaux barbares, ot Népomuctne Le.
mercier, cclui-la méme auquel Pirouie de la destinée
devait donner Victor Hugo poursuccesseur 4’ Académie,
allait jusqu'a dire « qu’il était impossible qu'un roman-
« tique fut un honnéte homme » . .

« Plus tard encore, aprés que lo succés avait déji con-
sacrd les chefs-d’cuvre de lart nouveau, il s’est écouléd
une longue période pendant laquelle ils sont restés en
face de la littérature officiclle & I'état d’hérésio tolérée en
fait mals proscrite en doctrine. C'est 'époque oft M. Ville-
main consacrait un volume entier & Chateaubriand, sans
oser dirc méme en une ligne que Chateaubriand avait §t4
le pére du romantisme ; ob M. Saint-Mare Girardin, re-
nouvelant daps son cours de littérature dramatique la
vieille querelle des anciens et des modernes instituait en
cing volumes un paralltle dans lequel la supériorité des
chefs-d'ccuvre de art elassique, devait servir & l'écrase-
ment des productions de la nouvelle école. Lorsque les
passions politigues s’en mélérent on put voir, sous le se-
cond empire, un ministre ne dédaignant pas de rechercher:
et de solliciter lui-méme l'écrivain distingué auquel on'
réservait la tdche de condamner et d’exdenter sommaive-
ment les Contemplations et la Légende des sidcles dans
une revue bien pensante. Victor Hugo était signalé aux
collégiens comme.un modéle de style incorrect 4 ne pas
imiter. Aujourd’hui ses ceuvres figuregit dans les recueils
do morceaux choisis qu'on leur donne & apprendre par
ceenr,

. o
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« Cependant Victor Hugo n'est pas, comme Lamaitine,
entté du premier bond dans la renommée. Dés Isur gppa~
rition, les Méditations avaient fait sensation et « M, Mar-
tine », comme les journaux Pappelaicnt alors, swait ét§
proelamé un de nos premiers poétes. La publication des
Odes et ballades, & Voceasion de laquelle Chateaunbiiand
devait donner a Vietor Hugo le nom « d’enfant sublithé» ,
ne fit pas d’abord autant do bruait. Qui croirait quo dans
sa revue-histoire de Pannéde 1822, Pannuaire littéraire do
Lesur n’en rend compte qincidomment eb en plicant
les vers de Victor 1Ingo fort au-dessous des Messénipnnes
do Casimir Delavigne ?

« Entre quatre & cinq cents articles, produit de netre
« sol poétique, dit Pauteur do cette rovue, on o remncgud
«un potme didactique en quatre chants @ 'dré poctique
« d'un anonyme dont les vers sont faciles, pleins de sens,
« de raison ef d'une élégante simplicité, ¢b un recuedd Lodes
« ef poésies diverses de M. Vietor Hugo, d’un style chaud
« et vigoureux ; mais surfout trois nouvelles Messéuicies
« de M. Casimir Delavigne... dans lesquelles on retrouve
« Péloquence de PAme, les inspirations de Penthousinsine,
« une poésie qui vient du cwur, éclatante do richesses ot
« d'images » . ’

« Hatons-nous de le dire & la décharge du critique que
les contemporains commettent souvent de ces erveuts; la
juste mesure et la proportion dans I'application compardo
des talents sont des qualités qui n'apparticonent d’ordi-
naire qu’h la postérité. Lo sidcle de Louis XIV avait ét6
sur le point de préférer Pradon & Racine eb au moment

méme ol Vietor Hugo publiait ses premitres ceuvregs, un
journal qui voulait faire I'dloge de Chateaubriaid ne
trouvait rien autre choso & dire si ce n’est que « cumme
« grateur et comme podte (1) il a pris une place dangnotro
«wlangue & cété de Buffon et do Bermardin de Suint.
"« Pierre » .
« Cependant on sentait déjh, sans qu'il eut été formulé
“ds doctrines systématiques, que des ceuvres comme le
Lae, le Crucifin, Moise, ¥'0de ¢ Louts X VI, VIlva
d’Alfred do Vigny, couvres jusque-ld sans analogie daus
- notre pobsie, avaient reculd les bornes de Ihorizon poé~
_tique et fait jaillir des sources nouvelles. Potit al petit,
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un grgupe de jenues hommes avides de formuler un
nouvean code littéraire so rangeaient autour de l'auteur
des Odeseet ballades. La publication des Orientales fup
un ¢blouissement. Non sculement les littérateurs, mais
les pointres, les sculpteurs furent cnthousiasmés, subja-
guds, ravis.

« (est alors que selon la fine expression d’un mattre

enlevé trop ot & la littérature, M. Paul Albert, «un

« horrible soupgon commenca & traverser Pesprit des re-
« présentants de la vieille école » . Si e’était de la podsie,

lours vers, ces vers « pleins de sens et de raison et d’une -

« élégante simplicité » , n’en étaient done pas ! que signi.
fiaient les Ballades, les Djinns, la Ronde du Sabbat? Si
¢'était 1a de la poésie, Boileau avait done tort de dire:

Rien n’est beau que le vrai...

Que toujours le bon sens s'accorde avee la rime.
Aiwmez done la raison, que toujours vos écrits
Fmpruntent d’clle scule et leur lustre et leur prix.

« Alors la grando butaille commenga. Ta lutto sest
symbolisée, pour les générations qui ont suivi, dans la
bataille d’Hernani que Francois Coppée a retracée en
vers étincelants. On sait, dit M. Savary en terminant, ce
que fut cette bataille et comment deux armées, ou si I'on
veut, deux bandes ennemies se rencontrérent an Théatre-
Francais dans la soivée du 15 février 1830 ».

Malgré tous les obstacles mis sur la route de la nou-
velle éeole, Victor Hugo eut la satisfaction — satisfaction
refusée & beancoup d'autres innovateurs — de voir cotte
école s'établir sur des basés que ni le temps ni ses rares
ennemis d’aujourd’hui ne pourront jamais détruire. Le
nombre de ses mewbres va toujours croissant ; partout
les classiques disparaissent pour faire place aux rpmen-
tiques. <

#Voild le beau triomphe remporté par Victor Hugo, en
dépit des luttes incessantes et acharnées qu’il a eues &
subir. Voila lo monument qu'il s'est élevé. lni-méme & sa

mémoire, Voild Peeuvpe qui immortalisera son nom en lé

porfant aux générations les plus reculées. N

s
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11 est mort, c'est vrai; mais les Parques, en let
n'ont tué que le corps; l'esprit reste et le ger
sur le monde aussi éclatant que le soleil.

12 novembre 1887,
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